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Introduction

Depuis une dizaine d’années, les dirigeants du festival interceltique de Lorient (FIL)
annoncent qu’avec plus d’un demi-million de visiteurs, cette manifestation culturelle serait la
plus importante en France. Si I’on peut bien évidemment contester I’ampleur de la
fréquentation réelle du FIL, force est cependant de constater qu’il s’agit d’un événement
culturel et médiatique de masse, au rayonnement international, parmi les plus fréquenté
d’Europe. Or, paradoxalement, I’élément constitutif de ce festival, son identité méme, a savoir
I’interceltisme, demeure finalement trés peu connue. Employés depuis plus d’un siecle et
demi, les termes d’interceltisme ou de panceltisme, souffrent d’abord d’une absence de
référencement. Les dictionnaires frangais courants les ignorent ainsi superbement. Ni le
Larousse ni le Robert ne fournissent ainsi de définition. Le Larousse explique juste que le
celtisme est « la connaissance de tout ce qui concerne les Celtes ». Aucune des grandes
encyclopédies (Universalis, Britannica) ne donne non plus d’articles détaillés sur ce
phénomene.

Il est par ailleurs étonnant, lorsqu’on questionne les acteurs de I’interceltisme, de noter
qu’ils n’ont en général aucune définition claire a apporter sur la ou les réalités que revét ce
concept. Plusieurs nous ont méme donné I’impression de fuir toute tentative de classification,
comme si un certain flou, une « brume toute celtique » se révélait fort commode plutét que
d’affronter les réalités d’un mouvement pourtant aujourd’hui plus que centenaire et aux
aspects trés divers, mais propice il est vrai aux mythes et aux légendes. La principale
illustration de ce flou volontairement entretenu touche ainsi aux questions galiciennes et
asturiennes. Pendant longtemps, I’interceltisme est resté cantonné aux six régions ayant
possédé jusqu’a une période récente une langue celtique. Depuis les années 1930, une région
espagnole, la Galice, s’est invitée dans les relations interceltiques. Si elle partage un certain
nombre de faits culturels ou de problématiques politiques et identitaires avec les autres pays
celtiques, on ne parle pas de langue celtique en Galice, méme si on y joue de la cornemuse. La
région voisine des Asturies, ou I’on pratique également de la cornemuse, s’est aussi
récemment invitée dans la « famille » celtique et le directeur actuel du festival interceltique de
Lorient, Lizardo Lombardo est d’ailleurs d’origine asturienne. Néanmoins, beaucoup
contestent la « celtitude » de la Galice et cette question a permis de noircir bien des pages
dans la presse militante bretonne depuis le début des années 1930... Certains militants de
I’interceltisme évoquent un risque de dilution en voulant englober des régions de langue non
celtique. D’autres estiment qu’il faudrait dés lors intégrer par exemple des pays comme
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I’Auvergne, I’ancien territoire des Gaulois Arvennes, ou I’on joue aussi de la cornemuse,
méme si I’on parle une langue aussi romane que le galicien. En souhaitant intégrer des pays
de forte immigration « celtique », comme les Etats-Unis, I’Australie, le Canada, I’ancien
directeur du festival interceltique de Lorient, Jean-Pierre Pichard a lui-méme entretenu une
certaine confusion sur les limites déja bien fluctuantes de la Celtie moderne.

L’interceltisme est en tout cas I’objet de récupération comme de rejet dans le mouvement
culturel ou politique breton dont il nous semble qu’il a singulierement nourri le discours et
servi de source d’inspiration depuis le XIX°® siécle. La principale motivation de ce travail nous
apparaissait donc comme consistant a définir I’interceltisme en tant que réalité historique et en
tant qu’objet politique, d’étudier un concept passé dans le langage courant et souffrant
pourtant de définition claire. A I’instar de bien des revendications bretonnes, I’interceltisme
nous semblait d’ailleurs comme un « impensé ». Avant de prendre une tournure universitaire
et de déboucher sur cette thése, nous avions déja entamé une certaine réflexion sur le sujet de
par notre activité de journaliste travaillant sur des sujets interceltiques, notamment au sein de
la rédaction du magazine ArMen. Depuis 1986, cette revue a en effet nourri I’interceltisme en
Bretagne en proposant de nombreux sujets sur les pays celtiques, tout en s’interrogeant sur
I’histoire et la réalité des relations entre les différents pays celtiques. Cette démarche a aussi
été motivée par des travaux de recherches sur le mouvement breton et sur les discours qu’il
véhicule. L’interceltisme nous paraissait en effet une composante importante de la
construction d’un discours identitaire breton moderne, tout en n’ayant été que tres
partiellement étudiée. Cette étude s’est d’abord largement appuyée sur le dépouillement des
revues culturelles ou militantes qui se sont développees parallelement a ce mouvement breton
protéiforme a bien des égards depuis le XIX°®siecle. Résidant a Quimper, nous avons pu
bénéficier des fonds tres importants dans le domaine de la presse bretonne conservés par les
archives départementales du Finistére ainsi que par la bibliotheque municipale. Les archives
du Finistere conservent par ailleurs le fonds d’un acteur important de I’interceltisme
contemporain, ceux de Taldir Jaffrennou qui y a déposé une partie de ses archives. Outre le
dépouillement de la presse culturelle ou militante bretonne, ainsi que des mémoires de
plusieurs acteurs de I’Emsav, ce travail a été alimenté par une série d’entretiens avec des
militants de I’interceltisme ou des chercheurs ayant travaillé sur des aspects précis de ce
phénoméne. Enfin, parallelement & la constitution de ce corpus, nous avons tenté de
rechercher des outils théoriques — notamment chez les théoriciens du nationalisme (Anderson,
Hobsbawm, etc.) afin de conceptualiser I’interceltisme. Au vu de I’important corpus constitug,
nous avons également rapidement décidé de se cantonner a I’étude du seul cas breton, méme
si des mises en perspectives avec I’évolution de I’interceltisme ou de la situation politique des
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autres pays celtiques se révélaient bien évidemment nécessaires. 1l est apparu nécessaire de
séquencer I’histoire de I’interceltisme en plusieurs phases historiques, tout en rappelant les
contextes internationaux dans lequel il s’est développé. L’interceltisme s’avere avoir traversé
trois grandes phases qui ont laissé un héritage aujourd’hui bien réel.

La premiére phase se situe au X1X° siécle et dans la premiére moitié du XX° siécle, avec ce
que I’on nomme alors le panceltisme. Ce mouvement est d’abord le fait d’intellectuels et
d’érudits qui se penchent sur I’histoire et les traditions bretonnes et decouvrent que leur pays
possede de fortes similitudes avec d’autres régions du Royaume-Uni. Ils sont les premiers a
traverser la mer pour rejoindre les « freres d’outre-Manche » et construisent une « Celtie
enchantée », pour répondre au « désenchantement du monde » du XIX® siecle qu’a évoqué
Max Weber. Ce faisant, ils s’inscrivent dans un mouvement plus vaste de redécouverte des
Celtes de I’ Antiquité qui provoquent plusieurs vagues d’engouement pour le celtisme.

Aprés la Premiére Guerre mondiale, qui marque une rupture certaine, I’interceltisme prend
une forme plus idéologique. Il fonctionne comme un vaste laboratoire d’idées pour un
mouvement breton qui se radicalise politiquement et ou le courant nationaliste devient de plus
en plus important. Dans I’entre-deux-guerres, I’insurrection irlandaise de 1916 et la
constitution d’un Etat libre d’Irlande semblent désormais constituer I’une des grandes
références des emsaverien, les militants bretons, dont nombre se révent en soldats de I’IRA
affrontant les Britanniques. L’interceltisme apparait donc comme une idéologie de la
libération pourtant fort résistible. Les « fréres d’outre-Manche » n’aideront guére le groupe de
militants bretons qui feront I’erreur de transposer a I’Europe de 1939, certains slogans
irlandais affirmant que les difficultés anglaises sont des opportunités pour I’Irlande, au point
de demander I’aide de I’Allemagne nazie pour obtenir une hypothétique Bretagne celtique et
indépendante dans une nouvelle Europe aryenne.

Une troisieme phase s’ouvre pour le mouvement breton comme pour I’interceltisme apres
la Seconde Guerre mondiale. Nombre de cadres de I’Emsav et de militants s’investissent dans
le champ culturel, faute de pouvoir le faire dans le champ politique aprés le discrédit jeté sur
I’Emsav par la collaboration du Parti national breton et du Bezenn Perrot. Les relations avec
les autres pays celtiques, notamment par I’introduction de nouveaux instruments dans la
musique traditionnelle bretonne, donnent une nouvelle réalité a cet interceltisme porté
également par des artistes, comme Alan Stivell. Néanmoins, un certain interceltisme militant
persiste, ainsi que les vieux réseaux érudits, tandis qu’au début du XXI°siécle semble
émerger un quatrieme interceltisme, plus institutionnel et porté par la décentralisation et la
dévolution de pouvoirs a des assemblées régionales.
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Si Pinterceltisme a revétu des réalités différentes selon les époques, il est aussi
indissociable du contexte international et particulierement des autres pan-nationalismes qui se
sont développés parallélement et ont servi d’exemples ou de contre-exemples.

1. Laquestion des pan-nationalismes

Il est vrai que les notions de « pan-nationalisme », de « supra-nationalisme » ou de « méga-
nationalisme » demeurent également difficiles a définir, tant les significations peuvent varier
suivant leur contexte géostratégique. Ici aussi, il est difficile de trouver en francais des
définitions usuelles au pan-nationalisme. Peut-étre parce que la France n’a guére engendré de
« pan-gallicisme », méme si le mythe des frontieres naturelles (Pyrénées, Alpes, Rhin) qui
s’est développé sous le régne de Louis XIV, entendait rendre a la France les limites supposées
de la Gaule dans I’Antiquité, c’est-a-dire un territoire englobant grossiérement la France
actuelle, une partie de la Suisse, la Sarre, le Luxembourg, la Belgique et les Pays-Bas, voire
une partie de I’ltalie du Nord. Ce projet sera réalisé pendant quelques années sous le premier
Empire, avec la création de départements transalpins et sur les actuels territoires belges et
néerlandais. Mais il n’aura guére de suite aprés la chute de Napoléon I*', la France favorisant
méme la création en 1830 d’un Etat belge dominé par les francophones. Aujourd’hui encore,
le gouvernement francais ne montre aucun enthousiasme face aux revendications
« rattachionistes » de certains Wallons belges®. Si aucun mouvement pan-gallican ne semble
avoir émergé, depuis quelques décennies, les discours et les actions menées au nom de la
francophonie laissent cependant entrevoir le développement d’un pan-nationalisme basé sur la
pratique de la langue frangaise.

Les pan-nationalismes peuvent se diviser en plusieurs groupes, I’'un basé sur une idée
d’internationalisme regroupant des communautés ethniques différentes mais reliées par des
bases linguistiques, culturelles, historiques ou politigues communes et un second pan-
nationalisme, basé sur une conception monoethnique. Ce dernier prend généralement des
formes irrédentistes. Il inclut alors le rattachement a la mere patrie de territoires de langue ou
de culture commune. L’irrédentisme italien de I’entre-deux-guerres en est un parfait exemple.
Ce discours était marqué par la question de Triestre ou les visées mussoliniennes sur la Corse.
Le pan-nationalisme monoethnique peut aussi prendre des formes multi-étatiques avec
création de plusieurs Etats pour une méme ethnie. On peut citer I’exemple contemporain des

! Le mouvement rattachioniste wallon propose qu’en cas d’éclatement de I’Etat belge en deux entités,

flamandes et wallonnes, la Wallonie ne se constitue pas en état indépendant, mais demande son rattachement a la
France. Il est trés minoritaire en Wallonie.
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Albanais, qui disposent de deux Etats, I’Albanie et le Kosovo. Plus récemment s’est ainsi
développé un pan-turquisme, visant a créer des synergies entre les différents territoires de
langue turque, a savoir la Turquie elle-méme et plusieurs anciennes républiques soviétiques

d’Asie centrale partageant cette méme langue.

1.1 Le pangermanisme

Le plus connu et I’un des plus anciens des pan-nationalismes, le pangermanisme est de
nature mono-ethnique. Il remonte aux années 1800, lorsque plusieurs penseurs théorisent le
nationalisme allemand en réaction aux invasions napoléoniennes et au morcellement du
territoire allemand. Depuis la Renaissance et le déclin du Saint Empire germanique suite a aux
guerres de religion, I’espace germanique se retrouve fragmenté en une multitude d’Etats,
certains minuscules, d’autres comme I’ Autriche ou la Prusse, & vocation impériale. Depuis le
Moyen Age, des Allemands ont également constitué des colonies dans les Balkans ou les
territoires russes et ukrainiens. Les nouveaux nationalistes allemands imaginent alors réunir
I’ensemble des Européens d’ethnie allemande, les Volksdeutschen. Ces penseurs présentent la
lutte contre I’empire napoléonien comme une guerre de libération qui doit permettre la
constitution d’un nouvel Etat regroupant les peuples de langue allemande. Johann Gottfried
von Herder est I’un des premiers a développer ces thémes et développe une conception du
Volk « peuple », basé sur le sang. Le Volk est d’ailleurs pour lui une « force organique
vivante ». Dans son célebre Discours a la nation allemande, en 1808 ; Johann Gottlieb Fichte
évoque ainsi la « puissante nationalité allemande » et le Volksgeist allemand, I’« esprit du
peuple ». « Un peuple, c’est I’ensemble des peuples qui vivent en commun a travers les ages
et se perpétuent entre eux sans adultération, physiquement et moralement, selon les lois
particuliéres au développement du divin », écrit-il encore dans le Discours a la nation
allemande. Quand a Hegel, dans ses Lecons sur la philosophie et I’histoire (1822-1830), il
contribue a forger une vision raciale et monoethnique de I’ensemble germanique :

L’erreur la plus fatale pour un peuple est d’abandonner ses caractéres biologiques.
[...] L’Allemagne proprement dite s’est gardée pure de tout mélange, sauf sur sa
frontiére méridionale et occidentale ou la bande de territoire en bordure du Danube et
du Rhin fut soumise aux Romains. La région entre I’Elbe et le Rhin est restée

absolument indigéne.
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Ces penseurs développent donc I’idée d’une nation basée sur le droit du sang, et non sur
celui du sol. Au cours du XIX®siécle, ces pangermanistes vont ceuvrer a I’unification
allemande qui va étre menée par la Prusse, tout en critiquant le caractéere multiethnique de
I’Empire austro-hongrois. Le chancelier prussien, Otto von Bismarck utilise habilement a la
fois le nationalisme allemand et le pangermanisme pour parvenir a ses fins. En 1866, il écrase
I’ Autriche, puis obtient la constitution d’une confédération d’Etats allemands qui, aux cotés
de la Prusse, obtiennent une brillante victoire sur la France en 1871. Dans la foulée, en 1871,
est proclamé le Deuxiéme Reich, le deuxiéme empire allemand qui annexe les territoires
germanophones d’Alsace et de Lorraine a la France. L’humiliation de la défaite et la perte de
ces provinces de I’Est seront durement ressenties en France ou, désormais, le pangermanisme
sera présenté comme I’une des principales menaces. De nombreux Autrichiens commencent
également a critiquer de plus en plus ouvertement la diversité ethnique I’empire des Hasbourg
et demandent leur intégration dans le nouvel empire allemand ou, a partir des années 1890, se
développe une puissante Ligue pangermanique. Ce courant défend le Volkstum, « I’esprit de la
race » et produit une abondante littérature, notamment en 1905, avec I’ouvrage de Joseph-
Ludwig Reimer: une Allemagne pangermaniste. Il y interprete I’Histoire dans une vision
pangermaniste, tenant de prouver la supériorité de la race allemande. 1l y exalte également les
apports allemands dans les nations voisines, dont la France, pour laquelle il s’inquiete
d’ailleurs de sa « dégermanisation » et prone une nouvelle colonisation germanique, & I’instar
de celle de la fin de I’Antiquité... Dans une méme veine raciste, en 1911, Otto Richard
Tannenberg publie la Plus grande Allemagne et réclame I’annexion de nombreux territoires
européens a I’ Allemagne qui, selon lui, ne rassemble a peine qu’un tiers des Allemands.

Le pangermanisme connait un regain de vigueur apres la Premiere Guerre mondiale.
L’eclatement de I’Empire austro-hongrois a en effet placé de nombreuses minorités
allemandes dans les nouveaux Etats slaves. Le pangermanisme va alors étre particuliérement
repris par le Parti national socialiste et son leader, Adolf Hitler, qui en avait repris la plupart
des postulats dans Mein Kampf, « Mon combat », paru en 1925. Le pangermanisme étre
considéré comme I’une des causes du déclenchement de la Seconde Guerre mondiale. Apres
leur arrivée au pouvoir en 1933, les Nazis lancent une politique visant a reconquérir les
territoires « germaniques ». L’Autriche est annexée en 1938. Quelque temps plus tard, Hitler
obtient le démembrement de la Tchécoslovaquie et I’annexion de la région des Sudétes ou
vivaient trois millions d’Allemands. Un an plus tard, la guerre contre la Pologne est
directement menée dans le but de récupérer les territoires ou vivaient d’importantes minorités
allemandes, notamment en Silésie. Seront ensuite intégrées au Troisiéme Reich de
nombreuses régions ou vivent des Allemands, comme I’Alsace-Lorraine, le Schleswig-
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Holstein danois. En 1942, au plus fort de I’avancée allemande, Hitler peut se targuer d’avoir
réussi a concrétiser I’idéal pangermanique de Grossdeutschland, la « Grande Allemagne ». La
défaite de 1945 mettra fin au pangermanisme qui devient alors un tabou. Méme si la
réunification allemande a pu faire craindre a la réapparition d’une forme de pangermanisme,
celui-ci ne semble plus guére séduire les Européens de langue allemande.

1.2. Le panslavisme

Parallelement au pangermanisme - et le plus souvent concurremment - s’est développé un
autre pan-nationalisme européen : le panslavisme. Les prémices de ce mouvement remontent
aux XV° et XVII°siecles lorsque plusieurs intellectuels croates (Vinko Pribojkevic, Juraj
Krizanic, etc.) développent I’idée d’une union des peuples slaves, notamment dans les
Balkans en butte a I’expansionnisme turc. Le panslavisme est théorisé dans la seconde moitié
du XIX® siécle par le philosophe russe N.I. Danilevski qui prone une nouvelle solidarité des
Slaves contre le pangermanisme, I’Empire austro-hongrois et I’Empire ottoman. Cette
doctrine se heurte cependant tres vite au fossé que constitue la question religieuse entre
peuples slaves et les différends entre catholiques et orthodoxes. Néanmoins, la question
panslave est un élément fondamental dans la géopolitique de I’Europe de I’est des années
1870 a 1910. La Russie utilise en effet cet argument pour rentrer en guerre contre les Turcs en
1877-1878. L’Empire ottoman perd alors un grand nombre de possessions européennes et la
Russie gagne un important prestige aupres des Slaves des Balkans qui luttent également
contre I’Autriche-Hongrie. 1ls développent d’ailleurs I’idée d’une « Yougoslavie », une
« Slavie du sud », ou coexisteraient Slovenes, Croates, Serbes, Bosniaques, Monténégrins et
Macédoniens. Ce panslavisme va avoir des conséquences importantes. En effet, si le
pangermanisme constitue I’une des causes directes de la Seconde Guerre mondiale, la
Premiere Guerre mondiale se déclenche en raison du panslavisme. En ao(t 1914, un Serbe tue
I’héritier au tréne austro-hongrois a Sarajevo. L’Autriche-Hongrie déclare la guerre a la
Serbie. Par solidarité panslave, la Russie déclare la guerre aux Empires centraux et, par un jeu
d’alliance, I’Europe se retrouve a feu et a sang. Apres le conflit, les « Slaves du sud »
obtiennent la création de la Yougoslavie qui a éclaté dans les années 1990. L’argument
panslave sera également repris par I’Union soviétique pendant et apres la Seconde Guerre
mondiale. Il continue de faire partie du corpus idéologique du nationalisme russe.
Aujourd’hui encore, les relations diplomatiques entre la Russie, la Serbie et la Bulgarie sont

tres largement conditionnees par I’idée panslave.
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1.3 Panarabisme et berbérisme

Plus récemment encore, on peut évoquer le développement d’un panarabisme militant
depuis le XIX® siécle. Contrairement a certaines idées recues, ce panarabisme n’est pas lié a la
question de I’Islam, une partie des théoriciens étant des Arabes chrétiens, a I’instar de Michel
Aflag, I'un des cofondateurs du parti Baas en 1947. Le panarabisme est en fait un
nationalisme arabe qui a prospéreé face a I’empire ottoman déeclinant. Nombre des élites arabes
y adhérent apres la Premiere Guerre mondiale, alors que les accords Sykes-Picot empéchent
I’émergence d’un grand Etat arabe indépendant sur les décombres de I’ancien Empire turc.
Aprés la Seconde Guerre mondiale et I’accession a I’indépendance de plusieurs Etats arabes,
un bon nombre de partis et gouvernements se revendiquent du panarabisme. Un parti
nationaliste arabe, le Baas est fondé en 1947 et ses membres prennent le pouvoir en Syrie et
en lIrak, avant de trés vite s’affronter. Le panarabisme s’est aussi créé en réaction a la
fondation de I’Etat d’Israél en 1947. 1l a connu un second souffle avec I’accession au pouvoir
de Gamal Abdel Nasser, en Egypte, en 1952. Avec ce dernier, le panarabisme devient le
discours officiel de I’Etat égyptien. Mais force est de constater qu’a I’instar de bien des pan-
nationalismes, le panarabisme n’a guere remporté de victoires durables. Méme en apparence
unis, les Etats arabes du Moyen-Orient n’ont jamais réussi a défaire Israél. Quant aux
tentatives nasséeriennes de « République arabe unie », avec notamment une éphémere fusion
entre I’Egypte et la Syrie de 1958 & 1961, elles n’ont pas résisté aux réalités de la politique
internationale.

Il est & noter que la plupart de ces pan-nationalismes se sont appuyés sur un Etat souverain
et sur des minorités dispersées. Le pangermanisme voit ainsi le jour au moment de
I’unification allemande menée par la Prusse, le panslavisme a été encouragé par la Russie et le
panarabisme par I’Egypte nassérienne. Il est beaucoup plus rare de voire se développer des
pan-nationalismes a partir de minorités nationales sans Etats. Cela va pourtant étre le cas de
I’interceltisme avant la création d’un Etat libre d’Irlande dans les années 1920, puis la
proclamation de la république d’Irlande en 1949. L’Etat irlandais, comme nous le verrons, ne
s’est d’ailleurs guére illustré par la promotion d’un interceltisme vigoureux. L’un des buts de
ce travail consiste & déterminer comment I’interceltisme peut étre comparé a des courants
d’idées comme le pangermanisme, le panslavisme ou le panarabisme qui, sous un discours de
défenses de minorités nationales opprimées, ont bien souvent caché les velléités impérialistes

de certains Etats...
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Un autre mouvement nous semble cependant pourvoir étre d’une certaine maniére comparé
a I’interceltisme. 11 s’agit du berbérisme ou mouvement pan-berbére. La revendication berbére
s’appuie en effet, comme pour les Celtes en Europe, sur le souvenir d’une grande civilisation
qui a dominé un vaste espace, en I’occurrence ici I’Afrique du Nord, avant d’étre en partie
intégrée dans I’Empire romain. Les Berbéres ont cependant sauvegardé leurs langues, le
tamazight, apres les invasions arabes du VI1° siécle. L’archipel berbére s’étend également sur
plusieurs Etats, de I’Egypte au Maroc, en passant par la Mauritanie, le Niger et les Tles
Canaries. La question berbere est aujourd’hui récurrente en Afrique du Nord, avec des
revendications culturelles et politigues qui ne sont pas sans rappeler certaines des
revendications en vogue dans les pays celtiques. En effet, le discours pan-berbere s’appuie sur
le souvenir d’un passé antique glorifié, sur une langue berbére antérieure a la conquéte
romaine puis arabe, sur des pratiques religieuses, sociales et culturelles spécifiques. A I’instar
des pays celtiques, les pays berbéres sont englobés dans des entités étatiques qui leur
accordent plus ou moins de reconnaissance...

1.4. L’interceltisme, communauté imaginée

Evoquant les nationalismes modernes, I’anthropologue Benedict Anderson estime que la
nation est « percue a la fois comme une fatalité historique et comme une communauté
imaginée »2. De méme, Anne-Marie Thiesse explique que « les faits d’identité nationale ne
sont pas des faits de nature, mais des constructions, ils procédent de processus volontaristes
fondés souvent sur des faits imaginaires. »* Curieusement, ces définitions semblent dépasser
le seul concept de nationalisme, pour s’appliquer avec autant de pertinence a certains
internationalismes, qu’il s’agisse, par exemple, du panarabisme, du panslavisme ou, dans le
cadre de cette étude, a I’interceltisme. Ces internationalismes promeuvent, en effet, une
idéologie qui entend rassembler des nations, des peuples ou des communautés possédant,
certes, un fonds historique commun, mais que les vicissitudes de I’Histoire, la religion, la
langue et de la géographie ont éloignés sans pour autant briser des liens ancestraux supposes
entre les différentes composantes.

L’interceltisme moderne repose par exemple sur le souvenir, plus ou moins mythifié et
souvent exalté, de la civilisation celtique antique et de ses multiples résurgences au Moyen
Age. 1l pose comme postulat la persistance d’une unité culturelle celtique a I’époque moderne.

2 ANDERSON, Benedict, I’'Imaginaire national, réflexions sur I’origine et I’essor du nationalisme,

Paris, La Découverte, 2002, p. 19.
3 THIESSE, Anne-Marie, la Création des identités nationales, Paris, Seuil, 1999.

17

Chartier, Erwan. La construction de l'interceltisme en Bretagne, des origines & nos jours : mise en perspective historique et idéologique - 2010



Afin de bien comprendre les arguments employés par les promoteurs de I’idée interceltique, il
convient donc de se pencher sur cette grande civilisation européenne, née un millénaire avant
notre ére dans les contreforts des Alpes et qui s’est répandue sur tout le Continent, de la
Pologne au Portugal et de I’Ecosse & la Turquie. Prés d’une vingtaine d’Etats européens
actuels peuvent en effet se prévaloir de racines celtiques. Nombre de grandes métropoles -
Londres, Paris, Milan, Prague, Budapest ou Belgrade pour n’en citer que quelques-unes - ont
été fondées par des Celtes.

L’evocation de cette civilisation celtique antique apparait ici d’autant plus importante que
les récentes recherches, notamment en archéologie, ont permis de renouveler I’approche de
I’age du Fer européen et de dépasser les textes des auteurs antiques, grecs et surtout latins, qui
faisaient référence jusqu’a présent. Or, ceux-ci ont longtemps été une des sources principales
sur le monde celte, en forgeant une image désormais dépassée, mais qui a durablement
influence les tenants de I’interceltisme.

En reflux a partir du 11°siécle avant Jésus-Christ, les Celtes ont été en grande partie
intégrés dans I’Empire romain a I’exception de I’Ecosse et de I’Irlande. Mais cette intégration
n’a pas signifié une assimilation totale et un vieux fonds celtique a perduré. Par ailleurs,
durant le haut Moyen Age, plusieurs entités celtiques, préservant entre autre leur langue, ont
émergé a I’ouest du Continent. Ces « Finistéres » celtiques ont alors eu un rayonnement
culturel important, principalement a travers I’activité intellectuelle des moines irlandais ou de
la riche « matiére de Bretagne », un ensemble de récits et de mythes liés au roi Arthur. Ces
mythes celtiques sont, déja au Moyen Age, I’objet de récupérations politiques. Plus tard, ces
Celtes médiévaux feront également partie des références des tenants de I’interceltisme
contemporain.

Jamais oubliés, mais parfois méprisés a partir de la Renaissance en Europe, ou la mode est
alors plutét au passé gréco-latin, les Celtes ressurgissent régulierement du XVI® au
XVIII®siécle. Ils font des lors I’objet d’utilisations politiques et idéologiques. Enfin, pour
chacune de ces époques, il convient d’examiner si un éventuel sentiment interceltique a
réellement existé. En effet, I’idée d’interceltisme contemporain laisse supposer que, dans
I’ Antiquité ou au Moyen Age, des liens ou des solidarités ont pu se développer entre les
différentes entités dites celtiques, qu’il s’agisse de politique, de guerre, de religion ou de
culture. Mais ces liens supposeés ne relévent-ils pas, la encore, du mythe ?
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2. Le monde celtique dans I’Antiquité

Les origines de la civilisation celtique demeurent mystérieuses. Elles prennent racine dans
les grandes migrations qui bouleversent le continent européen durant I’age du Bronze, au
deuxiéme millénaire avant notre ere, lorsque des peuplades indo-européennes, venant d’Asie,
s’installent d’un bout a I’autre du

Continent. La question des origines
de ces premiers Celtes divise les
specialistes, plusieurs hypotheses
ont été avancées sur I’existence de

« proto-celtes » durant I’4ge du
Bronze final, sans qu’aucun modéle
ne I’emporte. Evoquant la premiére

civilisation celte, [I’époque de
Hallstatt,  I’historien  Venceslas
Kruta estime que :

Le monde des princes
hallsattiens représente

indiscutablement le prélude a

I’entrée  des Celtes dans

I’Histoire. Il parait cependant La civilisation du Hallstatt en Europe (source : musée de

e o Hallstatt, Autriche).
difficile d’y voir I’époque de la

constitution  d’une  ethnie

celtique qui aurait été jusqu’ici

fondue dans une masse plus ou moins indifférenciée d’Indo-Européens en voie de
mutation. Tout indique au contraire que la spécificité des cultures qui conduiront aux
Celtes historiques était clairement affirmée au moins dans le troisieme quart du
deuxiéme millénaire avant Jésus-Christ, mais probablement déja avant, des le début de
I’age du Bronze. L’ impact du monde urbain de la Méditerranée contribuera toutefois a
accélérer les mutations qui conduiront au siecle suivant a la formation de la culture

o 4
laténienne.

Archéologues comme historiens s’accordent cependant a reconnaitre que la civilisation
celtique apparait effectivement dans le nord des Alpes, a I’orée du premier millénaire avant
notre ere. Dans I’actuelle Baviere et en Autriche s’épanouit alors un groupe culturel qui

Venceslas Kruta, les Celtes, histoire et dictionnaire, Paris, Robert Laffont, 2000, p. 155.
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exploite le sel et tire parti des échanges transalpins. Puissant économiquement, il maitrise un
nouveau métal, le fer, plus résistant que le bronze, ce qui lui assure une nette supériorité
militaire. Cet ensemble culturel du premier &ge du Fer va s’étendre rapidement, mais les
chercheurs demeurent divisés sur la question de savoir s’il s’agit d’une conquéte militaire ou
d’une rapide diffusion culturelle de savoirs et de pratiques sociales. A partir du V* siécle avant
Jésus-Christ, cette civilisation, qui domine I’Europe centrale, se diffuse rapidement, vers I’est
et I’ouest, débordant sur la majeure partie du Continent et s’épanouit durant un second age du
Fer auquel la montée en puissance de Rome, a partir du 11° siécle aprés Jésus-Christ va mettre
un terme.

2.1 Le premier age du Fer, Hallstatt

C’est un petit village autrichien du Salzkammergut ; Hallstatt, qui a donné son nom a la
premiére civilisation celtique, située dans une zone englobant les contreforts du nord des
Alpes, de I’ouest de la République tchéque a la Baviere et au nord de I’ Autriche. Le préfixe
Hall signifie « sel » (« holen » en breton) et vient du vieux celtique. Il demeure tres présent
dans la toponymie de cette région, le pays de Salzbourg (la « ville du sel » en allemand).
Condiment recherché et agent de conservation, le sel est essentiel a I’alimentation humaine et
il est utilisé comme médicament. Il est une source de richesse dans toutes les civilisations
rurales. Or, la montagne surplombant Hallstatt abrite une importante carriére de sel exploitée
des mille ans avant notre ere. L’extraction du sel de Hallstatt devient plus massive au
VI11° siecle avant Jésus-Christ. Une nécropole se développe non loin des mines. Découverte
vers 1710, elle a été fouillée au XIX°®siecle et elle contenait prés de deux mille tombes a
incinération ou inhumation, datant du VI11° au V° siécle avant Jésus-Christ.

Ces sépultures ont livré un important mobilier, des objets domestiques, ainsi que des
armes. La fouille des mines de sel a également entrainé la découverte d’objets de bois qui ont
permis de proposer des datations précises du site. On y a aussi mis au jour des outils et des
vétements. Cette moisson d’objets a constitué un important corpus a partir duquel les
chercheurs ont étudié la premiére culture celtique, au point de lui donner le nom de
civilisation de Hallstatt, une classification entérinée par le septieme Congrés international
d’anthropologie et d’archéologie préhistoriques de Stockholm en 1874.

Ce premier age du Fer, ou age de Hallstatt, s’étend du VIII® au V*siécle avant Jésus-
Christ. Concentrée a I’origine au nord et & I’ouest du massif alpin, cette civilisation s’est
ensuite étendue en dehors du noyau d’origine, vers I’ouest et le bassin rhénan, la Suisse et la
Bourgogne.

20

Chartier, Erwan. La construction de l'interceltisme en Bretagne, des origines & nos jours : mise en perspective historique et idéologique - 2010



Basé sur une économie
pastorale, ce premier age du Fer
est également marqué par un
renforcement  des  hiérarchies
sociales avec [I’apparition de
principautés et d’une aristocratie
guerriére. Dotés d’armes
performantes, forgées en fer, les
guerriers hallstattiens sont parmi
les premiers a combattre a cheval,
comme I’indique la découverte de
longues épées. Cette premieére
cavalerie leur assure un avantage
militaire indéniable. Ces guerriers
a cheval sont commandés par des
chefs de guerre possédant un statut
supérieur et contrblant  des
territoires d’une cinquantaine de
kilometres de diametre.

En I’absence de textes sur les
événements qui  transforment
I’Europe centrale et occidentale
lors du premier age du Fer,
I’archéologie se révele une source

i |

= & -
-~
¥

Le cratére découvert dans un tombeau du premier age du Fer, a Vix,
en Bourgogne. Cette trés belle piéce, probablement fabriquée a
Tarente, une cité grecque d’ltalie, illustre I’importance des échanges
entre les mondes celtes et méditerranéens. Il est visible au musée de
Chatillon-sur-Seine (cliché : musée du chétillonais).

précieuse, avec notamment la mise au jour de sépultures de personnages de haut rang, des

princes « celtiques » qui dominent cette societé. Le caractére guerrier de ces princes est attesté

par la présence d’armes dans les tombes, mais aussi de chars d’apparat a quatre roues. On y

trouve également des services a boisson, souvent en bronze, comprenant des récipients

destinés a contenir des boissons alcoolisées et des objets pour les servir et les boire. Selon

I’historien Venceslas Kruta :

Les “princes” celtiques hallstattiens paraissent jouer en effet un réle central dans

la vie spirituelle de la communauté, au point que leur sépulture monumentale devient

souvent le noyau d’une nécropole qui s’installe quelquefois dans le tertre funéraire

méme ou se développe dans son entourage immédiat. Le “prince” est apparemment

I’équivalent du roi tribal que nous décrivent les textes irlandais : garant de I’union
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entre la communauté et son territoire ancestral, il est le compagnon de la déesse

tutélaire, celui qui entretient la cohésion de son peuple en organisant des festins qui

.. , N .. s ., 5
réunissent la communauté lors des grandes fétes qui jalonnent le cours de I’année.

Ces princes hallstattiens contrélent les échanges commerciaux qui se développent vers le
Sud en raison de la création de comptoirs grecs en Méditerranée occidentale, au premier rang
desquels se trouve Massalia (Marseille) et de I’essor de la civilisation étrusque en Italie. Ces
échanges avec le monde méditerranéen sont attestés, par exemple, par les importantes
découvertes effectuées a Vix en Bourgogne. Ce site était situé au point de rupture de charge
du trafic fluvial sur la Seine. Les marchandises, particulierement I’étain provenant de I’Tle de
Bretagne, étaient ensuite acheminées par voie de terre jusqu’a la Sabne, d’ou elles
descendaient vers la Méditerranée. Ce trafic explique sans aucun doute la richesse des
sépultures des hauts personnages qui controlaient le site, dont la tombe a char de la
« princesse de Vix» qui comprenait notamment un vase géant de bronze, un cratere
vraisemblablement fabriqué a Tarente, en Italie. Les princes de la nécropole de Vix résidaient
a proximité, dans une forteresse située sur le mont Lassois. Les archéologues y ont récemment
mis au jour un important palais, construit sur un plan en abside. Une douzaine de sites
comparables ont été découverts en Europe.

Base sur le contréle des échanges intercontinentaux, le systeme social et politique des
princes hallstattiens est fragile, car dépendant de la conjoncture extérieure. Or, a la fin du
VI°siécle, les colonies grecques de Méditerranée occidentale sont en déclin, comme par
exemple la principale cité faisant du commerce avec les Celtes, Massalia. Cette crise
commerciale semble avoir eu des effets profonds. Les citadelles des princes hallstattiens sont
abandonnées. On observe des changements dans les pratiques funéraires, un indice probant de
mutation culturelle. De fait, vers 500 avant Jésus-Christ, le monde celtique entre dans une
nouvelle phase.

Venceslas Kruta, les Celtes, histoire et dictionnaire, Paris, Robert Laffont, 2000, p. 139.
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2.2 Le deuxieme age du Fer, La Téne

C’est un lieu-dit, situé sur les rives du lac de Neuchatel, en Suisse, qui a donné son nom a
la deuxiéme étape de I’expansion celtique en Europe. Au XIX° siécle, des archéologues y ont
mis au jour un important dépot d’objets métalliques, des armes particulierement, ainsi que des

habitations en bois et un pont.
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Le musée archéologique du Laténium, & Neuchatel, en Suisse, propose aux chercheurs dans une vitrine
unique, I’ensemble des objets découverts sur le site de La Tene. Dans la deuxieme colonne & gauche, on
distingue notamment les épées et les différentes armes mises au jour, un domaine ou les Celtes du second
age du Fer excellaient (cliché : musée du Laténium).

L’ importance de cette découverte et, cette fois encore, I’abondance du mobilier découvert,
a servi de référence pour les chercheurs. L’époque de La Téne® débute donc vers 500 avant
Jésus-Christ et correspond a une extension importante de I’ére celtique. Dés cette époque, les
traces archéologiques montrent que la culture celte s’étend alors aux Tles Britanniques, en
Gaule et dans la péninsule Ibérique. La fouille du site de Paule, en centre Bretagne, ou s’est
développée une importante ferme a partir du V¢ siécle avant Jésus-Christ, qui se transforme
ensuite en une ville fortifiée, a montré que les changements qui interviennent concernent une

6 Comme I’age de Hallstatt, le terme d’« &ge de La Téne » a été entériné par le septieme Congres

international d’anthropologie et d’archéologie préhistoriques de Stockholm en 1874, sur propositions du savant
suédois H. Hildebrand.
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grande partie de I’Europe. Yves Menez,
conseiller scientifique & I’Inrap’, dirige les
recherches sur ce site. Il en souligne
I’importance dans la compréhension de
I’expansion de la civilisation celtique dans

les régions atlantiques. Il estime que :

Grace a la découverte de Paule, on
constate que des phénoménes similaires
ont eu lieu au V°siécle dans toutes les
parties du monde celtique. Les vestiges
mis au jour ici sont en rapport avec
I’évolution des habitats de régions
éloignées comme la Baviere. Loin d’étre
périphériques, des régions atlantiques
comme I’Armorique sont d’ores et déja

pleinement intégrées dans la civilisation

celtique.8

Des tribus celtiques trouvent de

Un char celte découvert a La Téne et conservé au nouveaux territoires en Europe centrale. Au

musée du Laténium, a Neuchatel. Les auteurs grecs et
latins décrivent I’ utilisation militaire de ces chars par

|esdiffére)nt5peUplesceltes (cliché : musée du franchissent les Alpes et s’installent en
Laténium).

IV®siécle avant  Jésus-Christ., elles

Italie du nord et dans les Balkans. Au début

du IlI°siecle, une nouvelle phase
d’expansion débute. Des groupes de guerriers celtes, avec leurs familles, franchissent ainsi le
Bosphore et vont fonder la Galatie dans I’actuelle Turquie. D’autres poussent vers le sud de
I’Italie, mais ils sont arrétés par une nouvelle puissance émergente dans la péninsule : Rome.
Cette extension de la civilisation celtique se fait-elle de maniére violente et par des invasions
massives ?

La chose est évidente dans certaines régions, mais elle doit étre tempérée, comme le note
Patrick Galliou :

Il faut imaginer, la encore, des processus d’acculturation croisés, des mouvements
épisodiques d’artisans et de mercenaires. [...] Leur implantation dessine aussi en
Europe tempérée, un tissu a large trame entre les mailles duquel se déplacent des

Institut national pour la recherche en archéologie préventive.
Entretien avec Yves Menez, juillet 2005.
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groupes humains d’importance et
d’homogénéité inégale, dont les
mouvements expliquent
I’existence de tribus homonymes

e 9
dans des régions éloignées.

Les débuts de La Téne sont marqués
par la formation de chefferies plus
modestes que les  principautés
hallstattiennes. D’aprés les sépultures
fouillées, les différences sociales se
resserrent. Les guerriers occupent
toujours une place dominante dans

cette civilisation, en témoignent les

centaines de «tombes a chars», Exemple de décoration sur une épée celtique découverte sur

retrouvées dans une zone dont le cceur le site de La Téne. Les spécialistes soulignent les difficultés
de parvenir a ciseler dans le métal des détails aussi petits
englobe la Champagne et la Sarre. Des (cliché : musée du Laténium).

guerriers y sont inhumés avec leurs

armes et des vivres. lls sont étendus sur
des chars a deux roues qui ont remplacé ceux a quatre roues des tombes hallstattiennes.

Ces guerriers sont renommeés dans tout le monde antique et sont souvent recrutés comme
mercenaires. Denys de Syracuse en recrute ainsi en nombre au 1V° siécle avant Jésus-Christ.
« Courant les chemins d’Europe pour leur propre compte ou celui de dynastes méditerranéens,
ces guerriers celtiques contribuent largement a I’interpénétration des diverses cultures du
Continent », estime Patrick Galliou'®. A propos de I’expansion des Celtes, tant vers I’Orient
que I’Occident, Venceslas Kruta note :

L’élément moteur semble avoir été dans les deux cas le méme, des groupes
d’individus voués a la guerre qui avaient été recrutés dans différentes régions et
avaient trouvé un terrain d’accueil temporaire dans les nouveaux territoires
danubiens. Bien encadrés, ils manifestérent une étonnante capacité d’organisation qui

Patrick Galliou, « I’Age d’or du monde celtique, I’Europe de La Téne », ArMen n° 98, novembre 1998,

% 14.
p. 12.

Patrick Galliou, « I’Age d’or du monde celtique, I’Europe de La Téne », ArMen n° 98, novembre 1998,

25

Chartier, Erwan. La construction de l'interceltisme en Bretagne, des origines & nos jours : mise en perspective historique et idéologique - 2010



leur a permis d’intégrer, lors de leur installation, des populations indigénes et de

L .11
former ainsi de nouvelles communautés.

Cette société est encore tres rurale. L habitat se développe dans les plaines et les vallées.
Dans les régions occidentales, le statut de la propriété semble évoluer, comme I’indiquent les
découvertes archéologiques récentes. Alors qu’auparavant, les groupes humains semblaient se
déplacer régulierement, apres épuisement des terres cultivees, & partir du deuxiéme &ge du
Fer, des communautés s’installent durablement, pendant plusieurs générations, sur des sites
qui sont mis en valeur. Dans ce nouveau
paysage, la ferme isolée devient un modéle.
Elle posséde des dépendances et un domaine
ou I’on pratique I’élevage et la culture de
ceréales.

Puis, a partir du I1°siécle survient un
phénoméne d’urbanisation. Les Celtes
construisent  des  agglomérations, dont
certaines sont fortifiées, les oppida, grace a
un mur construit avec des poutres de bois et
des pierres. Ce murus gallicus, décrit par les
auteurs latins, se révele d’une solidité
exceptionnelle, notamment contre les engins
de siége antique. Les fonctions de ces oppida,
communs a I’ensemble du monde celtique,
demeurent mal connues. Certains, comme
Bourges, sont de Vvéritables villes fortifiées.
D’autres, comme Gergovie, ne comprennent
que trés peu de batiments, ceux-ci se trouvant

sur le site de plaine de Corent, a quelques

L’une des quatre statuettes gauloises découvertes a kilométres. Certaines de ces oppida auraient
Paule, en centre Bretagne, dans les années 1990.

Elles datent du Ve siécle avant notre ére et il s’agit pu également servir de place de marché
probablement de représentations d’ancétres des L, L. L.
fondateurs de cet important site. Ce personnage securisée, principalement pour le bétail.

porte d’ailleurs un torque, les colliers fréquemment Lo . 'a
arborés par les guerriers celtes. Cette statue est La civilisation celte de la fin de I’age de La

visible au musée de Bretagne, aux Champs Libres, & Téne est un vaste espace économique
Rennes (cliché : Erwan Chartier) '

relativement  prospére. Les  différents

1 KRUTA, Venceslas, les Celtes, histoire et dictionnaire, Paris, Robert Laffont, 2000, p. 315.
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territoires sont reliés par un réseau efficace de voies soigneusement aménagées. L’archéologie
préventive en France a ainsi permis, depuis une trentaine d’années, de mettre au jour de longs
trongons de voies et de ponts gaulois qui auraient été auparavant attribués aux Romains. Les
Celtes font également preuve d’une grande maitrise de I’agriculture, ce qui a d’ailleurs pu
exciter la convoitise des Romains. Enfin, il convient de noter un éléement qui semble commun
a la plupart des sociétés celtes antiques, mais aussi mediévales : le statut important accorde
aux femmes. Ainsi, dans la société gauloise, on sait que les femmes étaient protégees par un
certain nombre de dispositions juridiques, dont des contrats de mariage qui étaient trés
égalitaires en comparaison des sociétés méditerranéennes. Les femmes celtes pouvaient
également étre des guerriéres, comme I’illustre la reine bretonne Boudica, a la téte d’une

grande révolte contre les Romains au 1*

siecle apres Jésus-Christ.
Loin d’étre fruste et archaique, la culture celte ne cesse d’étre un objet de recherches. Elle

aurait pu encore se développer si la puissance romaine n’y avait mis un terme.
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2.3 La civilisation celtique

A la charniére des I11° et 11° siécles, le monde celtique atteint son extension maximale et
occupe un espace trés important, comprenant les Tles Britanniques, la péninsule Ibérique, une
grande partie de I’Europe occidentale et centrale. Les Celtes sont présents dans le nord de la
péninsule italienne, dans les Balkans et en Asie mineure. Pour autant, cette civilisation
continentale ne constitue pas un Etat ou un empire centralisés, mais un ensemble complexe de
peuples et de cultures régionales. Peut-on déceler une unité entre Celtes ? Certes, des affinités
culturelles et linguistiques existent, mais rien ne vient corroborer une véritable unité politique.
D’autant que les guerres nombreuses auxquelles se livrent les turbulents guerriers celtiques
laissent & penser que de vives rivalités existaient entre les différentes tribus ou les coalitions
de peuples. Patrick Galliou affirme que :

Ce n’est pas une entité monolithique, mais une véritable mosaique de communautés
plus ou moins composites, avec des variantes de langues, de parures, de pratiques
funéraires. [...] Un monde hétéroclite qui, manquant de structures politiques globales
et d’une organisation militaire centralisée, est a la merci des peuples plus belliqueux et

plus disciplinés.12

Ou, comme I’estime Venceslas Kruta :

La civilisation laténienne des anciens Celtes est donc loin de constituer une entité
au contenu et a I’extension immuables. Elle recouvre une réalité complexe dont les
éléments — du moins ceux que Nous pouvons suivre a partir de la documentation
disponible — se répartissent d’une maniéere assez inégale dans I’espace, définissant
ainsi une succession de phases évolutives et une juxtaposition de faciés.*®

Néanmoins, des liens culturels, sociaux et religieux semblent communs a ce vaste
ensemble celtique, sans pour autant I’unifier.

2.3.1 Des traits culturels et artistigues communs

Rien ne prouve donc que les Celtes de I’ Antiquité aient eu la conscience d’appartenir a un
méme ensemble, mais peu d’éléments permettent d’affirmer le contraire. Cependant, si I’on
considere qu’une certaine civilisation celtique a bien existé, celle-ci a di reposer sur des

éléments communs, culturels notamment et en premier lieu sur une intercompréhension entre

12 Patrick Galliou, « I’Age d’or du monde celtique, I’Europe de La Téne », ArMen n° 98, novembre.

1998, p. 21.
B KRUTA, Venceslas, les Celtes, histoire et dictionnaire, Paris, Robert Laffont, 2000, p. 14.
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Le chaudron de Gundestrup, I’un des chefs-d’ceuvre de I’age du Fer en Europe. Ici une reproduction visible
au musée du mont Beuvray, en Bourgogne (cliché : Erwan Chartier).

ces différents groupes. La question linguistique se pose donc de prime abord. En effet, les
Celtes de I’Antiquité parlaient-ils une langue commune, dont on sait qu’elle peut étre un
facteur important d’unification ? L’historien Venceslas Kruta estime qu’il devait déja exister

des différences dialectales :

Le peu que nous savons des langues celtiques continentales du dernier millénaire
avant Jésus-Christ permet d’ailleurs de supposer gqu’existaient dés alors des parlers
celtiques assez nettement différenciés et il est vraisemblable qu’ils avaient déja subi
depuis leurs lointaines origines des changements considérables. L’Europe ancienne
connut donc plusieurs formes de langues celtiques. [...] La langue ne constitue que
I’un des éléments, primordial certes mais non unique, & partir desquels se forment les
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cultures, ou la religion, I’organisation sociale et le systeme économique, eux-mémes
indissociables du contexte géographique et historique, peuvent jouer tour a tour un

A s . 14
role déterminant.

Jean-Louis Brunaux est encore plus catégorique dans son rejet d’une telle hypothése :

Les progres enregistrés parallélement depuis prés d’un siécle par la linguistique
comparative compliquent encore I’appréciation qu’on peut avoir des Celtes. Aprés
avoir établi I’existence de plusieurs langues celtiques (gaulois, irlandais, gallois,
breton), on postule une langue meére, le celtique, elle-méme issue d’une langue
originelle dite «indo-européenne ». La langue celtique originelle supposerait une
communauté ethnique dont elle serait la meilleure représentante, avec la religion et

I’art. Un tel évolutionnisme ethnique et culturel est trés critiquable et ne résiste pas a

.15
des analyses plus précises.

Le spécialiste de la langue gauloise, Pierre-Yves Lambert estime que :

A partir des traits morphologiques communs propres a tous les dialectes celtiques a
un moment donné, on a pu restituer un « celtigue commun » : I’établissement de cette
proto-langue s’appuie, en amont, sur les lois phonétiques de la grammaire comparée
indo-européenne et, en aval, sur la comparaison avec les langues celtiques insulaires.
A la suite des travaux d’Antonio Tovar sur les documents celtiques d’Espagne et de
Michel Lejeune sur le caractére celtique du lépontique, le celtique continental que I’on
croyait monolithique, apparait aujourd’hui dans sa diversité : il n’a jamais existé une
langue unique parlée par tous les Celtes. On peut néanmoins affirmer que, malgré les
divergences dialectales et les évolutions différentes, il y avait une intercompréhension
entre certains dialectes, voire des dialectes communs & date plus haute.

Si la question linguistique reste donc posée, a défaut d’une documentation suffisante, une
culture celtique commune a pu étre fondee sur d’autres éléments. L’archéologie moderne et
ses découvertes nous apportent ainsi quelques renseignements sur les pratiques artistiques des
anciens Celtes. Né a I’époque hallstattienne, I’art celtique a été influencé par les cultures
méditerranéennes, dont celles des Etrusques. Mais les Celtes ont également développé leurs
propres formes artistiques originales. Paul-Marie Duval définit ainsi cet art celte :

Ce que les objets innombrables qui nous sont parvenus nous révelent, c’est un
ensemble original de qualités et de tendances : faculté d’assimilation doublée d’une

puissance instinctive de transformation, réceptivité a I’égard des jeux de lignes ou des

1 KRUTA, Venceslas, les Celtes, histoire et dictionnaire, Paris, Robert Laffont, 2000, p. 10.
1 BRUNAUX, Jean-Louis, Nos ancétres les Gaulois, Seuil, Paris, 2008, p. 153.
Pierre-Yves Lambert, « la Langue des Celtes », I’Archéologue, numéro 103, ao(it 2009, p 14.
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liaisons souvent imperceptibles des reliefs les plus fins, propension a la fusion des
formes et des sujets, prédilection pour les souplesses dynamiques et les gonflements
végétaux, godt des créations hybrides, des figures amorcées ou évasives, incomplétes
dont suggestives, des courbes entrainantes et des confusions suggérées, recherche
enfin des images fuyantes, des glissements du réel & I’irréel — mais aussi une rigueur
sous-jacente, une organisation dissimulée, des combinaisons abstraites, une symétrie
profonde sous une dissymétrie de surface, un calcul des mesures qui donnent leur
présence et leur tension a des compositions apparemment libres et gratuites. Aspects
multiples d’un art dont la souplesse fait le charme, et I’élégance la séduction, dont la
rigueur secréte garantit la valeur, et la science I’authenticité.*’

Cet art complexe a longtemps été méprisé, notamment par le classicisme des XVIII® et
XIX® siécles, avec ses érudits et ses artistes férus de réalisme gréco-romain. Il a fait I’objet
d’une véritable redécouverte au XX° siécle, fascinant des auteurs comme André Breton ou
André Malraux. L’art celtique ancien, avec ses motifs etranges, ou plutdt les tentatives
d’imitation font d’ailleurs désormais partie de I’identité celtique contemporaine et ont joué un
role important dans la construction de I’interceltisme moderne.

2.3.2 Une société guerriere

Des traits culturels communs semblent donc attestés entre peuples celtes. Il en est de méme
au niveau des structures sociales. Méme si, la encore, les peuples celtes ne possédent pas un
modele d’organisation politique et militaire unique. Pourtant, force est de constater I’existence
de constantes sociologiques indéniables dont, en premier lieu, la place prépondérante
accordée aux classes militaires. Ainsi, un des principaux changements entre I’age de Hallstatt
et celui de La Tene réside dans la montée en puissance de la caste guerriere. Désormais, les
combattants semblent contréler le pouvoir politique et deviennent des propriétaires fonciers.
Ils peuvent étre considérés comme I’ossature de la civilisation celtique de La Téne, d’autant
gu’ils paraissent organisés en confréries qui dépassent parfois le cadre des simples peuples.
« Des groupes tres mobiles, organisés militairement et encadrés probablement par d’efficaces
confréries guerriéres, sillonnaient alors I’Europe, estime Venceslas Kruta. A la recherche de
nouveaux territoires et de débouchés parmi lesquels figurait en premiére place le service
mercenaire. »*

1 DUVAL, Pierre-Marie, les Celtes, Paris, Gallimard, 1977, p 8.
18 KRUTA, Venceslas, les Celtes, histoire et dictionnaire, Paris, Robert Laffont, 2000, p. 303.
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Evoquant les guerres entre les
Romains et les Gaulois
cisalpins, Polybe nous confirme
I’existence de ces confréries
guerrieres celtes. « lls faisaient
les plus grands efforts pour
constituer des “hétairies”, parce
que chez eux I’homme qu’on
craignait le plus et qui était
puissant était celui qui passait
pour avoir le plus grand nombre
de serviteurs et de
compagnons. »*° Enfin,
I’archéologie nous livre parfois
certains indices, comme ces
motifs a double dragon,
retrouvés sur des armes celtiques
aussi bien en Ibérie que dans
I’lle de Bretagne ou dans les
Alpes et qui laissent présumer
de I’existence de groupes de

Fouilles de 1a Téne N6 Fers de lances (Musée de Neuchitel

combattants  partageant  des

symboles communs.

Une série de fers de lance découverts sur le site de La Téne est La societe CEIthue antique

acquis par Napoléon I11. L’empereur des Francais était en effet féru entretient des guerriers
d’histoire antique et a lancé I’archéologie moderne en France, en

commandant une carte recensant les différents sites de la guerre des professionnels. Bien nourris, se
Gaules. Dés le XIX® siecle, en comparant les objets retrouvés sur . . . .
différents sites européens, les archéologues ont mis en évidence livrant a des exercices sportifs

I’existence d’une civilisation celtique couvrant une bonne partie du

continent (cliché : musée du Laténium). quotidiens, ils présentent un état

physique excellent. La fouille du
sitt de Ribemont-sur-Ancre,
dans la Somme, a ainsi livré plusieurs milliers d’ossements de guerriers. Selon Jean-Louis
Brunaux qui a étudié le site, leur stature est comparable a celle des hommes francais
d’aujourd’hui. Certains individus atteignent méme une hauteur de 1,90 meétre, ce qui est
exceptionnel dans I’ Antiquité. Fondée sur les rapports entre hommes de guerre, cette société

19 BRUNAUX, Jean-Louis, Nos ancétres les Gaulois, Seuil, Paris, 2008, p. 85.
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présente bien des paralléles avec la société féodale au Moyen Age. Il n’est sans doute pas un
hasard que le terme «vassal » dérive du celtique vassos, signifiant « serviteur» ou
« soumis ». Ces guerriers celtes, du moins I’élite d’entre eux, devaient donc ressembler aux
chevaliers du Moyen Age, unis par des coutumes et un code de I’honneur commun qui
parcouraient eux aussi I’Europe occidentale. César les appelle d’ailleurs equites, qu’on peut
traduire par « chevaliers ». lls entretenaient a leur suite de nombreux hommes d’armes, dont
les ambactes, des hommes d’armes issus du peuple qui par leurs exploits guerriers pouvaient
voir leur statut social s’améliorer. Venceslas Kruta confirme ce poids des guerriers dans la

société celtique :

La société gauloise du I* siécle avant Jésus-Christ était ainsi dominée par une
aristocratie toute puissante qui contrdlait aussi bien la vie spirituelle que les activités
politiques et économiques sur lesquelles son emprise ne s’exercait pas seulement grace
au systeme de la clientele, mais aussi par le prélevement de taxes et d’imp6ts et par le

monopole de la frappe de la monnaie.”

Selon Jean-Louis Brunaux, cette place des guerriers n’a pas été sans consequences.

Un tel mode de vie faisait des guerriers les maitres incontestés de la société. C’est ce
qu’ils furent assurément dans la plus grande partie de la Gaule, entre le V°© et le
11° siécle. Le fonctionnement politique subit leur influence. L’économie se plia aux
contraintes et aux bénéfices de la guerre. La plupart des avancées technologiques leur
sont redevables : agriculture et élevage durent étre plus performants pour assurer la

subsistance et les déplacements d’armées prodigieusement dépensieres en aliments, en

chevaux et en bétes de trait.21

L artisanat et particulierement la métallurgie profitent également de cette militarisation de
la société. Réputés dans tout le monde antique, les forgerons celtes font preuve d’une
extraordinaire maitrise des métaux et forgent des armes efficaces. Ils innovent et mettent au
point de nouvelles protections, comme des cottes de maille ou des casques a visiére et
protége-joues dont s’inspireront les armées romaines pour leurs légionnaires.

20 KRUTA, Venceslas, les Celtes, histoire et dictionnaire, Paris, Robert Laffont, 2000, p. 351.
2 BRUNAUX, Jean-Louis, Nos ancétres les Gaulois, Seuil, Paris, 2008, p. 93.
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En haut, des casques et des carnyx, des trompes de guerres,
découverts a Tintignac, en Correze. L’embouchure de ces
instruments représente des animeaux (serpents, sangliers,...). Des
oreilles métalliques articulées s’agitaient égelment lorsqu’on
soufflait dedans (cliché : INRAP).

En bas, reconstituion par iage de synthese de I’un des carnyx
corréziens (cliché : INRAP).

34

Les armes laténiennes, découvertes
dans les  différents  chantiers
archéologiques d’Europe, montrent
une extraordinaire diversité de décors
et une grande maitrise des techniques
métallurgiques.  Certains  objets
semblent cependant communs aux
différentes armées celtiques, comme
les carnyx, un instrument de musique
dont on a découvert des traces de
I’Europe centrale & I’Ecosse et dont le
fameux chaudron de Gundestrup
comporte des représentations. I
s’agissait de grandes trompes de
guerre qui participaient au tumulte des
batailles. La découverte de cing
exemplaires entiers, a Tintignac en
Corréze, en mai 2005, % confirme que
ces instruments étaient destinés a
impressionner I’ennemi, par leur son
strident comme par leur aspect. La
plupart se terminent par des tétes
animales, serpents fabuleux ou
sangliers. L’une d’entre elles était
percée pour recevoir de grandes
oreilles de bronze qui s’animaient
lorsque le joueur soufflait dans la
trompe qui mesurait prés de deux
meétres. On imagine I’effet produit par
plusieurs de ces instruments sur
I’ennemi... Historiquement, donc, le
carnyx est I’instrument celtique par
excellence, sans doute bien plus que la
cornemuse, jouée dans diverses parties

Erwan Chartier, « Des carnyx gaulois découverts en Corréze », ArMen n° 146, mai 2005, p 62.

Chartier, Erwan. La construction de l'interceltisme en Bretagne, des origines & nos jours : mise en perspective historique et idéologique - 2010



du monde depuis la plus haute Antiquité.

Si de nombreux points communs devaient unir les guerriers celtes, leur poids dans la
société était également un facteur d’instabilité. La société celtique est régulierement soumise a
de graves tensions et les auteurs grecs et latins, comme I’archéologie, indiquent que les
conflits ont été fréquents entre les différentes entités qui composent le monde celte.
Néanmoins, la guerre peut également étre facteur d’équilibre et d’unité. Les grandes
expeditions qui ont rythmé I’expansion celtique en Europe ont été I’occasion d’amalgames
entre guerriers issus de différentes tribus. Deés le I11°siecle, d’importantes coalitions de
peuples sont attestées dans le monde celte, comme les Belges ou les Galates d’Asie. D’autre
part, certains peuples exercent une forme de vassalité sur d’autres comme, en Gaule, les
Eduens et les Arvennes qui contrblent chacun tout un ensemble de tribus et s’affrontent pour
le controle de la Gaule centrale. Enfin, face & un ennemi commun, les Celtes sont aussi
capables de s’unifier. C’est ce que parviendra, en partie, a faire Vercingétorix a la fin de la
guerre des Gaules.

La figure du guerrier et son réle social sont un trait commun a la société celte, mais ils
peuvent étre également un facteur de division. Or, en intervenant pour régler les conflits et
faire jouer la diplomatie entre cités, une autre composante a pu avoir joué un réle fédérateur
dans la société celtique : les druides.

2.3.3 Les druides et la question religieuse

L’étude de la religion et de la spiritualité des Celtes anciens n’est pas chose aisée. En effet,
leur panthéon est innombrable et, a c6té de quelques dieux principaux, on recense plusieurs
centaines de divinites, souvent régionales. Les Celtes semblent en effet n’avoir eu aucun
probléme a pratiquer diverses formes de syncrétisme religieux, la ou ils s’installaient.
L’exemple des Galates en témoigne. Une fois installés en Turquie, ils adoptent les cultes
locaux en s’associant au clergé indigéne. Une autre source d’ambiguité réside dans
I’interdiction faite par le clergé des Celtes de I’'usage de I’écriture concernant les questions
théologiques et liturgiques. Cet interdit peut s’expliquer par diverses raisons, dont le souci
d’exercer la mémoire des éléves durant leur long apprentissage et, vraisemblablement, le
souhait de maintenir dans un certain mystére les questions religieuses. Peut-étre faut-il y voir
également le souhait de ne pas figer dans le texte une doxa en perpétuelle évolution. Toujours
est-il que la riche cosmogonie celtique ne nous est parvenue que de maniere tres fragmentaire
et que nous ne disposons que peu d’éléments sur leur religion. Il est donc difficile de décréter
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Les druides tels que I’on se les iaginaient au XVI°siecle, dans
I’ouvrage publié en 1532 de Jean Lefébvre, les Fleurs de
I’Antiquitez des Gaules.

qu’il existait une réelle unité
religieuse entre les différentes
composantes du monde celte.
Néanmoins, quelques traits
communs semblent, la encore, se
dégager.

D’autre part, la question de la
religion des Celtes est quelque peu
« piégée » du fait de sa récupération
a I’époque moderne. En effet, dés le
XVII1° siécle apparait un
mouvement néodruidique, se
réclament des druides celtes de
I’Antiquité et qui a contribué a
véhiculer certains clichés et images
erronées sur une question deja fort
complexe. Ce mouvement
néodruidique, notamment  ses
branches bretonnes, corniques et
galloises, a joué et continue de jouer
un rble important en matiere

d’interceltisme et sera évoqué plus

aprés. Mais il convient de bien différencier ces «néodruides» modernes des druides

historiques qui, d’ailleurs, ne constituent qu’une partie du clergé celtique. Dans la Guerre des

Gaules, César explique en effet qu’il existe trois ordres religieux : les druides, les bardes et les

ovates. Mais les informations qu’il livre semblent avant tout empruntées a Poseidonios

d’Apamée qui avait visité la Gaule au I1° siécle avant Jésus-Christ, plusieurs décennies avant

César. Les renseignements que livrent les autres auteurs latins sont tres vagues et

anecdotiques. lls laissent la place a toutes les interprétations.

Certains historiens se montrent trés sceptiques sur I’idée d’un monde celtique unifié par le

druidisme. Ainsi, pour Jean-Louis Brunaux, si les druides ont bien existé et s’ils ont joué un

role important, ils sont cantonnés a un espace géographique restreint dans le monde celtique, a

savoir la Gaule.

La communauté qu’ils formaient [les druides], sans doute au 11° siécle avant notre

ére, et qui ne s’étendait qu’a la Gaule centrale et septentrionale, a été postulée pour
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tout le territoire européen ou se rencontrent des objets reconnus comme celtiques. Des
lors, cette méme communauté a été considérée comme une institution celtique, voire
« panceltique ». On a fait des druides les promoteurs du celtisme dont leur mouvement

est devenu I’une des principales institutions.”®

Cette restriction geographique est cependant remise en cause par d’autres auteurs qui
soulignent I’existence de traces de la présence de druides au moins dans I’Tle de Bretagne.
Cela peut apparaitre logique du fait qu’une partie du sud de I’Angleterre a été colonisée par
des tribus belges au 11° siécle avant Jésus-Christ, ces derniers apportant probablement avec
eux leurs pratiques culturelles et religieuses.

Jean-Louis Brunaux estime également que I’institution druidique avait pratiqguement
disparu au moment de la conquéte romaine, du fait des mutations intervenues a la fin du
11° siécle dans la société gauloise, alors que d’autres chercheurs estiment que cette disparition
est intervenue plus tardivement, sous I’effet de la conquéte romaine, puis, dans le cas de
I’Irlande, de la christianisation.

L’institution druidique remonterait & I’age de Hallstatt. A I’origine, les druides auraient été
les sages qui conseillaient les princes de I’époque. Ils semblent connus des auteurs grecs des
le V¢siécle avant Jésus-Christ. Dion Chrysostome écrit alors que les druides étaient des
devins qui commandent a toute la population et surtout a leurs rois occupés a faire bombance
sur des trones en or. Les Grecs les comparent aux mages perses, connus pour leurs talents de
devins et d’astrologues. Selon Jean-Louis Brunaux, « I’une des principales fonctions des
druides dans les siécles qui suivront sera précisément [I’acquisition d’un savoir
encyclopédique ou I’astronomie tient une place importante. »** Jean-Louis Brunaux voit
avant tout dans les druides des philosophes, comparables aux pythagoriciens grecs, dont ils
partageaient un ensemble de valeurs :

Il s’agit dans les deux cas d’une philosophie de I’action dont le but est de rendre
I’homme meilleur et le fonctionnement de la société plus harmonieux. Pour accomplir

cette mission, leur mode de vie est également comparable : ils se rassemblent en

. o L \ s 25
confréries fermeées ou ils forment leurs disciples sur de trés longues périodes.

Druides et pythagoriciens défendaient également le principe de métempsycose, c’est-a-dire
la transmigration des ames et leur réincarnation réguliere. Cette croyance, mentionnée par
César, convient d’ailleurs fort bien a une société celtique trés guerriére et semble étre
commune a une bonne partie des Celtes de La Téne.

2 BRUNAUX Jean-Louis, Nos ancétres les Gaulois, Seuil, Paris, 2008, p. 153.

24 BRUNAUX, Jean-Louis, Nos ancétres les Gaulois, Seuil, Paris, 2008, p. 155.

% BRUNAUX, Jean-Louis, Nos ancétres les Gaulois, Seuil, Paris, 2008, p. 156.
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Dans la société gauloise, I’institution druidique joue un rdle trés important. En Gaule, les
druides s’occupent de I’éducation, essentiellement des enfants de I’aristocratie, assurant de
solides bases & leur influence sur les dirigeants des cités, qu’ils pouvaient sélectionner en
vertu de leur philosophie. Selon César, ils contrblaient également les institutions judiciaires.
Ils avaient donc un réle fédérateur et unificateur dans la société celtique antique. C’est du
moins ce qu’avance Jean-Louis Brunaux :

Tres tot, grace a I’étendue de leur savoir et de leur sagesse fortement imprégnée
d’éthique, les druides avaient acquis la réputation largement répandue en Gaule d’étre
des hommes justes. C’est a ce titre qu’on leur confia le soin de régler les différends les
plus graves, ceux qui pouvaient dégénérer en conflits armés. Cette pratique de la
médiation dans les affaires diplomatiques et militaires en fit rapidement des spécialistes
pour arbitrer les querelles entre les peuples, dues a des motifs commerciaux et
territoriaux surtout. [...] lls purent d’autant plus facilement jouer le rdle d’arbitres,

situés au-dessus des peuples, qu’eux-mémes formaient des confréries qui

. . . 26
transcendaient les clivages nationaux.

Restés bien mystérieux, les druides celtiques ou gaulois ont incontestablement joué un réle
unificateur dans la société celtique antique. Mais la documentation et les sources restent trop
parcellaires et lacunaires pour que I’on puisse évaluer précisément ce rble et avancer
I’hypothese d’une unité philosophique ou religieuse du monde celtique. Cela est d’autant plus
vrai que, la encore, I’idée de centralité semble étrangére a cette civilisation. L’hypothese d’un
clergé fortement hiérarchisé, unifié dans ses croyances comme dans ses dogmes, parait
improbable.

2.4 Celtes, Gaulois et Germains : problemes de définition

Les Celtes n’écrivant pas, il est difficile de se représenter I’idée qu’ils se faisaient d’eux-
mémes. Se considéraient-ils comme Celtes, comme Galates ou comme Gaulois ? Ou bien
leurs sentiments identitaires s’arrétaient-ils aux limites de leurs peuples, voire aux
subdivisions de ceux-ci ? Ou, probablement, I’identité ou I’altérité ne passaient-elles pas
avant tout par un statut social, transcendant lui-méme les questions ethniques ? A défaut de
pouvoir trancher cette question, la encore faute de sources, il n’est pas non plus inutile de se
plonger dans les témoignages des témoins contemporains, grecs et latins, et de la perception

% BRUNAUX, Jean-Louis, Nos ancétres les Gaulois, Seuil, Paris, 2008, p. 159-160.
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qu’ils ont développée de ce monde celte. En effet, le sentiment d’appartenance commun ne se
forge-t-il pas d’abord dans le regard de I’Autre ? Dans ce que pense I’étranger et qui force a
se positionner ? « Le nom de Celtes, appliqué aujourd’hui a I’ensemble de cette grande
famille linguistique de souche indo-européenne, fut apparemment le premier terme a
signification ethnique claire a avoir été utilisé par les anciens pour désigner leurs voisins
occidentaux et septentrionaux », estime Venceslas Kruta.?” Mais 1a encore, la question n’est
pas simple a résoudre, car si la plupart des auteurs antiques voient une certaine unité dans
cette civilisation, ils ne s’accordent pas tous sur ces limites comme sur les différentes
appellations. De méme, la question de la différence entre Germains et Celtes apparait
beaucoup plus ambigué qu’il n’y parait au premier abord.

Pour les auteurs grecs, puis latins, les Celtes sont d’abord des barbares, c’est-a-dire des
étrangers a la civilisation helléne, puis gréco-latine. Au V° siécle avant Jésus-Christ, Ephore
les décrit ainsi comme faisant partie des quatre grands peuples barbares, avec les Scythes, les
Perses et les Libyens. La majeure partie des auteurs grecs ou latins n’est pas toujours claire
sur la différence entre Celtes et Gaulois. Les Grecs emploient les termes de Keltoi ou Galatae,
les Latins, Celtae ou Galli. Ainsi, au I1°siécle avant Jésus-Christ, le grec Poseidonios
d’Apamée qui a laissé une des descriptions les plus détaillées de la société celtique, emploie
le terme de Keltiké, pour la Celtie, que reprendra Strabon dans sa Géographie. Mais il se sert
également du terme Galatos pour désigner les Gaulois. Selon I’historien Jean-Louis Brunaux :

A partir des idées extrémement divergentes qui émanaient de ces différents
interlocuteurs, il [Poseidonios] avait fait une vaste synthéese sur les Gaulois, les Celtes
et les Germains. Pour lui, tous ces peuples appartenaient a un vaste ensemble ethnique
caractérisé par des traits physiologiques communs (hommes grands, plutdt blonds, a la
peau blanche, aux muscles mous, souffrant de la chaleur) et des modes de vie assez

similaires (rudesse, passion pour la guerre, préférence pour I’élevage sur I’agriculture,

N . L Lo\ 2
godt assez faible pour la vie sédentaire). 8

Jusqu’a César, les auteurs grecs et latins ne semblent pas faire de différence évidente entre
Celtes et Gaulois. César emploie quant a lui le mot de Gallia, la Gaule, mais la aussi, il n’est
pas exempt d’ambiguités. Dans les premiéres pages de la Guerre des Gaules, il divise la
Gaule en trois parties : « L’une est habitée par les Belges, une seconde par les Aquitains et la
troisieme par ceux qui s’appellent dans leur propre langue “Celtes” et que nous [les Romains]
appelons “Gaulois”. Tous ces groupes different les uns des autres par la langue, les
institutions et les lois [...] »

2 KRUTA, Venceslas, les Celtes, histoire et dictionnaire, Paris, Robert Laffont, 2000, p. 17.
2 BRUNAUX Jean-Louis, Nos ancétres les Gaulois, Paris, Seuil, 2008, p. 37.
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Comme plusieurs historiens contemporains, K.F. Werner réfute la description de César et
défend la thése que la Gaule comme la Germanie seraient en fait des inventions romaines. Le
Rhin ne serait qu’une frontiere artificielle, imaginée par César. Le concept de Gaule est
d’ailleurs tres relatif et des peuples celtes vivent ainsi des deux c6tés du Rhin, censé les
séparer des Germains. Des Germains que les auteurs grecs et latins décrivent comme proches
des Celtes. Pour Christian Goudineau :

C’est César, pour borner sa conquéte, qui délimite les Gaules du Rhin aux Alpes.
Les auteurs latins de I’époque avouent ne rien y comprendre, d’autant que I’espace
celtique s’étendait bien au-dela du Rhin, vers I’est. Il s’agit d’un phénomeéne
comparable a la colonisation européenne en Afrique au XIXe siécle : le conquérant

décide de frontiéres arbitraires, pas forcément en adéquation avec les réalités

. 29
humaines et culturelles.

Les Celtes se voient-ils comme une nation ou, du moins, comme un groupe ethnique
particulier ? Les auteurs grecs et latins sont ambigus. Poseidonios d’Apamée parle de phyle,
un « groupe de tribus ». César évoque, lui, une « race gauloise » et une natio, « nation », qu’il
oppose aux Germains. Les Celtes sont aussi divisés entre peuples, ou civitas selon César. Pour
Jean-Louis Brunaux, le terme pose probleme, car « il recouvre trois réalités, a la fois la région
occupée par un peuple gaulois, ce peuple lui-méme et I’Etat qu’il a mis en place. On se
contente de traduire ce terme par « peuple-Etat », sans que cela soit trés satisfaisant. »*

La Celtie, comme la Gaule, forment, semble-t-il, un groupe ethnique complexe, difficile a
décrire pour les auteurs antiques. Néanmoins, si ces derniers utilisent un vocable commun
pour désigner ces différents peuples, on peut légitimement estimer qu’ils se fondaient sur une
réalité. D’autre part, on peut également penser que cette vision des Grecs et des Latins sur les
Keltiké ou les Galli, a eu une influence sur eux. Désignés comme un ensemble cohérent par
des étrangers, les Celtes de I’ Antiquité n’ont pu que développer une certaine vision globale de
leur civilisation.

Erwan Chartier, « Quand les Gaulois devinrent romains », ArMen n°® 162, janvier 2008, p. 59.
%0 BRUNAUX, Jean-Louis, Nos ancétres les Gaulois, Paris, Seuil, 2008, p. 54.
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2.5 Celtes et romanisation

Curieusement, ce sont les Romains, les plus efficaces ennemis des Celtes qui vont, d’une
certaine maniere, les unifier... Historiqguement, les rapports ont toujours été conflictuels entre
Rome et les Celtes. Ainsi, une des premiéres mentions de Rome, vers 390, concerne son sac

1" siécle, I’Urbs vit d’ailleurs dans la

par des tribus celtes envahissant I’Italie. Du 111° au
crainte de ces « barbares du nord », une terror gallicus qui imprégne profondément la psyché
romaine. Puissance militaire en devenir, les Romains commencent par soumettre les peuples
italiques avant d’affronter les Celtes du nord de I’ltalie qu’ils écrasent a la bataille de
Télamon, en 225 avant Jésus-Christ. Certains peuples comme les Sénons sont exterminés.
D’autres, comme les Boiens, sont renvoyeés dans leur territoire d’origine, la Bohéme. D’autres
peuples encore, comme les Insubres dont la capitale était Milan, sont assimilés aux territoires
romains. La constitution de la province de Gaule cisalpine, dans le nord de la péninsule,
prépare d’autres conquétes, dont celle des Celtiberes aprés la défaite de Carthage et celles des
Galates d’Asie mineure apres I’intégration du royaume de Pergame dans I’orbite romaine.

Vers 100 avant Jésus-Christ, les Romains créent la province de Narbonnaise dans le sud

Les Gaulois tels que I’on se les représentait au X1X° siécle : La rédition de Vercingétorix a Alésia.
Le chef gaulois jette ses armes aux pieds de César, il est représenté avec des cheveux longs, ce qui
est douteux (tableau de Lionel-Noél Royer, (1899), musée Crozatier au Puy-en-velay).
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actuel de la France. Un demi-siécle plus tard, César entreprend la conquéte de la Gaule, aidé
d’ailleurs par de nombreux auxiliaires gaulois.

Vers I’an 40 aprés Jésus-Christ, les Romains conquiérent I’7le de Bretagne, mais cette
conquéte va prendre plusieurs décennies et reste inachevée. En 122, I’empereur Adrien
préfere construire un limes, une frontiere fortifiée, pour protéger les possessions romaines de
tribus celtes de I’actuelle Ecosse. Quant & I’lrlande, les Romains semblent s’en étre
désintéressés et elle conserve une culture laténienne jusqu’au V°siécle aprés Jésus-Christ.
D’autres peuples celtes ne seront jamais romanisés, comme certaines tribus installées dans
I’actuelle Slovaquie et dans les Carpates qui maintiendront des civilisations laténiennes
jusqu’aux 11° et 111° siecles aprés Jésus-Christ. lls s’intégreront ensuite aux tribus slaves ou
germaines.

Episode certes trés violent, particuliérement dans le cas de la guerre des Gaules, la
conquéte romaine a-t-elle pour autant entrainé une disparition complete des cadres de la
société celtique ? La réponse semble négative ou, du moins, fortement a nuancer suivant les
régions. Ici aussi, il convient de se débarrasser de certains clichés issus de I’historiographie
des XIX® et XX°®siecles. Les manuels d’école de la troisiéme République ont contribué a
véhiculer I’image d’une Gaule barbare, peuplée de Gaulois hirsutes vivant dans des huttes
dans les foréts. « Civilisés » par les Romains, ces Gaulois se seraient ensuite fondus sans
difficulté dans le monde latin, au point d’y perdre toutes leurs particularités. Cette théorie
d’une acculturation compléte des Celtes par les Romains se développe parallelement a la
colonisation par les Européens — Britanniques et Francais essentiellement — de vastes
territoires en Afrique, en Amérique et en Asie au XIX®siécle. L’exemple des Gaulois
colonisés pouvait donc se révéler fort a propos pour légitimer la colonisation européenne
moderne et soutenir I’idée d’une intégration compléte des peuples colonisés dans les
nouveaux empires.

La question de la romanisation des Celtes vaincus semble en fait beaucoup plus complexe
qu’il n’y parait. Avant la conquéte, dés le 11° siécle avant Jésus-Christ, I’interpénétration entre
les deux civilisations est déja trés appuyée. Comme le souligne Christian Goudineau :

Loin d’avoir vécu repliés sur eux-mémes, les principaux peuples gaulois avaient
noué d’intenses relations politiques et économiques avec I’ltalie qui ont laissé comme

principales traces le commerce du vin, la création d’un monnayage, des nouveautés en

o - ) .31
matiére d’élevage, ainsi que, probablement, certaines formes urbaines.

3 Erwan Chartier, « Quand les Gaulois devinrent romains », ArMen n°® 162, janvier 2008, p. 58.
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En bas, une piéce gauloise du trésor de Laniscat, découvert,en 2006t en centre Bretagne. Cette monnaie émise
par la tribu des Osismes représente un guerrier a cheval, illustration de I’aspect guerrier des sociétés gauloises
(cliché : INRAP).

Avant la conquéte, les échanges entre les deux cultures sont importants. Les Romains se

sont inspirés d’inventions celtiques, principalement en matiére militaire. Les Romains ont
déja une importante présence commerciale et culturelle. « Une bonne partie de I’aristocratie
gauloise parlait le latin lors de la Conquéte, estime Christian Goudineau. Il existait des liens
politiques tres forts. 1l est également probable que des Romains habitaient déja en Gaule avant
César. »* Entre 58 et 52 avant Jésus-Christ, ce dernier conquiert la Gaule, ou il doit rester
jusqu’en 49 avant Jésus-Christ., preuve que la pacification est loin d’étre terminée. Des
insurrections éclateront jusqu’en 16 avant Jésus-Christ. Quant aux Bretons, au siecle suivant,
ils mettront a plusieurs reprises les Romains en difficulté.

Conscients des difficultés de la pacification, les Romains sont d’ailleurs loin de supprimer
les structures existantes. Les différents peuples gaulois gardent leurs cadres géographiques et
sont organisés en cités, probablement dirigées par les anciennes élites, du moins celles qui
avaient survécu a la conquéte. En matiére religieuse, comme ailleurs, les Romains semblent

% Ibidem., p. 59.
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s’étre montrés conciliants. Un certain syncrétisme prévaut, a condition que le culte impérial
soit respecté. A coté, divinités celtiques et romaines sont parfois associées et une multitude de
pratiques cultuelles celtes vont perdurer.

Surtout, les Romains qui souhaitent protéger leurs nouvelles frontiéres et préparer des
campagnes militaires outre-Rhin, ménagent les Gaulois, particulierement en Belgique.
Certains peuples sont d’ailleurs installés pres du Rhin pour fournir une assistance militaire.
De nombreux Gaulois sont intégrés a I’armée romaine. Dés le début de la guerre civile qui
I’oppose a Pompée, César léve ainsi la légion Alauda (« alouette » en francais), composée
essentiellement de Gaulois. Le pouvoir romain fera de méme en Bretagne, dont de
nombreuses troupes sont ensuite stationnées sur le limes rhénan. Il s’agit pour le pouvoir
romain de canaliser et d’intégrer les élites guerriéres celtes et de détourner a son profit leurs
valeurs belliqueuses.

L’administration et I’armée romaine assurent la paix entre des peuples volontiers
belliqueux entre eux. Ce faisant, les Romains contribuent & une nouvelle prospeérité
économique qui assure d’autant leur emprise sur les territoires celtes. La conquéte se traduit
également par I’émergence d’une nouvelle civilisation que certains chercheurs qualifient de
celto-romaine. En apparence, les modes de vie latins et méditerranéens semblent devenir la
norme. Des agglomérations sont créées qui sont autant de vitrines pour le monde romain. Une
partie de I’aristocratie parait s’étre intégrée rapidement, méme si elle conserve des
particularités, comme son attachement aux grands domaines agricoles. Une certaine fidélité
aux racines et aux ancétres perdure, ainsi que I’illustre I’exemple de Paule, en centre
Bretagne. Quelque temps aprés la conquéte romaine, I’imposante forteresse et la petite
agglomeration qui s’était développée autour sont abandonnées. Les fortifications sont
démantelées. Il est probable qu’une partie des occupants s’installe alors a Carhaix/Vorgium,
la nouvelle agglomération, située quelques kilometres plus loin et créée sous le régne
d’Auguste, juste avant notre ére. Une seule partie du site continue d’étre fréquentée, I’espace
cultuel et funéraire, notamment un tumulus édifié au V° siecle avant notre ére. Il abritait les
sépultures de divers individus et il est probable qu’il s’agissait des fondateurs de la premiére
ferme au début de I’age de La Téne. Or, un petit édifice gallo-romain, certainement a vocation
cultuelle, est construit a proximité. Des traces de fours, peut-étre pour des banquets, ont
également été mises au jour. Jusqu’au I11° siécle aprés Jésus-Christ, des individus fréquentent
donc régulierement le lieu, vraisemblablement pour honorer des ancétres communs ayant
vécu au V®siécle avant Jésus-Christ. « Il est exceptionnel de voir se perpétuer un tel
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phénoméne sur huit siécles », note Yves Menez®. Une telle pratique illustre la vitalité d’une
mémoire du passé celtique dans certaines catégories de la population gallo-romaine.

Dans le peuple, et suivant les régions, les phénomenes de changement et d’acculturation
ont été longs, complexes et parfois trés partiels, en témoigne la résurgence de la culture
celtique dans I’Tle de Bretagne a la fin de I’ Antiquité. D’autres indices laissent a penser que la
romanisation a été superficielle, comme la subsistance de langues celtiques aux premiers
siecles de notre ére. Longtemps, les Celtes continuent de former un groupe culturel et
linguistique, si I’on en croit, par exemple, la fameuse Epitre aux Galates écrite au V° siécle
par saint Jéréme, lui-méme d’origine gauloise. Il affirme en effet que « Les Galates ont seuls
conservé leur langue particuliere ; et cette langue est a peu de choses prés celle dont on se sert
a Tréves®. » La chose est évidemment invérifiable. Le gaulois semble en tout cas parlé
tardivement sur le Continent au début du Moyen Age, comme en Auvergne au V¢ siécle ou
dans les Alpes.

Vaincus par les Romains aprés avoir contrdlé une grande partie de I’Europe, les Celtes
représentent toujours une réalité a la fin de I’ Antiquité. Intégrés a I’empire romain, ils vont en
subir les crises et le délitement progressif lors des grandes invasions qui voient I’arrivée de
nouvelles populations venues de I’est de I’Europe. Face a ces nouveaux arrivants, le domaine
des Celtes diminue, n’empéchant pas I’émergence de nouvelles entités celtiques vivaces a
I’Occident de I’Europe durant le haut Moyen Age.

33
34

Entretien avec Yves Menez, ao(t 2008.
Tréves, actuellement en Allemagne, était la capitale des Trévires, une tribu gauloise et I’une des
principales agglomérations des Gaules. Au 111° siécle, elle devient une capitale impériale.
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3. Les Celtes du Moyen Age a la Renaissance

é]pe Mamn

Cymnu

Kernow

breizh

Les pays de langue celtique en Europe aujourd’hui
(source : celticleague.com).

A la fin de I’Antiquité, I’empire romain
disparait en Occident au profit de nouvelles
entités, les royaumes dits « barbares », qui
portent souvent le nom des peuples d’origine
germanique qui s’y sont installés : Burgondes,
Francs, Goths... Mais des substrats celtiques
persistent. Certains font méme preuve d’une
étonnante vigueur et vont rester indépendants
plusieurs siecles encore. lls vont contribuer a
maintenir vivante une certaine forme de culture
celte qui, a diverses époques, ressurgit a travers
toute I’Europe.

3.1 Les Finistéres celtiques

A la fin du 111° siécle, dans les années 280,
I’empire romain est confronté a une grave crise.
En Gaule, des insurrections éclatent. Aux
frontieres, les Germains se font de plus en plus
pressants et, dans la Manche, des Saxons
multiplient des raids. En  Bretagne,
I’archéologie confirme que cette période est
une rupture. Dans les campagnes, de
nombreuses villas sont incendiées comme a
Mané-Vegen dans la ria d’Etel®. Les villes se
fortifient et diminuent en surface. Au
IV siécle, I’Europe occidentale doit faire face

aux grandes invasions. Des peuples germains, dont certains sont féderés, c’est-a-dire utilisés

par les Romains comme troupes impériales, s’installent dans les provinces gauloises. Aprés la

chute de I’empire romain d’Occident, en 476, ces peuples vont s’organiser en royaumes

indépendants dont le principal - les Francs -, va donner son nom a une partie de I’ancienne

35
2007, p. 8.

Erwan Chartier, « I’Armorique romaine, une péninsule au cceur du monde », ArMen n° 159, juillet
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Gaule. A noter que des territoires gallo-romains demeurent indépendants de la tutelle
germaine jusqu’a la fin de I’Antiquité. C’est le cas de la région de Paris qui résiste un temps
aux Francs et a leur roi Clovis.

Une autre entité celtique emerge sur le Continent, il s’agit de I’Armorique, défendue
semble-t-il par des troupes venues de I'fle de Bretagne. A partir du 1V®siécle, peut-étre
auparavant, des Bretons commencent a s’installer a la pointe et sur la cote nord de la
péninsule armoricaine. Cette migration parait avoir été plus massive dans les deux siécles qui
suivent. Ces Bretons apportent leur langue et certaines de leurs coutumes. Ils donnent leur
nom a la péninsule qui va devenir la petite Bretagne. Les raisons de cette migration semblent
complexes. Les Bretons insulaires ont pu fuir les invasions germaines qui touchent aussi leur
Tle que les légions romaines ont quittée en 410 apres Jésus-Christ. Ils ont combattu les Pictes
écossais et faire face aux raids des Irlandais. De plus, des Saxons et des Angles se sont
installés dans le sud-est de I’actuelle Angleterre. lls vont peu a peu repousser les populations
brittoniques vers le nord et I’ouest. Du V® au VIII° siécle, plusieurs royaumes celtes perdurent
dans I'7le de Bretagne : le Gododdin dans le sud de I’Ecosse, les principautés galloises et
I’actuelle Cornouailles britannique. Mais I’avancée des Saxons et des Angles a séparé ces
différentes entités, méme si les liens entre elles et la péninsule armoricaine perdurent. Les
royaumes celtes du nord disparaissent au V1I°siécle. Au IX°® siécle, la Cornouailles passe sous
le contrdle des rois du Wessex, mais elle conserve jusqu’a nos jours de fortes particularités,
ainsi qu’une langue celtique, le cornique, disparu au XIX°® siécle et recréé au siécle suivant.
Des anciens Bretons insulaires, seuls les Gallois vont préserver longtemps leur indépendance,
jusqu’au XI1° siécle. Ils conservent également leur langue, toujours vivante aujourd’hui et de
fortes particularités. Ils sont reconnus actuellement comme I’une des nations du Royaume-Uni
actuel.

A coté de ces peuples brittoniques, I’Irlande apparait comme un conservatoire de la
civilisation celtique. Jamais romanisée, elle a conservé une organisation sociale et politique
héritée de I’age de La Téne. La christianisation de I’Tle, a partir du V° siécle, change la donne,
mais I’Irlande conserve nombre de structures celtiques. Les moines irlandais vont transcrire
un certain nombre de récits mythologiques et de textes législatifs qui fournissent I’une des
principales sources documentaires pour comprendre la civilisation celte. Au V*siécle, des
Irlandais - les « Scots » comme on les nomme alors - fondent de petits royaumes sur I’ile de
Bretagne, comme au pays de Galles et surtout dans le sud-ouest de I’actuelle Ecosse, ou le
royaume du Dal Riada va peu a peu s’étendre. Il va ensuite fusionner avec les principautés
pictes, des peuples dont I’appartenance a la communauté celtique est cependant mise en doute
par certains historiens. En tout état de cause, au haut Moyen Age écl6t une autre entité celte,
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dans le nord de I'lle de Bretagne, I’Ecosse qui demeurera un Etat indépendant jusqu’au
XVle siécle, avant d’étre uni, en 1707, a I’Angleterre. L’Ecosse est aujourd’hui reconnue
comme nation au sein du Royaume-Uni, ou elle jouit d’une forte autonomie, depuis la
dévolution acquise apres le referendum de septembre 1997.

A la fin du VI11° siécle aprés Jésus-Christ, les Celtes qui avaient dominé la majeure partie
de I’Europe, plus d’un millénaire auparavant, ne perdurent plus en tant qu’entités
indépendantes que dans I’extréme ouest de I’Europe, en Bretagne armoricaine, en
Cornouailles, au pays de Galles, en Irlande, en Ecosse et dans I’ile de Man. Par ailleurs, les
relations entre ces différents peuples sont loin d’étre toujours amicales. Les royaumes bretons
du haut Moyen Age se font réguliérement la guerre, quand ils ne doivent pas repousser les
raids des Pictes et des Scots. Ils sont aussi divisés linguistiguement, notamment entre peuples
brittoniques et peuples gaéliques (Irlande, Ecosse, Man). Eclaté en apparence, cet archipel
celtique du haut Moyen Age cultive pourtant des valeurs communes, comme I’illustrent le
mythe émergeant du roi Arthur et le développement d’une forme de christianisme original.

3.2 Arthur et la résistance bretonne

Le roi Arthur a-t-il jamais existé ? Nul ne le sait et I’essentiel n’est sans doute pas la.
Chercher les traces historiques et rationnelles de son existence releve d’une quéte d’un
improbable Graal. Le contexte de ses aventures supposées est lui plus intéressant, mais fort
troublé. Elles ont en effet pour cadre une période que les historiens britanniques appellent les
Dark ages, les « ages obscurs », en raison de la faiblesse des sources écrites. Il se situe a la
charniére entre I’ Antiquité et le haut Moyen Age, a la fin de la présence romaine dans I’Tle de
Bretagne. En 410 aprées Jesus-Christ, I’empereur Honorius écrit aux cités bretonnes pour leur
demander d’assurer seules leur défense, essentiellement contre d’autres Celtes, les Scots
d’Irlande et les Pictes d’Ecosse. En 425, un chef breton, Vortigern, aurait fait appel & des
mercenaires germains pour renforcer les Bretons. Mais ces Germains, trouvant le pays a leur
godt, tentent de s’y installer. Des peuplades germaniques, les Saxons, les Jutes et les Angles
entreprennent alors la colonisation de I’ile. Les Celtes bretons les combattent et remportent
quelques succes vers 500. Mais ce n’est qu’un répit et, au cours des siecles suivants, les
Germains continuent leur progression. Apres avoir contrdlé le riche estuaire de la Tamise, ils
progressent vers I’ouest et le nord. Au VI1° siécle, les Bretons sont définitivement repoussés a
I’ouest, en Cornouailles et au pays de Galles. Ces royaumes bretons sont loin d’étre unis et se
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déchirent entre eux. Pour arréter
les luttes fratricides et encourager
la résistance contre les Anglo-
Saxons, les Bretons développent
alors une propagande qui héroise
les meilleurs combattants,
rappelle les victoires passées et
prophétise le  départ  des
envahisseurs. C’est dans ce

contexte qu’apparait le
personnage d’Arthur.

3.2.1 Arthur, héros bardique

Le nom d’Arthur est pour la

premiére fois cite dans I'un des Le site de Tintagel en Cornouailles britannique, associé a la légende
plus anciens textes en langue arthurienne. 11 abrite effectivement plusieurs batiments du haut Moyen

Age (cliché : office du tourisme du comté de Cornouailles).
brittonique, le Livre de Gododdin,

qui aurait été rédigé par I’un des
grands bardes du haut Moyen
Age, Aneirin, vers 600. Ce texte nous est parvenu grace a un manuscrit gallois de 1250. 1l
comporte plus d’un millier de vers, mais reste fragmentaire. Il raconte le siége d’une cité du
royaume des Angles, Cattraeth (peut-étre Catterick dans le Yorkshire) par I’armée du
Gododdin, venue de la région d’Edinburgh. Il fait surtout le panégyrique des trois cents
guerriers celtes tombeés lors des combats, dont un certain Gwawddur, qu’évoque la strophe
102.

Il tuait aussi bien au centre que sur I’aile

Il excellait au front de la plus noble des compagnies

Il avait fait don, en hiver, des chevaux du troupeau

Il nourrissait les corbeaux noirs au rempart de sa forteresse
Bien qu’il ne fat pas Arthur

Au milieu des puissants a la bataille
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En premiére ligne, Gwawddur était un mur.*

Certains chercheurs ont vu dans cette mention a Arthur un ajout tardif du XII1° siécle.
D’autres soulignent la vraisemblance d’une telle allusion et insistent sur le fait que le Livre de
Gododdin n’est pas un récit merveilleux, mais I’éloge des exploits de guerriers celtes
massacrant des Germains. C’est-a-dire I’une des occupations favorites de I’aristocratie
bretonne de I’époque, a laquelle Arthur ou ses avatars appartenaient. D’autre part,
I’archéologie montre que si les populations anglo-saxonnes ont conquis assez rapidement I’est
de I’actuelle Angleterre dans la seconde moitié du V°siécle, elles sont stoppées dans leur
essor dans la premiere moitié du siécle suivant. Cela tend a démontrer que les Bretons de
I’époque ont su s’organiser efficacement et poser de réels probléemes militaires aux Anglo-
saxons. Qu’un ou plusieurs chefs de guerre aient pu fédérer les Bretons semble envisageable.
Ce sont leurs souvenirs qui sont sans aucun doute a I’origine du mythe arthurien.

Apreés le Livre du Gododdin, il faut ensuite attendre quelques siecles pour que de nouvelles
mentions d’Arthur soient faites dans des textes en langue galloise. On en retrouve des
allusions dans le Livre de Taliesin, dans le Livre noir et dans les Triades. 1l s’agit de récits de
natures tres diverses, des poemes, des chroniques, des récits semi-légendaires, ou se croisent
influences celtiques archaiques, références aux classiques gréco-latins et au christianisme. A
I’origine, il devait s’agir de textes récités par des bardes, transmis et donc déformés de
génération en génération avant leur transcription au X° siecle ou vers I’an Mille.

Arthur y est décrit en tant que chef de guerre des Bretons et possede plusieurs titres, de
celui d’empereur a chef des seigneurs, “penn teyrned”. On y vante sa sagesse et, surtout, ses
combats contre les Saxons. Mais son personnage commence a évoluer. De combattant, il
devient aussi une figure mythologique, capable d’exploits guerriers extraordinaires contre les
mortels comme les monstres surnaturels. Il est le héros de quétes d’objets magiques dans des
contrées lointaines ou dans I’Au-dela. Ainsi, dans les Dépouilles de I’autre monde, Arthur est
associé a I’un des grands themes de la mythologie celtique, celui des chaudrons, objets dans
lesquels certains ont vu la genése du mythe du Graal. A bord de son navire Prydwenn, Arthur
part dans une autre contrée celte, I’lIrlande, a la recherche du chaudron d’abondance qui
procure une force extraordinaire aux épées, sauf celles des pleutres. On retrouve également
Arthur dans un conte des Mabinogi, Kulhwch et Olwen, ou il montre sa capacité a assurer la
défense de I’lle en débarrassant la Bretagne du sanglier monstrueux, Twch Trwyth. Cette
chasse fabuleuse va amener Arthur a pérégriner a travers tous les territoires celtes de
I’époque. Accompagné d’hommes venus d’Armorique et de Bretagne, Arthur poursuit le

% AURELL, Martin, la Légende du roi Arthur, Paris, Perrin, 2007, p. 41.
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sanglier en Irlande. Puis, Twch Trwyth passe au pays de Galles qu’il ravage, avant qu’Arthur
ne parvienne a I’acculer et a le noyer dans la Severn. Dans I’affrontement entre le guerrier
Arthur - dont le totem est I’ours et le sanglier, autre animal mythique des Celtes -, certains
chercheurs, dont le médieviste Michel Pastoureau, y ont d’ailleurs vu le récit déforme et
mythifié de I’opposition, dans la société celtique archaique, entre les castes guerrieres et
sacerdotales, entre les combattants et les druides.

A travers les récits cymriques archaiques, Arthur apparait donc comme I’archétype d’un
des personnages centraux de la civilisation celtique : le guerrier. Il est décrit comme
entretenant une troupe autour de lui, se déplacant sans cesse, guerroyant ou chassant des
animaux fabuleux. Une caractéristique qui rappelle d’ailleurs une autre grande épopée celte,
celle des guerriers de Finn Mac Cumbhail, la garde rapprochée du haut roi d’Irlande. Comme
Arthur et ses compagnons, ils vagabondent dans leur Tle qu’ils défendent en cas d’invasion.
Finn et les Fenians se lancent également dans des quétes lointaines, affrontent des monstres et
des sorciéres... Certains historiens ont méme avancé I’idée qu’en raison de la proximité
géographique du pays de Galles et de I’Irlande, du fait de I’existence de petites principautés
irlandaises sur le littoral du Pembroke et du Dyfed, que la trame du récit arthurien a pu étre
fournie par I’épopée feniane.

Arthur est également nommé dans plusieurs vies de saints, écrites au début du XI1° siécle,
une époque faste pour I’hagiographie au pays de Galles. A cette époque, les élites
intellectuelles tentent de renforcer leur identité face & un nouvel envahisseur, les Normands.
Ils financent des recherches historiques afin d’affirmer les racines celtiques du christianisme
local et de renforcer la légitimité de leurs institutions. Ces vitae évoquent Arthur, mais d’une
maniere différente des récits bardiques. Ainsi, dans la Vie de saint Cadog, ecrite vers 1100,
Arthur y est désigné comme rex, roi, mais il est également présenté comme débauché et
joueur. Le portrait est moins sévéere dans la Vie de saint Illtud, un chevalier armoricain devenu
religieux et qui rend visite au prestigieux roi Arthur. On retrouve encore des allusions peu
flatteuses au roi Arthur dans les vies de Carannog et de Padarn. D’une maniére générale,
Arthur est cependant dépeint comme un guerrier invincible, combattant partout ou se trouvent
des Bretons, du pays de Galles a I’Armorigue, en passant par la Cornouailles. Méme présenté
sous des travers honteux, Arthur est orchestré. C’est ainsi le cas par le copiste connu sous le
nom de Caradog de Llancarfan, I’un des premiers a lier Arthur et Glastonbury, au monastere
duquel il est arrivé vers 1130. Ainsi, la Vie de saint Gildas, rédigée par Caradog, met en scéne
le saint et Arthur. Or, une biographie préceédente, rédigée au monastere de Saint-Gildas-de-
Rhuys, dans le pays vannetais, n’évoque nullement une telle rencontre. De méme, I’ouvrage
de Gildas, De la décadence de la Bretagne, narrant I’histoire de I’Tle aux IV et V° siécles, ne
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fait aucune mention d’Arthur. En revanche, Caradog fait d’Arthur I’un des grands bienfaiteurs
de Glastonbury, ou Gildas aurait été quelque temps ermite. Pour le copiste, il s’agit d’une
maniere de rappeler que cette ville a été le premier archevéché de Bretagne, avant que
Canterbury, I’Anglo-Saxonne, ne devienne le centre spirituel de I’fle. Ce faisant, Caradog
promeut Glastonbury comme I’un des hauts lieux de la chrétienté celtique et du léegendaire
arthurien, une théorie promise a un bel avenir.

Arthur apparait egalement dans I’Histoire des Bretons, un ensemble de textes remontant
aux VIII® et 1X®siécles pour les plus anciens. Elle est attribuée a un moine, un certain
Nennius. Inspirée par I’Enéide, cette Histoire fait de Brutus, un Troyen, I’ancétre des Bretons.
Outre I’invasion romaine, elle met en scene le combat légendaire entre le dragon rouge,
symbolisant les Bretons et le dragon blanc des Saxons. Le dragon rouge est aujourd’hui
devenu I’embleme du pays de Galles et demeure associé a Arthur.

Qu’ils soient rédigés en gallois ou en latin, ces textes du haut Moyen Age nous donnent
une vision patriotique d’un roi Arthur, défendant les Bretons et massacrant des Anglo-Saxons.
Accompagné de guerriers valeureux, il parcourt les Tles Britanniques et I’Armorique. Il est a
la fois I’archétype du guerrier celte et sa sublimation, car il incarne a la fois le souvenir de la
grandeur militaire des Bretons et leur fol espoir, bien des siécles plus tard, de pouvoir encore
repousser I’envahisseur a la mer.

3.2.2 L'utilisation du mythe arthurien par Geoffroy de Monmouth et les Plantagenét

C’est au 11°siécle avant Jésus-Christ que la civilisation celtique a atteint son extension
maximale, de la Turquie actuelle & la péninsule Ibérique, de I’Italie du nord & I’Ecosse, de la
Gaule & la Bohéme... Divisés politiquement et ethniquement, les Celtes partageaient
cependant un ensemble de valeurs, de mythes et de comportements. Comme la Grande-
Bretagne du début du haut Moyen Age, leur société était dominée par une caste aristocratique
guerriere. Peut-étre ce socle culturel commun fournit-il une des explications de I’énorme
succes de la littérature arthurienne dans toute I’Europe, a partir du XI11° siécle ? Pourtant, s’il
garde son caractére de valeureux combattant, la figure d’Arthur va encore évoluer pour
répondre aux valeurs du bas Moyen Age, particuliérement celle de la chevalerie et de I’amour
courtois.

A la source du formidable engouement pour Arthur au bas Moyen Age, on retrouve un
certain Geoffroy de Monmouth, mort en 1155. Ce diplomé d’Oxford tire son nom d’une petite
ville du sud-ouest du pays de Galles, contrée dont il maitrisait parfaitement la langue. Il a en
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effet affirmé s’étre inspiré de vieux
manuscrits écrits en gallois et il y a
vraisemblablement collecté des récits
oraux. Certains chercheurs estiment qu’il
pourrait étre d’origine bretonne
armoricaine, nombre des habitants de la
péninsule ayant suivi Guillaume Le
Conquérant et les Normands lors de la
conquéte de I’Angleterre en 1066.
D’ailleurs, le prieuré bénédictin de
Monmouth était fortement lié & des
Bretons, puisqu’il avait ainsi été richement
doté, en 1080, par Wihenoc de Dol-de-
Bretagne qui possédait des terres dans les

environs. De méme, I’admiration que

Geoffroy de Monmouth développe dans ses

textes pour les Bretons du Continent tend a Les chevaliers d’Arthur, gravure de Gustave Doret (XIX*
siecle)

accréditer cette thése. Geoffroy de

Monmouth est avant tout I’auteur d’un des

premiers  best-sellers de  I’histoire

occidentale avec son ouvrage Histoire des rois de Bretagne, une véritable geste - au sens
médiéval du terme - des Bretons. On en connait en effet plusieurs dizaines d’exemplaires
datant du XI11° siécle, un fait exceptionnel a une époque ot les livres valent une fortune. En
associant Bretons armoricains, Cornouaillais et Gallois au prestigieux roi Arthur, Geoffroy de
Monmouth est ainsi 1I’un des premiers auteurs a faire I’apologie d’une certaine forme de
« panceltisme ». Son Arthur est d’ailleurs un roi conquérant, contrélant une multitude de
royaumes dans les Tles Britanniques et sur le Continent. Son Histoire va avoir un grand
retentissement et servir de point d’inspiration a nombre d’auteurs qui, dans les fles
Britanniques ou sur le Continent, vont développer la littérature arthurienne a travers
notamment les premiers « romans », ¢’est-a-dire des récits en langue romane.

Geoffroy de Monmouth était proche de Robert de Gloucester, un homme puissant a la cour
d’Angleterre ou la littérature arthurienne va connaitre un fort engouement. La nouvelle
dynastie des Plantagenét porte une grande attention au mythe Arthurien qu’elle va tenter de
s’accaparer. Par exemple, les Plantagenét encouragent des fouilles dans I’abbaye de
Glastonbury. Elles aboutissent a la découverte d’une soi-disant tombe du roi d’Arthur et de la
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reine Gueniévre. Originaire de I’ouest de la France, cette dynastie constitue un Vvéritable
empire au XI1° siécle, principalement avec le roi d’Angleterre Henri Il et sa femme Aliénor
d’Aquitaine. En finangant les écrivains, ils sont en grande partie responsables de la diffusion
de la matiere de Bretagne en Europe. Ce mécénat Plantagenét obéit sans doute a certains
objectifs de propagande. Etablis récemment dans I’Tle au détriment des Saxons, les Normands
ont pu voir d’un bon ceil la diffusion de récits présentant ces derniers comme des envahisseurs
eux-mémes. Par ailleurs, en conquérant une partie du pays de Galles et en placant un des leurs
a la téte du duché de Bretagne, les Plantagenét ont sans doute vu dans le mythe arthurien un
élément symbolique commun a leurs territoires disparates. Comme expliquer autrement le fait
que I’héritier de Geoffroy, le fils ainé d’Henri Il a été prénommé Arthur. Duc de Bretagne a la
mort de son pere et destiné a étre sacré roi d’Angleterre, il sera assassiné par son oncle Jean
sans Terre en 1202. Un crime qui met un terme au réve de certains d’unifier I’7le de Bretagne
et sa sceur armoricaine sous le régne d’un nouvel Arthur. Il est vrai qu’a cette époque, le roi
des Bretons insulaires du haut Moyen Age semble avoir traversé la Manche, pour la petite
Bretagne ou la Iégende va également se développer.

3.2.3. Arthur et I’Armorique

Arthur est présent dans les chroniques bretonnes du Continent dés le XI° siécle. A cette
époque, le Chronicon du Mont-Saint-Michel mentionne qu’en 421, Arthur “fort et courtois”
était roi des Bretons. A la méme époque, dans la Vie de saint Goueznou, rédigée vers 1029,
I’auteur évoque les combats d’Arthur contre les Saxons et ses actions sur le Continent.
Geoffroy de Monmouth évoque a de nombreuses reprises le roi Hoél d’ Armorigue, cousin et
fidele soutien d’Arthur. Au XV®siécle, alors que se développe une idéologie
indépendantiste®” en Bretagne, sous I’égide des ducs de la maison de Montfort, les
chroniqueurs et historiens vont faire appel a Arthur pour légitimer la souveraineté de la
principauté. Alain Bouchart y fait ainsi mention dans ses Grandes croniques de Bretaigne
(1514), dans laquelle Arthur vient aider les Bretons armoricains et combat méme un géant a
Paris. Plusieurs indices suggérent que le roi Arthur aurait été un personnage populaire en
Bretagne, a la fin du Moyen Age, sans que I’on sache comment ce théme s’est diffusé.
S’appuyait-il sur des récits bardiques du haut Moyen Age ? A-t-il été influencé par des récits
collectés par des Bretons en Grande-Bretagne, notamment aprés I’invasion normande de
1066, ou s’est-il diffuseé en méme temps que la matiére de Bretagne dans toute I’Europe du
XI1° siécle ? Toujours est-il que les Bretons semblent également avoir fait d’Arthur un de leur

3 Entretien en novembre 2006 avec Jean Kerhervé, historien et spécialiste de I’Etat breton au XV* siécle.
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héros. Dans un de ses textes, le poéte francais Rutebeuf se moque ainsi de la croyance des
Bretons dans le retour du roi Arthur, censé leur rendre leurs terres insulaires.

Par ailleurs, les premiéres représentations iconographiques d’Arthur se trouvent peut-étre
en petite Bretagne, dans I’église de saint Jacques et saint Guirec a Perros-Guirec. Il serait
représenté sur des chapiteaux romans du XI° siécle. Les historiens s’interrogent bien sur le fait
gu’il s’agisse ou non du roi Arthur, mais la légende populaire I’a enterré non loin de la, sur
I’tle d’Aval en Pleumeur-Bodou. Il s’agit d’un petit Tlot dont le patronyme rappelle
assurément la légendaire Avalon, ou Arthur est supposé dormir en attendant son retour. Un
détail troublant, au début du XX°®siécle, est fourni par la découverte de sépultures de
guerriers, vraisemblablement du haut Moyen Age. Mais, lorsqu’on évoque la geste
arthurienne en Bretagne, c’est particulierement la forét de Brocéliande qui vient a I’esprit. La
légende, et quelques érudits du XIX® et du XX°® siécle, ont créé un récit y plagant plusieurs
épisodes. Selon eux, Merlin qui y posséderait méme un tombeau, ainsi que de la fée Morgane
qui hantait le Val sans retour. Cette forét du pays de Rennes est aujourd’hui devenue I’un des
hauts lieux de la 1égende arthurienne.

Si I’engouement pour la matiere de Bretagne et le Iégendaire arthurien ont connu une
éclipse a partir du XVI°, elle connait un regain d’intérét a partir de la fin du XV111° siécle avec
le développement de la celtomanie, puis avec le courant romantique du XIX® siécle. Nombre
d’érudits et de folkloristes bretons vont alors mettre en valeur les hauts faits du roi Arthur.
Comme on le verra, ce dernier est également au cceur de I’idée interceltique qui se développe
au XIX® siécle. Ainsi, Glastonbury devient une étape obligée pour les délégations bretonnes
qui se rendent en visite chez les cousins gallois, comme celle de 1838, a laquelle participait
La Villemarqué et qui est a I’origine du renouveau des relations interceltiques.
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3.3 Les chrétientés celtiques

Les Celtes des iles Britanniques ont été christianisés a la fin de I’ Antiquité et au début du
haut Moyen Age. Mais la encore, ils ont développé des formes particuliéres de spiritualité, en
rapport avec leur organisation sociale, ainsi que le remarque le frere Marc Simon de I’abbaye

de Landévennec :

Dans cette société a prédominance clanique, ignorante de la vie urbaine des cités, le
fait le plus typique et le plus gros de conséquence avait été le développement massif
d’un monachisme sui generis, inséré dans les petits royaumes locaux, influencé on ne
sait trop comment par I’Orient, et cela au détriment de la parochia diocésaine, les
monastéres eux-mémes prenant le relais de la cité épiscopale. De la toute une
imprégnation de la vie disciplinaire et liturgique par un fort courant de spiritualité
monastique marqué par I’ascése et la pénitence, les records d’endurance dans la
priere, le peregrinatio pro Dei amore a jamais immortalisé dans la Navigation de
saint Brendan, sorte d’exil volontaire et volontiers missionnaire, enfin les
« pénitentiels », heureux mariage de la discipline sacramentelle de la réconciliation et
des vieilles coutumes juridiques du wergeld. A quoi s’attachait un attachement quasi
passionnel & une date de Paques ailleurs obsoléte et a des rites liturgiques
particuliers.®

Isolés de Rome par les invasions barbares et la création de royaumes germaniques souvent
paiens ou convertis a des cultes jugés hérétiques comme I’arianisme, les Celtes occidentaux
développent donc leur propre Eglise, qui n’en reste pas moins fidéle au pape. Les usages
celtiques ou « scotiques » ne disparaitront qu’au 1X°® siécle. La hiérarchie catholique romaine
entreprend alors une lutte méthodique contre cette forme de foi qui la heurte surtout par sa

forme d’organisation, comme le souligne Olivier Loyer :

Pourquoi cet acharnement? C’est que le monachisme décentralisé, qui est
I’essence des chrétientés celtiques, est contraire a I’esprit romain. Il convient en
revanche & la mentalité, comme a I’état social, des Celtes. Il permet en somme au
christianisme de s’enter directement sur la souche barbare. Cela est vrai pour une part
des Bretons, qui n’ont subi que faiblement la colonisation romaine ; cela est vrai
surtout, et d’étonnante facon, pour les Gaéls, qui ne I’ont pas connue. Les chrétientés
celtiques nous offrent ainsi I’exemple d’un christianisme extréme occidental qui ne

doit pratiquement rien & I’ordre romain.*

% LOYER, Olivier, Les chrétientés celtiques, Rennes, Terre de Brume Editions, 1993, p. 10.

% Ibidem, p 116.
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Un des éléments étonnants de ce christianisme celtique réside dans le fait qu’il s’est
implanté dans tous les actuels pays celtiques, méme si ses missionnaires se sont aventurés
bien plus loin, fondant des monastéres sur le Continent et jusque dans les Alpes ou en
Méditerranée. Aux VII® et VIII®siécles, I’Irlande devient d’ailleurs un des grands foyers
européens de culture. Dans les monastéres, les moines recopient les classiques de I’ Antiquité
et les retransmettent ensuite sur le Continent. Ils transcrivent également de nombreux récits
historiques et Iégendaires qui constituent aujourd’hui, I’une des principales sources pour
comprendre la civilisation celtique archaique.

On retrouve donc les usages « scotiques » dans les églises d’Irlande, d’Ecosse, du pays de
Galles, de Cornouailles et en Bretagne armoricaine. La péninsule est, il est vrai, christianisée
par un certain nombre d’ecclésiastiques venus d’outre-Manche ou d’Irlande. Car, comme le
souligne Olivier Loyer, «s’il faut chercher au pays de Galles le berceau du monachisme
celtique, c’est en Irlande cependant qu’il faut en voir I’épanouissement. »*° Ces moines se
distinguent par I’apparence, particuliérement par leur tonsure. Les cheveux du front sont rasés
en arc de cercle alors que les cheveux de I’arriére du crane sont laissés longs. Ils promeuvent
également une curieuse forme de croix a laquelle est associé un cercle, sans doute un rappel
des cultes solaires paiens. Cette croix celtique reste aujourd’hui I’un des symboles communs
aux pays celtes et demeure trés répandue, principalement dans les cimetiéres.

Signe de I’influence des autres pays celtiques sur la Bretagne du haut Moyen Age, parmi
les sept saints fondateurs qui auraient créé les premiers évéchés et structuré le futur territoire
breton, la majorité vient du pays de Galles. C’est le cas de Paul-Aurélien a Saint-Pol-de-Léon,
de Samson a Dol, de Tugdual a Tréguier et de Malo a Saint-Malo. Brioc de Saint-Brieuc est
d’origine cornique. Saint Patern de Vannes serait armoricain d’origine, mais il aurait
longtemps vécu en Bretagne insulaire. Ces saints ont fait I’objet d’un culte important au
Moyen Age. Il perdure d’ailleurs de nos jours et contribue & entretenir I’idée d’une
communauteé spirituelle entre la Bretagne et les iles Britanniques.

D’autres saints évangélisateurs venaient d’Irlande, a I’instar de saint Ronan, fondateur
entre autre de Locronan, ou il aurait christianisé une antique pratique paienne, la Troménie,
remontant a I’époque gauloise. Ce sont ces missionnaires gallois et irlandais qui fondent
également les nouvelles paroisses, les Plou et les Lan, qui correspondent en grande partie a
I’organisation communale actuelle de la basse Bretagne.

40 Ibidem, p 36.
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Apres la défaite du chef breton Morvan, I’empereur des
Francs, Louis Le Pieux se rend en Bretagne en 818. Il
s’assure de la soumission de la noblesse lors d’une
cérémonie qui a probablement lieu a Carhaix, I’ancien chef-
lieu gallo-romain des Osismes. Puis, il se rend a
Landévennec, ou il obtient du pere abbé le renoncement aux
« usages scotiques ». L’Eglise bretonne semble rentrer dans
la normalité. Pourtant quelques décennies plus tard, le chef
breton Nominoé qui a vaincu les Francs a plusieurs reprises
entend assurer I’indépendance spirituelle de sa principauté.
Il chasse les évéques d’origine franque et tente de faire
reconnaitre Dol-de-Bretagne comme siege d’archevéché afin
de se séparer de la tutelle de I’archevéché de Tours. Ce
« schisme » breton durera plus de deux siecles, jusqu’a la fin
du XI° siécle.

Détail de I’évangéliaire de
Landévennec ou le copiste a dessiné
une mouette (cliché : musée de
I’ancienne abbaye de Landévennec)

Mais c’est surtout dans la pratique religieuse que les Celtes vont continuer a se

singulariser. Olivier Loyer souligne cette continuité :

Ce serait une erreur d’affirmer qu’il n’en est rien resté. L’esprit qui animait cette

épopée s’est, dans une certaine mesure, perpétué. On peut en effet découvrir, sous les

divergences qui séparent aujourd’hui les pays celtes, la continuité d’une tradition. [...]

L’esprit celte est essentiellement religieux ; esprit hanté d’absolu et qui ne marchande

pas son engagement quand il croit connaitre le chemin qui méne a Dieu.*!

Cette singularité va perdurer malgré la rupture qu’a constituée la conversion au

protestantisme des Gallois, des Cornouaillais et des Ecossais a partir du XVI1° siécle, alors que

I’Irlande et la Bretagne restaient profondément catholiques.

On voit aisément quels traits caractérisent une telle nature. Au premier chef, le

refus de tout compromis. Tempérament religieux tout d’une piéce. Au plan

dogmatique, cela se manifeste par le choix de positions théologiques extrémes : soit le

calvinisme le plus sévére, soit le catholicisme le plus intransigeant. Cela se manifeste

au plan moral par I'austérité, I’exigence inhumaine, le go(t des performances

ascétiques, que nous avons tant de fois soulignées. En second lieu, la simplicité de la

foi. La foi du Celte, aussi complexe et baroque qu’elle puisse étre, surchargée parfois

4 Ibidem, p 117.
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de superstitions, est néanmoins tranchée. L’esprit du libre examen lui répugne. Il lui

faut une doctrine qui ne permette pas le doute ; il lui faut tout prendre ou tout laisser*?.

Le christianisme celtique a profondément marqué les différents pays celtiques au haut
Moyen Age et il est I’un des révélateurs les plus solides d’une communauté culturelle et
spirituelle entre ces différents territoires. Méme s’il disparait au 1X°®siecle, des traits
communs subsistent. D’autre part, I’hagiographie en rappelant I’origine des saints bretons du
haut Moyen Age contribue certainement au maintien du souvenir de cette communauté
culturelle. Le souvenir, voire le culte de ces saints celtiques du haut Moyen Age sera
d’ailleurs exploité par plusieurs des promoteurs de I’interceltisme contemporain.

3.4 Premieres celtomanies européennes du XVI° au XVI11° siécle

Aprés I’important succes de la matiére de Bretagne en Europe, I’engouement pour le fond
celtique parait, en apparence, péricliter au XVI° siécle. Pétris de culture gréco-latine, les élites
de la Renaissance puis des Lumieres ne semblent guére intéressees ni par ces Celtes,
considérés comme des barbares de I’ Antiquité ni par les curieuses légendes arthuriennes, dont
I’aspect merveilleux se heurte aux philosophies nouvelles, basées sur la raison. Pourtant, des
le XVI°siecle, Celtes, Gaulois et Bretons font réguliérement leur apparition dans les débats
philosophiques et historiques, avant de reconquérir I’Europe a la fin du XV111° avec le succes
des textes ossianiques et de la celtomanie.

3.4.1 Les celtophiles de la Renaissance

La chute de Constantinople, en 1453, est considérée comme une rupture par nombre
d’historiens. Elle annonce la fin du Moyen Age et le début de I’époque moderne. L’empire
byzantin s’effondre, mais nombre de savants, d’érudits et, surtout, de manuscrits grecs
arrivent alors en lItalie, entrainant une redécouverte de I’Antiquité qui va durer pendant
plusieurs siécles. On relit donc les Anciens, ce qui ne va pas sans poser de questions, ainsi que

le souligne Jean-Louis Brunaux :

42 Ibidem, p 118.
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Les humanistes découvrent avec passion la littérature antique qui leur fait
découvrir les anciens Grecs et Romains, et notamment le plus illustre d’entre eux,
César, parce qu’ils reconnaissent trés vite que les monumentales ruines qui
encombrent encore le sol de France lui sont, d’une certaine maniére, redevables. Le
pont du Gard, les arénes de Nimes, le théatre d’Orange sont autant de témoignages de
la supériorité incontestable du génie romain. Devant lui les Gaulois s’effacent
littéralement ; on ne parle méme pas a leur sujet de civilisation. Ce ne sont que des
populations autochtones descendant des temps plus anciens. Toutefois, les esprits
éclairés du XVI° siécle percoivent une contradiction au sein de ce schéma trop simple :

comment expliquer que César ait eu a batailler prés de dix ans contre des barbares

. 4
incultes ? 3

Les historiens commencent donc a revaloriser I’image des Celtes, méme si, a leurs yeux,
ils restent des barbares et des ancétres un peu honteux. Historiens frangais comme anglais
préférent se chercher des antécédents plus glorieux, chez les Grecs ou les Latins. De méme,
les légendes arthuriennes ne font plus recette. Ainsi, Rabelais se moque du merveilleux
celtique et des chevaliers de la Table ronde dans Pantagruel (1532) et il n’hésite pas a
parodier le graal en dive bouteille. Montaigne se moque également de la matiere de Bretagne :
« un tel fatras de livres a quoi I’enfance s’amuse ».

Néanmoins, Celtes et Gaulois n’allaient pas tarder a étre récupérés, principalement pour
des raisons idéologiques, ainsi que le note Joseph Rio :

La constitution des Etats-nations modernes explique en grande partie I’intérét
manifesté envers les Gaulois : désir de connaitre ses origines nationales, nécessité de
comprendre les fondements du pouvoir du prince, de se forger une Iégitimité
incontestable, d’afficher une ambition politique nouvelle... En France, chroniqueurs,
historiens, érudits de cour, juristes, gouvernants, leur composérent — certains avec
passion — une histoire prestigieuse. Ces « premiers» peuples qui avaient, dans
I’Antiquité, marqué de leur présence le territoire de la Gaule furent considérés comme
un élément de permanence de la nation. Aussi, dans ce XVI°siécle de troubles
politiques et religieux, leur destin fut-il de devenir les ancétres de la nation francaise,
justifiant par cette ethnogenése, son unité.*

Dans le méme temps, les savoirs se diffusent grace, par exemple, a la naissance de
I’imprimerie moderne a la fin du XV®siécle. Les Européens partent a la découverte de la
planete, font des inventions qui bouleversent la perception du monde. Jusque-la hégémonique,
la religion catholique est remise en cause. Par le protestantisme bien sdr, mais également par

4 BRUNAUX, Jean-Louis, Nos ancétres les Gaulois, Seuil, Paris, 2008, p. 151.
a4 Joseph RIO, « Naissance du celtisme en France et en Grande-Bretagne du XVI1° au XVIII° siécle »,
Mémoire, oralité, culture dans les pays celtiques, Rennes, PUR, 2008, p. 115.
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la résurgence de certaines théologies et pratiques ésotériques. Le XVI°siécle est celui de
Calvin et Luther, mais également de Nostradamus, des Rose-Croix et autres alchimistes. Dans
ce bouillonnement intellectuel et religieux, les Celtes et leurs druides ne tardent pas a refaire
surface. Alors qu’ils avaient été oubliés au Moyen Age, les druides sont & I’origine de toute
une littérature pendant la Renaissance. Un certain Julius Bebelius écrit un ouvrage sur les
druides en 1514. En 1532, Jean Lefebvre publie les Fleurs de I’ Antiquitez des Gaules ou il est
traité des anciens philosophes gaulois appelez Druides. En 1585, c’est un capucin, Noél
Taillepied qui édite I’Histoire de I’estat et république des Druides... depuis le déluge
universel, jusqu’a la venue de Jésus Christ, ou il retranscrit des lois et des ordonnances
supposées druidiques. Cette mode druidique connait un nouvel épisode au siecle suivant, en
1623, avec la publication du Réveil de I’antique tombeau de Chindonnax, Prince des Vacies,
druides celtiques dijonnois, par le docteur Guénébault. Dans un de ses champs de vigne,
celui-ci a découvert une urne cinéraire de verre qui aurait comporté une inscription en
caractére grec, désignant la sépulture comme celle du druide Chindonnax. La découverte fait
grand bruit et I’objet est envoyé en cadeau au cardinal de Richelieu. Le « découvreur » obtient
une belle notoriété gréce a I’ouvrage qu’il rédige ensuite.

Entre le XVI° et le début du XV111° siécle, a travers toute I’Europe, pas moins de deux cent
soixante auteurs dissertent sur les Celtes et les druides, selon la recension qu’en fait Jean
Frickius, en 1744. Outre une lecture des auteurs classiques, ils se livrent a des interprétations
souvent fantaisistes sur le clergé celte antique, présentant le plus souvent les druides comme
des sacrificateurs sanguinaires. C’est a partir de cette époque que I’association entre
druidisme et megalithisme commence a se développer. C’est le cas en Angleterre, ou un
antiquaire, John Aubrey, étudie les grands sites d’Avebury et de Stonehenge, dans lesquels il
voit bien évidemment des temples druidiques. Or, parmi les disciples de John Aubrey, on

trouve un personnage étonnant, John Toland.

3.4.2 Débuts du néodruidisme et franc-magonnerie

Le 22 septembre 1717, John Toland (1169-1722), Irlandais libre penseur, crée avec un
certain nombre de personnalités, la premiére organisation néodruidique, le Druid Order (DO).
Un Breton Pierre de Maiseaux figure parmi les fondateurs présents ce jour-la a I’auberge du
Pommier, a Londres. Le choix du lieu n’a rien d’un hasard puisque c’est la que, quelques
mois plus tot, la premiére loge britannique de la franc-magonnerie spéculative a vu le jour. Ce
courant du druidisme partage en effet un certain nombre de points communs avec les francs-
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macons. On retrouve ensuite parmi les membres du DO, le poete William Blake qui dirige
I’organisation de 1799 a 1827. Le DO existe d’ailleurs toujours actuellement.

Le 28 novembre 1781, un autre mouvement néodruidique est créé a Londres. L’Ancient
Order of Druids, AOD, d’inspiration apolitique et avant tout mutualiste. Ses statuts précisent
en effet qu’on ne doit y parler «ni de religion, ni de politique, ni de langues, ni de
femmes... » En 1833, une scission de I’AOD donne naissance a I’United Ancient Order of
Druids, UAOD. L’AOD et I’'UAQOD existent toujours, notamment en Amérique du Nord ou
les membres de I’AOD ont joué un réle important dans les mouvements sociaux. lls seraient
ainsi a I’origine de la féte du travail du 1* mai, instaurée a la suite d’émeutes ouvriéres a
Chicago a la fin du XI1X®siécle. Or, il s’agit de la date de I’antique célébration de Beltaine,
I’une des quatre grandes fétes celtiques antiques.

Ces différentes organisations néodruidiques témoignent d’un fort engouement pour les
civilisations celtes de I’antiquité, mais elles ne sont pas forcément liées aux phénomenes
d’affirmation identitaires dans les différents pays celtiques. Il n’en est pas de méme avec une
troisieme branche du néodruidisme qui voit le jour a la fin du XVIII®siécle, le Gorsedd
gallois qui a joué un rdle trés important dans le développement des relations interceltiques. A
Londres, le 21 juin 1792, jour du solstice d’été, un ouvrier gallois, Edward Williams, dit lolo
Morganwg, préside le premier Gorsedd de I'Tle de Bretagne qui réunit quelques émigrés
gallois dans la capitale britannique. Revenu ensuite au pays de Galles, lolo Morganwg a I’idée
de lier les rituels du Gorsedd a une autre institution galloise alors en pleine renaissance, les
Eisteddfod, des concours de poésie bardiques remontant au Moyen Age. Morganwg est a
I’origine d’un cérémonial - inspiré par le site de Stonehenge dans lesquels ses contemporains
voyaient un temple druidique -, se déroulant dans un cercle de pierre. Il affirme aussi avoir
retrouvé des bribes de I’ancienne sagesse druidique au cours de recherches et de collectes
dans son Glamorgan natal. Solide fumeur d’opium et forte personnalité, lolo Morganwg avait
sans aucun doute beaucoup inventé...

Mais, en mélant habilement souvenirs de I’Antiquité, sentiments gallois, compétitions
culturelles et rituels divers, lolo Morganwg venait de lancer un mouvement culturel qui
demeure trés important au pays de Galles. Ce mouvement a essaimé par la suite dans d’autres
pays celtes. Ce que reconnait I’actuel grand druide du Gorsed® de Bretagne, affilié au
Gorsedd gallois, Per-Vari Kerloc’h qui souligne :

Certes, lolo Morganwg était avant tout un génial créateur. Mais il a inventé une
utopie qui touche aujourd’hui des milliers de gens et qui, au bout de deux siécles, est

4 Pour plus de commodité, il a été choisi d’utiliser le terme « Gorsedd » pour désigner les organisations

galloises et cornouaillaises et « Gorsed » pour la Bretagne, ou il est souvent orthographié ainsi.
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devenue une réalité. N’en déplaise a certains historiens, on a toujours le droit de créer

en s’inspirant du passé. Le druidisme moderne n’est évidemment pas une

reconstitution des rites de I’antiquité, mais le rappel d’un passé commun. Il est la
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démonstration que I’utopie peut se concrétiser.

Un Gorsed de Bretagne a été créé en 1899, puis un Gorsedd de Cornouailles en 1928. Ces

deux organisations dépendent du Gorsedd du pays de Galles et font donc du néodruidisme de

lolo Morganwg un des plus anciens mouvements interceltiques toujours en activité.

3.4.3 L’ossianisme

A Edimbourg, en 1760, parait une plaquette de poésie dont le titre fort peu concis ne

présageait guere du succes littéraire qui va suivre. Fragments de poésie ancienne, recueillis

dans les hautes terres d’Ecosse, et traduits de la
langue gaélique ou Erse, est I’ceuvre d’un jeune
auteur écossais, James MacPherson. Il devait
publier d’autres textes jusque 1765, dont le
fameux Fingal en 1761. Le texte définitif, les
Euvres d’Ossian, a été réuni en 1773 et a ensuite
été traduit dans de nombreuses langues
européennes. Au-dela de leur retentissement
littéraire, il s’agit d’un véritable phénomeéne
culturel qui séduit toute I’Europe et annonce le
romantisme. Il marque eégalement le grand retour
des Celtes dans la culture européenne.

Son auteur, James MacPherson, est écossais. |l
est né en 1736 dans les Highlands, a Ruthven
dans le comté d’Inverness. En 1753, il rentre au
King’s College d’Aberdeen. Il sera également
étudiant & Edimbourg, avant de rejoindre son
village natal pour y étre enseignant. C’est a cette
époque qu’il aurait commencé a collecter des
récits historiques, plus particulierement aupres
d’un certain John Home, un érudit local qui
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L’écrivain écossais James MacPherson (portrait
de John Ronney, date inconnue, National
portrait gallery, Londres).

Entretien avec Per-Vari Kerloc’h, Quimper, novembre 2007.
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Le Songe d’Ossian, peint par Ingres en 1813, illustre le
succes de I’ouvrage de MacPherson sur tout le continent
européen (musée ingres, Montauban).

affirmait posséder de vieux
manuscrits médiévaux venant
des Highlands et des files
écossaises. Ce sont ces textes
qui lui auraient servi de base
pour ses ouvrages qu’il attribue
a Ossian, un héros irlandais de
I’Antiquité, fils de Fionn mac
Cumhail, le fondateur de
Fianna, la garde légendaire du
haut roi de I'fle au 111°siécle
apres Jésus-Christ.
L’authenticité des ceuvres
qu’aurait retrouvées
MacPherson est aussitot mise
en doute par un certain nombre
de savants britanniques. La
force de la polémique sera
d’ailleurs a la hauteur du
succes littéraire remporté par
I’ceuvre de MacPherson. Plus
mesuré, un écrivain anglais,
Samuel Johnson qui s’est rendu
dans le nord de I’Ecosse pour
enquéter sur  MacPherson,

estime que ce dernier a bien trouvé des fragments d’épopées et de récits historiques qu’il a

ensuite réécrits a sa propre convenance. Johnson ne cache d’ailleurs pas son admiration pour

les talents littéraires de MacPherson. Une hypothése reprise par les chercheurs modernes qui

ont pu travailler sur des originaux retrouveés chez MacPherson aprés sa mort. L’écrivain

écossais avait en effet refusé de son vivant de produire le fruit de ses collectes. Quoi qu’il en

soit, MacPherson a composé une ceuvre littéraire de qualité qui a marqué son époque et a

influence la littérature européenne, notamment les romantiques allemands comme Herder ou

Goethe. Une partie des récits ossianiques a été ainsi incorporée dans les Souffrances du jeune

Werther.
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Les récits ossianiques ont été rapidement traduits et diffusés sur le Continent. En 1777,
Pierre Le Tourneur s’en est occupé en francais. lls sont a I’origine d’une véritable celtomanie,
car ils ont soutenu I’intérét pour I’histoire ancienne et la mythologie des Celtes de I’ Antiquité
qui, grace a une telle ceuvre, devenaient les égaux des Grecs et des récits homériques. Pour ne
citer qu’un exemple de I’influence exercée par I’ceuvre de MacPherson, la traduction italienne
des poemes d’Ossian, effectuée par Melchiore Cesarotti, a été I’un des livres de chevet de
Napoléon Bonaparte. Ce dernier n’hésitait d’ailleurs pas a affirmer : « Voila du grand, du
sentimental, et du sublime. Ossian est un poéte, Homére n’est qu’un radoteur ». Selon

Philippe Le Stum :

Chenier, Chateaubriand, Senancour cédérent eux aussi & la fascination. La
découverte d’une tradition celtique étrangére a I’héritage gréco-romain et au
christianisme survenait alors que la France, qui venait de bouleverser le monde par

une Révolution sans exemple, en entreprenait la conquéte. La nation francaise
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chercha une ancétre a sa gloire retrouvee et se mit en quéte de son passé celtique.

De méme, a propos du succes de MacPherson, Joseph Rio estime que :

La mode celtique nouvelle flattait la croyance a la survivance de mythes celtiques
dans la tradition orale populaire. Ossian cristallisait cette sensibilité poétique différente
et ouvrait sur un monde celtique inattendu, incitant & un retour aux Sources.
Chateaubriand y puisa sa premiere inspiration. On ne connut « I’imposture » de
MacPherson que plus tard, Mais la publication de ces poemes ossianiques lang¢a un
processus d’identification culturelle inconnu jusque-1a, le collectage des chants et

contes traditionnels*®.

Supercherie historique ou non, grace aux écrits de MacPherson, les Celtes ont conquis une
nouvelle fois I’Europe a la fin du XVI11° siecle avec d’autant plus de force que I’ossianisme

annoncait le grand courant littéraire du début du XIX® siécle, le romantisme.

4 LE STUM, Philippe, le Néodruidisme en Bretagne, Rennes, Editions Ouest-France, 1998, p 17.
8 Joseph RIO, « naissance du celtisme en France et en Grande-Bretagne du XVI° au XVI1II° siécle »,
Mémoire, oralité, culture dans les pays celtiques, Rennes, PUR, 2008, p. 129.
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3.4.4 Le celtisme francgais

En France comme dans la plupart des Etats européens alors en construction, la question des
origines va revétir un enjeu particulier au niveau politique a la fin de I’Ancien Régime et
pendant la Révolution.

3.4.4.1 Un peuple gaulois ?

Le débat sur le passé gaulois de la France est en effet loin d’étre neutre. Il prend une
connotation politique dés la Renaissance, avec une acuité particuliere au XVI111° siécle, ainsi
que le souligne Joseph Rio :

Mais ce fut principalement au XVIII°siecle que les érudits travaillérent a établir
des liens ethnologiques, linguistiques et culturels entre Gaulois et/ou Celtes de
I’Antiquité et le peuple francais, amplifiant et popularisant la pseudo-construction
historique du XVI° siécle. L’histoire des Gaulois devint une référence fondatrice de la
nation. Elle est a lire comme un systéme de représentation pensé par et pour des élites
et un pouvoir politique ou ot domine un discours Iégitimant et mobilisateur.*

Ce phénomene intervient alors que la royauté et le pouvoir de la noblesse sont de plus en
plus contestés par le tiers-état, notamment par les nouvelles élites bourgeoises. A cette période
se developpe d’ailleurs I’idée que les nobles frangais sont les descendants des Francs et des
Germains qui avaient déferlé sur la Gaule romaine, alors que le peuple francais descendrait,
dans sa grande majorité, des Gaulois et des Gallo-romains. C’est du moins ce qu’expose un
historien, Nicolas Fréret, au roi Louis XIV en 1714. Il explique surtout que les Francs ne
seraient pas issus des Grecs, mais de barbares germains. Indigné, I’abbé Vertot monte une
cabale contre lui et le dénonce comme diffamateur de la monarchie. Louis XIV qui avait
écouté poliment Fréret, I’envoie ensuite pendant six mois a la Bastille réfléchir a ses concepts
historiques... Au demeurant, le Mémoire sur I’origine des Francs de Nicolas Fréret n’a été
publié qu’en 1796. Un autre historien, Henri de Boulainvilliers, retourne les theses de Fréret
pour asseoir la légitimité d’une noblesse descendante d’un peuple conquérant. « Autant dire,
estime I’historien Jean-Louis Brunaux, que les Gaulois étaient vus par les derniers prétendants
du systéme féodal comme la lie des barbares, vaincus a deux reprises par les Romains puis par
les Francs. »*°

49 Joseph Rio, « naissance du celtisme en France et en Grande-Bretagne du XVI1° au XVII1° siecle »,

Mémoire, oralité, culture dans les pays celtiques, Rennes, PUR, 2008, p. 115.
%0 BRUNAUX Jean-Louis, Nos ancétres les Gaulois, Seuil, Paris, 2008, p. 25.
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Pour les Gaulois, la perspective s’inverse avec la Révolution francaise. Ils sont notamment
défendus par I’abbé Sieyés, pour qui ils sont « les racines du peuple ». Quant aux nobles, il
propose de les renvoyer « dans les sombres foréts de Germanie ».

3.4.4.2. ’académie celtique

La création d’une académie celtique le 9 germinal an XII (30 mars 1804) illustre cet
engouement frangais pour le passé gaulois. Cette acadéemie se donne pour but de « retrouver le
passé de la France, recueillir les vestiges archéologiques, linguistiques et coutumiers de
I’ancienne civilisation gauloise » et de « trouver et réunir les titres de gloire légués a leurs
descendants par les Celtes, les Gaulois et les Francs »**. En 1807, elle diffuse un guide
d’enquéte a toutes les préfectures pour recenser les monuments exceptionnels du patrimoine.
Comme le souligne Bernard Tanguy, « Par-dela leur diversité, ces travaux auront pour
dénominateur commun I’exhumation et I’étude du passé de la Gaule, enfouie dans le secret
des provinces. »*

Fondée sous le patronage de I’Empereur, on trouve de nombreux Bretons, dont I’antiquaire
et préfet Jacques Cambry, considéré comme I’'un des créateurs de I’ethnologie francaise et
bretonne avec son ouvrage Voyage dans le Finistere. C’est lui qui préside I’académie celtique
de 1804 a 1807. L’historien Bernard Tanguy estime que Cambry a été I’un des précurseurs de
la mode celtique — et gauloise — en France :

Découverte de la Bretagne, ce Voyage est aussi la rencontre avec la France
profonde et son passé. « Vingt ans d’études et de recherches sur I’histoire, sur
I’origine, sur la marche de tous les peuples» trouvent ici leur consécration. La
conviction que «les traces originelles ne se conservent que dans les pays
infréquentés », non seulement se mue en certitude, mais devient réalité. Comment ne
pas dénoncer, dés lors, la conjuration de I’histoire qui fit perdre a la Gaule sa place
éminente ? Cambry sera I’un de ceux qui vont le plus ceuvrer en ce sens. Et lui qui,
avant de mourir en 1807, aura la consolation de se faire peindre en druide, apparaitra
a ses compagnons de I’académie celtique comme I’incarnation d’une Gaule idéale.>

On compte aussi dans les rangs de cette académie Le Brigant, surnommé « le prince des
celtomanes ». Le Carhaisien Théophile-Malo de la Tour d’Auvergne, grand admirateur des

> E. JOHANNEAU, « Prospectus », Mémoires de I’académie celtique, tome 11, 1808, p 1-5.

> Bernard TANGUY, « Des Celtomanes aux bretonistes : les idées et les hommes », Histoire littéraire et
culturelle de la Bretagne, Champion-Slatkine, Paris 1987, tome Il, p 294.

5 Bernard TANGUY, « Des Celtomanes aux bretonistes : les idées et les hommes », Histoire littéraire et
culturelle de la Bretagne, Champion-Slatkine, Paris 1987, tome Il, p 294,
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Gaulois et des Celtes, est élu président d’honneur a titre posthume. On y trouve aussi le
grammairien Le Gonidec qui jouera un réle dans la genese de I’interceltisme contemporain.

Bernard Tanguy estime que :

On comprend qu’en réhabilitant un de ces « jargons barbares » que Barére jugeait
«bon pour les fanatiques et les contre-révolutionnaires », et en plagant sur un
piédestal La Tour d’Auvergne, I’Académie ait rencontré chez les Bretons un accueil
des plus enthousiastes : ils représenteront prés d’un cinquiéme des membres non-
résidents et des associés-correspondants.>

Mais, on va le voir, chez ces Bretons le rapport au celtisme peut étre ambivalent. Nombre
d’entre eux semblent partagés entre le désir de mettre en valeur un passé antique commun a la
France et a la Bretagne, mais aussi une certaine forme de patriotisme breton, pour lequel le
celtisme est un moyen de dépasser le cadre francais.

L’académie celtique ne va pas survivre a la chute de I’Empire. Descendants des rois francs,
les Bourbons voyaient sans doute d’un mauvais ceil I’exaltation d’un passé gaulois trop
lointain. En 1814, I’académie celtique devient la Société royale des antiquaires de France, qui
existe toujours et possede son siege au Louvre, a Paris. Ses statuts de 1829 n’écartaient pas
I’étude du passé celtique, puisqu’ils précisaient que la Société avait pour tdche «les
recherches sur les langues, la géographie, la chronologie, I’histoire, la littérature, les arts et les
antiquités celtiques, grecques, romaines et du Moyen Age, mais principalement des Gaules et
de la nation francaise jusqu’au XVI°siecle inclusivement. ». Mais, dés 1817, dans les
Mémoires de cette société, on pouvait découvrir cette critique de la celtomanie fréquente dans
I’académie :

Des membres prépondérants congurent sur les Celtes un systéme plus séduisant que
solide. Pour I’appuyer, ils ne trouverent point dans les notions que I’Histoire nous
fournit de ce peuple, des preuves suffisantes ; alors ils se jeterent dans les champs
illimités des conjonctures, champs semés d’incertitudes et d’erreurs. Les Celtes, suivant
eux, s’étaient élevés au plus haut degré des sciences, des arts, de la civilisation55 ; ils
soutenaient, ce qui est douteux, que le dialecte des bas Bretons était la langue que
parlaient les Celtes. lls s’égaraient dans de fausses routes et avangaient ces paradoxes

sur le ton qui semble présager au contradicteur une lutte désagréable, ce qui déplut a
plusieurs membres, qui aimerent mieux s’éloigner que combattre.

54 B. TANGUY, « Des Celtomanes aux bretonistes : les idées et les hommes », Histoire littéraire et

culturelle de la Bretagne, Champion-Slatkine, Paris 1987, tome I, p 296.
% B. TANGUY, « Des Celtomanes aux bretonistes : les idées et les hommes », Histoire littéraire et
culturelle de la Bretagne, Champion-Slatkine, Paris 1987, tome Il, p 297.
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En France, les études celtiques rentraient alors dans une sorte de purgatoire, dont maints
érudits et intellectuels bretons du X1X° siécle allaient tenter de les sortir.

Née au debut du premier millénaire avant notre ere sur les contreforts des Alpes, la
civilisation celtique s’est ensuite répandue sur tout le continent européen et au-dela. Presents
de I’Ecosse au Danube, du Portugal & I’ Anatolie, les Celtes ont constitué I’une des premiéres
grandes cultures européennes. Si cette civilisation a développé des traits communs,
notamment culturels et sociologiques, elle n’a pas formé un bloc homogeéne et uni. Les Celtes
n’ont jamais constitué un empire, au sens romain du terme ou n’ont sans doute guere
développé de sentiment national commun ni de véritable solidarité interceltique. Les
incessantes guerres entre les différentes tribus celtes en témoignent. Néanmoins, les Celtes ont
pu se penser comme un ensemble commun, particulierement au travers du regard des
étrangers, grecs, romains ou carthaginois dont les textes évoquent la Celtie comme une réalité
du monde antique, méme si ses frontieres semblent parfois bien floues.

La civilisation celte est profondément polycentrique et revét des aspects différents selon les
régions et les époques. On peut émettre I’hypothese que cette absence de centralité est a
I’origine du fort engouement et des sentiments d’appartenance qui se sont développés dans les
siécles suivants. La diversité de ses aspects permet une identification plus aisée. Ajoutons par
ailleurs que I’extréme étendue des territoires que cette civilisation a touchés explique
également la force de I’héritage des Celtes, ainsi que le souligne Venceslas Kruta :

Un héritage celtiqgue omniprésent et multiforme est donc commun a I’ensemble des
régions de I’Europe qui s’entendent entre I’ Atlantique, les grandes plaines du Nord, les
steppes de I’Est et la bordure septentrionale de la Méditerranée. Il a marqué la vie
quotidienne de leurs habitants de génération en génération et, méme s’il n’est plus
soutenu depuis pres de deux millénaires par I’appartenance & une méme communauté

L . . s . . ) . 56
linguistique, il continue a exercer son influence occulte jusqu’a nos jours.

La civilisation celte ne se limite pas a I’ Antiquité. Incorporés peu a peu au monde romain,
les Celtes ont préservé des caractéres communs pendant longtemps. A I’extréme ouest de
I’Europe, de nouvelles entités indépendantes ont émergé, dont les actuels pays celtes sont les
héritiers. Christianisés, mais conservant des traits cultuels originaux, ces pays celtes du haut
Moyen Age ont exercé une forte influence sur le Continent. Entre le VI® et le IX® siécle,
I’Irlande est ainsi devenue un des grands foyers de culture en Europe et ses moines ont
participé a [I’évangélisation des royaumes barbares continentaux, contribuant ainsi

% KRUTA Venceslas, les Celtes, histoire et dictionnaire, Paris, Robert Laffont, 2000, p. 9.
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I’émergence d’une culture commune européenne. Prenant appui sur les exploits légendaires
des guerriers bretons face aux Anglo-Saxons au haut Moyen Age, notamment ceux du roi
Arthur, une littérature d’inspiration celtique apparait a partir du V111° siécle. 1l s’agit d’abord
d’exalter la résistance des dernieres principautes celtiques encore indépendantes. Mais, apres
la conquéte normande de I’Angleterre au XI°siécle, le mythe est récupéré et traverse la
Manche. La littérature arthurienne et la « matiére de Bretagne » connaissent un succes
phénoménal dans toute I’Europe médiévale, illustrant la force et la vitalité de I’imaginaire
celte. Cet héritage celte fait ainsi régulierement I’objet de vagues d’engouement a partir de la
Renaissance. || commence également a étre orchestré a des fins idéologiques et politiques, en
Grande-Bretagne, en France et plus particulierement en Bretagne. Unie au royaume de France
en 1532, la Bretagne conserve en effet une large autonomie jusque 1789 et, surtout, une
identité particuliere reposant notamment sur I’usage d’une langue celtique — la seule encore
parlée sur le Continent — et d’un héritage historique complexe, ou le passé celtique joue un
réle prépondérant ainsi que le souvenir des liens avec les autres peuples brittoniques. A partir
du XIX® siécle, I’étude du passé celtique comme le développement de liens avec d’autres pays
celtes — rendu surtout possible par I’apaisement des tensions entre la France et la Grande-
Bretagne — y prennent une connotation particuliere.

La Révolution francaise marque une rupture dans I’histoire de Bretagne. En effet, en 1789,
la province, qui avait conservé un statut spécifique et son propre systéme législatif et fiscal
depuis I’union au royaume de France en 1532, disparait en tant qu’institution spécifique. Elle
est divisée en cingq départements par le nouveau régime. Si la Révolution est bien accueillie a
ses debuts, certaines mesures comme la constitution civile du clergé et la levée en masse de
trois cent mille hommes provoquent des réactions de rejet dans les masses paysannes que vont
exploiter les royalistes. Entre 1793 et 1796, une partie de la péninsule connait une situation de
guerre civile avec la chouannerie, événement qui va profondément marquer la vie politique en
Bretagne pendant le X1X° siecle. D’un c6té, une bourgeoisie libérale, souvent urbaine, a pris
le parti de la Reévolution. Plutoét girondins et fédéralistes, ces républicains bretons ont
d’ailleurs lutté contre les exces jacobins durant la Terreur. D’un autre coté, I’aristocratie
terrienne demeure monarchiste et puissante dans la péninsule. Entre ces deux partis,
I’immense majorité de la population bretonne, les paysans et les ruraux deviennent un enjeu.
La défense de la “personnalité bretonne”, de sa langue et de sa culture, mais également de ses
“traditions” et sa “foi” apparait dés lors comme une nécessité dans certains milieux. La
défense d’une certaine identité bretonne va passer par I’étude et I’exaltation du passé de la
péninsule, donc de ces racines celtiques. Mais les promoteurs de I’idée celtique se retrouvent
dans tous les camps et des libéraux se passionnent pour le passé de la Bretagne.
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De la fin du XVIII°siecle a la fin du XIX®siécle, plusieurs courants culturels et
intellectuels vont mettre en valeur les Celtes en Bretagne. IlIs sont souvent animés par des
historiens qui redécouvrent I’histoire d’une péninsule a bien des égards différente de celle de
la France dans laquelle elle est alors intégree. Ce décalage historique alimente des discours
régionalistes ou nationalistes qui vont trouver dans I’histoire celtique de la Bretagne des
arguments de légitimité. Le breton, derniére langue celtique parlée sur le Continent, va aussi
étre mis en avant. Son antériorité par rapport au francais, qui s’impose alors comme langue
administrative et politique, n’est-elle pas I’illustration du bien fondé des défenseurs d’une
« personnalité bretonne » ? En ce début de XIX®siécle, I’interceltisme trouve donc ses
premiers laudateurs chez les celtomanes, des antiquaires férus d’études celtiques a
I’enthousiasme souvent excessif ainsi que chez les bretonistes, des érudits qui exaltent
I’histoire de Bretagne. Il est vrai que ce passé présente des particularités, qu’il convient ici de
rappeler rapidement car ils sont au cceur de bien des controverses historiques et expliquent
I’influence et la force du « celtisme » en Bretagne.
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4. La Bretagne, une péninsule celtique sur le Continent

La statuette a la Lyre, découverte sur le site gaulois
de Paule, en centre Bretagne (cliché Erwan
Chartier).

Les racines du mouvement interceltique en
Bretagne plongent, dans les racines antiques
de I’Europe de I’&ge du Fer. Elles reposent
également sur [I’histoire originale de la
Bretagne. Cette mémoire a alimente les
postulats idéologiques  des  premiers
mouvements nationalistes et régionalistes
locaux, au sein desquels I’idée interceltique va
d’ailleurs se développer durant le X1X® siécle.

4.1 Un passé doublement celtique

4.1.1 Le passé gaulois de

I’Armorique

La Bretagne posséde la particularité d’avoir
un passé en quelque sorte doublement celtique
puisqu’elle a été intégrée dans I’Europe
celtiqgue dans I’Antiquité, avant de connaitre
une vague de peuplement celte, venue de
Grande-Bretagne au haut Moyen Age. Dés le
VI°siécle avant notre eére, en effet, elle
s’insére dans la vaste civilisation celtique
européenne, comme en témoignent nombre de
découvertes archéologiques. Elle se distingue

du reste de I’espace celtique de I’époque par la présence de steles funéraires, dites « stéles

gauloises », en pierre, de forme conique ou sphérique. Les archéologues ont également

retrouvé de nombreux « souterrains gaulois » a proximité des fermes. Il s’agissait de lieux de

stockage de produits agricoles, peut-étre de caches en période de troubles. On trouve des

structures similaires en Cornouailles britannique.
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Quelques objets de I’age du Fer en Armorique (céramiques, hachettes de bronze et, au fond a droite, des
lingots de fer, présentés au musée de Bretagne a Rennes (cliché Erwan Chartier).

A partir du 1lI°siécle avant Jésus-Christ, I’actuel territoire breton fait partie de
I’ Armorique, vaste ensemble de tribus gauloises situées entre I’estuaire de la Somme et de la
Gironde. Parallelement aux progres de I’agriculture, la population augmente. Elle vit dans une
multitude de fermes isolées. Des agglomérations semblent également se développer, comme
autour de la forteresse de Paule, en centre Bretagne. De vastes espaces fortifiés, les oppida,
sont édifiés a I’instar du camp d’Arthur a Huelgoat, dans le Finistére, de Montafilant en Ille-

et-Vilaine ou de Castennec dans le Morbihan.

Comme I’ensemble de la Gaule, les Armoricains sont vaincus par les Romains lors de la
guerre des Gaules. César laisse quelques descriptions de ces « peuples de la mer ». Il indique
gue ceux-ci entretenaient des liens avec I’Tle de Bretagne et le reste de la Gaule. Les Vénétes
— ou du moins les tribus de I’ouest de la péninsule — devaient en partie contréler le commerce

de I’étain et du cuivre, source d’importants revenus a cette période.

Par leur marine considérable, leur supériorité nautique bien reconnue et leurs
relations commerciales avec I’fle de Bretagne, les Vénétes étaient devenus un peuple
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trés puissant, dont I’autorité s’étendait au loin sur tout le littoral de la Gaule et de la
Bretagne insulaire. lls possédaient un petit nombre de ports situés sur cette mer
ouverte et orageuse a de grandes distances les uns des autres et rendaient tributaires
presque tous les navigateurs obligés de passer dans leurs eaux.”’

Apres la conquéte, I’Armorique est intégrée dans la nouvelle province de Gaule lyonnaise.
Les anciens peuples gaulois conservent leurs frontiéres. Les Romains encouragent une
nouvelle vague d’urbanisation, avec la construction de cités baties suivant un plan
méditerranéen. VVorgium, I’actuelle Carhaix, est la principale agglomération de la péninsule et
le chef-lieu des Osismes. Le réseau routier gaulois, déja important, se développe, ainsi que les
échanges économiques avec le reste de I’empire. Dans la baie de Douarnenez sont ainsi créés
des établissements de salaisons de poissons, ou est produit le garum, exporté par la suite sur
de longues distances. Les liens avec I’1le de Bretagne sont renoués apres la conquéte romaine
de celle-ci au premier siecle de notre ere. Un trafic maritime relie les deux c6tés de la
Manche, en témoigne I’activité de sites comme Mez-Notariou sur I’fle d’Ouessant ou Le
Yaudet, prés de Lannion. Dans quelle mesure les Armoricains ont-ils été romanisés et la
langue gauloise s’est-elle maintenue, particulierement dans les campagnes, jusqu’a I’arrivée
des Bretons parlant une langue celtique ? En introduction du Barzaz Breiz, Théodore Hersart
de La Villemarqué, qui a été I’un des pionniers des relations interceltiques modernes estimait
en effet que :

L’Armorique souffrait néanmoins exception ; bien qu’elle fit partie de la Gaule, et
qu’elle en parlat un dialecte, sa position géographique, ses foréts, ses montagnes et la
mer I’avaient mise a I’abri des influences étrangeres, et ses bardes conservaient encore

au quatriéme siécle de I’ére chrétienne leur caractére primitif.>®

La question des Armoricains a longtemps constitué 1’'un des enjeux de I’historiographie

bretonne moderne.

57 César, la Guerre des Gaules, Livre 111, 8.

%8 HERSART DE LA VILLEMARQUE, Théodore, Chants populaires de la Bretagne, Barzaz Breiz,
réédition de I’édition de 1867, Paris, Librairie académique Perrin, 1963, p. XVI.
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4.1.2 L’émigration bretonne en Armorique

L’Armorique romaine connait une série de crises dans les années 270-280 de notre ére.
Des villas — de vastes domaines agricoles — mais aussi des batiments publics comme le temple
de Mars a Corseul, sont abandonnés ou détruits. Une partie des villes se dote de fortifications.
Pour faire face aux raids de pirates germains dans la Manche, I’empire romain met en place
un systeme de ports militaires, le « Tractum armoricum ». Sur la cote nord, les sites d’Aleth
(Saint-Malo), du Yaudet (Trégor) et de Brest sont ainsi fortifiés. Il semble que dés le
IV®siécle, des militaires d’origine bretonne insulaire s’installent dans la péninsule. La
découverte d’une sépulture de cette période, a Saint-Marcel dans le Morbihan, en 2005, tend a
I’illustrer. L’homme enterré la porte un équipement militaire qu’on trouve alors dans les Tles

Britanniques.

Par la suite, et jusqu’aux VI° et V1I° siécles, plusieurs vagues d’immigration confortent ce
peuplement breton en Armorique. Les textes de I’époque sont a prendre avec précaution et les
traces archéologiques de cette période restent minces, aussi est-il difficile de déterminer les
causes et la realité exacte de cette immigration bretonne. La question sera au cceur de I’un des
grands débats de I’historiographie bretonne aux XIX® et XX° siecles. Une autre interrogation
concerne bien évidemment les rapports entre les nouveaux arrivants et les Armoricains.
S’agissait-il d’un peuplement pacifique, sur des terres inoccupées ou d’une conquéte plus ou
moins violente ? Toujours est-il que les immigrés bretons vont donner leur nom a la
péninsule, qui devient la Bretagne, ce qui semble démontrer que ce peuplement a di étre
important. L historien breton Arthur de la Borderie, dont les écrits continuent d’influencer la
vision contemporaine de I’histoire de Bretagne, expliquait ainsi que :

C’est vers le milieu du Ve®siécle (environ 460) que les Bretons, c’est-a-dire les
indigenes de la Grande-Bretagne, contraints, poussés et chassés par les invasions
barbares, particulierement celles des Saxons et des Angles, commencérent a quitter
leur patrie originelle, pour venir chercher refuge dans la péninsule armoricaine. [...]
Aussi, sans guerre et presque sans troubles, par une conséquence toute naturelle de
leur supériorité numérique, les émigrés changerent le nom de leur pays, qui

d’Armorique, devint Bretagne — notre Bretagne — et le nom du peuple, qui de Gaulois

, . . 59
ou d’Armoricains devint les Bretons.

Les Bretons apportent avec eux leur langue, le brittonique, dont le breton moderne est issu.
Un autre débat a opposé les tenants d’une langue bretonne totalement importée durant le haut

% Arthur Le Moyne de La Borderie, « Premiére colonies bretonnes dans la péninsule armoricaine », la

Revue de Bretagne et de Vendée, tome IX, 1861, p 257-258.
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Moyen Age & la thése suivant laquelle les populations armoricaines parlaient encore une
forme de celtique qui aurait été régénérée par I’arrivée d’insulaires s’exprimant en brittonique.
Aujourd’hui, le breton est la derniere langue celtique parlée sur le Continent.

L’ arrivée des Bretons en Armorique correspond également a la christianisation de la
péninsule grace a des religieux venus de I'Tle de Bretagne et, pour quelques-uns d’entre eux,
d’Irlande. Dans les Tles britanniques se développe en effet au Moyen Age un christianisme
original, suivant sans doute la régle de I’lrlandais saint Colomba. Cette église celtique
privilégie particuliéerement le monachisme ; les monastéres irlandais devenant d’ailleurs des
foyers culturels et intellectuels qui rayonnent alors dans toute I’Europe. Les Bretons du haut
Moyen Age semblent avoir adopté en partie ces pratiques. En 818, I’empereur Louis le Pieux,
venu recevoir la soumission des Bretons, ordonne a I’abbé de Landévennec, Matmonoc,
d’adopter la regle de saint Benoit et d’abandonner les « usages scotiques », jusque-la
observés. Ces religieux du haut Moyen Age laissent également un certain nombre de vies de
saints, des textes hagiographiques qui constituent une bonne partie du matériel historique pour
étudier cette période. Dés le X1X® siecle, la question des saints bretons et de I’église celtique
sera au cceur du débat historique, portée notamment par Arthur Le Moyne de La Borderie qui
en tire une nouvelle illustration de la particularité bretonne. De méme, récemment, I’historien

Noél-Yves Tonnerre a souligné :

L’histoire a toujours joué un rdle majeur dans I’affirmation de I’identité de la
Bretagne. Partagés sur le plan linguistique, parfois divisés, les Bretons ont toujours eu
conscience d’un patrimoine historique commun. Le souvenir de I’émigration bretonne
et des pérégrinations de saints ont été un point d’ancrage fort, tant il est vrai que le tres
haut Moyen Age présente ici par I’abondante littérature hagiographique une spécificité
par rapport aux autres régions francaises.®

Notons également que ces saints bretons du haut Moyen Age, souvent non reconnus par
Rome, ont continué de faire I’objet d’une grande dévotion jusqu’a nos jours, particuliérement
les « sept saints fondateurs de la Bretagne ». Il s’agit de Samson, Malo, Brieuc, Tugdual,
Paul-Aurélien, Corentin, Patern qui auraient créé les évéchés de Dol, Saint-Malo, Saint-
Brieuc, Tréguier, Saint-Pol-de-Léon, Quimper et Vannes.

60 Noél-Yves Tonnerre, « Douze siécles d’historiographie bretonne », in Chroniqueurs et historiens de la

Bretagne du Moyen Age au milieu du XX° siécle, Rennes, PUR/Institut culturel de Bretagne, 2001, p. 10.
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4.2 Une principauté independante

4.2.1 La Bretagne des rois

La question de la royauté bretonne durant le haut Moyen Age a constitué un autre enjeu
historiographique. Le prestige du terme « roi » est apparu comme un argument important chez
les défenseurs de la souveraineté bretonne. Cependant, chez les anciens Celtes, puis chez les
différents peuples de I’Europe occidentale au haut Moyen Age, le terme de « roi » avait une
signification variable et différente du concept que nous nous représentons aujourd’hui, au
regard des derniers rois de France ou des actuelles monarchies constitutionnelles en Europe.
En effet, le terme désigne alors un chef communautaire, disposant d’une autorité plus au
moins théorique sur un territoire plus ou moins important. Ainsi, dés le VI° siécle, des « rois »
sont signalés en Bretagne, dont le légendaire Gralon régnant sur la cité d’Ys. Au début du
IX®siécle, I’empereur Louis le Pieux tente d’imposer sa domination sur la péninsule. Il
combat et vainc Morvan Lez Breizh, roi des Bretons de Cornouaille. En 818, probablement a
Carhaix — I’antique Vorgium —, Louis le Pieux obtient la soumission des chefs bretons. Mais
pour obtenir une soumission durable, I’empereur carolingien comprend que les Bretons
accepteront plus facilement 1I’un des leurs comme dirigeant. 1l nhomme donc, en 832, un
certain Nominoé comme son représentant - son missus dominicus - dans la péninsule
armoricaine. Ce dernier reste fidéle jusqu’a la mort en 840 du fils de Charlemagne. L’Empire
est ensuite partagé entre les trois fils de Louis, dont Charles le Chauve qui obtient la Francie
occidentale. Avec I’aide des comtes de Nantes, des aristocrates francs de la dynastie des
Lambert, Nominoé se rebelle rapidement contre Charles le Chauve. 1l le bat a la bataille de
Ballon en 845, un terrain marécageux des environs de Redon, ou, selon les Annales de Saint-
Bertin : « Charles ayant imprudemment attaqué la Bretagne de Gaule avec des forces limitées,
les siens lachent pied par un renversement de fortune. », Selon les Premieres annales de
Fontenelle, « Les Francs étant entrés en Bretagne, engagerent le combat avec les Bretons, le
22 novembre, aides par la difficulté des lieux et les terrains marécageux, les Bretons se
révéléerent les meilleurs. » Cette bataille de Ballon n’a visiblement été qu’une escarmouche, la
bataille de Jengland-Beslé, remportée par le fils de Nominoé, Erispoé, en 851, s’avérant
beaucoup plus décisive pour la pérennité de I’indépendance bretonne. Néanmoins, Ballon a
été retenu par un certain nombre d’historiens contemporains pour exalter cette souveraineté
bretonne obtenue de haute lutte au IX°® siécle.
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Comment les Bretons ont-ils pu mettre en échec a plusieurs reprises la puissante armée
carolingienne qui, quelques décennies plus tét, avait unifié une bonne partie de I’Europe
sous le glaive de Charlemagne ? Utilisant les ressources du terrain, entrainant leurs
ennemis dans des zones de marais, les Bretons les épuisent par des manceuvres de cavalerie
et en les harcelant de javelots, avant de fondre sur eux et de les anéantir. Grace au sens
stratégique de ses chefs, en quelques années, la Bretagne de Nominoé - mort en 851 lors
d’une expédition militaire a Vendéme - s’impose comme un acteur politique majeur dans
I’ouest de la Gaule. Quelques mois apres sa mort, en septembre 851 est signé le traité
d’Angers. Charles le Chauve reconnait la royauté d’Erispoé et lui concede les comtés de
Rennes, de Nantes et le Pays de Retz, les actuelles frontieres de la Bretagne historigue.
Aprés avoir défait les Francs, Nominoé et ses successeurs vont s’efforcer d’asseoir leur
pouvoir, tant militaire que civil. Or, ce dernier passe a I’époque par le développement des
institutions religieuses. Apres avoir exilé nombre d’évéques « francs », Nominoé cree, en
848, un archevéché a Dol-de-Bretagne, qu’il érige en métropole pour faire concurrence a
celle de Tours trop inféodée a son go(t au pouvoir franc. Le « schisme breton » durera
jusqu’au milieu du XI°®siécle, mais, malgré les tentatives des souverains bretons, le
Vatican finira par donner raison a I’archevéché de Tours.

Pour certains historiens, comme La Borderie, cette période est en tout cas I’age d’or de
I’indépendance bretonne :

Mais la grande époque, I’époque vraiment héroique de I’histoire de la résistance
bretonne, c’est le I1X®siécle : en ce temps la lutte prend des dimensions vraiment
épiques, et I’opiniatreté des Bretons, qui si souvent monta jusqu’a I’héroisme, révele
toute sa puissance et se couronne de gloire. Charlemagne, par I’épée de ses lieutenants
(en 786 et 799) avait conquis toute la péninsule, soumise alors pour la premiére fois au
joug des Francs. On avait pu la prendre, le difficile était de la garder. De 811 a 825, six
révoltes éclaterent en moins de quinze ans, toutes échouérent ; les deux intrépides
pentyerns (ou chefs suprémes), Morvan et Wiomarc’h y perdirent la vie, les rebelles a
chaque coup furent écrasés ; mais pour les vaincre il fallut deux fois (818 et 824)
I’empereur en personne avec ses fils, avec toutes les forces de I’empire ; mais écrasés a
chaque coup, les rebelles se retrouvaient debout I’année d’aprés. Wiomarc’h et

- X : R i
Morvan périrent a la peine, Nominoé réussit.

Pour ses campagnes militaires, Nominoé et Erispoé pouvaient s’appuyer sur une
aristocratie guerriére nombreuse. lls recrutaient également dans leur propre famille. C’est

61

Arthur Le Moyne de La Borderie « Caractére national de la race bretonne dans I'histoire », la Revue de

Bretagne et de Vendée, tome |, 1864, p 22.
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ainsi que le cousin d’Erispoé, Salomon obtient, en 852, le gouvernement du tiers de la
Bretagne. Peut-étre inquiet d’un possible rapprochement entre Erispoé et le roi des Francs,
Salomon prend le pouvoir en 858. Il régnera une quinzaine d’années. Il augmente
considerablement le royaume de Bretagne en obtenant une partie du Maine en 863, puis le
Cotentin, I’Avranchin et les Tles Anglo-Normandes en 867. Retiré au monastere de La
Martyre, en Léon, pour y expier le meurtre de son cousin Erispoé, il est assassiné par son
gendre Pascweten et celui d’Erispoé, Gurvant. Ces derniers vont ensuite s’entre-déchirer
dans une guerre civile qui fragilise la Bretagne pourtant soumise a un grave péril ; les raids
des Vikings qui se multiplient au 1X°®siecle. En 890, un nouveau souverain, Alain le
Grand, parvient a restaurer une certaine autorité dans la péninsule. Aprés sa mort, la
Bretagne sombre dans le chaos et les Normands s’installent a Nantes et sur le littoral nord.
Il faudra attendre 937 pour voir un descendant des rois bretons, Alain Barbe-Torte, chasser
les Scandinaves de la péninsule. Mais ce dernier, comme ses successeurs, ne porteront que
le titre de duc de Bretagne et non plus de rois.

4.2.2 Les ducs de Bretagne, de grands féodaux européens

Vers I’an mille, la Bretagne devient donc un duché, intégré a I’Europe féodale qui se forme
alors. La principauté est d’abord dirigée par des familles locales, celle des comtes de Rennes
puis de Cornouaille, pendant que se forme une importante principauté, au XI° siécle, dans le
nord de la péninsule. Elle regroupe le Trégor, le pays de Saint-Brieuc et le comté de
Lamballe. En 1066, les Bretons participent de maniére active a la conquéte de I’Angleterre,
certains se taillant de vastes fiefs outre-Manche. Les échanges entre les deux cotés de la
Manche favorisent également la diffusion de la matiére arthurienne. Le duché de Bretagne
demeure largement autonome vis-a-vis du royaume de France qui doit compter avec d’autres
puissants féodaux dans la région, les ducs de Normandie devenus rois d’Angleterre et les
comtes d’Anjou et du Maine, de la famille des Plantagenét. Ces derniers constituent au
XI1I°siécle un vaste empire entre la Grande-Bretagne et I’ouest de la France. Henri Il
d’Angleterre finit par s’emparer de la Bretagne et place son fils Geoffroy a la téte du duché,
ce qui provoque la révolte de quelques féodaux. Révolte dans laquelle un historien comme La
Borderie voit une nouvelle preuve du caractere « résistant » de la race bretonne :

Henri 11 se croyait vainqueur pour avoir placé sur le trone de Bretagne son fils
Geoffroy, en le mariant a I’héritiere du duché ; mais cette nationalité bretonne qu’on
jugeait abattue, - indestructible, inépuisable en ressources et en expédients, - adopta
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pour symbole le petit-fils du tyran, le jeune Arthur fils de Geoffroy, et elle s’en fit un

. N 62
rempart contre la tyrannie étrangére.

En 1205, les Plantagenét sont écartés de la Bretagne. Bien qu’issus de la famille
capétienne, les ducs de la famille de Dreux cultivent également une large autonomie vis-a-vis
des rois de France qui, cependant, élevent la Bretagne en duché prairie du royaume et
conférent a la principauté un statut élevé. Au XIV® siécle, en pleine guerre de Cent Ans, la
Bretagne est déchirée, entre 1342 et 1365, par une guerre civile qui oppose les partisans de
Charles de Blois, soutenu par la France, et Jean de Montfort, soutenu par I’Angleterre.

Au XIV¢ grace a la querelle de Blois et de Monfort pour la succession ducale, la
Bretagne a son dam, devint le champ de bataille de la France et de I’Angleterre,
explique Arthur de La Borderie. Les chevaliers firent merveilles en cette guerre, mais
le pays fut ruiné ; et la masse de la nation, fort peu intéressée dans ces débats, n’y
porta d’autre sentiment qu’une haine égale pour les étrangers, Anglais et Frangais,
qui, sous prétexte d’aider I’'un ou I’autre parti, la déchiraient. Cette double haine éclate
vivement dans les chants populaires de I’époque : « Quoique I’Anglais soit méchant
traitre, il ne vaincra pas la Bretagne, tant seront debout les rochers de Maél. » C’est ce
que chantaient les laboureurs de haute Cornouaille en passant la charrue sur les
repaires des Anglais détruits par Du Guesclin. Et un proverbe du méme temps disait :

« Il n’est rien de tel que des os de Frangais, que des os de Francais broyés, pour faire

pousser du blé. »53

Les ducs de la maison de Monfort remportent la guerre de Succession et vont faire de la
Bretagne une principauté indépendante jusqu’a la fin du XV°®siécle, ou la péninsule est
envahie par I’armée frangaise au cours d’une guerre qui dure de 1487 a 1491. En 1487, la
dernieére armée bretonne est battue a la bataille de Saint-Aubin-du-Cormier. Les mariages
successifs d’Anne de Bretagne avec les rois de France Charles VIII puis Louis XII permettent
a la principauté de bénéficier d’un statut, mis en valeur par les historiens nationalistes dés le
XIX® siécle. Ainsi que le démontre ce commentaire d’Arthur de La Borderie :

Cent ans aprés environ, le temps et les circonstances aidant - circonstances trop
longues a expliquer ici, - le réve de Charles V se réalisa ; la Bretagne fut unie a la
France. Elle ne fut pas vaincue, elle se donna, non sans réserves. Cing closes
principales, formellement garanties par Charles VIII, Louis XlI, Francois I,

62 Arthur Le Moyne de La Borderie « Caractéere national de la race bretonne dans I'histoire », la Revue de
Bretagne et de Vendée, tome |, 1864, p 29.

Arthur Le Moyne de La Borderie « Caractére national de la race bretonne dans I'histoire », la Revue de
Bretagne et de Vendée, tome |, 1864, p 30.
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confirmées depuis par chacun de leurs successeurs, résument on peut le dire, toutes ces

réserves et constituent ce qu’on appela jusqu’en 1789, le contrat d’Union.%

En tout état de cause, il ne semble guere exister de solidarité interceltique au bas Moyen
Age. Le principal fief breton en Angleterre, Richmond, est doté d’une imposante forteresse
édifiée dans le nord du pays pour arréter les raids écossais. Au début du XV* siécle, quelques
nobles Bretons semblent avoir participé a I’expédition de soutien au prince gallois Owen
Glendour. Mais il s’agit d’une opération organisée par le roi de France. Entre 1487 et 1492, le
roi d’Angleterre Henri VII Tudor, d’origine galloise, se garde bien d’intervenir contre le
royaume de France, lorsque celui-ci envahit la Bretagne. 1l est vrai que ce souverain, qui avait
passé quatorze ans en exil a la cour des ducs de Bretagne, régnait alors sur une Angleterre
affaiblie par la guerre des Deux Roses.

4.2.3 L’Etat breton du XV siécle, I'idéologie indépendantiste et les racines

celtiques de la Bretagne

L’historien Jean Kerhervé a montré comment, sous la maison de Montfort s’est formée une

5

véritable « idéologie indépendantiste »*° parmi les classes dirigeantes du duché. Cette

idéologie s’est appuyée sur un certain nombre de mythes, dont plusieurs ont trait au passe
celtique de la Bretagne. Il s’agissait alors pour les ducs de Bretagne de s’appuyer sur une
legende tout aussi prestigieuse que celle des rois de France. Deux mythes vont ainsi étre
particuliérement remis a I’honneur par les chroniqueurs proches de la famille ducale, Brutus
et Conan Mériadec.

A la fin du XV* siécle, souligne Joseph Rio, Pierre Le Baud et Alain Bouchart ne
purent ignorer les menaces de plus en plus grandes exercées par un Louis XI ou un
Charles V111 contre I'indépendance des ducs. Cette réalité put leur faire comprendre la
nécessité de reprendre I’argumentaire historique qui prouvait que le royaume de
Bretagne avait existé avant la monarchie franque, qu’on ne devait pas assimiler le pays
a un fief de la couronne et que les ducs ne devaient pas I’lhommage lige au roi. C’est
dans ce contexte politique troublé que Brutus et Conan Meriadec furent en quelque
sorte réinvestis d’une nouvelle mission nationale par les historiens au service des ducs.

64 Arthur Le Moyne de La Borderie « Caractéere national de la race bretonne dans I'histoire », la Revue de

Bretagne et de Vendée, tome |, 1864, p 33.
6 L’expression est de Jean Kerhervé, interview en novembre 2006, a Brest.
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lls contribuérent a prouver que le royaume de Bretagne était bien antérieur au

royaume de Clovis.%®

Le mythe de Brutus repose sur un conte, évoqué par Geoffroy de Monmouth, selon lequel
les Bretons, ou « Brets », descendent d’un roi troyen, de la famille d’Enée, Brutus, qui se
serait installé en Grande-Bretagne. Au début du XV*siécle, la Chronique de Saint-Brieuc
explique que :

Cil Brutus emmena puis la lignée d’Eleni en I’isle d’Albion, qui or est appelée
Engleterre, et Corinée, qui estoit descenduz de la lignie d’Anthenor. [...] Leur fonda
une cité toute a la semblance de Troie la grant, Trinovaque, c’est-a-dire novele Troie.
De celui Brut descendirent tout li rois qui puis furent en la terre jusques au tens que
les Anglois, qui vindrent d’une des contrées de Saisoigne qui ert Angle, pristrent la

terre, des quex ele est appelée Angleterre.67

S’il préte de prestigieuses racines aux Bretons - de la famille d’Enée, le fondateur de
Rome... -, le mythe de Brutus spécifie bien que les Bretons viennent d’un ensemble plus
vaste et descendent des habitants de I’fle de Bretagne. La méme Chronique de Saint-Brieuc
ajoute d’ailleurs :

Cette belle nation bretonne serait encore la premiére de I’Occident, si elle voulait se
tenir unie et ferme contre I’étranger. Mais elle se laisse corrompre par I’or de ses
ennemis, elle est imprévoyante de I’avenir et ne s’attache qu’au présent. Elle a déja
perdu I’Angleterre, et elle est maintenant soumise au Gaulois. Mais si Dieu n’y

pourvoit, les temps sont proches ol les Gaulois réaliseront leur constant désir de

e s . C P 68
soumettre encore plus étroitement les Bretons qui autrefois étaient leurs maitres.

Les chroniqueurs bretons de la fin du Moyen Age font également croire que la langue
bretonne est héritée du langage troyen. Ils contribuent en tout cas a maintenir le souvenir
d’une communauté historique entre la péninsule armoricaine et les Tles Britanniques. Un
souvenir également attisé par un autre mythe, celui de Conan Mériadec. Ce noble insulaire
aurait débarqué en Armorique a la fin de I’empire romain, se serait établi vers Plougoulm,
avant de conquérir la péninsule jusqu’a Angers. Il aurait fait tuer tous les indigénes méles et
aurait fait venir des Bretons insulaires pour peupler le pays. Dans la lignée du précédent
mythe, les chroniqueurs bretons faisaient de Conan Mériadec I’héritier de Brutus. Mériadec
aurait été couronné avec le diadéme de Brutus, a Rennes. S’ils ne se rattachaient pas

66

o RIO, Joseph, Mythes fondateurs de la Bretagne, Rennes, Editions Ouest-France, 2000, p. 107.

VIARD, J, les Grandes chroniques de France, Paris, 1920, tome I, p. 11.
68 Ibidem, p. 4-5.
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directement aux Celtes, ces mythes tendaient a prouver que les Bretons avaient des ancétres
lointains et plus prestigieux que les Francais et les Anglais. Cependant, la filiation troyenne
n’allait guére survivre a la fin de I’'indépendance bretonne, lorsque surgissaient d’autres
ancétres, ainsi que le remarque Joseph Rio :

Il est intéressant de constater qu’en ce XV° siecle ou la trojanité exacerbée atteignit
son apogée, ce fut sa roche tarpéienne, car les Gaulois allaient renaitre a I’histoire au
méme moment, dans la Rome renaissante. Si la mythologie troyenne avait retrouvé
quelque vie, dans le sillage des ducs de la fin de I’'indépendance, ce fut aussi son chant

du cygne. Car d’autres chroniques et d’autres histoires allaient bient6t découvrir aux

Bretons d’autres origines tout aussi fortes de signification symbolique.69

4.3 Une province particuliere

4.3.1 La Bretagne province

L’union de la Bretagne a la France ne s’est pas faite sans heurts et sans aléas. Apres
plusieurs années de guerre entre 1487 et 1491, marquées par la défaite de I’armée bretonne a
Saint-Aubin-du-Cormier, Anne, héritiere du duché, est mariée au roi de France Charles VIII.
Mais ce dernier décéde quelques années plus tard. Anne se remarie avec Son successeur,
Louis XII, qui avait d’ailleurs combattu aux cétés des Bretons a Saint-Aubin-du-Cormier.
Entre-temps, Anne a renégocié son contrat de mariage avec des clauses beaucoup plus
favorables a la Bretagne. Sa fille, I’héritiere du duché, épouse Francois de Valois, le futur

Ier

Francois I”. Ce dernier va ceuvrer a arrimer la péninsule au royaume. En 1532, il se rend en
Bretagne dont les Etats doivent solliciter qu’il unisse la Bretagne a la France. La chose ne va
pas sans difficultés, nombre de parlementaires des Etats refusant d’abandonner leur
souveraineté. Les officiers royaux multiplient les pressions sur ces « opiniastres », parmi
lesquels on trouve le pére du futur historien breton, Bertrand d’ Argentré. Finalement, Frangois
I*" signe un édit d’union de la Bretagne a la France. Les nationalistes bretons le présentent
comme un traité international illégalement aboli en 1789. La Bretagne devient une province,

mais conserve une large autonomie, notamment en matiere fiscale et judiciaire.

6 RIO, Joseph, Mythes fondateurs de la Bretagne, Rennes, Editions Ouest-France, 2000, p. 155.
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L’histoire de la province est ensuite marquée par un certain nombre de révoltes. Certaines
sont populaires comme en 1675, celle dite des « bonnets rouges » et du « papier timbré ». A
I’origine, il s’agit d’une révolte fiscale, mais certains insurgés font figurer la défense « de la
liberté Armorique » dans leurs doléances. Les aristocrates sont également a I’origine de
plusieurs revoltes, dont celle du marquis de Pontcallec sous la Régence. Avec quelques nobles
et I’appui du roi d’Espagne, il espérait fonder une « république des Armoriques », dirigée par
des aristocrates. A la fin du XVII1° siécle, plusieurs parlementaires et juristes bretons ménent
une veritable fronde contre Louis XV qui a décidé de dissoudre les parlements provinciaux.
Pendant plusieurs années, « I’affaire La Chalotais » enflamme la province, dont les droits sont
rétablis apres I’accession au tréne de Louis XVI. Cette derniere révolte a vu la noblesse
bretonne se poser en défenseur des libertés d’une « nation bretonne » dont elle estime étre
I’incarnation.

L’histoire de la Bretagne entre le XVI° et le XVI11° siécle ne résume pas a une succession
de révoltes. Elle est aussi marquée par des processus d’intégration au royaume. La période se
caractérise par des phases de développement économique et démographique. La Bretagne est
alors insérée dans le grand commerce international et tire une partie de ses richesses du
commerce des toiles, vers I’Angleterre avant les guerres du XVI11° siécle et vers I’Espagne et
ses riches colonies ameéricaines.

Lorsque la France et la Grande-Bretagne ne sont pas en guerre, des relations économiques
se développent alors entre la Bretagne et les Tles Britanniques. Depuis le XVI1I° siécle, des
communautés irlandaises se sont aussi implantées en Bretagne. Ces Irlandais ou « Hibernois »
vont parfois prospérer dans la péninsule armoricaine. Certains se sont ainsi fait armateurs et
commercent avec leur pays d’origine. Plusieurs grandes familles irlando-bretonnes se
distinguent, comme les Morrogh, Harrington, Porter a Saint-Malo, les Walsh, Borwn,
O’Shiell, Lukker, Clarke a Nantes ou les Cranisbrough a Morlaix. Un collége des Irlandais,
destiné a former des prétres catholiques, est ainsi créé a Nantes. Il occupe I’ancien manoir du
duc Jean V. Tous ces immigrés n’ont pas été accueillis les bras ouverts par les Bretons. Apres
la dure répression des armées d’Elisabeth 1" a la fin du XVI° siécle, des milliers de miséreux
arrivent en Bretagne. Aucune solidarité « interceltique » n’est de mise a leur égard, comme le
souligne I’historien Jean Guiffan :

lls ne tardent pas a former des bandes faméliques qui inquiétent rapidement les
autorités et de nombreux décrets sont pris, entre 1603 et 1607, contre ces « lIrois

vaguants et mendiants ». Une seconde vague a partir des années 1620 entraine une
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nouvelle série entre 1625 et 1640, Quimperlé et Saint-Pol-de-Léon allant jusqu’a

. . . A . 70
interdire les Irlandais « au méme titre que les chiens et les pourceaux ».

La Révolution francaise va mettre fin au statut particulier de la Bretagne. Dans la nuit du
4 aolt 1789, les droits de la province sont abolis. Quelque temps plus tard, la Bretagne est
divisée en cing départements dont le territoire conserve cependant quasiment les limites
historiques de I’ancien duché. Une partie de cette noblesse bretonne, qui entendait défendre
les « droits de la nation » émigre ou est tuée. La période révolutionnaire sera aussi marquée
par les guerres de Vendée et de la Chouannerie qui touchent surtout I’est et le sud de la
péninsule. L’économie bretonne souffre aussi pendant la Révolution et I’Empire, en raison de
la guerre avec I’Angleterre puis du blocus continental qui la coupent de ses débouchés
internationaux.

La Révolution, comme le souvenir de I’Ancien régime vont profondément marquer la vie
politique et culturelle de la Bretagne au XIX° siecle.

4.3.2 Résistances culturelles et passé celtique

Intégrée au royaume de France en 1532, la Bretagne conserve des particularités culturelles,
ne serait-ce que par la pratique de la langue bretonne qui demeure I’idiome majoritaire dans
I’ouest de la péninsule. Plusieurs auteurs s’attachent & I’étudier et ces premiers linguistes vont
étre amenés a s’interroger sur ses origines et ses liens avec d’autres langages. L’Histoire
constitue également un enjeu politique. Plusieurs historiens ont d’ailleurs fait de leur matiére
une forme de résistance au pouvoir central, tout en se penchant sur la question controversée
des origines des Bretons.

4.3.2.1 Bertrand d’Argentré

Avec la Renaissance, I’Europe redécouvre les auteurs antiques, notamment les auteurs
latins qui évoquent les Gaulois. Au XVI° siécle, les historiens francais procedent également a
une révision historique sur les origines de leur pays et revendiquent désormais les Gaulois
comme ancétres. Intégrée a I’ensemble francais, la Bretagne va pourtant continuer a se
singulariser, grace particulierement a Bertrand d’Argentré (1519-1590). Ce dernier est issu
d’une famille de juristes. Son pére a fait partie de ces « opiniastres », les délégués aux Etats

7 Jean Guiffan, « Irlande et Bretagne du V°® au XXI° siécle », ArMen n° 172, septembre 2009, p. 8.
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de Bretagne hostiles & I’'union et qui ont tenté de tenir téte a
Francois I”. 1l est également le petit-neveu de Pierre le Baud,
aumonier et chroniqueur d’Anne de Bretagne. D’Argentré suit

une carriere prestigieuse de juriste, il est ainsi sénéchal de Vitré
en 1541 puis de Rennes. En 1552, il assure la charge de
président présidial de Rennes. A son époque, il est considéré
comme I’un des spécialistes de la « coutume de Bretagne »,

I’ensemble du corpus législatif qui régit la province. Il s’oppose
avec force au parlement de Bretagne, dont la moitié des
L*historien et juriste Bertrand membres ne sont pas bretons et qu’il considére comme

el portrait vers 1550 ignorants de la situation judiciaire de la province.

Homme de culture, humaniste, d’Argentré possédait I’une
des plus riches bibliotheques du royaume. Il est aussi un
historien patriote qui rédige une histoire de Bretagne en ce sens. Des 1540, il développe la
these que la Bretagne était autrefois indépendante et qu’elle n’est devenue francaise qu’a la
fin du XV siécle. En 1577, les Etats de Bretagne contestent les nouveaux imp6ts décidés par
le pouvoir royal. A leur demande, D’Argentré rédige une Histoire de Bretagne entre 1580
et 1582. L ouvrage est saisi et censuré par Henri |11 pour « faits contre la dignité de nos rois,
du royaume et du nom frangois ». Une édition expurgée sort en 1588 et sera plusieurs fois
rééditée. La version d’origine continuera cependant de circuler sous le manteau... C’est dans
cette histoire que d’Argentré réfute la fable troyenne de Brutus et attribue un passé gaulois a
I’Armorique. Mais, plus original, il soutient que ce ne sont pas les Bretons insulaires qui ont
d’abord envahi I’Armorique, mais les Gaulois armoricains qui ont conquis I’fle dans
I’ Antiquité, avant de revenir dans la péninsule au Moyen Age. Joseph Rio estime que

Il entendait prouver que la généalogie des Bretons ne devait rien a I'Tle, patrie des
« ignares Anglais » ! Il refusait absolument qu’ils se flattent d’avoir donné le nom de

leur pays a la Bretagne continentale. C’était une fagon de dire I’antique indépendance

71
du royaume breton.

D’Argentré exprime I’idée que la Gaule et la Bretagne ont été liées dans I’ Antiquité :

n Ibidem, p. 156.
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Il y a avoit Bretons et Bretaigne en ceste partie des Gaules, auparavant qu’en I’Isle,

d’ou les premiers habitants partirent de nostre Bretagne gauloise, source et matrice de

toute nation portant le nom de Bretaigne.72

A I’inverse, d’Argentré a continué de faire de Conan Mériadec I’un des fondateurs de la
Bretagne et a faire perdurer ce mythe ayant pour fonction de prouvert aux Francais qu’il avait
existé des rois bretons. Les historiens francais et la censure royale ont d’ailleurs tres vite vu le
danger des théses de d’Argentré qui, le premier, mettait clairement en valeur les origines
celtiques de la Bretagne au service d’un discours national. Il y exalte en effet « les origines,
descendes et progression de cette nation, a vray dire naive semence des Gaulois, restant seule
en Occident. »" Pour d’Argentré, donc, il n’est pas question de renouer avec de quelconques
peuples celtes ou gaulois subsistant en Europe, puisque la Bretagne continentale en est la
seule héritiere, « cette ancienne royale principauté, seule restant de I’honneur de I’ancienne
Gaule ». Enfin, d’Argentreé est I’un des premiers a rattacher le breton a la langue gauloise. 1l a
la prémonition du passé celtique de cette langue. « Ce “patriote provincial” comme |’ont
qualifié certains, sut tirer parti du particularisme linguistique breton pour Iégitimer le passé

gaulois. »™

Ainsi que le suggere Joseph Rio, d’Argentré poursuivait ainsi des buts politiques autant
que scientifiques. En mettant en lumiére I’antiquité de la langue bretonne, il préparait
également la celtomanie qui devait s’épanouir pres de deux siecles plus tard :

Dans ce contexte, traiter de I’origine du breton relevait, pour d’Argentré, non
seulement du domaine de I’Histoire mais de la politique. Anglais, Germains ou
Teutons le lui avaient fait comprendre. La lecture de son Histoire de Bretagne
obligeait désormais a considérer la langue bretonne comme une donnée fondatrice et
spécifique de la nation bretonne, tout autant, sinon plus, que la personne d’un Conan
Mériadec. Ce vestige de la langue celtique primitive devait acquérir progressivement la
noble figure de langue meére. Ce n’était pas un mince héritage pour la Bretagne d’avoir
conservé la langue gauloise ! Au siecle du traité d’Union, cette originalité linguistique
la dotait d’une nouvelle gloire. Compensation & son indépendance politique perdue ?"

2 D’Argentré, Bernard, Histoire de Bretagne des roys, ducs, comtes et princes d’icelle, I’establissement

du royaume, mutation de ce titre en duché, continué iusques au temps de Madame Anne, derniére duchesse et
Royne de France, ar le mariage de laquelle passa le Duché en la maison de France, Paris, chez Dv Pvys, 1588,

E. 14r°.
3 Ibidem, p 831 v°.
74 RI0, Joseph, Mythes fondateurs de la Bretagne, op.cit. p. 198
S Ibidem, p 217.
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4.3.2.2 Les mauristes bretons

En comparaison des périodes précédentes et ultérieures, le XVII° siécle apparait comme
plus pauvre en matiere historiographique. Il est vrai que I’idéologie absolutiste se renforce,
pronant un centralisme accru. L Histoire de Bretagne demeure un enjeu politique, notamment
entre le pouvoir royal qui entend renforcer son contréle sur la province et une aristocratie qui
entend défendre ses droits et priviléges. A la fin du XV11° puis au XVI11°siécle, deux noms se
dégagent dans I’historiographie de I’épogue, Dom Morice et Dom Lobineau. Ils appartiennent
a la congrégation des bénédictins de Saint-Maur, fondée en 1618.

D’emblée, souligne [I’historien Jean Quéniart, cette congrégation s’était
caractérisée par une durée de formation particulierement élevée : apres I’entrée chez
les bénédictins qui se faisait souvent apres les humanités, la formation générale des
mauristes, avant méme qu’ils ne s’adonnent aux études spécialisées, comprenait huit
années, dont cing consacrées a la philosophie et a la théologie. Ce socle solide

permettait de grandes exigences en matiére scientifique.’

A la fin du XVII°®siécle, cette congrégation élargit ses préoccupations a I’histoire des
provinces du royaume, dont celle de Bretagne, tache confiée a Dom Guy-Alexis Lobineau, né
a Rennes en 1667 et qui décéde a Saint-Jacut en 1727. 1l se consacre a la tache a partir de
1695, sous le contréle de I’autorité royale, mais également des Etats de Bretagne qui financent
en partie ses recherches. En effet, le mauriste sait que la rédaction de cette histoire est
sensible, notamment sur certaines périodes comme le haut Moyen Age, comme le souligne
Jean Quéniart :

Sur le probléme des origines, si sensible pour I’interprétation des relations entre la
Gaule puis les royaumes francs et la Bretagne, Dom Lobineau s’en tenait a un savant
équilibre. Deux théses étaient alors avancées dans la rédaction primitive. D’une part,
Lobineau affirmait que les Bretons s’étaient installés sans conquéte, dans les régions
plus ou moins désertes, sans soumission & qui que ce soit, ce qui renforcait I’idée d’une
indépendance ancienne chére a la noblesse bretonne. Mais par ailleurs, il refusait
I’idée d’une antériorité d’un royaume breton par rapport a la dynastie franque, ce qui

donnait une relative satisfaction aux interprétations monarchiques, « romanistes »

dira-t-on plus tard, de I’histoire.”’

Son Histoire parait en 1707. Auteur rigoureux pour son époque, Dom Lobineau ne peut

cependant éviter de facher certaines susceptibilités. C’est le cas de la famille de Rohan,

e Jean Quéniart, « les Mauristes et I’historiographie bretonne », in Chroniqueurs et historiens de la

Bretagne du Moyen Age au milieu du XX siécle, Rennes, PUR/Institut culturel de Bretagne, 2001, p. 111.
77 Ibidem, p. 117.
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mécontente que Dom Lobineau présente comme une fable I’histoire de Conan Mériadec, un
général breton du IV®siécle, qui serait devenu roi d’une péninsule que lui aurait donnée
I’empereur et usurpateur Maxime. Les Rohan prétendaient en effet descendre de ce Conan
Meériadec, ce qui leur conférait une anteriorité plus grande encore que les Mérovingiens... Les
Rohan n’étaient d’ailleurs pas les seuls a s’attacher a Conan Mériadec. D’une certaine
maniere, il incarnait aussi les prétentions particularistes bretonnes, comme I’indique Jean
Quéniart :

L’hypothese de cette premiére dynastie, établie a la fin du 1V®siecle et donc bien
avant la dynastie franque, illustrait un passé glorieux de la province, qui ne pouvait
que rejaillir sur la noblesse immémoriale et soutenir, quels qu’aient été les épisodes

(s . . s . .78
ultérieurs, ses particularismes face a la monarchie francaise.

Malgré les pressions, Dom Lobineau accomplit un travail d’une grande exigence, qui
continuera d’influencer les historiens des générations suivantes. Il contribue a populariser
I’idée que les origines du peuple breton se trouvent bien outre-Manche. Son ceuvre sera
continuée par un autre Mauriste, Dom Pierre Morice, né a Quimper en 1693 et dont I’Histoire
de Bretagne paraitra en 1756, mais qui se montre moins rigoureux que son prédécesseur.
D’autant que, lié au Rohan, Dom Morice reprend la fable de Conan Meériadec et diverses

legendes sur les origines de la Bretagne.

D’autres religieux contribuent a I’étude de I’histoire et de la culture bretonne. Certains
s’inscrivent dans le courant celtomane, exagérant I’ancienneté de la langue bretonne. A
I’instar de Dom Pezron (1639-1705), né a Hennebont. En 1660, il devient cistercien a
I’abbaye de Priéres, en Billiers dans le pays de Vannes. Il apprend les langues orientales et
écrit notamment un ouvrage contre une vision historique trop centrée sur la Bible hébraique :
I’Antiquité des Temps rétablie et défendue contre les Juifs et les nouveaux chronologistes. Il
s’installe a Paris ou il sera professeur et prieur. En 1697, le roi le nomme a I’abbaye de
Charmoye qu’il quitte en 1703, année ou parait son Antiquité de la nation et de la langue des
Celtes autrement appelés Gaulois, ou il survalorise le rdle des Celtes et considére que le
conservatoire de la race et des traditions gauloises se trouve en Armorique, principalement en
basse Bretagne. Il ira jusqu’a apparenter les Celtes-Gaulois aux Titans de la mythologie
antique, « Princes puissants & des hommes mortels ». Il estimait ainsi que « Sadorn, que les
Latins ont appelé Saturne, fils d’Urane, fut le premier Roy des Titans»”® De méme, il

I Ibidem, p 116.
7 Dom Pezron, Antiquité de la nation et de la langue des Celtes autrement appelés Gaulois, p 65.
« Sadorn » désigne le jour du samedi en breton.
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souligne I’importance de la langue bretonne, « qui est encore vivante en quelques endroits des
Gaules et d’Angleterre ».%

Religieux sous Louis X1V, Dom Pezron a également pour but de flatter la monarchie et de
trouver des racines prestigieuses a I’ensemble des Francais. Pezron a cependant une grande
influence en Bretagne, ainsi que le souligne Joseph Rio :

Terreau fécond sur lequel devait croitre I’identité culturelle des Bretons au
XVI11I° siécle, la langue celto-bretonne vit fleurir dictionnaires, lexiques et « tables » de
mots. Son vocabulaire disait son histoire culturelle. Depuis Dom Pezron, le breton était
devenu la référence linguistique obligée, aussi fiable que les documents historiques
proprement dits.**

Certains de ses travaux mettaient d’ailleurs pour la premiére fois en évidence la parenté
entre les langues bretonnes et galloises, laissant supposer des liens encore réels entre les deux
régions, malgré la situation de guerre quasi permanente entre la Grande-Bretagne et la France
a cette époque. Ainsi, dans la préface de son dictionnaire, Grégoire de Rostrenen, explique-t-
il, en 1732, explique que les fils de Noé ont apporté quatorze langues en Europe :

Du nombre desquelles est la Celtique, qui aprés la révolution de plus de quatre
mille ans s’est conservée jusqu’a nous chez les Armoricains & chez les Gallois,
autrement dits Cymbres, Walles, ou Wallons, dans la partie occidentale de la Grande
Bretagne.®

Sous I’ Ancien régime, I’histoire de Bretagne est donc loin d’étre neutre politiquement. Elle
est méme un enjeu entre le pouvoir monarchique qui entend centraliser les pouvoirs et
demeure le précurseur de I’Etat nation francais et les élites bretonnes ol domine une noblesse
nombreuse et volontiers frondeuse, jalouse de ses prérogatives mais aussi des droits et libertés
de la province.

80 Ibidem, p 74.

8l RI0 Joseph, op. cit., p 277

8 DE ROSTRENEN, Grégoire, Dictionnaire frangois-celtique ou frangois-breton, Rennes, Vatar, 1732,
préface.
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Les racines celtiques de la Bretagne constituent un élément de son identité. Elles légitiment
la notion d’interceltisme qui peut se définir comme la recherche de relations entre les
différentes régions européennes se réclamant d’une tradition celtique. Cette tradition posséde
cependant des sens differents. Elle peut-étre définie, par exemple, par la pratique d’une langue
celtique par une partie de la population, ce qui exclue cependant la Galice et les Asturies,
deux regions ibériques se prevalant d’un passé celtique et mettant en avant des pratiques
musicales originales. La notion de «pays celtiques» peut donc prendre plusieurs
acceptations, certaines privilégiant I’histoire, la culture ou la langue. Quoi qu’il en soit
I’interceltisme vise a développer les liens entre ces pays. Il va prendre plusieurs formes
suivant les époques.

Une premiére partie est consacrée a I’étude des premieres manifestations de I’interceltisme.
Les relations interceltiques modernes prennent leur source au XIX°® siécle, lorsque des érudits
et des intellectuels bretons étudient et mettent en valeur le caractére celtique de la Bretagne
tout en decouvrant des liens avec le pays de Galles et la Cornouaille britannique. Il s’agit
d’abord d’un interceltisme intellectuel, pratiqué par des historiens, des linguistes et des
folkloristes. 1l prend une tournure concréte au début du XX° siecle avec des rassemblements
auxquels sont associés les Irlandais, les Ecossais et les Manxois. La seconde partie étudie
I’évolution de I’interceltisme des années 1920 aux années 1940. L’exemple de I’insurrection
irlandaise de 1916 inspire alors de nombreux militants. Dans un contexte de forte montée des
idéologies, I’interceltisme devient un enjeu pour un mouvement breton de plus en plus
nationaliste. Au point que dans certains cas, I’interceltisme semble constituer lui-méme une
idéologie. Enfin, la troisieme partie évoque I’interceltisme contemporain, tel qu’il a pu
évoluer depuis la fin de la Seconde Guerre mondiale. Dans les années 1950 et 1960, il prend
en effet une tournure plus culturelle, a travers la musique notamment. Mais les dimensions
intellectuelles et politiques demeurent présentes, tandis qu’un nouvel interceltisme, plus
institutionnel, semble émerger ces derniéres décennies.
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Premiére partie : Les prémices de I'Interceltisme

Entre 1686 et 1815, la France et la Grande-Bretagne n’ont cessé de s’affronter
militairement, un conflit que certains historiens qualifie de « seconde guerre de Cent Ans ».
Contrairement a la premiere, cette guerre s’est essentiellement déroulée sur mer. Province
maritime, la Bretagne est devenue une frontiére. A la fin du XVII° siécle, Vauban a entrepris
d’en fortifier le littoral et plusieurs de ses ports ont acquis une fonction militaire et
géostratégique majeure, comme Brest et Saint-Malo. Cet éteé de conflit permanent n’a guére
favoriseé le rapprochement entre peuples celtes. Le souvenir d’un fonds culturel et linguistique
commun semblait presque s’étre perdu au XVI11° siécle quand quelques érudits le ressuscitent
et mettent au point les premieres comparaisons entre langues celtiques.

La chute du Premier empire en 1815 et les débuts de la révolution industrielle vont
inaugurer une nouvelle phase de paix entre la France et la Grande-Bretagne, qui n’exclut
cependant pas certaines périodes de tension. Le commerce et les échanges reprennent des
deux cO6tés de la Manche. Ainsi, dés les années 1830, des paysans léonards traversent la mer
pour vendre des oignons au Royaume-Uni. Surnommes les Johnnies, ils poursuivront cette
activité jusqu’apres la Seconde Guerre mondiale. Plusieurs de ces Johnnies se rendent
également au pays de Galles ou ils découvrent avec étonnement que les habitants de cette
région comptent pratiguement comme eux et parlent une langue dans laquelle ils
reconnaissent un grand nombre de mots. Mais la détente entre la France et la Grande-Bretagne
au XIX®siécle va aussi permettre un renouveau des échanges intellectuels dans lequel
s’inserent les premiéres relations interceltiques. Celles-ci s’inscrivent dans le double contexte
du triomphe du Romantisme - un courant littéraire et philosophique qui exalte le fantastique,
le réve, la mélancolie, I’exacerbation des sentiments - et de redécouverte du passé ancien de
I’Europe, avec la naissance de I’archéologie. En fouillant le sol européen, les antiquaires puis
les savants mettent au jour un certain nombre d’objets qui présentent de grandes similitudes et
laisse soupcgonner de I’existence d’une grande civilisation antique, au temps des Celtes.

Les premiéres relations interceltiques au XIX® siécle interviennent dans un contexte bien
particulier, celui de la révolution industrielle et de la naissance du nationalisme. Dans
Nations, nationalisme depuis 1780, I’historien Eric Hobsbawm développe I’idée de nation est
relativement récente. Il insiste également sur le caractére construit de cette nation et estime
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que cette construction intervient en trois phases : une premiere essentiellement culturelle et
sans conséquences politiques, la seconde «se caractérise par I’apparition d’un groupe de
pionniers et de militants de I’idée nationale et par le début d’une campagne politique autour

de cette idée »%.

La troisieme phase enfin voit I’adhésion des masses au programme
nationaliste. Or, le XIX®siecle va voir dans les différents pays celtiques I’émergence de
mouvements d’affirmation identitaire régionalistes et nationalistes. Ce phénomene est en effet
préparé par un certain nombre d’intellectuels qui vont exalter le passé. Pour Hobsbawn en
effet, le nationalisme est fondé sur une representation de la communauté, « sur la conscience

d’appartenir ou d’avoir appartenu & une entité politique durable »3*.

Le proto-nationalisme breton va ainsi se nourrir du discours historique sur les anciennes
libertés bretonnes, sur le souvenir de I’Etat breton médiéval et des luttes plus ou moins
victorieuses contre la France et I’Angleterre. Mais ce passé breton possede également une
forte dimension celtique. La construction d’une identité bretonne moderne va donc s’appuyer
sur I’idee que la culture bretonne est I’héritiere de la grande civilisation celtique de I’antiquité
et du Moyen Age, un legs du passé qu’elle partage avec quelques autres parties du Royaume-
Uni. La comparaison et la mise en place de relations avec ces régions britanniques
apparaissent dés lors aux intellectuels du XI1X® siécle comme un moyen efficace de mettre en

valeur les particularités bretonnes.

L’étude des premiéres relations interceltique permet de dégager trois périodes. Dans les
derniéres décennies du XVI1I° siecle et au début du siecle suivant, des intellectuels mettent en
lumiere le caractére celtique de la Bretagne, non sans exagération parfois. Leurs travaux
servent cependant de socle intellectuel a I’interceltisme. Celui-ci nait en 1838 avec le voyage
d’une délégation bretonne au pays de Galles dans laquelle est présente La Villemarque.
L’auteur du Barzaz Breiz va tenter de développer ces premiéres relations interceltiques
entre 1838 et 1867, mais ces dernieres demeurent erratiques. Il faut attendre, dans un
troisieme temps, I’émergence d’une nouvelle génération d’intellectuels et de militants bretons
pour que soit relancée I’idée interceltique dans les derniéres années du XX° siécle.

8 HOBSBAWN, Eric, Nations et nationalismes depuis 1780. Programme, mythe, réalité, Paris,

collection folio histoire, 2002, p. 31.
8 Ibidem, p 139.
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Chapitre I. Romantisme et Celtisme, la construction d’une Celtie

« enchantée »

Le sociologue Max weber a forgé le terme de « désenchantement du monde » pour
qualifier le recul des pratiques religieuses, particulierement les rites populaires et
« magiques » dans le monde moderne. Pour nombre de penseurs du XI1X° siecle, effrayé tant
par les progres de la science que par les bouleversements sociaux qu’ils induisent, le monde
moderne est vécu comme la fin d’une harmonie multiséculaire. Le rejet de la modernité par
les romantiques correspond chez nombre d’entre eux a la recherche d’un paradis perdu, situé
non pas dans une contrée lointaine, mais dans un passé exalté. Le début du XIX® siécle est
ainsi marqué par la redécouverte du brutal Moyen Age ou par une fascination pour les
sociétés antiques, notamment celles exaltant I’héroisme. Ce courant s’oppose bien

évidemment au rationalisme des Lumieres.

Dans une Bretagne profondément marquée par les affrontements entre chouans et
républicains, une partie des élites intellectuelles de I’époque va chercher a contrer ce
rationalisme. Il n’est d’ailleurs pas anodin de constater que parmi les grandes figures du
romantisme en France, on compte de nombreux Bretons, au premier rang desquels
Chateaubriand et Félicité Lamennais. Dans la péninsule, sous la restauration, la noblesse
occupe toujours une position importante. Elle entend conserver son influence dans la
paysannerie qui constitue alors la majeure partie de la population, en exaltant des valeurs et
un passé commun, dans lequel I’élément celtique va prendre une place non négligeable.
Pendant une cinquantaine d’années, des érudits aux théses plus ou moins farfelues, des
linguistes et des historiens vont ainsi construire une Celtie «enchantée » ou du moins
« réenchantée », dont la Bretagne est présentée comme I’ultime conservatoire sur le continent
européen. Une vision exaltée des Celtes qui trouve d’ailleurs des héritiers jusqu’a nos jours.
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1. Les celtomanes bretons de la fin du XVII° siécle au début du
XIX® siécle

Le terme de celtomanie a, semble-t-il, été employé pour la premiere fois en 1809, en
France, pour dénoncer le caractére passionné que prenait I’exaltation de la recherche du passé
celtique chez quelques-uns. Selon Bernard Tanguy, ce serait Baudoin de Maison-Blanche qui
aurait, dans ses Memoires, forge ce néologisme pour se moquer d’un érudit breton, Le
Brigant. Le terme en est venu a désigner I’ensemble des érudits de I’époque qui se piquaient
d’antiquités celtiques. Parmi eux, on retrouvait de nombreux Bretons. Dans quelle mesure ces

celtomanes bretons ont-ils participe a jeter les bases de I’interceltisme moderne ?

1.1 Le Brigant, prince des Celtomanes

Jacques Le Brigant est né a Pontrieux en 1720 dans une famille de négociants. Il suit des
études de droit avant de devenir avocat au Parlement de Bretagne, ou il n’est guere présent,
préférant passer son temps a étudier I’histoire de son pays. Il semble sympathiser avec la
révolte parlementaire de la Chalotais contre le pouvoir royal, dans les années 1760-1770. Son
combat ne sera pas juridique mais linguistique. Le Brigant est en effet I’un des premiers
défenseurs de la langue bretonne. « Il faut parer a I’avenir les sarcasmes indécents, les
décisions injurieuses. Les Bretons qui parlent leur langue ne sont point des rustres, comme le
dit M. de Voltaire », écrit-il en 1772%. En 1758, il publie Découverte de la langue primitive,
ou il développe I’idée que la langue celto-scythe est a I’origine de toutes les autres et que, si
elle leur est antérieure, elle leur est supérieure... Le Brigant met au point une méthode, celle
du monosyllabisme : il faut decomposer les mots, d’ou qu’ils viennent et pas seulement des
pays celtes, pour retrouver leur origine celtique.

Jacques Le Brigant va donc s’atteler a la tache, écrivant de nombreux ouvrages qui ont
connu un succes indéniable dans les années précédant la Révolution. S’il met du cceur a
I’ouvrage, il le fait souvent avec exces. Il voit dans le breton la langue primitive de
I’humanité, un langage universel. A ses yeux, le breton posséde « des traits de délicatesse, de
sublimité et de simplicité majestueuses, dont on ne saurait trouver le modele ou I’exemple

8 Alain Tanguy, « Le Brigant, prince des celtomanes », Histoires de Bretagne, histoire des Bretons,

tome |11, Editions Le Télégramme, Morlaix, 20086, p. 33.
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dans aucun autre idiome connu. »* En 1774, il publie ainsi un Manuel instructif pour faciliter
I’intelligence de quelques termes de la coutume de Bretagne, ou ses conceptions de
I’étymologie se révelent quelque peu extravagantes. Le Brigant s’établit en 1770 a Strasbourg,
ou il se lie avec le pasteur Oberlin qui partage sa passion pour I’étude des langues celtiques.
Le partenariat se révele fructueux et les deux hommes publient en 1779 I’ouvrage le plus
rigoureux auquel aura participé Le Brigant : les Eléments succincts de la langue des Celtes-
Gomérites ou Bretons.

Restait en effet a convaincre les brillants esprits des Lumieres... Le Brigant entreprend de
parcourir I’Europe pour diffuser ses idées. La puérilité de ses arguments, ses exces de
langage, son caractére difficile rendent la tache difficile. A La Haye, il rencontre Voltaire qui
massacre ses théories du celtique universel. Dans les salons parisiens, il fait rire. 1l est ainsi
victime d’un méchant canular : on lui propose de servir d’interprete a un jeune Tahitien, qui
n’est en fait qu’un gamin des rues pronongant des sons gutturaux. Evidemment, le Brigant
tombe dans le piege et affirme le comprendre, provoquant I’hilarité et les moqueries de

I’assemblée...

Le Brigant ne se décourage pas. Il se vante d’avoir rencontré Louis XVI et d’avoir
convaincu le souverain de lui verser une pension pour financer ses études. En 1787, il publie
les Observations fondamentales sur les langues anciennes et modernes, un ouvrage attendu
par «I’Europe, I’Amérique et une partie de I’Asie» affirme-t-il avec son habituelle
vantardise. Le Brigant entend démontrer que toute langue morte ou vivante est
compréhensible a quiconque connait le breton... Le Brigant est d’ailleurs I’auteur de la
formule « Celtica negata, negatur orbis » : qui nie Celtie, nie I’univers...

Marié deux fois, pere de vingt-deux enfants, Le Brigant se retrouve seul pendant la période
révolutionnaire. Son ami la Tour d’Auvergne soulage sa vieillesse en acceptant de prendre la
place a I’armée de son dernier fils et ultime soutien, Jean... Affublé du surnom de « prince
des Celtomanes », Le Brigant se retire a Tréguier ou il réalise quelques traductions bretonnes
et ou il forme quelques disciples, dont Louis-Marie Le Duigou. Le Brigant meurt le
3 février 1804, I’année de la mise en place de I’académie celtique.

8 Ibidem.
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1.2 La Tour d’Auvergne et les Gaulois

Parmi les plus intéressants personnages de la
Celtomanie figure sans conteste le Carhaisien
Théophile-Malo Corret de La Tour d’Auvergne,
homme au destin peu commun et qui conserve sa
statue dans sa petite cité natale. Né en 1740, il intégre
le college de Quimper en 1749, ou il realise
d’excellentes études. 1l choisit la carriéere des armes et
integre, en 1767, les mousquetaires du roi, dont il sort
sous-lieutenant avant d’intégrer le  régiment
d’Angoumois. En 1781, profitant d’un congé de sept

mois, il s’engage dans le régiment des Volontaires de

Catalogne, qui combat contre la couronne espagnole

Théophile-Malo Corret de La Tour et les Anglais. Fait capitaine en 1784, il est & Carhaix
d’Auvergne, premier grenadier de la
République et écrivain « celtomane » lorsqu’éclate la Revolution frangaise. Contrairement

(portrait dans les Origines gauloises). . L ] o .
a nombre d’officiers nobles, il refuse d’émigrer puis

s’engage dans les armées de la république, en Savoie
et dans le Piémont en 1792, puis dans I’armée des Pyrénées en 1793. Mis a la retraite, il est
fait prisonnier par les Britanniques dans le bateau qui le raméne de Bordeaux en Bretagne.
Interné a Bodmin, en Cornouailles, il affirme avoir profité de ce temps a étudier les rapports
entre le breton et le gallois. Il ne sera libéré qu’en 1796. Il se rengage I’année suivante pour
remplacer le plus jeune fils de son ami Jacques Le Brigant, un autre celtomane. Apres ce beau
geste, il intégre, le 26 avril 1800, I’armée du Rhin comme simple soldat. Bonaparte lui
décerne le titre de « Premier grenadier des armées de la République » qui ne lui porte guere
chance : le 27 juin suivant, il meurt transpercé d’un coup de lance lors d’une escarmouche a
Oberhausen, en Baviére. En 1889, sa dépouille est transférée au Panthéon.

Couvert d’honneurs par la République, La Tour d’ Auvergne n’en est pas moins tres attaché
a sa Bretagne natale. Il consacre ses conges a I’étude du passé et des langues. Alain Tanguy
estime que :

Son amour des langues en particulier était tel qu’il en vint bientdt a maitriser, outre
le breton et le francais, le latin, le grec et I’hébreu, I’anglais, I’allemand, I’espagnol et
le basque. Promoteur de cette celtomanie dont les généralisations puériles prétent,
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aujourd’hui a sourire, il considérait le “celtique” comme I’idiome primitif duquel

- 87
dérivent tous les autres.

Le celtisme, ou I’interceltisme de La Tour d’Auvergne, est donc avant tout linguistique et
historique. Attaché a sa province natale, dans laquelle il voit un sanctuaire de cette civilisation
celtique, mére selon lui de toutes les langues du monde et de la civilisation en général, il ne
développe cependant pas de patriotisme breton particulier. Il est vrai que I’époque ne s’y
prétait guére, en raison d’un nationalisme francais totalement exacerbé par les guerres
révolutionnaires. Ce nationalisme devait d’ailleurs faire de La Tour d’Auvergne un exemple
édifiant pour les générations futures. Inaugurée en 1841, la statue de La Tour d’Auvergne a
Carhaix voit chaque année se dérouler a ses pieds I’un des rares pardons « républicains » de
Bretagne. Les reliques du héros - des boutons de son habit -, transportés dans un reliquaire
néogothique, sont ainsi promenées dans la ville avant une cérémonie se tenant en présence des
représentants de I’Etat. L’époque n’était pas non plus au rapprochement avec les autres pays
celtiques, ces derniers étant alors intégrés au Royaume-Uni en guerre constante avec la
France.

Si I’on considére que la celtomanie est une forme de pathologie dont les malades voient
des Celtes partout, La Tour d’Auvergne appartient sans conteste a ce courant. Son ceuvre
écrite reste cependant modeste. Il a écrit une brochure sur I’histoire de Carhaix et un seul
ouvrage, Origines gauloises. La premiere version, ne comptant que quatre-vingt-seize pages,
est editée en 1792 a Bayonne. La seconde, plus consistante avec trois cent quarante-deux
pages, parait en 1797. La derniére, qui sert de référence, a été éditée a Hambourg en 1801.
Les sous-titres de cette derniere illustrent I’ambitieux programme que s’est fixé La Tour
d’Auvergne : Origines gauloises, celle des plus anciens peuples de I’Europe, puisées dans
leur vraie source ou recherche sur la langue, I’origine et les antiquités des celto-bretons de
I’Armorique pour servir a I’histoire ancienne et moderne de ce peuple et a celle des Francais.
Comme Le Brigant, La Tour d’Auvergne survalorise la langue celtique et les Celtes dans
I’Histoire et perfectionne la méthode monosyllabique qu’il nomme « paronomasie » pour
retrouver I’origine celtique des mots. Pour La Tour d’Auvergne, les bas Bretons,
particulierement ceux de I’intérieur des terres sont les descendants directs des Gaulois et des
anciens Celtes. Ils n’ont pas changé, ils sont « tels qu’ils étaient il y a vingt siécles »%. De
méme pour la langue bretonne, indispensable a toute étude rigoureuse selon lui, lorsqu’il

8 Sous la direction de CHARTIER (E), Carhaix, 2000 ans d’histoire au ceeur de la Bretagne, Editions
ArMen, Telgruc-sur-Mer, 2005, p. 85.

8 LA TOUR d’AUVERGNE, Origines gauloises, celle des plus anciens peuples de I’Europe, puisées
dans leur vraie source, troisieme édition, P.F Fauche, Imprimeur, Hambourg, 1801, p. 25.
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affirme « cette langue nous donne la clé de toutes les allégories de I’ancienne mythologie »%
ou « sans le secours de la langue bretonne, impossible de sortir du labyrinthe »®...

Comme le souligne Jean Balcou,

Les Origines gauloises sont un livre de «preuves» ou I’illumination des
mythologies comparées conduit aussi a envisager les rapports entre « les usages, les
meeurs et les coutumes, dans le physique comme dans le moral ». Or, ces rapports sont
décrits avec non moins d’audace qu’étaient démontés les noms propres. Et rien de plus
sérieux que ces délires, I’hnumour étant tout a fait hors de propos, car cela est « indigne

de la gravité de I’Histoire »™*.

Jean Balcou releve d’ailleurs plusieurs exemples des «recherches» de La Tour
d’Auvergne ol il explique par exemple que « “Adam” et “Eve” sont des mots purement
celtiques puisque « par le mot “eva” nos enfants demandent a boire et par “adam”, ils
demandent & manger ».% La Tour d’Auvergne a parfois de bonnes intuitions. 1l est I’un des
premiers a rejeter le mythe de Brutus, supposé avoir fondé la Bretagne ou celui des Celto-
Gomérites issus de Noé... Apres avoir longtemps été en garnison en Biscaye, il a étudié le
basque dont il démontre qu’il n’a rien a voir avec le breton. Il identifie les Gaulois comme
Celtes et explique que ceux-ci occupaient, dans I’Antiquité, un vaste territoire, des Tles
Britanniques aux Balkans, de I’Ibérie a I’Europe centrale...

Pour Jean Balcou, « les Origines gauloises sont, en réalité, le livre des exclus de I’histoire
et qui doivent redevenir des conquérants »*, car c’est un livre revendicatif, « contre les élites
du pouvoir, contre Paris et la cour, contre les Frangais qui, parce qu’ils les ignoraient,
méprisaient les Bretons »*. L’ouvrage de La Tour d’Auvergne est donc I’une des premiéres
affirmations modernes de I’identité bretonne et, pour défendre la Bretagne, il fait appel aux
Celtes, ceux de I’histoire antique, avec leurs guerriers valeureux et leurs druides et bardes

savants.

Peu avant sa mort, il travaillait sur un dictionnaire polyglotte mettant en paralléle quarante-
deux langues et destiné & mettre en évidence le rdle fondamental qu’il attribuait aux langues
celtiques. Du moins peut-on le supposer puisque, aprés sa mort, ses manuscrits furent détruits
conformément a ses dispositions testamentaires. Auréolé de gloire militaire et nationale, La

8 Ibidem, p. 184.

% Ibidem, p. 71.

o Jean Balcou, « le Celtisme de la Tour d’ Auvergne », Bulletin de I’ Association bretonne, tome CX,
Congres de Carhaix, 2001, p. 306-307.

92 Ibidem
9 Ibidem, p. 311.
94 Ibidem, p. 310.
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Tour d’Auvergne devait en faire profiter un peu ces amis celtomanes qui se regroupérent au
sein de I’académie celtique.

1.3 L’influence de la celtomanie bretonne au début du XIX° siécle

En voyant dans le breton et le celtique I’idiome original de I’humanité, en le faisant, pour
certains, remonter a la construction de la tour de Babel et, de ce fait, « plus haut que la
Bible », les celtomanes se disqualifiaient scientifiquement. Mais ne poursuivaient-ils pas un
autre but ? Notamment les celtomanes bretons ? En attribuant une telle antiquité aux Celtes et
a leur langue, n’essayent-ils pas, au fond, d’établir une nouvelle identité bretonne, une
« bretonnité » fondée sur une histoire prestigieuse ? La celtomanie semble porter les germes
de la renaissance culturelle bretonne du XIX®siécle, basée sur les particularités de la
péninsule autant que sur le souvenir glorifié des Celtes antiques.

Malgré leurs extravagances, Le Brigant et La Tour d’Auvergne ont fait des disciples.
Surtout en Bretagne. Armand-Maudet de Penhoét (1764-1839), parcourt la Bretagne de 1805
a sa mort. Il est fasciné par les monuments de Carnac dans lesquels il voit un culte du serpent,
qui I’améne a de troublantes associations. 1l s’efforce ainsi de lier le bas breton au phénicien
et cherche les preuves de I’implantation de cultes égyptiens dans la présence d’une statue,
certes curieuse, a Quinipily, dans le Morbihan. Le chanoine Mahé (1760-1831), de VVannes, ne
nuance guere son propos dans son Essai sur I’Antiquité du département du Morbihan, (1828).
Il y soutient que le breton fut jadis parlé en Perse, en Espagne, en Italie et en Germanie, les
« Estions » (Prussiens), parlant aussi une variante du bas breton. Il va jusqu’a soutenir que le
breton était une langue autrefois couramment parlée jusqu’au cceur de I’ Afrique...

Ami de Michelet, disciple d’Augustin Thierry et futur géographe et diplomate, le
Trégorrois Guillaume Lejean porte un jugement plus nuancé dans la notice qu’il consacre a
Le Brigant dans la Biographie bretonne de Levot. Il écrit en effet que :

Le Brigant était le point de départ de I’école celtique. On s’était déja occupé de
notre langue avec plus de savoir que d’esprit de systeme, et il était sorti d’excellentes
ceuvres, les livres de Dom Martin, Le Pelletier, Rostrenen, pour la langue, Caylus pour
les antiquités. Avec la nouvelle école, c’était le contraire qui arrivait: I’esprit de
systeme cherchait a suppléer au savoir et a la critique, et I’on eut Le Brigant, Guillon
et les autres. [...] Je me héte cependant d’expliquer une pensée qui pourrait étre mal
comprise. Certes, les antiquités celtiques doivent bien des choses a I’école dont nous
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d’avoir lance un mouvement de redécouverte de cette civilisation. En effet, remarque Jean-
Yves Guiomar, grace a la Celtomanie, au XI1X° siécle, « un infléchissement se produit dans
I’historiographie bretonne du premier demi-siecle [...] Car la celtomanie pose des questions

parlons ? Les celtologues étaient des gens de bonne foi et de bonne volonté ; ils ne
cherchaient pas I’éclat dans le paradoxe historique, mais ils obéissaient a une passion,
un peu exagératrice, une réaction patriotique contre le mépris injuste ou nos titres de
gloire nationale et nos origines historiques étaient tombés. Ils arborérent fierement le
drapeau de la vieille Gaule, et ils firent bien ; mais ils voulaient en faire le centre de
tout ce qui existe dans les trois continents et ce fut une faute d’entrainement. Toute
école qui céde a I’exclusivisme national est ainsi tentée de se croire I’empire du milieu,
et de revendiquer comme vassale force civilisations qui n’ont méme jamais connu son

. 95
existence.

Avec lucidité, Le Jean pointe les excés des Celtomanes, mais il leur reconnait le mérite

neuves, méme si elle leur apporte des réponses souvent aberrantes. »

celtique ? » 1l ne pouvait se douter de I’étonnante postérité des celtomanes dont une partie de
I’enthousiasme pour la civilisation celtique devait étre reprise par des historiens plus ou moins
sérieux, que ce soit en France avec les freres Thierry et en Bretagne par le courant bretoniste.
Il ne soupgonnait peut-étre pas non plus I’une des grandes forces des celtomanes, celle d’avoir

Guillaume Le Jean s’interrogeait aussi avec pessimisme « Que restera-t-il de I’école

fait réver leur public. Ainsi que le résume Joseph Rio :

Les celtomanes qui avaient parcouru d’innombrables in-folio d’histoire antique et
européenne, « disséqué » les racines des mots des principales langues de culture,
commencé a regarder vivre ou a écouter leurs contemporains paysans dans le « décor »
et les monuments de leur contrée, avaient, de fait, commencé a rendre compte de

I’originalité culturelle de leur pays dont ils ne soupgonnaient pas encore toute la

N . - — .. . 96
valeur. Leurs pages passionnées provoquaient I’imagination et faisaient réver.

95

LEVOT, Pierre, Biographie bretonne, recueil de notices sur tous les Bretons qui se sont fait un nom, 2

volumes, Paris, 1850-1857, p 203-204.

96

RIO Joseph, Mythes fondateurs de la Bretagne, op. cit., p. 311.
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1.4 Les premiers liens avec les Gallois : la Bible de Le Gonidec

Parmi les disciples de Le Brigant et de La Tour d’ Auvergne se détache une figure, celle de

Jean-Frangois Le Gonidec. Membre de I’académie celtique, ses travaux de grammairien se

révéleront d’une grande valeur.
Le Gonidec fait figure de passeur
entre le courant celtomane et les
bretonistes du XIX® siécle. 1l est
aussi 1’un des premiers a avoir
réussi a nouer des liens avec des
intellectuels gallois.

Jean-Francois Le Gonidec est
né a Brest, le 17 mars 1775, dans
une famille de la petite noblesse.
Sa mere décede deux ans apres sa
naissance, son pére quitte le pays
et il est adopté par un oncle. A
douze ans, il entre au collége de
Tréguier ou I’un de ses oncles est
vicaire général de I’évéche. La
Révolution le cueille la-bas. Le
college est fermé. A 19 ans, Le
Gonidec est condamné a mort
pour avoir dissimulé des armes et
de la poudre au chateau de
Kervéatoux. Il échappe par
miracle a [I’échafaud et il
s’engage dans la chouannerie
avant de se rendre en Angleterre
en 1797. Au début du premier
Empire, il rentre dans
I’administration forestiere de la

Le médaillon représentant Le Gonidec sur sa tombe, au
cimetiére du Conquet (photo Erwan Chartier).

Marine et il est muté a Paris. En 1805, il est I’un des premiers membres de I’académie
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celtique, ou il présente ses premiéres recherches. Des 1806, il publie une Grammaire celto-
bretonne qui lui vaut d’étre nommé secrétaire de I’académie celtique. Il y rencontre aussi le
poete Brizeux, qui se désole du désintérét des autres membres pour les langues celtiques, en
réaction aux exces des celtomanes :

Ceux-ci, au lieu d’examiner, en vinrent a nier I’antiquité de la langue bretonne,
méconnaissant que tous les mots donnés comme celtiques par les auteurs latins ou
grecs sont conservés avec leur sens original dans la Bretagne Armorique ; ainsi des
noms de lieux et d’hommes qu’on trouve en Ecosse, en Irlande, en Galles et dans la

. . .97
Cornouailles insulaire.

Le Gonidec continue ses travaux de grammairien sur la langue bretonne. Ils lui valent
I’estime d’une partie de ses pairs. Sa notoriété va en effet le conduire a étre contacté par
d’autres Celtes pour un projet de traduction qui va marquer sa vie. En 1804 a en effet été
fondée, a Londres, la Société biblique britannique et étrangére pour la diffusion des saintes
écritures et leur traduction dans toutes les langues. Ses membres s’apercoivent qu’il n’existe
aucune traduction en breton, méme si certains passages avaient auparavant été sans doute
retranscrits dans cette langue. Contactée en 1814, la Société des antiquaires de France, qui a
succédé a I’académie celtique, leur donne le nom de Le Gonidec. Mais les troubles liés au
retour de Napoléon 1* lors des Cents-jours mettent un terme au projet.

Le révérend Thomas Price, un pasteur gallois érudit, entre alors en scéne. Passionné de
langues celtiques, ce gallois écrit le 13 avril 1816 a la british and foreign Bibl Society :

J’ai rencontré plusieurs Francais prisonniers de guerre natifs de Bretagne. De leur
description de cette contrée, je suis amené a penser que le breton est la langue
naturelle d’une trés nombreuse partie du peuple en Bretagne et que la langue
francaise est inintelligible a un grand nombre. La construction de la langue bretonne
et son affinité avec I’ancien breton me persuadent qu’un Gallois peut, avec une petite
application, se rendre capable de faire une traduction en langue bretonne. Je me
permets de porter ces remarques a la connaissance de votre comité et si les services

d’un Gallois peuvent un jour étre nécessaires je serais honoré d’étre employé.g8

Dans les années qui suivent, Thomas Price reprend cette théorie, notamment dans les
débats des sociétés savantes galloises. 1l y développe I’idée que les Bretons, peuple frére des

o JARDIN, Louis, la Vie et les ceuvres de Jean-Francois-Marie-Auguste-Agathe Le Gonidec,

grammairien et lexicographe breton (1775-1838), auto édition, Brest, Imprimerie commerciale, 1949, p. 46.

8 Rapporté dans JARDIN, Louis, la Vie et les ceuvres de Jean-Frangois-Marie-Auguste-Agathe Le
Gonidec, grammairien et lexicographe breton (1775-1838), auto édition, Brest, Imprimerie commerciale, 1949,
p. 76.
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Gallois, demeure en proie a la
superstition et a I’ignorance, du fait
que la Bible n’est pas accessible dans
leur langue. De plus, ils sont
catholiques... C’est donc dans un but
religieux que vont s’ébaucher ces
premieres relations interceltiques.
Thomas Price était également obsédé
par I’idée de remercier les Bretons
armoricains d’avoir aidé, au V° siecle,
leurs fréres insulaires a lutter contre
I’hérésie préchée par Pelage...

Les Gallois décident d’envoyer des
éclaireurs pour se faire une idée plus
précise de la situation en Bretagne.
Durant I’hiver 1824-1825, un pasteur,

David Jones, traverse la Manche et se L"épitaphe en gallois sur la tombe de Le Gonidec, au
S cimetiére du Conquet, dans le Léon (photo Erwan
rend Bretagne pour étudier le moyen Chartier).

de traduire la Bible dans la langue
locale. Auparavant, il semble étre

rentré en contact avec Le Gonidec,
alors installé a Angouléme ou il travaillait a la rédaction d’un dictionnaire frangais-breton. Le
Gonidec ne cache pas son enthousiasme de rencontrer un Gallois ! Il lui explique d’ailleurs
« que toutes les fois ou il arrivait une famille anglaise, il demandait si elle était du pays de
Galles, mais invariablement sans succes. » Le pasteur ajoute que Le Gonidec « désespére de
trouver un dictionnaire et une grammaire de la langue de Galles, pour lui comparer le
breton. »*

David Jones est aussi enchanté de I’accueil qui lui a été fait dans la péninsule :

Dans les différentes villes que j’ai visitées, toutes facilités me furent accordées pour
mes recherches, non a cause de mes lettres de recommandations, mais du fait que

% Ibidem, p. 79.
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j’étais Gallois et, comme tel, reconnu parmi les Bretons, comme un frére d’un autre

pays. Ce fut, en particulier le cas dans les Cotes-du-Nord et dans le Finistere. '

En 1825, les choses s’accélérent. La Bible Society charge le Gallois Thomas Price de
superviser une traduction en breton de la Bible qui doit étre effectuée par le Gonidec. La
traduction du Nouveau Testament est achevée en 1827. Elle est publiée & mille exemplaires
qui sont essentiellement vendus... au pays de Galles. Le clergé breton est en effet tres méfiant
a I’égard de ce livre publié sous la direction de protestants ! En 1827, I’évéque de Quimper a
d’ailleurs mis en garde Le Gonidec des « inconvénients a mettre la traduction des livres saints
dans les mains du peuple ».

En 1829, Thomas Price arrive en Bretagne. De Saint-Malo, il visite Rennes, Morlaix,
Brest, Quimper, Quimperlé, Lorient, Vannes et Nantes, puis se rend a Angouléme pour
retrouver Le Gonidec. Il lui amene un dictionnaire latin-gallois, afin qu’il se charge de la
traduction de I’Ancien Testament. En 1833, Le Gonidec s’installe a Paris, ou il continue de
travailler a sa traduction de la Bible, ainsi qu’a ses travaux de grammaire. En 1837, il publie
ainsi un Dictionnaire franco-breton. Le Gonidec a en effet travaillé a épurer la langue
bretonne des emprunts trop fréquents au francais. Avec sa grammaire, il a jeté les bases d’une
langue littéraire moderne. Certains de ses disciples I’ont d’ailleurs surnommé reizher ar
brezhoneg, le « restaurateur du breton ». Dans les années 1830, Le Gonidec réunit autour de
lui un cénacle de jeunes Bretons, dont le poete Brizeux et un jeune chartiste, Théodore Hersart
de La Villemarqué. Celui-ci adopte tout de suite la réforme orthographique prénée par Le
Gonidec. Ce dernier est alors toujours en correspondance avec ses interlocuteurs gallois, avec
lesquels il projette d’organiser une délégation bretonne a I’Eisteddfod de 1838. Mais, trop
affaibli, il ne pourra y prendre part. Jean-Francgois Le Gonidec meurt le 12 octobre 1838. Sa
traduction compléte de la Bible ne sera éditée qu’en 1866.

100 Ibidem, p. 80.
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2. L’influence des fréres Thierry sur le passé celtique

Deux historiens frangais, d’opinion
libérale, vont contribuer a populariser le
passé celtique en France, Augustin et
Amédée Thierry. Leurs différents ouvrages
vont avoir un trés large retentissement et,
par ricochet, influer sur  certains
intellectuels bretons.

Né a Blois le 10 mai 1795, Jacques-
Nicolas-Augustin  Thierry est considéré
comme le grand historien francais du début
du XIX®siecle. 1l est en effet I'un des
premiers a affirmer I’impérieuse nécessité
de travailler sur les sources originales pour
construire la recherche historique. Il se
démarque également de ses confreres par la
qualité de son style d’écriture, adoptant une
narration trés vivante de I’Histoire, presque
romancee. Il a eu une influence importante
sur les historiens du  XIX®siécle,
notamment sur les Bretons. Il est vrai que
son ouvrage sans doute le plus fameux,

Histoire de la conquéte de I’Angleterre par les Normands, de ses causes et de ses suites

Portrait d’Augustin Thierry, par Emile Lassalle,
en 1840 (Louis Huart, Charles Philipon, Galerie
de la presse, de la littérature et des beaux-arts,

Paris, Aubert, volume 1, 1841)

jusqu’a nos jours en Angleterre, en Ecosse, en Irlande et sur le continent, évoque largement

les Bretons insulaires et armoricains, souvent donnés en exemple.
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2.1 La guerre des races, moteur de I’Histoire chez Augustin Thierry

Né pendant la Révolution, Augustin Thierry fait de brillantes études au lycée de Blois puis
a I’Ecole normale supérieure, ou il passe une licence és Lettres, en 1813. Entre 1814 et 1817,
il devient le secrétaire de Saint-Simon, dont il partage les vues utopistes et sociales sur la
société. Mais Augustin Thierry a également été influencé par la lecture des Martyrs de
Chateaubriand et par les romans historiques de Walter Scott. D’ou, probablement, cette
tendance a une certaine mise en scéne dramatique de I’Histoire qui le caractérise. Formé par
I’historien Fauriel, il sait cependant faire preuve d’une grande rigueur, particulierement dans
I’analyse de ses sources. « Le grand précepte qu’il faut donner aux historiens, estime-t-il dans
sa Deuxieme lettre sur I’histoire de France, c’est de distinguer et au lieu de confondre ; car, a
moins d’étre varie, I’on n’est point vrai. » Alors que Saint-Simon prophétisait un nouveau
christianisme, reposant sur un ordre social plus juste, Augustin Thierry entend faire éclater
cette nouvelle transcendance en renouant les fils du passe car, selon lui, elle doit lier les
hommes en les reliant & leurs ancétres.

Journaliste au Censeur a partir de 1819, il se définit comme libéral et va chercher dans
I’Histoire matiére a alimenter son combat contre les partisans des Bourbons et de la
Restauration. Au début des années 1820, il entreprend également d’analyser les recueils de
lois anglo-saxonnes. Ce travail I’amene a publier, en 1825, son Histoire de la conquéte de
I’Angleterre, qui suscite I’enthousiasme du public. 1l y développe I’idée que la liberté anglo-
saxonne a influencé la mise en place d’une monarchie parlementaire en Grande-Bretagne,
qu’il oppose bien évidemment aux tentations absolutistes de la monarchie francaise. De méme
que les conquétes germaniques de la fin de I’ Antiquité expliqueraient le ressentiment entre le
tiers état et la noblesse.

Les conflits politiques du présent, estime I’historien Loic Rignol, tirent leur sens des
vieilles invasions qui, du fond des ages continuent de régir le destin de la société
francaise. Celle-ci reste marquée par la brisure originelle de la conquéte qui
commande tous les événements ultérieurs. Le plus immédiat se comprend par le plus
lointain. [...] Le schéma historique, partagé par ses contemporains, s’articule autour de
deux moments forts. Au V®siecle, la race des Francs asservit celle des Gaulois et
organise une domination de classe a travers les institutions et les lois. [...] La lutte de
classe, née de cette rivalité de classe, se perpétue jusqu’a la Révolution, second pivot de

I’histoire nationale. Revanche des vaincus, elle renverse le pouvoir né de la conquéte.
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Le tiers état, de sang gaulois, se libére enfin du joug du roi et de la noblesse d’origine
franque.™™

Augustin Thierry théorise une véritable guerre des races, moteur d’une histoire qui touche
aussi bien I’ancienne Gaule que la Grande-Bretagne. Les invasions barbares constituent donc

un moment fondateur pour les Celtes et leurs descendants, bien plus que la conquéte romaine.

Je crus apercevoir dans ce bouleversement si éloigné de nous, la racine de
quelques-uns des maux de la société moderne : il me semble que, malgré la distance
des temps, quelque chose de la conquéte des barbares pesait encore sur notre pays, et
que, des souffrances du présent, on pouvait remonter, de degré en degré, jusqu’a
I’intrusion d’une race étrangere au sein de la Gaule, et a sa domination violente sur la
race indigéne.'%

Ou, explique-t-il encore :

Nous croyons étre une nation, et nous sommes deux nations sur la méme terre,
deux nations ennemies dans leurs souvenirs, irréconciliables dans leurs projets : I’'une
a autrefois conquis I’autre ; et ses desseins, ses veeux éternels sont le rajeunissement de

cette vieille conquéte énervée par le temps, par le courage des vaincus et par la raison

. 103
humaine.

Augustin Thierry va donc s’attacher a faire I’histoire de ce tiers état gaulois, de cette
« glébe » d’anonymes dont est issu le peuple francais. Il attache une particuliére importance
aux communes du Moyen Age dont les institutions annoncent, selon lui, la victoire de la
démocratie élective moderne. « IIs nous ont précédés de loin, pour nous ouvrir une large
route, ces serfs échappés de la glébe, qui relevérent, il y a sept cents ans, les murs et la
civilisation des antiques cités gauloises. »® La mission qu’il s’assigne consiste donc a
raviver la conscience du peuple grace a son histoire, gauloise notamment, et a effacer
I’intervalle de quinze siecles de conquéte. Il faut donc évoquer ces aieux celtes que I’Histoire
officielle, que I’Histoire dominante, nie. Ses idées sur les races vont également marquer le
débat intellectuel francais. Pour Loic Rignol :

1ot Loic Rignol, « Augustin Thierry et la politique de I'histoire. Génése et principes d'un systéme de

ensée », Revue d'histoire du XIX® siecle [en ligne], n° 25, 2002, 4-5. )
02 Augustin THIERRY, Dix ans d'études historiques, troisieme édition revue et corrigée, Paris, Editions
Tessier, 1839, p. 7-8.
10 Ibidem, p. 257.
104 Ibidem, p. 335.
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La «race» se place au cceur de la révolution historique proposée. Son

élargissement sémantique obéit a cette stratégie : elle opére le renversement politique

s s . . , p . . i 105
de I’histoire, rendu nécessaire par I’ceuvre révolutionnaire & continuer.

Penseur libéral, Augustin Thierry accueille avec enthousiasme la révolution de 1830 qui
chasse les Bourbon. Il est d’autant plus séduit que la monarchie de Juillet amene au pouvoir
plusieurs historiens, dont Guizot. Ce dernier le chargera d’ailleurs d’une mission de collectage
et de publication des chartes des communes de France, en 1836. Augustin Thierry voit en tout
cas dans ce regime le triomphe de ces propres idees. Le tiers état ayant définitivement vaincu
les deux autres ordres, il pense donc que la haine des races doit désormais céder le pas a la
paix civile. La révolution de 1848, menée par les ouvriers contre la bourgeoisie, le perturbera
au plus haut point, lui faisant remettre en cause une partie de ses théories :

Si en effet les différences ethniques définissent les classes ennemies, le prolétariat
et la bourgeoisie, étant de méme souche celte ne peuvent se faire la guerre. La rivalité
ne peut se comprendre qu’entre races différentes, c’est-a-dire entre Francs et Gaulois.
Puisque le tiers état constitue « la nation entiére moins la noblesse et le clergé », son

émancipation marque I’affranchissement de tous les vaincus d’autrefois. %

La seconde République lui coupe une partie de ses rentes attribuées par Guizot. C’est donc
dans un certain désarroi qu’il meurt a Paris, le 22 mai 1856, non sans avoir tenté de se
rapprocher de I’Eglise, en expurgeant de son Histoire de la conquéte, les jugements les plus
hostiles & Rome.

2.2 Les Bretons chez Augustin Thierry

Dans son Histoire de la Conquéte, Augustin Thierry évoque naturellement a plusieurs
reprises les Bretons, ceux de I’Antiquité bien entendu, mais aussi ses contemporains pour
lesquels on sent une pointe d’admiration, peut-étre due a sa grande proximité avec
Chateaubriand. En écrivant leur histoire, Augustin Thierry met également en lumiere leurs
particularités. Ainsi, s’il explique I’histoire de France par un conflit racial entre Gaulois et
Francs, la situation bretonne lui semble différente, méme si elle est parfois déterminée par des

105 Loic Rignol, op. cit., p. 12.

106 Ibidem, p. 28.
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antagonismes de races, comme il I’explique sur ce passage concernant la mainmise des
Plantagenét sur la péninsule :

Agrandie par des guerres heureuses dans I’intervalle du neuvieme au onziéme
siecle, la Bretagne, fut, des le siecle suivant, travaillée de divisions intestines provenant
de cette prospérité méme. Ses frontiéres, qui s’étendaient jusqu’au-dela du cours de la
Loire, renfermaient deux populations de race différente, dont I’une parlait I’idiome
celtique, I’autre la langue romane de France et de Normandie ; et, selon que les comtes
ou ducs de tout le pays jouissaient de la faveur de I’une de ces deux races d’hommes,
ils étaient mal vus de I’autre.'”’

Ce XII° siecle voit d’ailleurs, selon lui, la ruine temporaire de la nation bretonne, sous la
double action des princes Plantagenét et des rois de France : « Dés lors, a proprement parler, il
n’y eut plus de nation en Bretagne ; il y eut un parti frangais et un parti angevin ou normand,
qui travaillérent en sens divers pour I’une ou I’autre puissance. »*°® Pourtant, cette nation
bretonne va s’incarner alors dans son peuple et résister. Augustin Thierry note d’ailleurs que
le rapport du peuple breton vis-a-vis de la noblesse et du clergé est trés différent de celui des
Francais, car dans la péninsule, I’opposition de race ne prévaut pas, la noblesse n’étant pas
issue des guerriers barbares du V° siécle :

La vieille langue nationale, abandonnée par tous ceux qui voulait plaire a I’'un ou a
I’autre des deux rois, s’altéra peu a peu dans la bouche des pauvres et des paysans ;
eux seuls y tinrent fidélement et la conserverent, a travers les siecles, avec la ténacité
de mémoire et de volonté qui est propre aux hommes de race celtique. Malgré la
désertion de leurs chefs nationaux vers I’étranger, soit normand, soit francais, et la
servitude publique et privée qui en fut la suite, les gens du peuple en basse Bretagne
n’ont jamais cessé de reconnaitre dans les nobles de leurs pays des enfants de la terre
natale. lls ne les ont point hais de cette haine violente qu’on portait ailleurs a des
seigneurs issus de race étrangére ; et sous les titres féodaux de baron et de chevalier, le
paysan breton retrouvait encore les tierns et les mac-tierns (chefs et fils de chefs) des
temps de son indépendance : il leur obéissait avec zele dans le bien comme dans le mal,
s’engageait dans leurs intrigues et leurs querelles politiques, souvent sans les
comprendre, mais par habitude et par le méme instinct de dévouement qu’avaient pour

leurs chefs de tribus les Gallois et les montagnards d’Ecosse.™”

107 Augustin THIERRY, Histoire de la conquéte de I'Angleterre par les Normands, de ses causes et de ses

suites jusqu'a nos jours en Angleterre, en Ecosse, en Irlande et sur le Continent, Paris, Garnier fréres éditeurs,
1825, livre troisieme, p. 50.

L Ibidem, p. 55.

109 Ibidem, p 56
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Comment ne pas voir ici une allusion a la situation bretonne pendant la Révolution, une
partie de la péninsule restant fidéle au roi et aux nobles... Il est vrai qu’a I’époque ou
Augustin Thierry rédige son ouvrage, la Bretagne demeure en effet trés monarchiste,
Iégitimiste et, surtout, cléricale.

L’Histoire de la conquéte de I’Angleterre débute par des considérations sur I’histoire
antique de I’Tle marquée, selon Augustin Thierry, par I’établissement de deux races distinctes,
les Kymris, ou Cambriens & I’ouest, les Logriens a I’est. Ils avaient eux-mémes chassé des
peuplades indigenes dans le nord de I’ile et en Irlande ou « ils s’y maintinrent sous le nom de

110

Gaels ou Galls »™°. A ces trois ensembles, Augustin Thierry fait également une place a un

quatrieme peuple qu’il fait venir d’Armorique « issu de la méme race primitive et parlant

aussi le méme langage ou un dialecte un peu différent. »**

Augustin Thierry reprend donc
I’idée d’un peuplement de la Bretagne par des Armoricains, these soutenue depuis le

XVI° siécle par d’Argentré :

Le lieu qu’ils habitaient antérieurement était la portion de la Gaule occidentale
comprise entre la Seine et la Loire et, de méme que les Logriens, ils obtinrent des terres
en Bretagne sans beaucoup de contestations. C’est a eux que les anciennes annales et
poémes nationaux attribuérent spécialement le nom de Brython ou Bretons, qui, dans
les langues étrangeres, servait a désigner d’une maniére générale tous les habitants de
I’Tle. On ignore le lieu précis de leur établissement ; I’opinion la plus probable est
qu’ils se fixérent au nord des Cambriens et des Logriens, sur la frontiére de la
population gallique, entre le golfe de Forth et celui de Solway.™*?

L"7le de Bretagne est ensuite conquise par les Romains. A la fin de I’Empire romain, I’le
est en proie a des guerres civiles et aux incursions des Scots et des Pictes. Les Logriens font
alors appel a des mercenaires saxons qui vont s’installer dans I’ile et chasser les Bretons vers
I’ouest. « Depuis I’embouchure de la Clyde jusqu’a la pointe de Cornouailles, demeuraient au
pouvoir de la race indigéne et surtout des Bretons-Cambriens ». Particulierement au pays de
Galles dont Augustin Thierry est I’un des premiers historiens francais a traiter I’histoire, a en
décrire les mceurs des habitants et, surtout, a mettre en lumiere les liens qui I’unissent aux
Bretons d’Armorique :

Ce territoire montagneux et peu fertile, aujourd’hui appelé pays de Galles, était
I’habitation des Cambriens ; ils y offraient un asile sGr mais pauvre aux émigrés de

110 Augustin THIERRY, Histoire de la conquéte de I'Angleterre par les Normands, de ses causes et de ses

suites jusqu'a nos jours en Angleterre, en Ecosse, en Irlande et sur le continent, Paris, Garnier fréres éditeurs,
1825, livre premier, p. 14.

! Ibidem, p. 15

12 Ibidem, p. 15.
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tous les coins de la Bretagne ; aux hommes qui aimaient mieux, disent d’anciens
historiens, souffrir et vivre indépendants, qu’habiter une belle contrée sous la servitude

étrangere.

Car si une partie des Bretons se réfugie dans les montagnes galloises, une autre traverse la
mer :

D’autres traversérent I’Océan pour aller retrouver en Gaule un pays que leurs
aieux avaient peuplé en méme temps que la Bretagne, et ou vivaient encore des
hommes issus de leur race et parlant leur langage. [...] lls fonderent sur cette péninsule
un Etat séparé dont les limites variérent souvent et en dehors duquel restérent jusqu’au
milieu du neuvieme siécle, les cités de Rennes et Nantes. L’accroissement de
population en ce coin de terre occidentale, le grand nombre d’hommes de race et de
langue celtiques, qui s’y trouverent ainsi agglomérés, le préservérent de I’invasion du
langage romain, qui, sous des formes plus ou moins corrompues, gagnait peu a peu
toute la Gaule. Le nom de Bretagne fut attaché a ses cotés et en fit disparaitre les noms
divers des populations indigenes pendant que I’fle qui depuis tant de siecles avait porté

ce nom le perdait elle-méme. '

Ce passage nous semble particulierement important, puisqu’Augustin Thierry est I’'un des
premiers auteurs moderne a qualifier la Bretagne de « celtique ». Terme qu’il définit ainsi
«nom que les Romains et les Grecs donnaient aux populations gauloises. On est souvent
obligé, faute de termes, d’appliquer ce nom indifféremment aux populations d’origine
cambrienne et gallique. »***

Pour décrire la résistance des Bretons, Augustin Thierry a des mots que ne renieront pas les
auteurs bretonistes de I’époque. Ainsi, apres avoir expliqué le succés de la conquéte de la
Gaule par les Francs a cause du role des évéques catholiques qui, malgré la sauvagerie de ce
peuple, le préféraient aux Goths et aux Burgondes, alors hérétiques aryens, Augustin Thierry
souligne que les Bretons furent les seuls a refuser de se soumettre :

Seuls, ils oserent tenter de soustraire leur petite contrée au destin de la Gaule
entiére. Dans cette entreprise pleine de hasards, ils réussirent a force de courage et de
volonté. lls soutinrent une lutte constante et acharnée contre les successeurs de
Chlodowig et contre la puissance encore plus grande des rois dont la dynastie remplaga

1 Ibidem, p. 30.
1 Ibidem, p. 30.
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la race mérovingienne. Tantdt vainqueurs, tant6t vaincus, ils maintinrent pendant

quatre siécles leur existence nationale, sinon leur indépendance pleine et entiére. ™

De méme, les Bretons refuseront aussi de se soumettre dans le domaine religieux, ce qui ne
semble pas déplaire a Augustin Thierry : « Suivant leurs idées et leur esprit de patriotisme
exclusif, la prétention de I’archevéque de Tours étant pour eux sans nulle valeur, ils n’en
tinrent pas le moindre compte ».

Cette lutte pour I’indépendance permet de relier les Bretons des deux cétes de la Manche,
selon Augustin Thierry :

Un double caractére de personnalité nationale, de répugnance au joug étranger,
civile d’une part et religieuse de I’autre, est le trait saillant de son histoire. Sous ce
rapport, la destinée que firent les Bretons réfugiés en Gaule eut quelque chose de
conforme a I’énergie de résistance patriotique déployée durant des siecles par les

Bretons demeurés dans I’'Tle, au milieu de toutes les angoisses d’une nation vaincue

défendant pied & pied les restes de son territoire envahi.*'®

Dans son Histoire de la conquéte, Augustin Thierry met donc en évidence les particularités
de I’histoire bretonne continentale, méme si ses habitants partagent, selon lui, un trés vieux
fonds commun avec ces Gaulois dont les descendants ont formé le tiers état. Selon lui, ces
Bretons ont méme été les seuls réels résistants a la noblesse d’origine franque. Il met leur
histoire en parallele avec celles des autres Celtes des fles Britanniques, dont Augustin écrit
I’histoire et dresse le portait contemporain. Il analyse avec lucidité la dure situation des
Irlandais et des Ecossais sous le joug anglais. 1l évoque aussi les Cornouaillais, méme si,
releve-t-il, leur langue a disparu :

Elle différait d’une maniére assez remarquable du dialecte gallois, et avait
probablement été parlée dans I’ancien temps par toutes les tribus bretonnes du sud et
de I’est, par les hommes que les vieilles annales appellent Loégris, et qui, avant d’aller
rejoindre les Kymris dans I'Tle de Bretagne, avaient séjourné plus ou moins longtemps

au sud-ouest de la Gaule"’.

Augustin Thierry décrit méme le mouvement néodruidique gallois, fer de lance d’un
renouveau culturel que les Anglais ont essayé d’interdire pendant les guerres révolutionnaires
et de I’Empire.

15 Ibidem, p. 40.
116 Ibidem, p. 42.
u Ibidem, conclusion, p. 357.
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Les habitants éclairés du pays de Galles n’ont pas perdu leur antique passion pour
leur histoire, leur langue et leur littérature nationales. Les plus riches d’entre eux ont
formé des associations libres dans le but de favoriser la publication de leurs
nombreuses collections de documents historiques et pour ranimer, s’il est possible, la
culture du vieux talent poétique des bardes. Ces sociétés ont établi des concours
annuels de poésie et de musique, car ces deux arts, dans le pays de Galles, ne vont
point I’'un sans I’autre ; et, par un respect peut-étre un superstitieux pour les anciennes
coutumes, les assemblées littéraires et philosophiques des nouveaux bardes se tiennent
en plein air sur des collines. Dans le temps ou la révolution de France faisait encore
peur au gouvernement anglais, ces réunions, toujours extrémement nombreuses,

furent interdites par I’autorité locale, a cause des principes démocratiques qui y
118

régnait.
Ce mouvement néobardique sera a I’origine de la reprise des relations interceltiques entre
Bretons et Gallois. Augustin Thierry aura peut-étre contribué a le faire avancer. Son ouvrage
recoit un large écho dans le public et devient un classique. Il contribue en France a populariser
un passé celtique qui n’est pas le seul apanage de la France. Augustin Thierry fait ainsi
connaitre a un large auditoire I’histoire de I’Angleterre, mais aussi des Bretons, des Gallois,
des Irlandais et des Ecossais. Des peuples reliés aux Francais par des racines celtiques
antiques. Mais c’est a son frere, Amédée, qu’est revenue la tache de faire redécouvrir
pleinement les Gaulois, dont il publie une histoire en 1828.

2.3 Les Gaulois d’Amédée Thierry

Frére cadet d’Augustin, Amedée se fait connaitre en 1828 par une Histoire des Gaulois,
succes d’édition qui lui permet d’obtenir une chaire d’histoire a I’université de Besancon.
Néanmoins, considéré comme libéral, il est renvoyé sur décision de Charles X. Une décision
arbitraire qui lui sert apres la Révolution de 1830. Il devient préfet de Haute-Sa6ne puis rentre
au conseil d’Etat en 1838, oU il demeurera malgré la révolution de 1848 puis le coup d’Etat de
1851. En 1860, il est nommé sénateur. Ce poste lui assure une rente de situation confortable.
Son Histoire des Gaulois va contribuer au retour des Celtes sur le devant de la scéne
intellectuelle en France. L’auteur explique d’ailleurs que :

118 Ibidem, p. 333.
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Amédée Thierry par Louis-Léon Géréme (D.R.)

Frangais, il a voulu connaitre
et faire connaitre une race de
laquelle descendent les dix
neuviemes d’entre nous,
Francais; c’est aussi avec un
soin religieux qu’il a été puiser
dans les annales de vingt

peuples, les titres d’une famille

. A 119
qui est la ndtre™ .

Comme son frére Augustin, il croit
a une persistance de la race gauloise
«la race gauloise s’y montre
constamment identique a elle-
méme. »?° Cette race, il la définit

ainsi :

Les traits saillants de la
famille gauloise, ceux qui la
différencient le plus, a mon avis,
des autres familles humaines,
peuvent se résumer ainsi : une
bravoure personnelle que rien
n'égale chez les peuples

anciens; un esprit franc,

impétueux, ouvert a toutes les impressions, éminemment intelligent ; mais a coté de

cela une mobilité extréme, point de constance, une répugnance marquée aux idées de

discipline et d’ordre si puissantes chez les races germaniques, beaucoup d’ostentation,

enfin une désunion perpétuelle, fruit de I’excessive vanite.

121

Comme la plupart des historiens de I’époque, Amédée Thierry estime que les Celtes se

divisent en plusieurs branches, « deux races, pour me servir de I’expression consacrée »

122
|

reprend donc I’hypothése des Gaels et des Kymris. Surtout, il distingue plusieurs « époques »,

la premiére étant I’état nomade, la seconde, I’état sédentaire qu’il pare de toutes les qualités :

« on dirait, a suivre les scénes animées de ce tableau, que la théocratie de I’Inde, la féodalité

de notre Moyen Age et la démocratie athénienne se sont donné rendez-vous sur le méme sol

119

Amédée THIERRY, Histoire des Gaulois, depuis les temps les plus reculés jusqu'a la compléte

domination romaine, Paris, Sautelet et Cie, libraires, Alexandre Mesnier, 1828, tome I, introduction, ij.
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pour y combattre et y régner tour & tour »*%. Le tout se termine par la défaite face aux
Romains : « C’est partout le combat inégal de I’esprit militaire, ardent, héroique, mais simple
et grossier, contre le méme esprit discipliné et persévérant. »'?*

Amédée Thierry explique gqu’il reste encore a son époque des vestiges de I’ancienne langue
celtique :

Mais, au milieu de tant de dialectes néolatins et néoteutoniques ; on trouve dans
quelques cantons de la France et de I’Angleterre les restes de langues originales,
isolées complétement des deux grands systémes que nous venons de signaler comme
étrangers. La France en referme deux, le basque, parlé dans les Pyrénées occidentales,
et le bas breton, plus étendu nagueére, resserré maintenant a I’extrémité de I’ancienne
Armorike ; I’Angleterre deux également, le gallois, parlé dans la principauté de Galles,

appelé welsh par les Anglo-Saxons, par les Gallois eux-mémes, kymraec ; et le gaelic,

o : 125
usité en haute Ecosse et en Irlande.

Il reprend la théorie des deux races celtes, les « Gallics » et les « Kymris » et estime que
« la race parlant le gallic a occupé, dans des temps reculés, les iles Britanniques et la Gaule, et
de ce foyer s’est répandue dans plusieurs cantons de I’ltalie, de I’Espagne et de I’lllyrie »'%°.
L’ autre race est celle des Kymris qui auraient chassé les Gallic de Grande-Bretagne et ou ils
se maintiennent au pays de Galles. Une race a laquelle se rattachent les Bretons :

J’ai dit tout a I’heure que le bas breton ou armoricain, parlé dans une partie de la
Bretagne francaise, était un dialecte kymrique. Le mélange d’un grand nombre de
mots latins et francais a altéré, il est vrai, ce dialecte ; mais les témoignages historiques
font foi qu’au cinquieéme siecle, il était presque identiquement le méme que celui de
I’Tle de Bretagne, puisque les insulaires, réfugiés dans I’Armorike pour échapper a
I’invasion des Angles, y trouverent, disent les contemporains, des peuples de leur
langage.'?’

Néanmoins, Ameédée Thierry estime que les deux langues, galliqgue et kymrique,
descendent « sans nul doute d’une langue mére commune »*?8. Enfin, « la population gauloise
proprement dite se subdivisait en Galls et en Kymris » et « les Galls et les Kyrmis formaient
des races appartenant & une seule et méme famille humaine »'?°.

123 Ibidem, p. vij

124 Ibidem.

12 Ibidem, p. xiij
126 Ibidem p. xvij.
127 Ibidem, p. xix.
128 Ibidem, p. xx.
129 Ibidem, p. xxj
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Le concept des «deux races», gaélique et kymrique, est d’ailleurs la grande idée
d’Amédée Thierry, qui va conditionner nombre de travaux historiques dans les décennies
suivantes. La Gaule aurait d’abord été peuplée par les Galls ou Gaéls, petits et bruns, avant
que n’arrive une seconde race, les Kymris, grands et blonds. Selon lui, les Gaulois seraient
issus du mélange de ces deux races, dont les langues étaient parentes et viendraient d’une
langue-mére commune. Ce a quoi serait venue s’ajouter une troisieme race, les Belges.

Amédée Thierry se penche également sur I’ambigu probleme du terme celte. « J’ai
recherché quelle est la signification du mot Celte, sa véritable acceptation »**. Autant dire
que la réponse est assez étonnante et confuse : « D’abord César nous apprend qu’il est tiré de
la langue des Galls : et, en effet, il appartient a I’idiome gallique actuel, dans lequel ceilt et
ceiltach veulent dire un habitant des foréts. »™** Pour lui, les Celtes ne sont qu’une tribu
locale, a laquelle il convient d’associer un autre peuple, les « Celtorii » :

Ce peuple aurait donc fait partie de la ligue des Celtes ; or, tor, signifie élevé et
montagne, et Celt-tor, habitant des montagnes boisées. Il paraitrait de la que la
confédération celtique, au temps de sa puissance, se subdivisait en Celtes de la plaine
et en Celtes de la montagne. Cette faculté de modifier en composition la valeur du mot

Celte serait une nouvelle preuve que c’était une dénomination locale et nullement
132

générique.
On I’aura compris, Amédée Thierry n’aura rien fait pour populariser le terme de celte,
auquel il donne une étymologie plus que fantaisiste. Il est vrai que les textes antiques n’ont
jamais été trés clairs sur la différence entre Celtes et Gaulois, le premier terme étant plut6t
utilisé par les Grecs et le second par les Latins. Toujours selon Amédée Thierry, ce serait
donc la tribu des Celtes qui aurait conquis I’Ibérie, puisque les habitants de ce pays sont
désignés sous le terme de Celtibéres. Amédée Thierry est par contre I’'un des premiers a
évoquer la Galice, c’est-a-dire le nord-ouest de la péninsule Ibérique, considérée aujourd’hui
comme celtique.

Mais la confédération celtique n’accomplit pas seule cette conquéte, et d’autres
tribus I’accompagnérent ou la suivirent, témoin le peuple appelé Gallaec ou Gallic,

établi dans I’angle nord-ouest de la presqu’ile, et qui, comme on sait, appartenait aux

. 133
races gauloises.

130 Ibidem, p. xxix.

1 Ibidem.
152 Ibidem, p. XxX;.
133 Ibidem, p. xxxij.
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Ne croyant pas a la réalité du terme celte pour désigner I’ensemble de la civilisation de
I’age du Fer, Amédée Thierry en reste donc a son systeme des deux races, dont la race
kymrique et que « la langue de cette race était celle dont les débris se conservent dans deux
cantons de I’ancienne Armorike et de I’{le de Bretagne »*%.

Amédée comme Augustin Thierry accréditent donc I’idée d’un peuple breton venu en
grande partie de I’Tle de Bretagne, ultime vestige sur le Continent de cette race kymrique dont
étaient en partie issue les Gaulois. Des Gaulois qu’ils font donc entrer dans I’histoire positive.
Outre la caution qu’ils apportent aux historiens bretons de I’époque, les fréres Thierry vont
également avoir une influence sur I’historiographie bretonne, notamment avec leur systéme
d’antagonisme de race qui va influer sur les maniéres de raconter I’histoire de France et de
Bretagne tout au long du XIX® siécle. Certains des disciples des fréres Thierry, dont le docteur
Edwards, le médecin de Michelet et le fondateur de la Société d’ethnologie de Paris, vont se
rendre en Bretagne qui est alors considérée comme une sorte de Gaule en réduction. Edwards
affirme d’ailleurs avoir reconnu les deux races dans la péninsule. Selon lui, la haute Bretagne
est peuplée de Gaéls et la basse Bretagne de Kymris, les seuls a avoir conservé leur langue.

2.4 Monarchie de Juillet et histoire locale

Les freres Thierry s’intéresseront également a la Bretagne a la fin des années 1830,
lorsqu’ils lancent avec le docteur Edwards, la Société ethnologique de Paris. Edwards avait
mené, des 1831, des Recherches sur les langues celtiques, qui seront publiées en 1844.

Si grace aux freres Thierry, la France redécouvre les Celtes, le milieu intellectuel parisien
de la monarchie de Juillet n’est pas défavorable aux Bretons qui se taillent une belle place
dans une république des lettres alors marquée par le romantisme. A I’ombre de
Chateaubriand, d’autres auteurs connaissent le succeés, comme le poéte Brizeux et son Marie,
paru en 1831. Emile Souvestre commence a se faire un nom dans la Revue des Deux mondes,
ou il écrit ses premiers articles en 1834. Le Malouin Félicité Lamennais est alors tout a sa
gloire, mais commence a rompre avec le Vatican sur la question de la liberté. Les Bretons ne
sont d’ailleurs pas les seuls a benéficier de cet engouement qu’ils partagent avec d’autres
régions. La redécouverte des monuments historiques avait été initiée sous I’Empire. Ainsi, en
1810, Montalivet, ministre de I’Intérieur, lance une grande enquéte sur les monuments

134 Ibidem, p. xI.
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historiques. La décision était notamment justifiée par I’'urgence de dresser un inventaire de
certains monuments tres endommagés lors de la période révolutionnaire. Des la Révolution
avaient également commencé a se créer des sociétés qui, au siecle suivant, allaient étre
qualifiées de « savantes ». Les travaux de ces societés concernent autant les sciences que
I’histoire et I’archéologie alors naissante. En Bretagne, elles vont jouer un role trés important
dans la redécouverte de I’histoire régionale ainsi que dans la promotion de I’identité celtique
de la péninsule. Enfin, en 1821 est créée I’Ecole des chartes dont le role va étre de former des
historiens et des archivistes. Leur tdche est immense. C’est avec une grande lenteur que se
mettent en place les dépdts départementaux d’archives dont une bonne partie des documents a

été confisquée sous la Révolution.

Il ne faut d’ailleurs pas non plus oublier que la monarchie de Juillet fut un régime
d’historiens qui vont mettre en place toute une série d’institutions ayant une grande influence
sur I’historiographie bretonne. Dés 1830, Guizot crée le corps des inspecteurs des monuments
historiques qui vont procéder aux premiers classements de sites et de batiments remarquables.
L’ecrivain Prospére Mérimée en fait partie. En 1835, il est notamment chargé par le ministre
de I’Instruction publique de retrouver un manuscrit, celui des prophéties d’un certain Guiclan,
ou Gwenc’hlan, évoqué par Grégoire de Rostrenen en 1732 et qui aurait été perdu pendant la
Révolution. Au méme moment, un jeune chartiste, Théodore Hersart de La Villemarqué, se
lance également dans la quéte du manuscrit qu’on prétend avoir retrouvé dans un presbytere
des Montagnes Noires. Mais, en s’y rendant, on affirme a La Villemarqué, qui a obtenu la
permission de I’évéque de Quimper, que le manuscrit a été remis a I’envoyé du ministre,
Mérimée. L’affaire déclenche une cabale et provoque I’ire de Mérimée qui n’a jamais eu le
manuscrit, mais doit s’expliquer devant le ministre et faire publier des droits de réponse dans
les journaux. Il envisagera méme de provoquer La Villemarqué en duel. Finalement, I’affaire
en restera la et La Villemarqué publiera des poésies de Gwenc’hlan, présenté comme un
« barde du V°siécle». Quant a Mérimée, il en conservera une vive amertume. « Les
antiquités celtiques tournent la cervelle & qui s’en occupe », lachera-t-il.

Par ailleurs, un comité des travaux historiques est mis en place par Guizot en 1832. Cet
organe est chargé de rassembler les documents et les études envoyeés par les correspondants
départementaux nommeés par enquéte. Il fonctionnera surtout entre les années 1840 et le
second Empire. Parmi les correspondants du comité des travaux historiques en Bretagne, on
compte ainsi La Borderie, Levot, Pol de Courcy, Duchatellier, Geslin de Bourgogne, tous
amenes a jouer un rble important dans le débat intellectuel de la seconde moitié du

XIX®siécle. Il ne faut pas non plus sous-estimer le mouvement Caumont qui lance les études
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régionales en Normandie dans les années 1820, et va inspirer la création de I’Association
bretonne. Caumont a fondé, en 1834, la Société francaise pour la protection des monuments
historiques, qui est aussi désignée comme Société francaise d’archéologie. Elle a pour but de
lutter contre la destruction des monuments anciens. En 1839, non sans provocation vis-a-vis
du pouvoir parisien, Caumont crée un institut des provinces qui ambitionne de regrouper les
sociétes savantes et entend rivaliser avec I’Institut de France.
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3. Le courant bretoniste au XIX® siécle

Il ne faut pas négliger le bilan de la celtomanie dans la création d’un mouvement culturel et
politique mettant en avant les spécificités bretonnes. Travail qui va se poursuivre a travers un
nouveau mouvement, le bretonisme, a la fois littéraire et historique. Le courant bretoniste se
distingue cependant des périodes précédentes par un supplément de rigueur, de réels échanges
entre historiens et la production d’une historiographie plus ouverte, ainsi que le souligne Jean-
Yves Guiomar :

Ce qui frappe dans I’essor des études historiques bretonnes au XIX° siécle, c¢’est
précisément la rupture avec les canevas qui avaient dominé les historiens des XV*-XVI°
siecles (Bouchart, d’Argentré...) et les bénédictins du XVIII®. Les courants nouveaux
s’intéressent aux Celtes, aux émigrations bretonnes, a la civilisation médiévale,

idéalisée certes.**®

Les idées bretonistes vont en effet se traduire par une exaltation du passé celtique de la
péninsule et une ouverture aux autres contrées censées partager cette mémoire, notamment le

pays de Galles.

3.1 Les origines du courant bretoniste

C’est donc sous la monarchie de Juillet, alors que souffle un vent tout relatif de liberté par
rapport a la Restauration bourbonienne, qu’un certain nombre de jeunes Bretons vont lancer
un mouvement aux formes et aux idées multiples : décentralisation, émancipation provinciale,
exaltation de la civilisation traditionnelle bretonne, celtisme... Ces hommes, nés sous le
Directoire ou I’Empire, les Aurélien de Courson, Théodore Hersart de La Villemarqué,
Guillaume Le Jean, Arthur de La Borderie et tant d’autres vont bouleverser la vision du passé
breton et celtique. Ces « bretonistes » vont changer durablement I’image de la péninsule et
leur influence est toujours bien présente. 1l n’entre pas dans le cadre de cette étude d’étudier
ce courant en détail, une tache effectuée dans les années 1970 et 1980 par Bernard Tanguy et

Jean-Yves Guiomar, mais de montrer combien leurs travaux intellectuels ont fagonné I’image

135 GUIOMAR Jean-YVves, op. cit., p. 53.
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d’une Bretagne « celtique » et dans quelle mesure ils ont travaillé a un rapprochement avec
les autres régions celtiques d’outre-Manche.

Jean-Yves Guiomar estime a huit cent le nombre de curieux et d’érudits qui ont participé
aux travaux des huit sociétés savantes bretonnes constituées a I’époque, « dont cing cents
productifs, allant de I’aimable dilettante ayant trouvé de vieux papiers dans son grenier
jusqu’a I’historien professionnel »*%.

Jusqu’au milieu du XIX°®siécle, les travaux historiques sont publiés sous forme de
nombreuses brochures et abrégés qui rencontrent un succes certain dans le public. Parmi leurs
auteurs, on peut retenir le nom d’Edouard Richer (1792-1834), I’'un des principaux
collaborateurs du Lycée armoricain, une revue nantaise. Il est I’un des premiers a douter du
bien fondé de I’union de la Bretagne a la France, au XVI° siécle. Selon lui, si le peuple breton
a fait allégeance a de nouveaux maitres, il n’est pas reconnu citoyen de sa nouvelle patrie qui
le laisse dans sa misére. Selon Guyomar :

Richer fut, avec Mellinet, I’ame du Lycée armoricain, ou les grands themes littéraires,
inspirés par la Bretagne, sont alors en train de naitre. C’est incontestablement I’'une

des sources majeures du courant qui sera dominé par Souvestre et le jeune La

. (137
Villemarqué™".

Parmi ces premiers historiens-écrivains bretons qui remettent a I’honneur le passé breton
en ce début de XIX®siécle, on peut également citer Pitre-Chevalier, auteur de la Bretagne
ancienne et moderne, en 1844. En paralléle de ces personnalités, dans le premier tiers du
XIX° siecle, des groupes d’érudits se constituent dans la plupart des grandes villes bretonnes,
des milieux qui vont faire preuve d’un intérét croissant pour le passé breton et celtique. On
peut citer la Société academique de Nantes, parmi les membres de laquelle un certain Ursin
défend une vision large de I’histoire de Bretagne en 1828. « Devangant la encore le courant
principalement illustré par La Villemarqué, indique Jean-Yves Guiomar, Ursin met I’accent
sur un point capital en signalant qu’il existe, pour apprécier la culture européenne, des sources
autres que grecques et romaines. »*® A Vannes, les membres de la jeune Société polymatique
du Morbihan étudient et s’efforcent de préserver les nombreux monuments megalithigques,
considérés alors comme « celtiques » et que les érudits morbihannais vont contribuer a
attribuer a des périodes préhistoriques plus lointaines.

136 Ibidem, p. 17.
17 GUIOMAR Jean-YVves, op.cit, p. 27.
138 GUIOMAR Jean-YVves, op.cit, p. 32.
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A Quimper, Armand-René Mauffras Duchatellier (1797-1885) lance les études bretonnes
et le bretonisme dans le département du Finistére. A partir des années 1830, Duchatellier
propose un Cours d’histoire locale (1837), dans lequel il présente I’histoire antique de la
Bretagne, le druidisme et I’occupation romaine par exemple, présentée comme une lutte entre
les indigenes et la civilisation méditerranéenne. Plus original, il en appelle a I’histoire et a la
littérature galloise pour « configurer cette civilisation originelle de la souche celto-bretonne ».
Il insiste également sur les péres de I’Eglise bretonne « venus de la grande 7le de Bretagne, a
la téte de population qui en émigraient. » Comme le souligne avec justesse Jean-Yves
Guiomar :

Sont rassemblés ici bien des themes qui vont par la suite dominer I’historiographie
bretonne : I’'unité celto-bretonne du pays de Galles et de I’Armorique, le probleme des
rapports entre I’organisation kymrique de la société galloise et gauloise et
I’organisation féodale. Plusieurs écrits de Duchatellier reprendront d’ailleurs le
probleme des origines galloises, auxquelles il fait une grande place dans I’histoire
bretonne. Son intérét pour la civilisation bretonne ne se sépare pas d’un intérét pour

I’ensemble des civilisations.

Jean-Yves Guiomar voit dans Aurélien de Courson, qui a travaillé dans le cadre du comité
des travaux historiques de 1835 a 1863, I’un des autres peres du bretonisme. En 1835, il est
chargé d’explorer les archives de Rennes. Il va notamment travailler pour Augustin Thierry
auquel il fournira de nombreux textes, pres de deux cents entre 1835 et 1838. Il s’intéresse
rapidement aux questions posées par I’immigration des insulaires dans la péninsule au haut
Moyen Age. A I’instar d’Augustin Thierry, il envisage d’écrire une histoire du tiers état dans
les cing départements bretons, mais se rend compte que celui-ci serait plus breton que gaulois.
Dans son Essai sur I’histoire, la langue et les institutions de la Bretagne armoricaine, paru en
1840, c’est désormais a une histoire du « peuple breton » et non du tiers état qu’il s’attelle. On
peut d’ailleurs imaginer que la part belle faite aux Bretons dans les rééditions de I’Histoire de
la conquéte est aussi due aux échanges entre Thierry et Courson. Pour Aurélien de Courson,
la Bretagne ne doit rien aux Francs et il fait remonter la féodalité a a I’époque des Celtes
antiques, bien avant I’arrivée des Germains. Il défend cette these dans un autre ouvrage
fondateur de I’historiographie bretonne et dont le titre est tout un programme, I’Histoire des
origines et des institutions des peuples de la Gaule armoricaine et de la Bretagne insulaire
depuis les temps les plus reculés jusqu’au V° siécle, paru en 1843. Il estime que « le régime
féodal, non pas tel assurément qu’il a existé en France au XI° siecle, mais tel que nous le

139 GUIOMAR Jean-YVves, op.cit, p. 41.
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représentent les documents de la premiere et de la seconde race, avait été en pleine vigueur,
bien antérieurement, chez les Gaulois et dans la Bretagne insulaire™®. »

Chez Courson également, I’idée d’une communauté historique entre Bretons continentaux
et Gallois insulaires est donc mise en avant.

3.2 La classe d’archeéologie de I’ Association bretonne

Les érudits du courant bretoniste se rencontrent essentiellement dans les sociétés savantes
qui connaissent un essor trés important dans la premiére moitié du XIX°® siécle. Ces sociétés
sont essentiellement locales et départementales, un échelon administratif pourtant créé sous la
Révolution et ne tenant pas compte des anciennes entités qui maillaient le territoire breton
avant 1789. Se posait donc la question d’une structure commune aux cing départements
bretons. Cela sera I’un des buts de I’ Association bretonne, inspirée en partie de I’ Association
normande d’Alexis de Caumont. Cependant, elle n’a pas été d’abord créée par les historiens,
mais par des notables soucieux d’améliorer I’agriculture dans la péninsule. Néanmoins, les
historiens vont rapidement s’y greffer. Selon Jean-Yves Guiomar :

L’Association bretonne est d’abord née de la volonté de donner a la province une
place dans la France nouvelle qui soit a la mesure de sa glorieuse histoire. Elle
exprime le désir tout moderne de développer I’agriculture bretonne, base de I’économie
régionale et assise sociale de la province. Mais la mentalité moderne des hommes de
Juillet se greffe sur celle des Lumiéres qui au XVIII®siécle associait couramment
agriculture et belles-lettres [...] Progrés économique et social et vitalité culturelle vont

de pair.**

La question agricole est alors en effet tres importante. Dans la premiere moitié du
XIX®siécle, la Bretagne a vu son commerce international, celui des toiles notamment, ruiné
par le conflit avec la Grande-Bretagne et le blocus continental sous I’Empire. Son agriculture
reste encore trés traditionnelle. La question de I’amélioration des techniques agricoles et, en
parallele, des progres de I’instruction, devient donc primordiale tant chez les paysans que dans
les élites de la péninsule. C’est dans ce contexte qu’est créée, en 1841, une «alliance
bretonne », « fondée par des propriétaires de la province pour les progres de I’agriculture et de

140 Ibidem, p 109
1 Ibidem, p. 116.
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I’industrie agricole ». Elle ne doit s’occuper que d’agriculture. Mais, parallelement, un érudit,
Jules Geslin de Bourgogne lance I’idée d’une « Société d’archéologie pour la Bretagne », en
1842. Les deux fusionneront donc au sein d’une Association bretonne. Son congres fondateur
s’ouvre a Vannes, le 20 septembre 1843. Une « classe » d’archéologie est instituée ou se
retrouvent alors les intellectuels bretonistes, dont Théodore Hersart de La Villemarqué et
Arthur Le Moyne de La Borderie. Ils vont faire de cette classe - interdite par I’administration
impériale en 1859 -, une organisation au service de leurs idées. En effet, le bretonisme ne
s’occupe pas que d’histoire, c’est aussi un courant de pensée structuré, comme le remarque
Jean-Yves Guiomar :

Mais le bretonisme, a la différence des autres

courants — celui des romanistes par exemple, qui
est son principal adversaire — a cherché a se
constituer, a s’organiser. Il a créé la classe
d’archéologie bretonne, il a tenté de fédérer les
sociétés savantes sous sa houlette. 1l s’est donné
les moyens d’expression, au premier rang desquels
la revue de Bretagne et de Vendée, créée en 1857
par La Broderie. Son essor, dés les années
quarante, se produit au moment ou la société
francaise, ayant définitivement rompu avec la
Iégitimité monarchique, entame la conquéte de la
démocratie, retardée par le manque de maturité de
la seconde République et le coup d’Etat de

1851, 142

Nous verrons plus loin la place consacrée au

celtisme et au panceltisme — terme qui désigne alors

Au XI1X® siécle, Arthur Le Moyne de la
Borderie a développé une conception

«militante » de I"histoire de Bretagne peuples celtes — accordée dans les différents organes
(cliché : mairie de Vitré).

les efforts en vue de développer les rapports entre

bretonistes. Les questions historiques n’y sont pas
neutres, particulierement celles touchant aux origines

de la Bretagne. Une question qui va étre au cceur du
débat intellectuel breton au XIX® siécle. Le peuple breton descend-il des Gaulois armoricains,
comme le pensent les adversaires des Bretonistes ? Ou vient-il de I’Tle de Bretagne, comme le

soutiennent avec parfois de I’exces les amis de La Borderie et de La Villemarqué ? Et dans ce

142 Ibidem, p. 19.
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cas, n’a-t-il pas toute légitimité a recréer de forts liens avec les peuples freres d’outre-
Manche ?

Car I’histoire sert & justifier, en témoigne le réle d’un historien qui va profondément
marquer le débat intellectuel en Bretagne, Arthur Le Moyne de La Borderie. Pour lui,
« I’histoire est, a la lettre, une science patriotique par excellence », comme il I’exprime lors de
I’inauguration du monument a la mémoire de Dom Lobineau, a Saint-Jacut, en 1886. Né le
5 octobre 1827, & Vitré, il entre & I’Ecole des chartes dont il sortira premier. Entre 1853
et 1859, il travaille aux archives de Nantes, particulierement sur le trésor des ducs de
Bretagne, I’ensemble des archives privées et publiques ducales, une source inestimable pour
I’histoire de la Bretagne au Moyen Age. Il est également I’'un des fondateurs de la Société
archéologique et historique d’llle-et-Vilaine, dont il deviendra le président en 1863. Il laisse
une ceuvre impressionnante, dont sa magistrale Histoire de Bretagne parue en plusieurs
volumes a la fin de sa vie. L’historien Michel Denis estimait, en 2001, que : « aujourd’hui
encore, aucun historien de la Bretagne ne peut s’abstenir de faire référence a ses travaux »**.
A vingt-cing ans, La Borderie a également fondé la Revue de Bretagne et de Vendée ol il va
pouvoir exprimer ses idées patriotiques, voire nationalistes. En effet, pour lui :

La Bretagne est mieux qu’une province, elle est un peuple, une nation véritable et
une société a part, parfaitement distincte dans ses origines, parfaitement originale dans
ses éléments. [...] La Bretagne, notre Bretagne, c’est une langue, la langue sacrée de
nos aieux. La Bretagne, c’est un caractére, un caractére national bien trempé ; par la
méme, c’est un peuple, non pas seulement une province, mais une nation qui a eu son

. .. . . 144
existence propre, originale, indépendante.

Elle est aussi une race, ainsi qu’il le définit dans un article de la Revue de Bretagne et de
Vendée, en 1864, « Caractere national de la race bretonne dans I’Histoire ». Pour lui, en effet,
il y a différentes races, définies par des traits spécifiques. Ainsi les Francais font partie des
races «qui vivent de I’esprit, qui conquiérent et qui triomphent par I’esprit, par la

145

prédominance de leur langue, de leur littérature, de leur art» Les Bretons sont, au

contraire, une race résistante qu’il définit ainsi :

Mais il est aussi d’autres peuples insensibles a la gloire des conquétes, au gain du
commerce, a I’ivresse de la vie de ruine et de pillage, trop peu secondés, d’ailleurs par

143 Michel Denis, « Arthur de la Borderie (1827-1901) ou “I’histoire, science patriotique” », in

Chroniqueurs et historiens de la Bretagne du Moyen Age au milieu du XXe siécle, Rennes, PUR/Institut culturel
de Bretagne, 2001, p. 144.

144 Discours d’ouverture de la chaire d’histoire de Bretagne a I’université de Rennes en 1890. Cité par
Georges Minois, Nouvelle histoire de Bretagne, Paris, Fayard, 1992, p. 729.

145 Arthur de La Borderie, « Caractére national de la race bretonne dans I’histoire », Revue de Bretagne et
de Vendée, 1864, tome I, p. 18.
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les circonstances pour pouvoir étendre sur le monde leur empire intellectuel, qui
restent sans ambition comme sans crainte sur le sol ot Dieu les mit, le défendent
intrépidement contre tout agresseur, maintiennent avec une fermeté opiniatre leurs
meeurs, leur langue, leur personnalité nationale, prétes, pour sauver ces trésors, a

résister, s’il le faut jusqu’au dernier sang.*

Mais par Bretons, La Borderie n’entend pas que les Bretons du Continent. Pour lui, si race
bretonne il y a, elle existe des deux cétés de la Manche :

Par Bretons, j’entends toute la race bretonne, c’est-a-dire, avec nous autres Bretons
du Continent, ces Bretons de I’le, nos premiers auteurs, aujourd’hui nos fréres, qui,
apres avoir occupé tout ce qui forme maintenant I’Angleterre, conservent encore leur
langue et leur nationalité dans les montagnes de la principauté de Galles. Pourtant
comme ces pages s’adressent surtout aux Bretons d’Armorique, j’insisterai de
préférence sur leur histoire, mais sans m’interdire, & I’occasion, de puiser dans celle
des insulaires, puisqu’entre ces deux peuples origine, meeurs, langue, caractere, tout
est commun.™’

L’Histoire est source d’exemples édifiants: « La Grande-Bretagne, avec I’Armorique

gauloise, fut la premiére a repousser le joug de I’Empire pour reprendre son

148
I

indépendance. » souligne que seuls les Bretons résistérent durant le haut Moyen Age.

« lls défendirent le terrain pied a pied ; ils sauverent la Cambrie (pays de Galles), le Cornwall
(Cornouailles anglaise) et y maintinrent leur indépendance. »'*° Quant & I’ Armorique :

Se mélant sans violence dans la péninsule armoricaine, a la population gauloise
alors trés peu nombreuse, ils y fondérent cette nation des Bretons continentaux, a
laquelle nous appartenons nous-mémes. Dans ce maigre coin de terre celtique, les
descendants des pauvres émigrés bretons ont soutenu, non sans succes, plus de neuf
cents ans d’une lutte inégale et opiniatre de leur indépendance sacrée (du V° au
XV¢ siécle, époque de I’union avec la France) : sur eux se sont rués tour a tour Francs,
Normands, Anglais, Francais, préts & les anéantir ou du moins leur nationalité ; et

. s, 150
cependant leur nationalité n’est pas morte.

Pour La Borderie, il existe donc une « race bretonne », héritiere des Celtes insulaires de
I’ Antiquité, qui a produit une « nation bretonne », installée dans la péninsule armoricaine.

146 Arthur de La Borderie, « Caractére national de la race bretonne dans I’histoire », Revue de Bretagne et

de Vendée, 1864, tome I, p. 19.

17 Arthur de La Borderie, « Caractére national de la race bretonne dans I’histoire », Revue de Bretagne et
de Vendée, 1864, tome I, p. 20.

148 Arthur de La Borderie, « Caractére national de la race bretonne dans I’histoire », Revue de Bretagne et
de Vendée, 1864, tome I, p. 20.

L Ibidem, p. 21.

150 Ibidem, p. 21.
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« L’esprit distinctif de la Bretagne, c’est son esprit de stabilité, sa force incalculable de
résistance. Résistance au mal, a I’injustice, a I’oppression, surtout a I’invasion étrangére qui
attaque le sol et le cceur de la patrie. »™" La Borderie s’intéresse par contre assez peu dans
son ceuvre a I’Antiquité celtique. Ce n’est pas la la période de prédilection de ce chartiste,
bien plus familier des documents médiévaux que de I’archéologie alors balbutiante. Arthur de
la Borderie refuse de méme toute idée de syncrétisme entre le bardisme et le christianisme, ce
qui le différencie d’un La Villemarquée ou d’un Charles de Gaulle, deux intellectuels qui ont

joue un réle majeur dans le renouveau des relations interceltiques.

3.3 Celtes et mégalithes

L’une des grandes questions de I’historiographie préhistorique du XIX°siécle tient a
I’attribution chronologique des meégalithes. Savants et historiens s’interrogent et se déchirent
sur la civilisation qui a créé ces monuments imposants. Avec la redécouverte des Celtes au
XVIII® siecle, nombre d’antiquaires vont leur attribuer la construction des mégalithes, qui
seuls paraissent dignes d’une aussi brillante culture. L*anglais William Stukeley estime ainsi
que Stonehenge est un monument celtique. La question est d’autant plus sensible en Bretagne
que la péninsule posséde parmi les plus impressionnants monuments mégalithiques d’Europe.
A la fin du XVII1° siécle, le président de Robien, le grand antiquaire breton de cette période,
s’intéresse naturellement a ces étranges pierres levées et a ces intrigantes tables de pierre. 1l
leur attribue une origine gauloise. Quelque temps plus tard, I’une des figures de la celtomanie
bretonne, Théophile-Malo de La Tour d’Auvergne affirme aussi dans les Origines gauloises
que les mégalithes sont d’origine celtique. Pour les designer, il forge a partir du breton, les

termes de menhir® (

pierre longue) et dolmin (table de pierre), ce dernier terme sera utilisé au
pluriel, dolmen par Jacques Cambry dans son Voyage dans le Finistéere. C’est cette forme qui
sera retenue. L’imagination fertile de La Tour d’Auvergne leur attribue aussi une fonction,
celle d’autels ou les Celtes se livraient a des sacrifices humains. « C’est sur de tels autels,
écrit-il, que les Gaulois, au rapport de Diodore de Sicile, juraient leurs traités, et que les
druides, leurs prétres, sacrifiaient a la divinité, choisissant le plus souvent des hommes pour

victime. »

1t Michel Denis, « Arthur de la Borderie (1827-1901) ou “I’histoire, science patriotique” », in

Chroniqueurs et historiens de la Bretagne du Moyen Age au milieu du XXe siécle, Rennes, PUR/Institut culturel
de Bretagne, 2001, p. 150.
152 En langue bretonne, les menhirs sont aussi désignés sous le terme de peulvan.
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La légende noire faisant des mégalithes monuments druidiques est lancée. Dés 1795, une
illustration du Voyage dans le Finistére de Cambry représente un auguste druide, juché sur un
dolmen et haranguant de musculeux guerriers et d’accortes prétresses. Par la suite, plusieurs
ouvrages vont ancrer cette idée dans I’opinion publique, comme ceux du chevalier de
Fréminville, de Maudet de Penhoét, qui voyait dans Carnac un culte au serpent inspiré par
I’Egypte, ou de I’abbé Mahé. La mode du romantisme devait encore renforcer ce cliché.
Chateaubriand, dans les Martyrs, évoque la druidesse Véléda, avec tous les clichés du genre :
forét de chénes, procession et chants lugubres, dolmen et sacrifice humain. En 1843, dans son
Morbihan, son histoire et ses monuments, Cayot Délandre donne une vision tout aussi
sanglante de I’'usage des mégalithes : « Partout la pierre brute et colossale était choisie pour y
interroger les entrailles des victimes, et pour rendre les oracles en plein air, en face d’un
horizon immense, n’ayant au-dessus de leur téte que la vodte des cieux ». Dans les Mystéres
du peuple, en 1849, le romancier populaire Eugene Sue achéve de renforcer la vision des
mégalithes « druidiques » dans I’opinion publique. Il fait en effet débuter son récit a Carnac,
par une scene de sacrifice humain, avec trois victimes, dont une druidesse de I’le de Sein...
Comme le souligne Renan Polles :

Ces divagations aboutissent a une imagerie celtique dont les deux images-clefs sont
le dolmen-autel, sur lequel s’accomplissent des sacrifices humains, et la cueillette du
gui. Deux images antagonistes et pourtant complémentaires, comme tous les themes a
la source des grands mythes. D’un c6té, une vision noire, sauvage et souterraine, de
I’autre, radieuse, pastorale et souriante. Les forces sombres de la nuit et

I’éblouissement de la révélation d’un mystére caché. C’est I’ambiguité méme de ce
153

couple qui fait sa force et son succes et lui assurera une étonnante longévite.
Néanmoins, dans les années 1840 et 1850, I’archéologie encore balbutiante va changer la
vision des mégalithes. Des archéologues danois, dont Worsae, mettent en place une
chronologie dite des trois ages, et attribue les mégalithes aux civilisations de la pierre polie,
dont on retrouve des objets dans les dolmens. La fouille de plusieurs dolmens permet de se
rendre compte qu’il ne s’agit nullement d’autels, mais de tombeaux. On s’apercoit alors que
ces dolmens étaient enfouis dans des tumulus. En 1853, Mérimée, qui avait déja eu maille a
partir avec les celtomanes lors de I’affaire Gwenc’hlan, prend la défense de Worsae dans un
article du Moniteur intitulé « Sur les Antiquités prétendues celtiques ». Dans la seconde
moitié du XIX°® siécle, la vision du mégalithisme évolue donc. Ces monuments sont attribués a
la période du Néolithique, une idée qui se diffuse aussi en Bretagne. Dés les années 1850,
plusieurs membres de la Société polymatique du Morbihan adoptent cette théorie et récusent

153 Renan Pollés, « Mythes et mégalithes au XIX°® siécle », ArMen n° 88, septembre 1997, p. 53-54.
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celle du « dolmen-autel ». La Société d’Emulation des Cotes-du-Nord semble avoir renoncé
rapidement au caractére « druidique » ou « celtique » des mégalithes. Mais, dans la Société
d’histoire et d’archéologie du Finistére, on continue a reprendre ce terme jusque dans les
années 1880.

Car les partisans des megalithes « druidiques » ne désarment pas. C’est notamment le cas
de I’historien Henri Martin qui publie une Histoire de France en 1865. Il y écrit

Un savant, M. Worsae, a dépensé beaucoup d’érudition pour retirer aux Gaulois les
monuments dont nous venons de parler et les attribuer a un peuple inconnu qui aurait
précédé les Gaulois en Occident. Nous pensons que ce peuple mystérieux nous parait
aussi imaginaire que Dracontia ou temple du Serpent dont quelques archéologues
anglais ont prétendu couvrir le monde primitif.*>*

Les débats sont ainsi encore vifs en ao(t 1867, lors du second congrés international
d’anthropologie et d’archéologie préhistorique de Paris et tournent autour des megalithes.
Plusieurs savants développent I’idée que les dolmens et les allées couvertes sont des
tombeaux et appartiennent a la civilisation de la pierre polie, bien antérieure aux Celtes. Selon
Jean-Yves Guiomar :

Worsae déclare qu’on “reconnait aujourd’hui presque unanimement que ces
monuments dont on faisait autrefois des autels druidiques ne sont autre chose que des
tombeaux ; c’est déja un grand progrés”. Mais Henri Martin est d’avis que les
monuments d’Irlande et de Bretagne sont du méme age et doivent étre attribués a un
méme peuple, “les Gaéls ou Celtes primitifs”, alors que Stonehenge appartient au

druidisme de la derniére époque de I’indépendance gauloise. Et Martin de réaffirmer

. . . PN . . . 155
fortement la notion de monuments celtiques. Mais déja, sur ce terrain, il est isolé.

Henri Martin aura I’occasion d’exposer a nouveau ses idées quelques semaines plus tard,
lors du congreés celtique international de Saint-Brieuc (voir chapitre I1, sous-partie 3.2).

Le mythe des mégalithes « celtiques » va avoir une longévité exceptionnelle. Comme le
souligne Renan Pollés :

A la fin du siécle, I'image construite par les celtomanes est si puissante et si bien
enracinée qu’en dépit de toutes les protestations scientifiques, elle reste ancrée dans
I’inconscient populaire, tout comme elle résiste a son élimination de I’idéologie
officielle et en particulier des manuels scolaires. [...] Les réves des Celtomanes ont
profondément marqué le sentiment populaire et résistent & toutes les dénégations et

toutes les preuves de leur irrationalité. C’est d’ailleurs cette irrationalité méme qui leur

154 Ibidem, p 56.
155 GUIOMAR, Jean-Yves, op. cit., p. 362.
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assure I'impunité. lls continuent d’imprégner I’image de la Bretagne et montrent

I’extraordinaire réussite de cette étonnante entreprise qui consistait a réinventer le
156

passé d’un peuple.
Si, dans les milieux scientifiques, les mégalithes sont donc depuis longtemps attribués aux
civilisations néolithiques, il n’en est pas toujours de méme dans le grand public qui continue,
parfois encore aujourd’hui, a les attribuer aux Celtes ou aux Gaulois. L’influence d’une
célebre bande dessinée, dont I’'un des héros est un Gaulois tailleur de menhirs, n’y est sans
doute pas étrangere ! Mais elle n’est pas seule en cause. En 2001, un numéro spécial des tres
sérieux Cahiers de Science et Vie était consacré aux Celtes. En couverture, il affichait... une
superbe photo de Stonehenge. Les clichés ont la vie dure. Dont celui d’une certaine Bretagne,
parsemeée de menhirs et de dolmens celtiques...

156 Renan Pollés, op. cit., p. 56.

132

Chartier, Erwan. La construction de l'interceltisme en Bretagne, des origines & nos jours : mise en perspective historique et idéologique - 2010



Au début du XIX®siecle, les Celtes continuent donc de passionner les érudits. C’est
particulierement le cas en Bretagne d’ou sont issus les principaux animateurs de la
celtomanie, ce courant de pensée parfois extravaguant qui prétait une influence exagérée aux
Celtes et qui voyait dans le bas breton la langue mére de I’humanité. Si leurs théories
fantaisistes font désormais sourire, les idées des celtomanes ont continué a alimenter un
certain engouement pour la matiére celtique. D’autant qu’apres la Révolution, de nouveaux
travaux, realisés par des historiens prestigieux comme Augustin et Amedée Thierry,
commencent a populariser la figure du Gaulois et des Celtes dans I’opinion francaise ainsi
gu’en Bretagne. Augustin Thierry va contribuer a développer une image sympathique des
Celtes. Il présente en effet les Gaulois comme les ancétres véritables des Francais, la noblesse
étant issue des envahisseurs et barbares germains. Il insiste également sur la particularité des
Bretons, venus de Grande-Bretagne et ayant fusionné avec les Armoricains. Historien, il fait
enfin un tableau des peuples celtes de son époque, alimentant I’idée d’une communauté
celtique par-dela les mers. Augustin Thierry qui a une influence importante sur les historiens
et les intellectuels Francais du X1X° siécle n’est pas le seul. Des auteurs comme Michelet ou
Guizot reprennent en partie ses théories. Il est aussi en relation avec des érudits et des
historiens bretons, dont nombre appartiennent au courant bretoniste qui nait aprés la
Restauration. Essentiellement animé par des historiens, ce mouvement va lui aussi travailler a
mettre en lumiére les particularités de I’histoire bretonne, particulierement les origines des
Bretons qu’ils relient a I’histoire prestigieuse des Celtes de I’ Antiquité. Des Bretons présentés
comme une « race résistante », ayant tenu téte aux Anglo-Saxons comme aux Francs.

La mise en valeur de ce passeé celtique apparait comme une sorte de revanche intellectuelle
pour ces érudits bretons qui voient leur pays de plus en plus intégré dans la construction
étatique francaise. Ainsi, les Bourbons se sont bien gardés, apres la Restauration, de
supprimer les départements. Au XIX®siécle, la Bretagne continue d’étre privée de toute
représentation institutionnelle. La mise en valeur de son riche passé et de I’antériorité de ses
origines par rapport a la France apparait donc bien comme un moyen d’affirmer I’existence
d’une communauté bretonne encore réelle. Méme si, nous le verrons, les linguistes et les
collecteurs de littérature populaire vont venir au secours de cette identité bretonne.

En mettant en valeur le passé celtique de la Bretagne, en mettant en évidence les liens
historiques et linguistiques existant entre Bretons du Continent et de Grande-Bretagne, ces
intellectuels ne pouvaient également que pousser a renouer des liens entre les différentes rives
de la Manche. Le grammairien Le Gonidec en est le précurseur. 1l entre en contact avec des
Gallois qui lui confient la tche de traduire la Bible en langue bretonne, ouvrant la voie a des
relations intellectuelles appelées a se développer ensuite. Un autre facteur va jouer dans ce
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mouvement de relations interceltiques, la situation entre la France et la Grande-Bretagne.
Apreés plus d’un siécle d’affrontements, entre la fin du XV11° siécle et 1815, les deux Etats
s’engagent dans une paix durable. Malgré une méfiance mutuelle, les relations économiques,
mais également culturelles peuvent reprendre. Les obstacles qui empéchaient Bretons et
Gallois de communiquer se levent donc et les « fréres » celtes vont se retrouver lors d’un

voyage fondateur, en 1838.
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Chapitre Il. La génération La Villemarqué ou les débuts erratiques
des relations interceltiques

En 1837, une jeune reine, Victoria, monte sur le trone du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande. Son régne va profondément marquer son pays et le monde. En effet, la
Grande-Bretagne est alors la grande puissance de I’époque et domine les océans. Ses colonies
se développent sur tous les continents, des Indes a I’Australie, du Kenya a la Nouvelle-
Zelande, de Hongkong au Canada. De I’autre c6té de la Manche, en France, Louis-Philippe
est «roi des Francais », depuis le renversement des Bourbons en 1830. Il est également
anglophile et la monarchie parlementaire britannique est un modele pour son régime. La vie
politique est alors dominée par Frangois Guizot, d’origine protestante. Ce libéral va ceuvrer a
la mise en place d’une premiere entente cordiale des deux cotés de la Manche. France et
Grande-Bretagne sont également travaillées par les effets de la révolution industrielle qui
bouleverse les modes de vie, le rapport au travail mais également le commerce international.
Le monde ouvrier se développe, alimenté par I’exode rural. Des régions entieres, comme le
nord de la France, mais aussi la Cornouailles et le sud du pays de Galles se transforment et
s’industrialisent. Un nouveau monde émerge, fait d’acier et de charbon, qui suscite
parallelement une nostalgie pour les sociétés paysannes anciennes. Alimenté par la vague
romantique, un Vvéritable engouement se fait jour pour les civilisations traditionnelles,
présentées comme les sanctuaires d’une vie pastorale idéalisée. Cet engouement touche bien
entendu les pays celtiques situés aux confins occidentaux de I’Europe.

Apreés plus d’un siécle de guerre, la France et la Grande-Bretagne se sont engagées dans un
processus de normalisation de leurs relations diplomatiques. Cette détente entre les deux Etats
favorise les échanges, tant intellectuels qu’économiques. Les deux étant d’ailleurs liés. C’est
dans ce contexte qu’avec I’appui des autorités francaises, une délégation bretonne se rend a
I’Eisteddfod d’Abergavenny, en 1838, le grand rassemblement culturel gallois. Ce voyage est
le point de départ des relations interceltiques modernes, méme si celles-ci vont demeurer
erratiques jusqu’au début du XX°® siécle. Cet interceltisme, ou plutdt ce panceltisme comme
on disait alors, est promu en Bretagne par un groupe d’intellectuels et d’érudits parmi lesquels
domine la personnalité de Théodore Hersart de La Villemarqué, I’auteur du Barzaz Breiz.
Mais si la génération La Villemarqué a posé les jalons des relations interceltiques, I’édifice
reste fragile et il faut attendre quelques décennies pour qu’une nouvelle génération, celle des
premiers régionalistes, ne relance le mouvement.
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Impossible, en matiére d’histoire culturelle de la Bretagne au XIX®siecle, de faire
I’impasse sur Théodore Hersart de La Villemarqué. 1l est I’auteur du Barzaz Breiz, un recueil
de chants et de poésies en langue bretonne, qu’il a collectés et traduits, parfois en les
arrangeant au godt du jour. Il présente ainsi certains textes comme remontant a la fin de
I’ Antiquité et comme les vestiges ultimes du bardisme et du druidisme celtique. Admirateur
du néodruidisme gallois, La Villemarqué n’hésite pas non plus a arranger certains de ses
chants pour en faire des odes au panceltisme. Le Barzaz Breiz connait un grand succes
littéraire et lance une nouvelle mode du celtisme, en Bretagne, en France mais également en
Europe. La riche littérature orale bretonne devient un sujet d’études et de collectage. Grace au
Barzaz Breiz, la culture bretonne acquiert une autre dimension. Sa légitimité semble d’autant
plus affermie, qu’elle repose sur le lien avec la prestigieuse civilisation celtique de
I’ Antiquité.

Mais un an avant de publier son Barzaz Breiz, La Villemarqué avait fait partie de la
délégation bretonne a I’Eisteddfod d’Abergavenny, un voyage fondateur, tant pour le
développement de sa propre pensée que pour les relations interceltiques.

1- Le voyage de 1838 des Bretons au pays de Galles, point de départ des
relations interceltiques

1838 marque assurément le début des relations interceltiques avec le voyage et I’accueil
d’une délégation bretonne a I’Eisteddfod national du pays de Galles. Fort bien recus, les
Bretons vont étre impressionnés par la solennité des cérémonies néodruidiques et par la
vigueur de la culture galloise. Deés I’origine donc, les relations interceltiques semblent avoir
rempli une double fonction pour les Bretons, a savoir assurer une certaine reconnaissance

extérieure et procurer des exemples a imiter.

1.1 Les préparatifs

A I’origine de la venue d’une délégation bretonne a I’Eisteddfod de 1838 et des premiéres
relations interceltiques, on trouve un personnage méconnu, au parcours pourtant tres original :
Alexis-Frangois Rio. Né en 1797 a Port-Louis, il a passé une partie de sa jeunesse sur I’ile
d’Artz. En 1815, éleve au lycée de Vannes, il prend part a la petite chouannerie, une bréve
insurrection en réaction au retour de Napoléon lors des Cent-jours. Cela lui vaudra la Légion
d’honneur a dix-huit ans. Universitaire, écrivain, il entretient une correspondance avec de

136

Chartier, Erwan. La construction de l'interceltisme en Bretagne, des origines & nos jours : mise en perspective historique et idéologique - 2010



nombreux savants et hommes de lettres européens.
En 1833, Rio part au pays de Galles dans le but d’y
étudier la langue. Il s’y marie I’année suivante avec
miss Apolonia Jones, originaire de Llanarth Court,
prés d’Abergavenny. Rio qui s’est définitivement
installé au pays de Galles se lie avec le révérend
Thomas Price - le correspondant de Le Gonidec -
qui I’introduit dans la Cymdeithas Cymreigyddion y
Fenni, la société des galloisants d’Abergavenny,
fondée en 1833, et a I’origine du développement des
Eisteddfod.

En 1837, cette société souhaite lancer un prix

visant & récompenser le meilleur essai sur
« I’influence des traditions galloises sur les

Lady Augusta Hall, I’h6tesse de La

littératures des autres peuples de I’Europe ». Price Villemarqueé, en costume traditionnel gallois
(source : site Cymdeithas Gwenynen Gwent).

incite le grammairien Le Gonidec a y participer.

Mais ce dernier, exilé a Paris ou il a trouve un

emploi a la Compagnie des assurances générales, I’ancétre des AGF, décline I’invitation.
« On ne doit pas plus désormais compter sur moi, que sur un homme mort », écrit-il a Thomas
Price™’. De fait, Le Gonidec décéde I’année suivante. Mais il a recommandé aux Gallois
deux de ces disciples, Théodore Hersart de La Villemarqué et le poéte Auguste Brizeux. Avec
Le Gonidec, ils seront admis comme membres honoraires de la Cymdeithas Cymreigyddion y
Fenni au début de 1838.

L’idée d’une délégation bretonne a I’Eisteddfod fait alors son chemin. Grace au comte de
Montalembert, dont il est I’ami et qu’il retrouve régulierement a la Chénaie, la propriété des
bords de Rance de Lamennais, La Villemarque obtient une « indemnité littéraire » du ministre
de I’Instruction publique, de Salvandy. D’un montant de six cents francs, elle est suivie d’un
ordre de mission pour aller étudier la langue et la littérature galloises et leurs rapports avec la
langue bretonne. Il doit également examiner les manuscrits gallois de la bibliotheque du

college de Jésus a Oxford. Selon Fafich Postic :

La Villemarqué est attendu comme un personnage de haut rang. Rio I’en avertit :
“Monsieur de La Villemarqué désigné par les ministres pour écrire un ouvrage sur le

157 Fafich POSTIC, « Premiers échanges interceltiques », ArMen n° 125, novembre 2001, p. 34.
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Le manoir de Llanover, a Abergavenny, ou séjourné La Villemarqué.
(source : site Cymdeithas Gwenynen Gwent).

pays de Galles est attendu comme le Messie. Déja on se dispute qui I’aura, et il ne faut
15158

pas qu’il songe a passer I’hiver ailleurs que dans le pays de Galles.

Si le voyage semble se préparer sous de bons augures, plusieurs personnalités vont
cependant décliner I’invitation comme Le Gonidec, Auguste Brizeux et I’écrivain Lamartine.
L’épouse de ce dernier, Mary-Ann Birch, est en effet d’origine galloise. Lamartine écrit un
poeme pour la délégation, les Deux glaives.

Composée de La Villemarqué, de Jules de Fancheville, Louis de Jacquelot de Boisrouvray
et d’Auguste-Félix du Marc’hallah, la délégation bretonne quitte Saint-Malo le
29 septembre 1838. Apres une escale a Jersey, puis I’arrivée a Southampton, elle se rend a
Bristol le 3 septembre, avant de franchir la Severn et pénétrer au pays de Galles. Le 5 octobre,
les Bretons sont a Abergavenny. La présence publique de la langue galloise enthousiasme La
Villemarqué. « En arrivant a Abergavenny la premiere chose qui m’ait frappé les yeux est une
affiche de la féte a laquelle nous venions avec ces mots bretons-gallois : oed er beda r iais
cymreg. La langue galloise est de I’age du monde. »**°

De Francheville et du Marc’hallah sont logés chez les Rio. La Villemarqué et Jacquelot
sont hébergés par lady Augusta Hall, surnommée Lady Llanover, du nom de sa résidence ou
aussi I’« abeille de Gwent ». Née en 1802, elle est I’une des actrices du renouveau patriotique
gallois du début du XIX® siécle. Elle maitrise la langue galloise et n’hésite pas a arborer le

158 Fafich POSTIC, « Premiers échanges interceltiques », ArMen n° 125, novembre 2001, p. 36.
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costume national. Elle a méme gagné un prix a I’Eisteddfod de 1834. Avec son mari,

Benjamin Hall*®°

, elle favorise le maintien des traditions et de la langue galloise sur ses terres.
Ils ont également soutenu le lancement de la société des Cymreigydion y Fenni et financé les
Eisteddfodau, particulierement ceux qui se sont tenus a Abergavenny. Ce qui provoque

I’admiration de La Villemarqué et I’incite a une comparaison avec la Bretagne :

Si vous saviez quels efforts font ici le peuple et I’aristocratie galloise pour conserver
la vieille langue et les vieilles meeurs ! C’est admirable ! Fait-on une quéte pour les
pauvres bardes pour leur acheter des harpes ? Tout de suite, en une heure, sept mille
cing cents francs ! Trois cents livres Sterling ! On est bien loin de cela en Bretagne.

C’est vrai que nous sommes moins riches, mais on pourrait du moins ne pas travailler
e 1161

a détruire les usages, les costumes et la langu

Lord et lady Hall accueillent leur héte par un concert de harpe, avec notamment le harpiste

personnel de lady Hall, Thomas Gruffydd qui fera, en 1867, le voyage jusqu’a Saint-Brieuc
pour assister au congres celtique international.

1.2. L’Eisteddfod d’Abergavenny

L’Eisteddfod d’Abergavenny commence le 9 octobre, quelques jours aprés I’arrivée des
Bretons. Le temps pour La Villemarqué de se remettre d’une mauvaise fievre. Les cérémonies
s’ouvrent le matin dans un petit village voisin, Spittey. Un cortege se forme. Il est ouvert par
le barde lddil Ifor, portant un poireau symbole du pays de Galles. Il est suivi du fils de lolo
Morganwg, Taliesin Williams et du druide Cawdarf qui portent des haches dorées. lls
précedent les autres bardes et les auteurs qui ont remporté des prix aux Eisteddfod et arborent
les médailles symbolisant leurs récompenses, puis viennent des chanteurs, des harpistes et des
porteurs de banderoles. Sur I’'une d’elles, on peut lire ce slogan trés « interceltique » : « Tra
Mor, Tra Brython, eu laith a gadwant » (« Par-dela la mer, au-dela des frontieres du breton,
ils garderont leur langue. »). Les membres du comité et la banniere des druides suivent
ensuite. Le cortege est fermé par des cavaliers et des voitures.

160 Benjamin Hall est resté célébre pour avoir supervisé la construction de I’horloge et du beffroi du

Parlement britannique a Londres. Le surnom de « big Ben » est une allusion a son embonpoint...
161 Fafich POSTIC, « Premiers échanges interceltiques », ArMen n° 125, novembre 2001, p. 37
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Défilé de I’Eisteddfod d’Abergavernny en 1845 (source : site
Cymdeithas Gwenynen Gwent)..

Le cortége qui s’étend
sur deux miles met deux
heures a rejoindre le
Georges Hotel ou se
déroulent les cérémonies et
ou une vaste tente a ete
installée. Mille trois cents
personnes s’y pressent, la
plupart sont en costume
gallois et arborent wun
poireau de satin et d’argent
a la boutonniere.
Différentes  personnalités
prennent la parole, dont
Benjamin Hall, Thomas

Price et Rio. Louis de Jacquelin s’adresse en frangais a I’assistance. Puis commence la remise

des prix pour les écrivains, les musiciens et les artisans.

La soiree est consacrée a un diner ou se retrouvent trois cents personnes. Selon Fafich

Postic :

Apres les toasts d’usage, le président en porte un dernier a la délégation bretonne.

La Villemarqué remercie en francais, rappelant les liens du sang et de la littérature

unissant Bretons et Gallois. Et, aprés avoir lui-méme porté un toast aux « freres du

pays de Galles », il entonne le «chant de I’Eisteddfod » qu’il a composé pour la

circonstance et dont le révérend Price a préalablement lu une traduction anglaise.'®*

La Villemarqué s’étonne a cette occasion de I’intercompréhension linguistique entre

Bretons et Gallois :

Le soir du diner, j’ai chanté ma chanson, dont I’effet m’a étonné moi-méme, j’ai

été étourdi d’applaudissements... Il s’est trouvé que par le plus étrange hasard, non

seulement les paroles de mon chant breton composé pour la féte ont été parfaitement

entendues par les Gallois, qui y ont trouvé les mots de leur langue, mais encore que

I’air breton est populaire au pays de Galles : cela a beaucoup contribué a son immense

succes. 1%

162
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Concert de harpe au manoir
de Llanover dans les années
1840 (source : site
Cymdeithas Gwenynen
Gwent).

Hakrid#

Il parait étonnant que les Gallois ont entierement compris les paroles en breton du chant de
La Villemarqué. Sans doute ont-ils pu étre sensibles a certains mots, communs aux deux
langues. Mais, en laissant croire que les deux langues sont presque similaires, La Villemarqué
contribue a lancer un mythe qui va durablement s’ancrer concernant I’interceltisme moderne,
I’intercompréhension linguistique, comme facteur d’union entre les différents peuples
brittoniques modernes.

Le jeudi 10 octobre, deuxiéme jour de I’Eisteddfod d’Abergavenny, réserve une belle
surprise a La Villemarqué. Aprés le couronnement des meilleurs bardes gallois, il se voit
offrir une coupe précieuse. Emu, il remercie I’assistance avant de laisser la parole & Jules de
Fancheville qui lit un poeme sur la Bretagne, puis a Louis de Jacquelin qui déclame le poéme
composé par Lamartine. Des applaudissements et des hourras ponctuent ces lectures. En
soirée, les participants se retrouvent pour un bal a I’Angel Hotel, ou les costumes bretons
remportent un beau succes.

Le vendredi est consacré aux cérémonies gorsédiques qui vont fortement marquer les
Bretons. Aprés les chants d’usage, le grand druide Cawrdaf monte sur une estrade et présente
I’épée d’Arthur a I’assistance. Il procede ensuite a I’intronisation des nouveaux bardes, dont
La Villemarqué qui prend le surnom de « Bardd Nizon » (« le barde de Nizon »). Le jeune
homme ne cache pas son émotion lorsqu’il écrit a sa famille pour raconter I’événement :

Je suis barde maintenant, vraiment barde ! Barde titré ! Et j’ai été recu suivant les
anciens rites du V° et VI° siecles, qui se sont transmis jusqu’a nous. On m’a fait jurer
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sur I’épée nue, et on m’a attaché au bras droit le ruban bleu de I’initiation qui est la
couleur des bardes. C’est mon chant qui m’a valu cet honneur, dont je suis tout fier.
La réception a lieu, en général, sur une montagne, au milieu d’un cercle de pierre,
devant un dolmen, le matin avant que le soleil soit au milieu de sa courbe. C’est trés
curieux a voir. L’installation bardique se nomme Gorsez. En sortant des cercles de
pierres, on vous fait asseoir sur un fauteuil de velours cramoisi, & boiseries dorées, et

toutes les harpes des bardes retentissent en votre honneur. %

Il maintient son analyse sur I’intercompréhension entre Gallois et Bretons: « Mon
discours, écrit-il toujours, je I’ai prononcé en breton et si on n’a pas applaudi I’orateur, on a
du moins applaudi le langage dont il s’est servi, & faire résonner les échos des montagnes. »*°

1.3 Prolongations au pays de Galles et dans I’Angleterre arthurienne

L’Eisteddfod s’achéve et les Bretons doivent songer a revenir sur le Continent, a
I’exception de La Villemarqué qui a été chargé d’une mission de collectage. Il commence par
parcourir le pays de Galles. Il visite ensuite les sites de Stonehenge et de Glastonbury, dans le
sud-ouest de I’ Angleterre. Dans le premier, comme nombre de savants de I’époque, il voit un
temple druidique dédié au soleil. La Villemarqué laisse également une description émue de

Glastonbury, ville qu’il présente comme I’un des hauts lieux de la Celtie :

Le cimetiére des anciens rois et saints bretons [...] La premiére église bretonne
élevée a cdté d’une fontaine druidique que I’on voit dédiée a Joseph d’Arimathie qui
passe pour le premier ap6Otre de la Bretagne. L’ile ou est située Glastonbury se
nommait jadis, et se nomme encore fle d’Avalon, ou I’lle des pommes. C’était I’'Elysée
des druides et je ne m’en étonne pas ; c’est un immense verger, vert, frais, a I’abri des
vents ou le temps est charmant... C’est & Glastonbury que le roi Arthur a été enterré —
j’ai vu son sarcophage en pierre, que I’on conserve encore et qui a été découvert au
XI11°¢ siécle. J’emporte de la terre, prise sous I’autel de Stonehenge, j’en emporte du
cimetiére de Glastonbury, j’emporte une fiole d’eau de la fontaine sainte — je veux que

mon fils ainé se nomme Arthur, et soit baptisé de cette eau.™®

Il revient ensuite au pays de Galles. Outre les mondanités, La Villemarqué rend visite, le
17 decembre, a Lady Charlotte Guest, a Dawlais, une rencontre qui sera sans doute
déterminante dans sa carriére littéraire. Grande érudite et médiéviste, elle a entrepris de
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Lady Charlotte Guest, une autre hotesse de la Villemarqué au pays de Galles
(source BBC)

traduire les Mabinogion, ces récits Iégendaires et historiques gallois. Elle constitue donc un
exemple pour le futur auteur du Barzaz Breiz. Mais une certaine rivalité semble s’étre
instaurée et I’accueil comme le séjour seront glacials entre les deux personnalités. A Dawlais,
dans la région de Merthyr Tydfil, La Villemarqué découvre un autre visage du pays de Galles
et de la Celtie, celui de la révolution industrielle. Les Guest ont en effet fait fortune gréce a
leurs forges qui figurent parmi les plus importantes du monde. De méme, le paysage a été
bouleversé par I’extraction du charbon.

En janvier, le jeune Breton séjourne & Sawnsea, puis visite Caerleon, une ancienne ville
romaine dont les arenes circulaires ont peut-étre influencé la Iégende de la table ronde
arthurienne. En février 1839, il est & Oxford ou il peut consulter divers manuscrits. 1l séjourne
enfin a Londres ou il fait la connaissance d’Alfred de Vigny et du prince Louis Bonaparte.

Rentré a Paris, La Villemarqué rédige son rapport de mission puis se consacre a I’édition
de sa grande ceuvre, le Barzaz Breiz, tout en restant fortement impressionné par les
cérémonies druidiques et culturelles qu’il a vu au pays de Galles et qui lui donnent quelques
idées pour la Bretagne... Il concluait ainsi I’introduction a I’édition de 1867 de son Barzaz
Breiz :

Au Moyen Age, les Bretons Cambriens et les Bretons de I’Armorique, dans toutes
leurs solennités, chantaient cet antique refrain : Non ! Le roi Arthur n’est pas mort !

Le chef de guerre illustre, qui savait vaincre leurs ennemis, était encore pour eux, a
cette époque, un symbole de nationalité politique.
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Il y a un certain nombre d’années, au milieu d’une féte de famille que donnaient
aux Bretons d’Armorique leurs fréres du pays de Galles, en voyant flotter au-dessus de
ma téte les vieux drapeaux de nos aieux communs; en retrouvant des meeurs
semblables & nos meeurs, des ceeurs qui répondaient a nos cceurs ; en prétant I’oreille &
des voix qui semblaient sortir des tombeaux, éveillées comme un miracle aux accents
des harpes celtiques ; en entendant parler une langue que je comprenais, malgré plus
de mille ans de séparation, je répétais, avec enthousiasme, le refrain traditionnel.
Aujourd’hui, quand je détourne mes regards vers cette poétique terre de Bretagne qui
reste la méme alors que tout change autour d’elle, ne puis-je répéter avec les Bretons

d’autrefois ; Non ! Le roi Arthur n’est pas mort 1%’

167 HERSART DE LA VILLEMARQUE, Théodore, Chants populaires de la Bretagne, Barzaz Breiz,
réédition de I’édition de 1867, Paris, Librairie académique Perrin, 1963, p. LXXXXII.
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2. Du Barzaz Breiz au Breuriez Breiz : succes et aléas de la mode

celtiqgue en Bretagne

Si la Bretagne a bien connu une révolution culturelle au début du X1X° siécle, elle le doit a
un jeune homme de 24 ans, Théodore Hersart de La Villemarqué, tout juste rentré du pays de
Galles ou il a assisté a I’Eisteddfod d’Abergavenny et aux premiers échanges interceltiques.
En 1839, il publie le Barzaz Breiz, un recueil de chants populaires qui va connaitre un
immense succes, puis déclencher une longue polémique sur I’authenticité des collectes
effectuées. Auteur a succes, La Villemarqué est a I’origine d’un vaste engouement pour le
passé celtique de la Bretagne qu’il ne va cesser d’exalter, parfois avec excés. Du pays de
Galles, il a également ramené le projet de fonder une organisation néobardique, projet qui ne
verra le jour qu’a la fin du siecle. Militant pour un développement des relations entre Bretons
des deux rives de la Manche, ces efforts pour créer des Eisteddfodau bretons ne seront pas
plus couronnés de succes.

Reste que La Villemarqué a marqué la vie intellectuelle en Bretagne au milieu du
XIX® siécle. De par son succes littéraire et sa reconnaissance, il a fait connaitre la péninsule
bien au-dela de ses frontieres. Plus que tous les auteurs antérieurs, il a surtout contribué a
forger I’image d’une Bretagne celtique et faisant partie d’une vaste communauté culturelle
s’étendant aux fles Britanniques.

L’un des rares portraits de
Théodore Hersart de La
Villemarqué, conservé dans sa
famille. L’auteur du Barzaz Breiz
y est représenté a I’automne de sa
vie (cliché : collection ArMen).
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2.1 La Villemarqué, un MacPherson breton ?

Qui était le jeune homme qui découvre en 1838 la pompe et le faste des cérémonies
néobardiques et qui discute avec passion avec les plus prestigieux érudits de la principauté ?
Théodore Hersart de La Villemarqué est né en 1815, a Quimperlé, de Pierre-Michel-Frangois-
Marie-Toussaint Hersart de La Villemarqué et de Marie-Ursule-Claude-Henriette Feydeau de
Vaugien, dame du Plessix-Nizon. Son enfance est partagée entre Quimperlé et le petit bourg
de Nizon, pres de Pont-Aven. S’il parle francais en famille, le breton qui est la langue
dominante dans les campagnes, lui est familier. A dix ans, il entre au collége des jésuites de
Sainte-Anne-d’ Auray, puis aux petits seminaires de Guérande et de Nantes. En 1833, il passe
son baccalauréat de philosophie & Rennes. En 1834, il se rend a Paris et s’inscrit & I’Ecole des
chartes. Dés cette époque, il semble avoir commencé a collecter des chansons populaires. Il
est en cela encourageé par sa mere. En juillet 1835, il prospecte ainsi dans la région de Nizon,
puis se rend a Loqueffret, ou il recueille une gwerz aupres d’une informatrice de 83 ans, une
certaine Annaig Huon, mendiante de Kerigazul, en Nizon. Il se rend ensuite dans la région de
Lesneven. L’année suivante, il est a Morlaix ou il rencontre I’imprimeur Ledan et madame de
Saint-Prix, une érudite qui a deja rassemblé un certain nombre de chansons bretonnes
anciennes. C’est elle qui lui communique le Siége de Guingamp et le poéme Merlin barde. Il
poursuit ensuite son tro Breizh des collecteurs bretons, visitant Jean-Marie Le Penguern a
Taulé, Aymar de Blois & Ploujean, le comte de Kergariou a Lannion. Ces rencontres lui
permettent de confronter les versions de chants qu’il posséde déja ou d’enrichir de nouveautés
le fonds qu’il est en train de se constituer. Car La Villemarqué est aussi un collecteur de
terrain. Donatien Laurent qui a retrouveé ses carnets de notes, estime qu’en 1837, son cahier de
collecte contenait déja prés de trois cents pages de transcriptions.

En 1837, il commence la sélection des textes et leur publication. Selon Donatien Laurent,
« il s’agit en fait de retrouver I’ceuvre primitive par-dela les altérations inévitables qu’une
transmission séculaire en milieu illettré n’a pu manquer de lui faire subir. »'*® La Villemarqué
tranche entre les versions, modifie, « arrange » parfois. Chateaubriand lui-méme, en 1835-
1836, lui avait donné ce conseil : « Savoir choisir, se borner, s’en tenir a la fleur, faire preuve
de godt, de tact, de discernement ; voila ce qu’il préchait aux jeunes faiseurs d’anthologie
rustiques ; si vous n’y prenez garde, disait-il, le médiocre étouffera bientdt le bon. »'*° En
ao(t 1837, il a établi le plan de son ouvrage et il écrit au ministre de I’Instruction publique,
Salvandy, pour lui demander I’autorisation de publier son recueil de chants populaires

168 Donatien Laurent, « La Villemarqué et le Barzaz-Breiz, naissance de la littérature orale », ArMen n° 18,

décembre 1988, p. 38.
169 Ibidem, p. 39.
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bretons. 1l se heurte a un refus. Malgré les recommandations d’Augustin Thierry et de Fauriel,
il se voit opposer un nouveau refus de la part du comité littéraire des travaux historiques. La
Villemarqué se résigne donc a publier le Barzaz Breiz a compte d’auteur, aprés son voyage au
pays de Galles.

2.1.1 La Villemarqué et le succés du Barzaz Breiz

Dés les premiers mois suivant sa publication, le Barzaz Breiz rencontre un certain succes.
Les comptes-rendus dans la presse sont élogieux. Plusieurs textes sont traduits a I’étranger.
Encouragé, La Villemarqué poursuit ses travaux et ses collectes, en particulier aupres
d’anciens chouans. Ces derniers lui livrent des chants de combat, un répertoire presque
clandestin, réactivé a chaque révolte paysanne. En 1845, il publie donc une nouvelle édition
du Barzaz Breiz, enrichie de trente « ballades historiques », dont certaines auraient été, selon
lui, composées des le 1V siecle de notre ére. 1l s’agit notamment d’un chant sur la submersion
d’Ys, un dialogue entre un enfant et un druide - « VVesperou ar ranned », « les VVépres des
grenouilles » - et un hymne guerrier a la gloire du soleil.

Sans trop de prudence, La Villemarqué présente en effet un certain nombre de ces chants
comme des compositions bardiques et druidiques, créées a la fin de I’Antiquité. La
Villemarqué annonce donc avoir retrouvé tout un vieux fonds celtique antique, expliquant
d’ailleurs I’intérét soulevé par le Barzaz Breiz et son accueil en Bretagne, mais également en
France et en Europe, comme il I’expose en introduction de son édition de 1867 :

Il ne s’agit donc pas ici d’un intérét purement local, mais bien d’un intérét
francais ; car I’histoire de la Bretagne a toujours été mélée a celle de la France, et la
France est aussi celtique par le cceur que I’Armorique est francaise aujourd’hui sous
le drapeau commun. Ne puis-je pas dire apres Fauriel, Jacob Grimm et Ferdinand

Wolf qu’il s’agit d’un intérét encore plus général ? L’accueil fait au Romancero

breton dans toute I’Europe ne I’a-t-il pas prouvé 110

Cependant, La Villemarqué entend également mener une ceuvre de relévement national.
Plusieurs des chants édités en 1845 ont une connotation patriotique et sont souvent
violemment hostiles « a I’ennemi francais ». Selon Bernard Tanguy : « C’est dans ces pieces
historiques ou pseudo-historiques que se révele la pesanteur de I’ceuvre. Les Gaulois et leurs

170 Théodore Hersart de La Villemarqué, Chants populaires de la Bretagne, Barzaz Breiz, réédition de

I’édition de 1867, Paris, Librairie académique Perrin, 1963, p. VIII.
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descendants francais incarnent I’oppression et,
comme tels, sont mis au rang de I’infamie,
parfois avec une rare violence. »*"™

Mais la critique de cette deuxieme édition
demeure élogieuse. Des lors, La Villemarqué
s’impose comme une autorité scientifique. En
1846, il est fait chevalier de la Légion
d’honneur. Cinqg ans plus tard, sur
recommandation de Jacob Grimm, il est élu a

I’unanimité membre-correspondant de

I’ Académie royale de Berlin. En 1858, il entre

a I’Institut de France. Selon Donatien Laurent :
Le buste de Théodore Hersart de La . . .
Villemarqué est conservé au musée « Désormais, en Bretagne, rien ne sera plus

departemental breton, a Quimper. N .
g Qg comme avant: grace au Barzaz Breiz, une
langue de paysans et de gueux, si longtemps

méprisée et dépréciée, va subitement conquérir

honneur et dignité. »*’> En témoigne aussi
cette appréciation de George Sand, dans la Filleule, en 1856 :

Une seule province de France est a la hauteur, dans sa poésie, de ce que le génie
des plus grands poeétes et celui des nations les plus poétiques ont jamais produit : nous
oserons dire qu’elle les surpasse. Nous voulons parler de la Bretagne. Mais, la
Bretagne, il n’y a pas longtemps que c’est la France. Quiconque a lu les Barzaz Breiz,
recueillis et traduits pas M. de La Villemarqué, doit étre persuadé avec moi, c’est-a-
dire intimement pénétré de ce que j’avance. Le Tribut de Nominoé est un poéme de
cent quarante vers, plus grand que I’lliade, plus beau, plus parfait qu’aucun chef-
d’ceuvre sorti de I’esprit humain. La Peste d’Elliant, Les-Breiz et vingt autres
diamants attestent de la richesse la plus compléte a laquelle puisse prétendre une
littérature, révélée a la ndtre par une publication qui est dans toutes les mains, depuis
plusieurs années, n’y ait pas fait une révolution. MacPherson a rempli I’Europe du
nom d’Ossian ; avant Walter Scott, il avait mis I’Ecosse a la mode. Vraiment, nous
n’avons pas assez fété notre Bretagne et il y a encore des lettrés qui n’ont pas lu les
chants sublimes devant lesquels, convenons-en, nous sommes comme des nains devant
des géants. Singuliéres vicissitudes que subissent le beau et le vrai dans I’histoire de
I'art!

171

172 Histoire littéraire et culturelle de la Bretagne, op. cit., tome II, p 304

Donatien Laurent, « La Villemarqué et le Barzaz-Breiz, naissance de la littérature orale », ArMen
n° 18, décembre 1988, p. 40.
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C’est d’ailleurs George Sand qui forge le
terme de « littérature orale », toujours en
usage. La comparaison qu’elle fait entre La
Villemarqué et MacPherson n’est pas non plus
dénuée d’a-propos. Comme I’Ecossais, le
barde de Nizon va connaitre la gloire littéraire
puis subir une longue polémique concernant
I’authenticité des textes collectés.

Mais, en ce milieu du X1X° siécle, le succés
que rencontre La Villemarqué en fait une
personnalité incontournable en Bretagne. Il
devient d’ailleurs I’un des leaders du courant
bretoniste, ne cessant de mettre en avant I’idée
d’une Bretagne « celtique ».

2.1.2 Aux origines de l'interceltisme

Illustration de I’édition de 1867 du Barzaz

?
breton : Breiz. Les Bretons y sont présentés comme un
\ . . L euple pieux et superstitueux (cliché : Erwan
Des ses débuts, La Villemarqué s’est Ehaﬁtie% 4 {

penché sur la question des origines des
langues celtiques antiques et de leur influence
sur les autres langues. Ainsi, au congres historique européen, en 1835, il rend un mémoire
ayant pour théme la langue et la littérature celtique sont-elles entrées comme éléments dans
la formation de la langue et la littérature de la France ? A la fin des années 1830, il
développe I’idée que les traditions littéraires, « bardiques » des peuples gallois et bretons
possedent une méme origine qu’il faut chercher dans les traditions celtiques antiques.
L’elément central de sa these est que le bardisme paien s’était poursuivi en se christianisant
dans I’Tle puis en Armorique, a partir des V°® et VI°siécles. Les bardes bretons insulaires du
haut Moyen Age ont, toujours selon lui, continué en I’améliorant, le bardisme primitif et cette
poesie a fleuri en Armorique grace aux migrations bretonnes, avant de conquérir toute
I’Europe par le biais de la littérature arthurienne. Pour La Villemarque, ce succes du bardisme
n’aurait été possible qu’en raison de la survivance du druidisme dans la péninsule
armoricaine, en témoignent les marques de syncrétisme entre religions paiennes et
chrétiennes, comme la Troménie de Locronan. En préambule du Barzaz Breiz, il explique
ainsi que :

149

Chartier, Erwan. La construction de l'interceltisme en Bretagne, des origines & nos jours : mise en perspective historique et idéologique - 2010




continentales, des traditions remontant aux Gaulois et régénérées grace aux migrations
bretonnes. Le propos est d’ailleurs clair dans un autre ouvrage, I’Histoire de la langue
bretonne. Une vision qu’il va imposer a la classe d’archéologie de I’Association bretonne
ainsi que dans les études celtiques en France. Ce faisant, il s’oppose d’ailleurs a un La

Borderie qui estime que le druidisme a été combattu avec vigueur par les moines bretons du

Pour La Villemarqué, donc,

Les chants des poétes gallois contemporains de Gwenc’hlan, portent la méme
empreinte profonde de mélancolie, de fatalisme et d’enthousiasme ; ils respirent le
méme esprit prophétique et national ; toutefois, ils ne sont pas purement paiens, ils
offrent un mélange de superstitions druidiques et d’idées chrétiennes ; les auteurs ne
haissent point I’'Eglise (ils le disent, du moins), et s’ils I’attaquent, c’est uniquement
dans la personne de ces moines de race étrangére qu’ils flétrissent du nom de fourbes,

de gloutons et de méchants.*"®

haut Moyen Age et qu’il a été totalement éradiqué par les chrétiens.

Barzaz Breiz, il développe sa vision du panceltisme. Ainsi, le bardisme est présenté comme
un trait commun aux peuples celtes qui, selon La Villemarqué forment une communauté

Dans la longue introduction (prés de quatre-vingt-dix pages) de I’édition de 1867 du

linguistique :

Un certain nombre de mots cités par les écrivains grecs ou latins comme
appartenant a la langue des bardes de la Gaule ou de I’Tle de Bretagne, a commencer
par leur nom lui-méme, se retrouvent, avec le sens qu’ils leur donnent, dans la bouche
des poétes modernes de la Bretagne francaise, du pays de Galles, de I’Irlande et de la
Haute Ecosse. Une foule de noms d’hommes, de peuples, de lieux mentionnés dans les
écrits des anciens sont communs a ces différents pays, ou ont des racines communes.
Les dictionnaires bretons, gallois, irlandais et gaéliques offrent une multitude de
locutions semblables exprimant la méme idée, et I’on pourrait, a I’aide de ces
dictionnaires, composer un vocabulaire dont chaque expression appartiendrait a
chacun des idiomes cités en particulier, et & tous en général. Enfin, leur grammaire
présente des caractéres fondamentaux identiques. Donc la langue des poétes modernes
de la Bretagne, du pays de Galles, de I’Irlande et de la haute Ecosse représente, plus ou
moins, quant au fonds, celle des anciens bardes ; elle appartient & une couche aussi

évidemment celtique que les idiomes romans appartiennent a une couche latine.}™
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HERSART DE LA VILLEMARQUE, Théodore, Chants populaires de la Bretagne, Barzaz Breiz,

refdltlon de I’édition de 1867, Paris, Librairie académique Perrin, 1963, P XXVI.

HERSART DE LA VILLEMARQUE, Théodore, Chants populaires de la Bretagne, Barzaz Breiz,

réédition de I’édition de 1867, Paris, Librairie académique Perrin, 1963, p. XIV.
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Ce texte comprend quelques idées que La Villemarqué se fait des relations interceltiques. Il
ne cesse d’évoquer des traits communs aux quatre peuples celtiques qui demeurent selon lui.
Ainsi, sur le fait qu’on les traite souvent de barbares, La Villemarqué note que :

Au reste, I’histoire de Bretagne n’offre pas seule ce phénomeéne ; il se rencontre
dans celle des Gallois, des Irlandais et des montagnards de I’Ecosse, qui ont été, a
I’égard de I’Angleterre, dans les mémes rapports nationaux que les Armoricains a
I’égard de la France ; il doit se présenter dans I’histoire de tous les petits peuples

, - ,: . . - 175
qu’ont fini par s’incorporer les grandes nations qui les avoisinent.

Les relations culturelles entre Bretons insulaires et continentaux, entre Bretons et Gallois,
sont constamment soulignees. 1l ne cesse de relever des similitudes entre poetes gallois et
bretons, ainsi que leurs habitudes communes. « Cette espéce de mnémonique s’appelait en
Galles I’alphabet des bardes ; plusieurs aveugles s’en servent encore aujourd’hui en basse
Bretagne pour se rappeler le theme et les diverses parties de leurs ballades. » Ou, plus loin :

On sait aussi qu’il était défendu aux bardes cambriens, par leurs propres lois, de
s’introduire dans les maisons sans en avoir préalablement obtenu la permission et
qu’ils la demandaient en chantant & la porte. C’est un usage auquel les chanteurs

L 176
bretons ne manquent jamais de se conformer.

De méme, met-il en paralléle les mythologies ou du moins les croyances populaires des
quatre pays. Ainsi, des nains ou korrigans bretons, il estime que « Les Bretons comme les
Gallois, les Irlandais et les montagnards de I’Ecosse les supposent faux monnayeurs et trés
habiles forgerons. »*'’

Pour I’anecdote, on pourra remarquer que La Villemarqué évoque aussi un défaut
commun, I’intempérance :

Or, il est un vice auquel le paysan breton, habituellement sobre, se livre trop
volontiers aux jours de féte. La destruction de ce vice, commun a tous les peuples de
race celtique, et qui parait avoir été jadis autorisé par leurs lois religieuses, est
devenue, depuis I’établissement du christianisme, I’objet des efforts persévérants non
seulement du clergé, mais des bardes eux-mémes.*"

1 HERSART DE LA VILLEMARQUE, Théodore, Chants populaires de la Bretagne, Barzaz Breiz,

réédition de I’édition de 1867, Paris, Librairie académique Perrin, 1963, p. XII.

176 Ibidem, p. XLLI.
1 Ibidem, p. LV.
178 Ibidem, p. LXXV.
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2.1.3. Un exemple de chanson populaire au service de la cause bretonne et du

panceltisme : « la bataille de Saint-Cast », « Emgann Sant-Kast »

C’est dans la seconde édition du Barzaz Breiz, publiée en 1845 et augmentée de trente
« ballades historiques », que Théodore Hersart de La Villemarqué propose une version d’une
chanson évoquant la bataille de Saint-Cast. Elle sera publiée une seconde fois dans les
Mémoires de la société archéologique et historique des Cotes-du-Nord, en 1858, lors du
centenaire de la bataille. Cette commémoration s’inscrit dans un cadre politique particulier.
Pour la tendance monarchiste du courant bretoniste, il s’agit en effet de mettre en valeur le
role de la noblesse bretonne dans I’histoire de la province. En 1758, en effet, pour repousser
les Britanniques, le gouverneur de Bretagne, le duc d’Aiguillon, a di faire appel aux
volontaires bretons, commandés par des aristocrates locaux. Ceux-ci vont d’abord fixer les
Anglais dans les environs de Saint-Cast, puis les obliger a rembarquer avec de lourdes pertes
le 11 septembre 1758. Cent ans plus tard, I’Association bretonne inaugure un monument
commemoratif, une nouvelle occasion de mettre en avant les théses bretonistes. Les autorités
impériales ne s’opposent pas a la commémoration, mais ne semblent guere montrer
d’enthousiasme pour I’événement. Un an plus tard, elles ordonnent la dissolution de
I’ Association bretonne.

Toutefois, dans sa version de « Emgann Sant-Kast », la « bataille de Saint-Cast », La
Villemarqué n’a pas fait que mettre en valeur la combativité des Bretons. Il est le seul a
évoquer un épisode assez étonnant: une scene de fraternisation entre soldats bretons et
gallois. En entendant les Bretons chanter, les Gallois auraient compris les paroles et auraient
refusé de combattre contre leurs fréres celtiques.

Dans le contexte des commémorations de 1758, le chant du Barzaz Breiz va étre largement
diffusé. Selon Eva Guillorel :

Le succes du chant publié par La Villemarqué tient a la tonalité panceltique qu’il
développe, notamment a travers le motif d’une fraternisation britto-galloises : alors
que les deux armées s’apprétent a entamer le combat, Gallois et Bretons se
reconnaissent des racines communes a travers un chant de guerre compréhensible
dans leurs deux langues, qui les fait renoncer a se battre malgré les ordres des

.. 179
officiers.

179 Eva Guillorel, « Chanson politique et histoire : le combat de Saint-Cast et les Anglais sur les cotes de

Bretagne au XVI1I° siécle », Annales de Bretagne et des pays de I’ouest, tome 114, n° 4, 2007, p. 168.
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Mais, trés vite, I’authenticité de ce chant, et particulierement de cet épisode, va étre remise
en cause. La Villemarqué a indiqué que cette chanson lui avait été confiée par « M. Joseph de
Calan, arriere-petit-fils d’un officier breton qui était a la bataille ». Toujours selon I’étude

d’Eva Guillorel ;

Il ne faut toutefois pas exclure la possibilité que La Villemarqué ait effectivement
repris un air gallois pour conforter son discours de fraternité panceltique. La
confrontation entre le texte envoyé a La Villemarqué et la publication qu’il en fait
permet d’affirmer que le folkloriste s’est bien appuyé sur une chanson existante trés
vraisemblablement communiquée par Joseph de Calan, qu’il a ensuite largement
retravaillée : le combat de Saint-Cast doit ainsi étre rangé dans la catégorie des textes
qui ont été le plus retouchés par La Villemarqué ; le commentaire qui I’accompagne
dans le Barzaz Breiz permet quant a lui de retracer I’origine des sources et des
lectures qui ont influé sur la réécriture de la piéce, dans le sens d’une glorification

romantique de la nation bretonne et de ses liens fraternels avec les autres peuples

. 1
celtiques. 80

En récupérant les carnets de collecte de La Villemarqué et en examinant les notes
concernant ce chant, Donatien Laurent n’a pas retrouvé de traces de I’épisode entre Bretons et
Gallois. Il semble donc bien que La Villemarqué se soit ici appuyé sur un authentique chant
traditionnel, auquel il a rajouté un épisode visant a conforter ses idées de fraternité « britto-
galloise ». « Emgann Sant-Kast » constitue un exemple marquant de I’utilisation de la
littérature populaire bretonne en vue d’exalter les théories panceltiques de La Villemarqué.

180 Eva Guillorel, « Chanson politique et histoire : le combat de Saint-Cast et les Anglais sur les cotes de

Bretagne au XVIII° siécle », Annales de Bretagne et des pays de I’ouest, tome 114, n° 4, 2007, p. 175.

153

Chartier, Erwan. La construction de l'interceltisme en Bretagne, des origines & nos jours : mise en perspective historique et idéologique - 2010



La statue érigée en 1995, & Quimperlé, lors du centenaire de la
mort de La Villemarqué (cliché Erwan Chartier).
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2.2 Imiter les Gallois ?

Il apparait donc que Théodore Hersart de La Villemarqué a non seulement participé a la
premiere rencontre interceltique des temps modernes, I’Eisteddfod de 1838, mais qu’il a
ensuite tenté de donner une consistance a ce mouvement. Aureolé du succes du Barzaz Breiz,
il a apporté son prestige et sa caution au mouvement bretoniste, notamment dans sa
composante littéraire. La Villemarqué a fait partie de ceux qui ont contribué a forger I’image
d’une Bretagne « celtique » a I’époque moderne. Cette Bretagne forme une communauté
culturelle avec les vestiges de la Bretagne insulaire, c’est-a-dire le pays de Galles et, par
extension, avec les autres pays dits celtiques. Une identité reprise par nombre de ses disciples.
Car si La Villemarqué a pensé a doter la Bretagne d’origines prestigieuses grace aux Celtes
antiques, il a également cherché a imiter les Celtes contemporains, notamment les Gallois qui
I’avaient tant impressionné dans sa jeunesse.

Marqué par I’influence du Gorsedd du pays de Galles, Théodore Hersart de La
Villemarqué va s’atteler a lancer une organisation aux buts moins ambitieux en Bretagne, la
Breuriez Breiz (« fraternité de Bretagne »). Il semble en avoir eu I’idée des 1843, mais la
création officielle semble plutdt se situer en 1857. Mais, si La Villemarqué est un auteur
reconnu, c’est un pietre organisateur et il peine a rassembler autour de lui ce qui aurait pu
constituer une sorte d’académie bretonne. Le premier secrétaire de la Breuriez Breiz sera
Charles de Gaulle. Parmi les membres, on y trouve également I’abbé Mathurin Quémar,
recteur de Saint-Laurent dans le Trégor et qui devient le second secrétaire de la Breuriez Breiz
en 1868. Ce prétre s’intéressait ainsi au théatre populaire breton. Il y a I’abbé Henri, de
Quimperlé, qui a aidé La Villemarqué dans ses adaptations en breton du Barzaz Breiz. Gabriel
Milin est un autre compagnon de La Villemarqué. Commis au port de Brest depuis 1847, il
collecte des contes aupres des ouvriers venant de toute la basse Bretagne pour travailler a
I’arsenal. 1l publiera en 1870 un recueil intitulé ar Marvailler brezounek.

En 1865, désireux de s’intégrer au Breuriez Breiz, Francois-Marie Luzel édite un recueil
de poémes bilingues, aux accents patriotiques : Bepred Breizad (Breton toujours). On 'y trouve
de nouvelles références aux Celtes avec le retour d’Arthur, le grand mythe interceltique :

Les vieux bardes nous auraient-ils menti en nous prophétisant la résurrection
d’Arthur ? Non, il reparaitra au milieu de ses fideles Bretons, et plus le vieux génie
celtique aura été opprimé, plus son réveil sera éclatant et glorieux.
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Luzel intégre la confrérie, mais s’en éloignera rapidement, suite a des divergences avec La
Villemarqué. La principale activité de la Breuriez Breiz semble avoir été de donner des
diplémes bardiques aux disciples et aux fidéles de La Villemarqué. Ces documents sont
directement inspirés des diplémes délivrés par le Gorsedd gallois. En voici la traduction du
texte breton :

BREURIEZ BREIZ

NOUS, CHEF-PILOTE de la CONFRERIE BRETONNE, ARCHI-
INSTRUCTEUR de la LANGUE, CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR, a
quiconque lira ce qui suit, santé, bonheur par-dessus tout aversion a I’égard du Breton
mélangé.

Du fait que de nombreuses personnes dignes de foi, nous ont témoigné que M... est
un orateur de choix, s’exprimant & chaque mot en breton de qualité, bien tourné et
sans aucun mot francais, nous voulons le nommer... Et le nommons ainsi par ces
présentes lettres, en ordonnant a tous de s’incliner devant lui la ou il marche, aussi
bien sur les places des villes que sur les chemins de campagne ; et de peur que
quelqu’un néglige de le faire en prétextant de son ignorance, ceci sera publié
immédiatement dans chaque coin de Bretagne par celui qui est chargé de ce soin.

Fait au chateau de Quimperlé, le... du mois de... de I’année...

LE CHEF-PILOTE : Kermarker. ™!

La Villemarqué s’arroge donc le titre 1égérement pompeux de « Pen-Sturier », chef pilote,
qui n’est pas sans rappeler le titre d’Archi-druide en vigueur au pays de Galles. Francois-
Marie Luzel apres sa rupture avec La Villemarqué se moquera d’ailleurs de son ancien mentor
en I’appelant « le grand Barde ». D’autres auteurs bretons, comme Le Men ou Prosper Proux
ne sont pas plus modérés, affublant I’auteur du Barzaz Breiz de surnoms sarcastiques comme
« Grand timonier », « Grand lama » ou « Grand cornac de la ménagerie celtique » (dans une
lettre de Prosper Proux a Luzel en mars 1865)...

L’un des objectifs de La Villemarqué était de faire de la Breuriez Breiz un équivalent du
Gorsedd gallois, dont il a pu prendre conscience de I’'importance et de la force, lors de son
voyage en 1838. Mais cette organisation n’aura que peu d’influence, La Villemarqué ne
prendra méme pas le soin d’en réunir régulierement les membres. Des réunions auraient

pourtant été nécessaires pour tenter d’imiter les Gallois sur un autre point : la mise en place

181 Reproduit dans Francoise Morvan, Francois Luzel, biographie, Rennes, Terre de brume/Presses

universitaires de Rennes, 1999, p. 124.

156

Chartier, Erwan. La construction de l'interceltisme en Bretagne, des origines & nos jours : mise en perspective historique et idéologique - 2010



réguliere d’événements culturels similaires a I’Eisteddfod gallois. La Villemarqué semble
pourtant avoir cette ambition. Dans I’introduction du Barzaz Breiz de 1867, il fait référence
aux grands rassemblements bardiques, qui constituent pour lui des réunions druidiques
récupérées par la religion chrétienne : « C’était aux solstices qu’avaient lieu en Cambrie,
comme les assemblées druidiques, les plus grandes réunions chrétiennes ; c’était dans les
lieux consacres par la religion des ancétres, au sommet des tumulus, parmi les dolmens, au
bord des fontaines qu’on se réunissait ».*® Une description qui rappelle en fait plus les
cérémonies néodruidiques des Eisteddfodau gallois que des cérémonies religieuses
chrétiennes. Il en fait d’ailleurs une description plus détaillée, y ajoutant des épreuves
sportives et estime que ces rassemblements ont survécu, sous une forme atténuée, en Bretagne
grace aux pardons.

C’était a I’occasion des fétes qu’on y célébrait que revenaient périodiquement ces
espéces de jeux olympiques, ou les bardes, en présence d’un concours immense,
tenaient leurs séances solennelles, et disputaient le prix de la harpe et de la poésie ; ou
les athletes entraient en lice et faisaient assaut de courage, d’adresse et de vitesse, a
I’escrime, a la lutte, a la course et a vingt autres exercices semblables dont parlent les
anciens auteurs ; c’était a ces fétes que la foule trouvait dans la danse et la musique
une diversion passagére aux soucis journaliers de sa misérable existence. Les sectaires
intolérants qui divisent et dépoétisent le pays de Galles, leur ont enlevé tout caractére
religieux ; et il n’en reste plus que des débris sauvés a grand-peine par les associations
bardiques, ces gardiennes de la nationalité galloise, qui désormais ne s’appuie plus que
sur les meeurs, la langue et les traditions. En Bretagne, elles ont conservé leur génie
primitif, et la religion a continué d’étre I’ame des touchantes solennités qui promettent
encore a nos vieux usages, a nos croyances vénérables, a notre langue, a notre

littérature rustique, de longues années d’existence.'**

Une seule tentative d’organisation d’une forme I’Eisteddfod breton aura lieu en 1867 avec
le congres celtique international de Saint-Brieuc.

182 HERSART DE LA VILLEMARQUE, Théodore, Chants populaires de la Bretagne, Barzaz Breiz,
réédition de I’édition de 1867, Paris, Librairie académique Perrin, 1963, p. LXXVII.
183 Ibidem, p LXXVIII
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2.3 L appel aux Celtes de Charles de Gaulle

Charles de Gaulle est né le 31 janvier 1837, a Valenciennes, dans le nord de la France. Il
n’est pas Breton, mais s’enflamme pour ce pays a la lecture de textes de Rio sur la
chouannerie. « A partir de cet instant, je me suis senti Breton, me jurant, & moi-méme, qu’un
jour je saurais la langue de ma patrie d’adoption. »'** A vingt ans, il tombe gravement malade
et devient paralytique des membres inférieurs. Il restera cloué le reste de sa vie dans un
fauteuil. Il s’installe a Paris, rue de Vaugirard et entreprend d’apprendre la langue bretonne
dont il deviendra le promoteur zélé et parfois excessif, s’informant par ailleurs de la situation
en Bretagne ainsi que dans les autres pays celtiques, grace aux revues et aux correspondances
gu’il entretient avec d’autres celtisants, au premier rang desquels le vicomte de La
Villemarqué dont il s’estime étre un « disciple ». C’est donc tout naturellement que de Gaulle
integre dans la Breuriez Breiz, sous le nom de Barz Bro C’hall. Il en deviendra le secrétaire
pendant une dizaine d’années. Charles de Gaulle est I’auteur de poésies en langue bretonne. Il
apprend aussi le gallois. Il décede le 1% janvier 1880. Il est I’oncle du général de Gaulle qui
déclamera certains de ses vers en breton, lors de son discours a Quimper, en 1969.

Marqué par sa maladie, qui le contraint a rester hors de Bretagne, Charles de Gaulle n’en a
pas moins développé une grande activité intellectuelle. Il a également joué un rdle non
négligeable dans I’histoire des relations interceltiques dont il est, d’une certaine maniére, I’un
des premiers a théoriser le développement, en travaillant a I’organisation du congres celtique
de 1867 et en s’investissant dans un projet de colonie bretonne et galloise en Amérique du
Sud.

Publié en deux parties, en 1865, le texte les Celtes au XIX® siécle, Appel aux représentants
actuels de la race celtique, reste assez confus, mélant considérations générales, descriptions
des pays celtiques plus littéraires que vécues, appel a des projets plus ou moins réalistes...
Son auteur a aussi des accents racialistes, révélateurs de son époque, pour réver de cette future
Celtie. Ainsi débute-t-il son texte par cette phrase « Je souhaiterais dire quelques mots sur
I’état présent, sur I’avenir possible des peuples qui représentent dans toute sa pureté une race
a laguelle appartienne un grand nombre des habitants de I’Europe. »*

184 OLLIVIER, Jean-Paul, De Gaulle et la Bretagne, Paris, Editions France Empire, 1987, p. 9.
185 Charles de Gaulle, « Les Celtes au XX siécle, Appel aux représentants actuels de la race celtique »,
Revue de Bretagne et de Vendée, deuxiéme semestre 1865, p. 257.
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2.3.1 « Malaise de la race celtique »

Les Celtes appartiennent selon lui a la race aryenne, venue d’Asie et qui ont ensuite
conquis I’Europe. On est d’ailleurs au début de la diffusion des théses sur les peuples indo-
européens, débat historique qu’a intégré Charles de Gaulle :

Pendant que les ainés de la race aryenne descendaient les pentes de I’Hindou-
Kouch au chant des premiers hymnes védiques, d’autres tribus de la méme famille,
quittant aussi le berceau commun des peuples indo-européens, marchaient vers le
soleil couchant, jusqu’a ce que la terre vint a manquer a leurs pas. lls ne s’arrétérent
qu’a I’extrémité du Continent, la ou les flots de I’Océan leur opposaient une barriere
infranchissable. Arrivés a I’extrémité du vieux monde, ces émigrants de I’Asie se
donnant le nom de Celtes, et peut-étre celui d’Eres ou d’Aryens, rayonnérent dans
toutes les directions avec la force d’expansion de la jeunesse. Ils peuplérent les Gaules
et les Tles Britanniques, occupérent les deux rives du Rhin, se répandirent sur une
partie de I’Espagne et s’établirent dans le nord de I’Italie ou ils devaient se rencontrer

un jour avec les Romains.*®

Charles de Gaulle développe cependant une curieuse théorie sur les Celtes qui seraient
arrivés a I’ouest du Continent, avant de repartir vers I’est... Qu’importe puisque « le défaut de
cohésion et d’entente perdit la race celtique. » Qu’est-il advenu de cette « race » - le mot est
bien entendu a comprendre dans son contexte des années 1860 -, « si ardente a poursuivre son
idéal de gloire militaire et d’aventures lointaines » ? Charles de Gaulle fait le constat que si
elle n’a pas disparu, son territoire s’est considérablement restreint :

Quatre petits peuples revendiquent aujourd’hui en Europe le nom de Celtes. Deux
d’entre eux appartiennent a la branche gaélle, ce sont les Irlandais et les Ecossais —
ceux des hautes terres du moins — et deux autres de la branche bretonne ou kymrique,

ce sont les Gallois et les Armoricains. On doit y ajouter les Cornouaillais insulaires,

qui n’ont cessé qu’a une époque récente de parler leur langue nationale.*®’

De Gaulle se pose bien évidemment la question de la survie de la race. « Ces peuples, ou si
I’on veut, ces débris d’une grande race, vont-ils disparaitre pour jamais, comme autrefois ont
disparu de la scéne du monde les Sémites de Tyr et de Carthage, les Guanches des Tiles
Canaris et les Etrusques de la vieille Italie ? » C’est en tout cas le destin qui est prédit par
ceux qu’il estime étre les ennemis de cette culture, particuliérement ceux qui estiment qu’au
nom du progres et de I’instruction, ces derniers vestiges de I’ Antiquité doivent disparaitre. Il
s’insurge que les Celtes ne deviennent qu’un sujet d’études universitaires.

186 Ibidem, p. 259.
187 Ibidem, p. 259.
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Que I’étude du passé soit pour nous la source de graves enseignements et de
fécondes lecons. Demandons-lui avant tout I’inspiration pour agir ; mais gardons-nous
d’y employer toutes nos forces et ne nous consumons pas par d’inutiles regrets dans la
contemplation des choses d’autrefois. Il faut savoir détacher nos regards du glorieux
passé et des douloureuses épreuves de nos peres pour les reporter avec fermeté vers
I’avenir, vers cet avenir toujours mystérieux, mais dont nous tenons, pour une grande

part, les destinées entre nos mains.™®

De Gaulle appelle donc a la résistance : « Si la mort dont on nous menace ne saurait étre
souhaitée par aucun ami de la justice et de la liberté, on doit comprendre aisément qu’une
pareille perspective ne peut étre envisagée de sang froid par tous ceux qui, dans les pays
celtiques, ont conservé une étincelle de patriotisme. »'®° Pas question d’abdiquer, d’étre
absorbé :

Ainsi le passé de la race celtique montre quelle est la valeur du génie qui I’inspire et
témoigne assez de la fécondité de son avenir. L’étude de son état présent suffirait, a elle
seule, pour rassurer I’observateur qui aurait pu pénétrer dans la vie intime des
humbles et vaillantes populations rurales qui la représentent aujourd’hui dans toute sa
pureté. 1l sentirait fermenter dans leur sein une force mystérieuse et contenue, préte a
produire de grandes choses dans toutes les branches de I’activité humaine dés qu’elle

se trouvera dans des conditions plus favorable a son libre développement.190

Il dénonce un certain « malaise de la race celtique», car si «parmi les Celtes
d’aujourd’hui, le plus grand nombre garde une foi inaltérable dans I’avenir ; d’autres, hélas !
qui désesperent, s’inclinant devant I’arrét de mort porté contre eux au nom du progres,

acceptent la défaite sans chercher le combat. »**

D’autant que les Celtes ne manquent pas
d’appuis extérieurs et « leurs efforts trouveront des sympathies dans le monde entier ».

Notamment des savants :

Les recherches modernes sur les origines des peuples, la direction donnée
aujourd’hui aux études historiques ont attiré sur notre race I’intérét des étrangers et

souvent réveillé chez nous-mémes un patriotisme pour lequel nous trouvons, dans nos

titres nationaux, de si puissants motifs ou une si éclatante justificationlgz.

Parmi les plus graves menaces qui pesent a son époque sur les Celtes, Charles de Gaulle
estime que la situation de la langue est une préoccupation. Il dénonce ainsi le dédain par

188 Ibidem, p. 262.
189 Ibidem, p. 261.
190 Ibidem, p. 269
1o Ibidem, p. 272.
102 Ibidem, p. 265.
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lequel est traitée la langue bretonne et s’insurge de son absence dans les écoles. « Un des
motifs principaux qui empéche le breton d’étre le premier instrument d’éducation, c’est le
manque absolu de livres bretons propres a I’enseignement des différents ordres de

connaissance, les connaissances religieuses exceptées. »'%

2.3.2 Comment peut-on étre celte ?

Méme s’il constate « combien il est difficile aux Celtes de France de se mettre en
communication avec leurs fréres d’outre-mer et d’étre informés de ce qui se passe chez
eux »™%, il existe pour Charles de Gaulle un ensemble de valeur et de traits qui les relient.
Quoi de commun entre un Breton, un Irlandais ou un Ecossais ? La langue, I’esprit et la race,

répond Charles de Gaulle :

L’analogie des langues et des traditions, une certaine tournure d’esprit particuliere
qui leur est commune, souvent une certaine ressemblance dans les traits du visage
proclament hautement leur étroite parenté. La division des Gaéls en Irlandais et en
Ecossais, celle des Bretons en Gallois et Armoricains ont eu lieu & une époque
relativement récente. La séparation des Gaéls d’avec les Bretons est plus ancienne ;
mais le temps écoulé n’a pas encore effacé les traces d’une commune origine. Les
branches se sont écartées avant les rameaux, mais branches et rameaux partent

également d’un méme tronc.'*

De Gaulle se penche longuement sur I’histoire des Celtes, notamment durant I’ Antiquité et
le Moyen Age, une histoire qui justifie les combats & venir. « Pour nous, son passé est un
garant de son avenir », estime-t-il. Civilisation originale, elle a apporté sa part a I’humanite.
Charles de Gaulle y voit des apports parfois originaux, dont celui-ci :

La race celtique était régie, au temps de son indépendance, par un systéme
d’institutions que 1’on a cru longtemps particulier au Moyen Age, ce fut encore chez
elle que se prépara lentement ce merveilleux épanouissement de ce qu’il y a de plus pur

et de plus généreux dans le cceur de I’homme : je veux parler de I’esprit chevaleresque.

198 Ibidem, p. 277.
1o4 Ibidem, p. 271.
195 Ibidem, p. 260.
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Il faut en chercher I’origine, pour la plus grande part du moins, dans I’alliance

féconde du génie celtique avec le génie chrétien.™®

Les Celtes auraient donc légué au monde I’esprit chevaleresque, trait demeuré commun
aux Celtes d’aujourd’hui. « Ouvrez les chants recueillis de la bouche des Highlanders, les
collections irlandaises de miss Brooke, les poémes des bardes de Cambrie ou d’Armorique,
vous Yy trouverez une poésie tantdt enthousiaste et guerriere, tantét mélancolique et résignée,
quelquefois pleine d’apreté, souvent peignant la tendresse et I’amour, mais toujours une
poesie chaste, grave, religieuse, respirant I’exaltation du patriotisme et des sentiments les plus
généreux. »*’

Les Celtes ont également des défauts communs, comme... la mélancolie. Avec, cependant,
des degres divers :

Du reste, cette mélancolie, commune a toutes les factions de la pure race celtique,
s’est empreinte plus profondément dans I’esprit breton qui se replie volontiers sur lui-
méme et aime a se nourrir de graves pensées. Chez les Gaéls, la mélancolie est plus
souvent tempérée par cette gaité et cette mobilité d’impressions dont paraissent avoir
hérité les Francais du centre et du midi. L’état de malaise que compriment les facultés
natives d’une race pendant de trop longues générations, finit par agir puissamment sur
le caractére des individus et se révéle avec une énergie particuliére dans les ames

impressionnables. Il ne faut pas chercher ailleurs la cause de cette tristesse un peu
198

sauvage que I’on a remarquée si souvent chez les écrivains bretons les plus grands.

Cependant, rien n’est desespére. « Mais chez les Celtes dignes de ce nom, la melancolie
n’a point altéré les sources de vie : ils ne savent pas encore désespérer. » Le relevement est
donc possible. Et Charles de Gaulle propose plusieurs projets.

Vivant sous la tutelle de deux puissants Etats, I’Angleterre et la France, ’exemple des
autres pays celtiques peut-il inspirer les autres ? Charles de Gaulle est I’un des premiers a
I’exprimer. Sous sa plume, les pays celtiques deviennent un laboratoire d’idées ou les
intellectuels bretons, par comparaison, vont aller chercher des réflexions et des justifications.
Ce qui va étre I'une des grandes fonctions de I’interceltisme jusqu’a nos jours. Ainsi,
concernant la situation de la langue et de son enseignement, Charles de Gaulle estime qu’il y a
peu a attendre chez les peuples gaéliques. Par contre, les efforts des Gallois sont susceptibles
de faire modele. « Les Gallois, malgré leurs écoles anglaises treés souvent dirigées par des

196 Ibidem, p. 267.
197 Ibidem, p. 268.
108 Ibidem, p. 273.
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professeurs anglais, se sont mis courageusement a I’ceuvre et ont publié un nombre
considérable d’ouvrages d’instruction populaire composés dans leur langue nationale. »'*

2.3.3 Un panceltisme conservateur

Pour Charles de Gaulle, la solution doit passer par I’éducation. « Apres I’union intime a
réaliser entre toutes les parties de la population, la tAche qui réclame le plus impérieusement
nos efforts, c’est de donner aux jeunes générations une éducation plus nationale et plus
conforme & leurs besoins intellectuels et aux nécessités de leur position. »**° D’ou, également,
un appel & I’union. « Pour arriver au succes, il est nécessaire de réunir bien des volontés dans
un méme effort continu. Or, avant tout, et a tous les points de vue possibles, le premier but

201

gue nous devons atteindre dans les pays celtiques, c’est I’union morale. »~~ Cette union ne

peut, selon lui, que passer par un dépassement des problématiques sociales. « Aujourd’hui,
plus que jamais, tout ce qui tend a diviser les classes est un grave péril pour tous ». Car « En
Irlande, dans la petite, comme dans la grande Bretagne, sachons rester ou devenir ce que la

202

naissance nous a fait ou ce que I’habitation commune nous appelle a étre. »=“ Une sorte de

«ni droite ni gauche » qui sera I’une des constantes du mouvement régionaliste breton
pendant longtemps.

De Gaulle fait en tout cas le pari de la jeunesse qui doit donc étre formé aux idées
nationales. Il exhorte les Celtes a prendre exemple sur la Pologne qui a ainsi contré la
russification.

C’est un devoir aussi pour nous, Bretons de I'fle et du Continent, Ecossais et
Irlandais, de nous opposer a I’effacement de tout ce qui nous a permis jusqu’ici de
rester nous-mémes au milieu des deux plus puissantes organisations politiques de
I’Europe ; il nous faut imprimer une direction vraiment celtique aux générations qui
s’élevent. Il faut avoir recours a la tradition de I’école, la ou la tradition du foyer
s’éteint. Si I’age mar ne nous écoute pas, et traite notre ceuvre de chimére, il faut
parler aux ames qu’aucun souffle glacé n’a engourdies, qui peuvent croire encore que

les peuples ont des intéréts plus sacrés a sauvegarder que leurs intéréts matériels.”®

La sauvegarde des langues celtiques est autant pour lui un impératif national que moral.
Pour lui, le breton et la foi sont le « bouclier qui a protégé nos aieux ».

199 Ibidem, p. 278.
200 Ibidem, p. 337
201 Ibidem, p. 280
202 Ibidem, p. 283
208 Ibidem, p. 338.
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La conservation des idiomes celtiques importe aussi beaucoup du point de vue
moral pour les populations qui les parlent et les lisent exclusivement. Dans notre
heureuse Armorique, un mauvais livre écrit en breton est encore a trouver ; ailleurs,
I’unité catholique a été malheureusement rompue, mais I’'usage des langues indigénes
peut encore y protéger, en effet, le christianisme et les vérités morales. “Le breton et la
foi sont frere et sceur en Bretagne”, dit un de nos proverbes. On ne peut blesser 1I’'un

sans atteindre I’autre.?*

Il constate qu’il existe quand méme une grande différence au sein de la « race celte » entre
catholiques et protestants. Or, dans le domaine littéraire, les Gallois semblent bien plus

avanceés que les Bretons. Cela ne manque pas d’interpeller I’auteur :

Remercions de tout notre cceur nos freres Gallois d’avoir si bien fait fructifier leur
part du trésor commun ; mais surtout imitons-les et surpassons-les si nous le pouvons.
Ne les laissons plus, nous, catholiques d’Irlande et de Bretagne, faire rejaillir sur le
protestantisme 1’honneur d’une culture littéraire plus avancée. Tout nous convie a la

défense des langues indigénes.”®

Charles de Gaulle voit cependant dans cette question un obstacle sérieux a I’union celtique
qu’il préne.
Un seul motif pourrait amener aujourd’hui de graves désaccords entre plusieurs
membres de la famille celtique, c’est la différence de religion. 1l n’y a pas d’intéréts au

monde qui puissent entrer en balance avec ceux de la foi, mais ce serait mal les servir,

a coup sar, que d’en faire I’occasion de discussions capables de blesser la charité que

nous nous devons mutuellement, comme chrétiens d’abord et comme Celtes ensuite.?%®

Méme donc les questions religieuses ne sauraient assombrir les projets qu’il détaille

ensuite.

2.3.4 Des projets interceltiques

Aprés de longues considerations sur I’état passé et present des Celtes, Charles de Gaulle en
vient aux propositions plus concretes. Prenant acte que I’ Association bretonne a été dissoute,
il imagine que les sociétés savantes locales et départementales seront désormais les fers de

lance d’une rénovation bretonne et celtique a venir. Il écrit ainsi :

204 Ibidem, p. 341.
205 Ibidem, p. 343.
206 Ibidem, p. 357.
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Au vaste ensemble de I’ Association bretonne, il faut substituer un systéme de rapports
aussi intimes et aussi réguliers que possible entre les diverses sociétés locales du pays ;
au défaut d’instruction nationale, donnée officiellement, il faut suppléer par les mille

moyens que peuvent mettre & notre disposition les institutions libres, les sociétés

, . , . . Lo 207
d’adultes, les livres et surtout I’enseignement souverainement indépendant du foyer™ .

Non sans réalisme, il note que « pour la réalisation de ces projets, deux choses sont, avant
tout, nécessaires : I’entente entre ceux qui doivent agir et I’argent qui fournit les moyens
d’exécution ».

Concretement, il propose d’encourager I’édition en langue bretonne, avec « des livres de
lecture pour enfants», des «ouvrages de piété», des «ouvrages classiques tres
élémentaires », puis « dans le méme genre, des ouvrages plus avancés : histoire universelle,
histoire de la religion, histoire des peuples celtiques, éléments de mathématiques appliqués
aux besoins ordinaires de la vie, a la marine, a la comptabilité, etc. », de la poésie, des
traductions «de la littérature de divers pays, mais principalement de celle des pays
celtiques ».

Ce dernier point lui parait en effet important, car il permettrait une certaine régénération du
breton :

Les traductions ont toujours été regardées comme un excellent moyen d’assouplir
et d’enrichir les langues ; elles y font passer insensiblement des tours, des images, des
expressions qu’on n’y rencontrait plus auparavant. Pour conserver plus completement
a notre langue son caractére celtique, nous ferons de préférence nos emprunts dans

notre propre famille.?%

En ce milieu de XIX®siécle, la langue bretonne est encore trés liée a la civilisation rurale
traditionnelle. Pour Charles de Gaulle, il faut donc I’unifier, créer une langue littéraire dotée
d’un vocabulaire moderne, de néologismes a méme de traduire les avancées de la science et la
société contemporaine. Aussi prone-t-il de se tourner vers les autres langues celtiques :

Il faut nous servir d’abord des racines de notre langue pour informer des composés
nouveaux, et ensuite, comme ce moyen ne saurait suffire, emprunter aux autres
idiomes celtiques, - au gallois de préférence, et, autant que possible, prendre des mots
communs au gallois et au gaélique afin de tendre a rapprocher ces branches sorties

d’un méme tronc, mais qui s’écartent de plus en plus avec les siecles.?®

207 Ibidem, p. 343.
208 Ibidem, p. 346.
209 Ibidem, p. 347.
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Charles de Gaulle préconise également la création d’une école normale bretonne pour
former les jeunes maitres d’ecole. En matiére religieuse, il imagine cet étonnant projet :

S’il m’était permis d’exprimer un veeu plus ambitieux encore et, sans doute, d’une
réalisation plus difficile, ce serait de voir un ordre religieux nouveau ou, du moins, une
division spéciale d’un ordre religieux ancien, se consacrer, sous |’invocation des vieux
saints savants des deux Bretagne, a la prédication et a I’instruction de la jeunesse de
toutes les classes dans les pays celtiques, et cela principalement par le moyen des

langues indigénes.**°

En matiére musicale, enfin, il recommande de se défier des influences extérieures,
notamment francgaises, et de revenir aux vieux chants de la tradition. « Peut-&tre pourrait-on,
par leur moyen, populariser I’instrument celtique par excellence, la harpe d’Erin ou

d’Armor », note-t-il.

2.3.5 L’union celtique

Le texte de Charles de Gaulle se veut un vibrant plaidoyer envers une « union celtique »

qu’il appelle de ses veeux, mais ces contours restent flous :

Les veeux que j’exprime ici pour la Bretagne, je les forme en méme temps pour les
trois autres pays dont les habitants nous sont unis par les liens du sang ; la, malgré
bien des obstacles encore, leur réalisation sera plus facile, grace a la décentralisation
administrative et a la liberté d’expression. Mais nous ne devons pas nous contenter
d’unir nos efforts a ceux de nos compatriotes immédiats dans chacune des fractions de
la terre celtique, nous avons pour devoir de travailler au bien de la race toute entiére. A
la lumiére de la tradition commune dont la science moderne vient de raviver I’éclat,
nous nous retrouvons, portant chacun, avec une physionomie distincte, des traits d’une
ressemblance frappante. Nous avons reconnu les troncons du glaive. C’est bien le
méme acier, ma méme trempe, le méme fil, le temps est venu maintenant d’en rejoindre

le métal “fibre a fibre”.?'!

Une premiére solution passe selon lui par « I’établissement de relations réguliéres et
fréquentes entre les sociétés bretonnes de diverses natures et celles qui existent de I’autre coté
du détroit ». Un projet alors dans I’air, puisque Charles de Gaulle fait partie des promoteurs
du congres celtique international qui se tiendra a Saint-Brieuc, en 1867 (voir chapitre 1, sous-

210 Ibidem, p. 349.
2 Ibidem, p. 351.
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partie 3.1). Plus étonnant, Charles de Gaulle envisage de passer par le francais pour resserrer
les liens entre Celtes. « On devrait s’entendre, estime-t-il, pour publier en francais, sur chacun
des dialectes, une grammaire, des dictionnaires, des exercices gradués avec corrigés, des
dialogues, un choix de textes les plus importants avec des annotations. » De méme, il appelle
a la creation d’un « organe périodique consacré a I’ensemble de la race celtique ». C’est-a-
dire, précise-t-il, que soit lancé « un recueil qui s’occupe de toutes les questions d’intérét
commun, se fasse I’organe de nos veeux, discute les théories qui se produisent et centralise les
renseignements éparpillés dans cent endroits divers. » Méme si la plupart des Celtes d’alors
parlent I’anglais, Charles de Gaulle estime que cette « revue celtique paraitrait en francais,
soit en France, soit en Grande-Bretagne »**2.

Cette revue « devait étre rédigée en francais: il ne peut en étre autrement pour une
publication d’un intérét aussi général », du moins jusqu’a ce que n’émerge une langue
nouvelle, un espéranto interceltique qu’il définit ainsi :

Je veux parler de la formation d’une langue savante rapprochée du type primitif et
commun des idiomes néo-celtiques et qui servirait de moyen de communication entre
les différentes fractions de notre race. Le vocabulaire se composerait, par ordre de
préférence, de tous les mots communs aujourd’hui encore aux quatre dialectes, de
ceux qui leur étaient communs a une époque antérieure, de mots artificiellement
formés de racines communes et d’affixes communs. En général, les formes les plus
anciennes et montrant mieux I’étymologie devraient étre préférées. Lorsqu’une idée
nécessaire serait exprimée par deux mots entiérement différents dans le gaélique et le
kymrique, on les admettrait tous deux comme synonymes. La grammaire, aussi large et
compréhensive que possible, se composerait de I’ensemble des lois philologiques

communes et serait exempte d’irrégularités et d’exceptions.”*®

Enfin, pour cimenter I’union celtique, Charles de Gaulle lance une idée qui mettra du
temps a faire son chemin, mais avec succes a la fin du XX° siécle, de grands rassemblements
interceltiques qui ont alors pris une tournure autre que celle qu’imaginait sans doute
I’auteur...

Chacune des quatre fractions principales de la race convoquerait tour a tour a une
grande féte nationale, des députations prises dans toutes les classes des trois autres
contrées. Aprés un compte-rendu des travaux exécutés dans chaque pays depuis la
derniére assemblée, on couronnerait solennellement les ceuvres les plus utiles a la

science celtique, et on décernerait des récompenses ou, au moins, des remerciements

212 Ibidem, p. 352.
213 Ibidem, p. 354.
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publics a tous ceux dont les efforts auraient contribué au bien moral ou matériel des

populations.®**

Charles de Gaulle imagine que ces rassemblements pourraient avoir lieu « tous les trois ans
de facon que, dans un cycle de douze années, le Shannon, la Clyde, la Saverne et le Leita
verraient successivement rassemblés sur leurs bords une députation de chacun des membres
séparés de la grande famille celtique. »**

Car, ainsi, «mieux on se connaitra, plus on apprendra a s’apprécier et a s’aimer
mutuellement ». Par ailleurs, si la Bretagne faisait défaillance, Charles de Gaulle envisage une

solution originale.

Si ces réunions trouvaient quelque obstacle dans notre Bretagne, on pourrait les
tenir provisoirement dans la Cornouaille insulaire. Ses habitants se sont laissés
saxoniser de langue au siecle dernier, mais nous espérons que leurs cceurs sont resteés
bretons. La visite de leurs fréres d’Armorique ne pourrait d’ailleurs que raviver leur

patriotisme.**®

2.3.6 Une colonisation celtique

Ce long Appel aux représentants de la race celtique se conclut par un développement sur
une possible « colonisation celtique ». Le XIX°®siécle voit en effet le développement des
empires coloniaux francais et britanniques. De nombreux Ecossais et Irlandais immigrent
ainsi vers le Canada, la Nouvelle-Zélande ou I’ Australie, dont ils vont contribuer a forger le
caractere national. Poussés par la misére, la grande famine des années 1840 et les lois contre
les catholiques, des millions d’Irlandais vont également immigrer vers les Etats-Unis ou ils
vont acquerir un poids politique et économique important. Charles de Gaulle constate ainsi
gue « chaque année un nombre considérable de Celtes vont chercher loin de leur pays natal un
sol moins ingrat et des conditions sociales moins défavorables. »*’

Mais il y a un risque, estime-t-il, celui d’une fusion dans la masse des autres immigrants ou
I’élément saxon dominerait. « Chaque année, une force celtique considérable est ainsi perdue
sans aucun profit pour notre race.» Il s’enthousiasme ainsi pour la colonie galloise de

214 Ibidem
215 Ibidem, p. 355.
216 Ibidem
27 Ibidem, p. 358.
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Patagonie, dont I’apport breton se révélera un échec (voir chapitre 111, 3.2). Il préne donc
I’établissement de colonies « nationales » ou « celtiques ». En effet, pour Charles de Gaulle,
le Nouveau Monde est une sorte de terre promise aux Celtes, continuellement en mouvement

depuis I’ Antiquité :

Qui sait si cette part importante du continent américain, merveilleusement
préservée jusqu’ici de toute colonisation européenne, ne nous a pas été gardée par
Dieu méme pour offrir a notre race un abri sir ou un grand nombre de ses enfants
puisse se multiplier en toute sécurité et se préparer en paix a de nouvelles et glorieuses
destinées ? Qui sait méme si elle ne nous est pas réservée comme dernier asile dans le
cas d’un immense et irréparable désastre qui frapperait la race tout entiére ? En
traversant I’Océan atlantique pour aller fonder dans un autre hémisphére une
Hibernie, une Albyn, une Bretagne nouvelle, les Celtes ne feraient d’ailleurs que
poursuivre la marche traditionnelle de leurs péres, commencée au pied du Caucase
indien et suivie a travers les siécles vers le soleil couchant, jusqu’aux derniers rivages

de I’Europe occidentale.?'®

Personnalité originale, Charles de Gaulle s’exprime ici en son nom propre. Les
responsables de la Revue de Bretagne et de Vendée, évoquent d’ailleurs, en fin d’article que
« les larges vues de M. Charles de Gaulle, qu’une certaine philosophie chagrine et sceptique
ne manquera pas de trouver chimérique et d’accabler de son dédain ». L’écrivain Jules Valles
fait ainsi une description sans pitié de Charles de Gaulle et de ses théories dans un article du

Progres de Lyon, du 16 janvier 1865 :

Je ne finirai pas sans annoncer une brochure intitulée les Celtes au XIX® siécle et
signée Charles de Gaulle : non pas que je sois versé dans I’étude des langues qui
meurent, et que je sache I’histoire des races sur le bout du doigt mais je connais
I’auteur de la brochure, et je I’ai vu si plein d’amour pour son sujet, si enthousiaste, si
convaincu qu’il n’est pas possible que la passion ne I’ait pas rendu éloquent ou
étrange, a une page ou une autre. Figurez-vous qu’il réve de ramener la France aux
habitudes et au langage d’il y a des siécles, et il voudrait qu’on ne parlat plus francais
mais breton, que le biniou remplacat le saxophone, et quand il se croise avec un
marchand d’Oil des environs de Lorient ou Brest, il 6te religieusement son chapeau.

Il est paralysé des deux jambes, et il faut pour trainer cette moitié de cadavre une
énergie de héros. Mais de la chaise dans laquelle il est assis, il envoie des lettres aux
évéques d’Irlande, au roi d’Auricanie, aux légitimistes, aux républicains, a M. de La
Villemarqué, a M. Henri Martin ; il réve de se faire lier sur un cheval et d’aller
commander ce qui reste de Gaéls et de Patagons : s’il n’y réussit pas, il ira dans un

218 Ibidem, p. 363.
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trou de Bretagne apprendre aux petits enfants la langue rude de leurs aieux, et le
dimanche, il se fera porter a I’église sur un ane.

Il aime le bien, il croit tenir le vrai, et il le défend en dépit des sceptiques, avec
esprit et grand courage. Ce n’est point un maniaque, c’est un croyant, qui pousse la foi

jusqu’au ridicule et & I’héroisme ! Lisez sa proclamation 1%*°

Il n’empéche qu’un certain nombre des théories exprimées ici par de Gaulle aura un certain
retentissement dans le monde des celtisants et des bretonistes de I’époque. Il est I’un des
premiers a proposer un certain nombre de projets comme I’utilisation du breton dans
I’enseignement, la création d’une langue interceltique, le rapprochement entre savant, le
lancement de rendez-vous réguliers et d’une revue celtique, colonisation celtique... Plusieurs
des idées exprimées ici trouveront une application dans les décennies suivantes, sans doute
beaucoup plus tard que ne I’imaginait un Charles de Gaulle enthousiaste en 1865 et tout
occupé a préparer le futur congrés celtique international qui devait voir le triomphe de ce
celtisme qu’il appelait alors de ses veeux.

219 Jules Vallés, Euvres complétes, Paris, Gallimard, collection La Pléiade, p. 490.
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3. Deux initiatives interceltiques : le congres celtique de Saint-Brieuc et
le projet de colonie celtique en Patagonie

3.1 Une occasion manqueée : le congres celtique de Saint-Brieuc de 1867

En octobre 1867 s’ouvre dans la ville de Saint-Brieuc le premier congres celtique
international, organisé par la toute jeune Société d’émulation des Cétes-du-Nord qui en
a publié par la suite les comptes-rendus complets?®. Les organisateurs avaient prévu
d’y proposer des débats de haute tenue sur I’histoire, I’archéologie et les langues de
Bretagne et des pays celtiques. En le baptisant international et en invitant des
délégations d’autres regions celtiques du Royaume-Uni d’alors, ils espéraient donner a
ce congres un fort retentissement hors des frontiéres de la péninsule. Ils escomptaient
également que ce congres soit le point de départ de I’instauration de relations
interceltiques fortes et régulieres, incluant I’organisation d’autres grands
rassemblements.

Pour ces érudits bretons, I’évocation, voire I’exaltation de I’histoire bretonne et du passé
celtique de I’Europe n’était pas neutre idéologiquement. Il s’agissait de défendre une
personnalité bretonne menacée par I’unification nationale francaise, la révolution
industrielle et une certaine idée du progrés. A ce propos, I’ethnologue Donatien Laurent

note que :

En vérité, face a I’hégémonie insolente d’une culture qui régne sans partage, qui,
comme le claironne le nouvel académicien Hugo, dans son discours de réception le
3 juin 1841 “impose ses idées a I’Europe”, “gouverne les esprits”, le barde bas breton
vient réclamer pour son pays I’antériorité de la race, de la langue, de la littérature, de

la civilisation.?*

220 Ces comptes rendus sont accessibles en version numérique sur le site de la Bibliothéque nationale de

France, Gallica.
221 Le Gallo (), (sous la direction de), Histoire littéraire et culturelle de la Bretagne, Champion-Slatkine,
Paris 1987, tome I, p. 306.
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3.1.1 Organiser un Eisteddfod breton

La Villemarqué caressait le réve de lancer un « Eisteddfod breton » sur le modéle
gallois, et il pensait s’appuyer sur les réseaux bretonistes pour I’organiser et lui assurer
une certaine crédibilité. Pour ses promoteurs, cet Eisteddfod doit a la fois consister en
un congres savant, ou pourront triompher les théses bretonistes et une reunion
internationale, c’est-a-dire réunissant des freres celtes venus du Royaume-Uni. Mais,
I’interdiction de I’ Association bretonne a freiné le projet, initialement prévu pour 1865,
ainsi que le rappellera La Villemarqué dans son discours en ouverture du congres de
1867 :

Au dernier Congrés breton, en septembre 1858, le directeur de la classe
d’archéologie de I’Association bretonne terminait son discours d’ouverture en
annoncgant pour I’année suivante un congres celtique ; il s’écriait, rempli d’espoir : “je
vous y donne rendez-vous !” Le rendez-vous que je donnais ainsi pour 1859, trop
solennellement sans doute, et que M. Geslin de Bourgogne a bien voulu rappeler en

citant mes paroles, nous y sommes venus, Messieurs, mais un peu tard, j’en

conviens.222

L’Association bretonne dissoute, il fallait en effet trouver une autre organisation
capable d’organiser un tel événement. Peu suspecte de sympathies Iégitimistes, la jeune
Société d’émulation des Coétes-du-Nord et son président Geslin de Bourgogne, ont donc
été pressentis, puis contactés par un certain nombre de personnalités. Comme Charles
de Gaulle, alors secrétaire de la Breuriez Breiz et demeurant & Paris. Dans une lettre &
Geslin de Bourgogne, de Gaulle présente son projet et atteste de contacts bien établis
outre-Manche, permettant de donner un réel retentissement au congres :

L’Association bretonne, dans la derniére année de son existence, avait invité les
sociétés savantes du pays de Galles a envoyer des délégués a son prochain congrés ; la
dissolution de I’Association ne permit pas de donner suite & ce projet. A défaut de
I’ Association bretonne, le Breuriez Breiz avait cherché et réussi a établir des rapports
suivis avec le pays de Galles ; et, au milieu de 1865, le Cambrian Institute avait obtenu,
du ministre de I’Intérieur de France, I’autorisation pour les Bretons des deux c6tés de
la Manche de se réunir. Ce projet, annonce par les principaux journaux tant anglais
que gallois de la principauté, avait excité beaucoup de sympathie : I’Exposition
universelle offrait des conditions exceptionnellement favorables, dont il importait de

222

Congreés celtique international tenu a Saint-Brieuc (Cotes-du-Nord), Bretagne, en octobre 1867.

Mémoires, Société d'émulation des Cotes-du-Nord, Saint-Brieuc, 1868, p. 133.
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profiter. Déja, outre les savants isolés, deux troupes de pélerins gallois, parmi

lesquelles on comptait des artistes distingués, s’apprétaient a visiter la Bretagne.??

A noter que Charles de Gaulle possédait de réels contacts outre-Manche. 1l s’était
investi dans un projet de colonie bretonne et galloise en Patagonie, projet qui ne devait
jamais voir le jour coté breton. Charles de Gaulle espérait cependant présenter son
projet et recruter des volontaires a I’occasion de I’« Eisteddfod breton ».

Devant le refus des autres sociétés savantes, la Société d’émulation accepte de prendre
en charge I’organisation du congrés. Ainsi que I’explique Geslin de Bourgogne :

Pour organiser un congres, on s’était adressé a plusieurs sociétés bretonnes, qui,
tout en assurant de leur sympathie, avaient reculé devant les difficultés de I’entreprise ;
dans I’extréme embarras ou mettait ce refus, on s’était rattaché a I’espoir que la
Société d’émulation des Cotes-du-Nord consentirait a se charger de cette tache
patriotique. M. de Gaulle et ses amis venaient donc, au nom de la Bretagne entiére,
demander a notre compagnie de vouloir bien préparer la réunion désirée. La Société
d’émulation accueillit cette requéte et, aprés avoir pris les garanties convenables, elle
langa le programme suivant, combiné avec MM. De Gaulle, de La Villemarqué et
Henri Martin.?*

Pour rassurer les autorités, un reglement du congres est édité. Il stipule notamment, dans
son article 2 : « La liberté la plus entiére régnera dans les discussions, sous la seule
réserve de respecter la religion de chacun et les institutions de la France et de
I’Angleterre ».** Un appel & communication est lancé. « Toutes les questions
concernant I’une et I’autre Bretagne pourront étre traitées, si elles ont été soumises,

avant le 8 octobre, a la direction de la Société d’émulation. »?%°

Ce réglement révele
I’état des recherches en matiere d’histoire celtique et bretonne a I’époque. Il illustre
également les conceptions de « communauté celtique » qui commencent a se faire jour.
Celle-ci est basée sur I’histoire, puisque le premier terme abordé entend s’interroger sur
la « communauté d’origine des peuples celtiques — Etablissement des Bretons dans
I’ Armorique — Relations autrefois fréquentes entre les Bretons du Continent et ceux de
I"fle — Leur interruption. »%*’

Le deuxiéme theme abordé concerne plus particulierement la réalité des relations

interceltiques a I’époque et leur avenir. Cette série de questions constitue d’ailleurs un
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véritable programme en faveur de I’interceltisme moderne, tel qu’il sera amené a se
développer quelques décennies plus tard, en intégrant par exemple les Irlandais et les
Ecossais :

Utilité du rétablissement des relations amicales. Moyens de les rendre fréquentes et
réguliéres a I’avenir ; de les mettre a profit pour le progrés des études celtiques, et, en
général, pour le bien moral, intellectuel et matériel des peuples — Extension de ces
rapports aux Celtes d’Irlande et d’Ecosse — Utilité, a ce point de vue, d’une Association
générale, qui établirait des relations suivies avec les sociétés savantes des deux nations,
et, au besoin, avec celles des nations étrangeéres ; qui fonderait des congreés périodiques
et une revue celtique — Bases, moyens et modes d’action de cette association. Devrait-
elle ne former qu’un seul groupe, ou se diviser en associations distinctes, mais unies,

de chaque coté de la Manche ?%%

Le programme reprend également I’une des erreurs d’interprétations historiques héritée
de la celtomanie, a savoir I’attribution des mégalithes aux Celtes antiques. Les érudits et
savants du XVII1°siécle et du début du XIX®siécle voyaient des temples druidiques
dans les dolmens et les menhirs, alors que ces derniers sont bien antérieurs aux Celtes.
Mais, en ces années 1860, un certain doute s’installait déja concernant le mégalithisme :
« Les mégalithes sont-ils I’ceuvre exclusive des Celtes ? [...] Quelle date est-il possible
d’assigner a ces monuments, ainsi qu’aux objets qu’ils referment ? », stipule le
programme.

D’autres points traitent de I’art, des traditions, de la littérature et des comparaisons
possibles entre Gallois et Bretons. « Quels sont les traits dominants du caractére de la
race celtique, tels qu’ils se révelent dans I’histoire, dans la littérature et dans I’art ? » De
méme, s’agissant de la langue, on a aussi affaire a un véritable programme de

sauvegarde et de développement des langues celtiques :

Langues néo-celtiques. Leur parenté d’entre elles et avec I’ancien gaulois. Leur
place dans la grande famille aryenne ou indo-européenne — Degré de parenté entre le
breton-armoricain et le breton-gallois. Leurs rapports et leurs différences a diverses
époques de leur histoire. Les dialectes armoricains contiennent-ils des éléments
étrangers a ceux de la Bretagne insulaire ? — Intérét que présente au point de vue de la
morale, du patriotisme, de la science et de I’esthétique, la préservation et la culture,
comme langues vivantes de ces idiomes. Quels sont les moyens les plus efficaces pour
arriver a ce but ? — Quel est, dans les pays celtiques, I’état des littératures indigénes ?
Quel est le caractére, le nombre ; quelle est la valeur et I’influence des publications qui
se font dans les idiomes celtiques ? Quels sont les manuscrits ou documents inédits

228
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dont la publication offrirait le plus d’intérét, au point de vue des diverses branches des

études celtiques.?®

La presse parisienne annonce également I’événement. Dans le Siécle du 19 septembre,
I’historien Henri Martin évoque ainsi la tenue prochaine du congres :

Il est évident qu’une session de quelques jours n’épuisera pas une matiere aussi
abondante ; mais il est a espérer que cette assemblée sera le point de départ de
réunions destinées a devenir annuelles. 1l est a désirer que le congrés de Saint-Brieuc
prenne des proportions de quelque étendue, et nous ne pouvons qu’engager
instamment les archéologues, les linguistes, les hommes qui se vouent aux études
historiques dans nos départements a apporter leurs concours aux Bretons dans cette
intéressante et nationale entreprise. 1l est fort a désirer, disions-nous, que le congreés de
Saint-Brieuc réussisse ; il le serait également que des congrés germaniques,
scandinaves, italiques, ibériques examinent aussi, d’un point de vue également moral
et scientifique, les antiquités, les traditions et, pour ainsi dire, les sources de vie

nationale des principaux groupes européens.*®

Auteur d’une Histoire de France, Henri Martin n’est pas breton. Ce qui ne I’émeut
guére et ne I’empéche pas de participer au congres et de se revendiquer lui aussi d’un
certain celtisme :

De trés grandes masses d’hommes, dans toute I’Europe occidentale, et, parmi ces
masses, la grande majorité du peuple francais, sont d’origine celtique, quoique parlant
des langues nouvelles. Beaucoup qui ne parlent plus la langue de nos aieux, ont
conservé le vieux cceur gaulois. L’orateur s’honore d’étre de ceux-la. Il faut donc
relier aux Celtes de langue leurs fréres d’origine et tous les hommes qui, par amour de
la science, ou par goQt pour les traditions celtiques, s’intéressent & tout ce qui rappelle
et tend & mieux faire connaitre la vieille Europe gauloise.?"

229 Ibidem, p. 7.

230 MARTIN (E), « Le Congrés celtique international de Saint-Brieuc », le Siécle, 19 septembre 1867, p 2.
23 Congreés celtique international tenu a Saint-Brieuc (Cotes-du-Nord), Bretagne, en octobre 1867.
Mémoires, Société d'émulation des Cotes-du-Nord, Saint-Brieuc, 1868, p. 16.
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3.1.2 Le triomphe des théses bretonistes ?

Le congres s’ouvre donc le 15 septembre 1867. C’est le palais de justice de Saint-Brieuc
qui I’accueille. « Tout d’abord, explique le président la Société d’émulation, il fallait un
local convenable, non seulement pour recevoir une foule qui pouvait étre et qui a été, en
effet, énorme, mais aussi pour donner la solennité désirable au premier Eisteddvod [sic]
breton. »**? Installé en Bretagne depuis de longues années, le pasteur Jenkins est 1’un
des intervenants du congres de Saint-Brieuc. Il y rappelle les fondements historiques des
Eisteddfod gallois, tout en insistant sur leurs aspects modernes :

Ces sentiments que nous exprimons avec ardeur peuvent étre justifiés par le
caractére spécial de ce congrés et par ce qui en est le but. L’Azezvod®*®, dans son
origine, est une institution bardique. Dés les temps les plus reculés, les bardes tenaient
des congres ou assemblées publiques qui avaient leurs formes et leurs rites détermines,
et dont le but était de conserver leurs institutions et de communiquer aux assistants les
préceptes de cette science dont seuls ils étaient les dépositaires. Ces assemblées tenues
en plein air « Yn wynch haul a llygad golenni: a la face du soleil et & I’eeil de la
lumiere » étaient caractérisées par une haute loyauté envers le Prince et un entier
dévouement au maintien de la paix. Dans nos temps modernes, ou I’instruction, les
connaissances et les arts ont tout changé, I’Eisteddvod du pays de Galles s’est modifié
pour mieux s’adapter aux circonstances et continue d’encourager le progrés des

lumiéres sur le peuple, d’entretenir le bon goQt, de fortifier les idées d’ordre et de

moralité et d’augmenter le bien-étre du peuple. 234

Le méme Jenkins fera d’ailleurs une conférence sur « I’identité des dialectes bretons,
cornouaillais (Angleterre) et gallois ». La langue est pour lui la preuve incontestable de
I”’existence d’une méme communauté des deux cotés de la Manche :

Parmi les dialectes les plus anciens se trouvent ceux qui sont d’origine celtique et
qu’on parle encore en Bretagne, au pays de Galles, en Ecosse, en Irlande et autrefois
en Cornwall. C’est donc avec une légitime sollicitude que la direction du Congreés
celtiqgue international a voulu encourager I’étude approfondie de ces dialectes
antiques, et je viens, ici, aborder cette question en présentant respectueusement un
essai dans lequel je me propose de faire ressortir I’identité des dialectes brezonnec,
kernuec et kimraeg (breton, cornish et gallois) par la ressemblance qui existe encore

232 Ibidem, p. 9.
233 L’Eisteddfod peut se traduire en frangais par I’expression « s’asseoir ensemble pour parler ». Le terme
peut se traduire assez facilement en breton par la contraction d’« azez », s’asseoir et « emvod », réunion. D’ou
I’emploi du terme « azezvod » ou « Eistedvod » chez certains participants.

Congreés celtique international tenu a Saint-Brieuc (Cotes-du-Nord), Bretagne, en octobre 1867.
Mémoires, Société d'émulation des Cotes-du-Nord, Saint-Brieuc, 1868, p. 20
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entre eux. [... ] La Bretagne, en France, et le pays de Galles, dans I’lle Britannique,
sont deux provinces ou I’on parle le breton et le gallois. Ces deux pays, séparés par la
mer et une distance assez considérable, se ressemblent pourtant sous les rapports
géographiques et par leur aspect montagneux et pittoresque. Chacun d’entre eux
renferme une population celtique d’un million environ qui parle encore aujourd’hui la
langue de ses admirables ancétres, et y est attachée par un esprit de zéle patriotique et

par un sentiment national de Celte.?*®

Tous, cependant, ne partagent pas ce bel unanimisme. Le docteur Eugéne Halléguen qui
présentera une étude sur « I’Histoire littéraire de I’ Armorique bretonne », présentée lors
du congrés, défend I’idée que la culture bretonne continentale est directement issue de
la civilisation gauloise :

L’histoire littéraire de I’Armorique est la méme que celle de la Gaule dont elle était
une partie notable. 1l y a seulement, dés lors comme aujourd’hui, une différence plus

ou moins sensible entre le centre et I’extrémité du rayon de la civilisation, a mesure

qu’on se rapproche de la pointe de la presqu’ile.*®

Il exprime également ses doutes sur la pertinence des relations interceltiques :

Nous espérons que nos fréres des Tles Britanniques nous suivront sur ce terrain de
loyauté, qu’ils exposeront I’histoire vraie et le véritable état de leur littérature
bretonne. Quel que soit d’ailleurs le parti pris par eux dans ce congrés, nous croyons
pouvoir dire que notre histoire et notre littérature se soutiennent sans I’appui de I'1le,
dont on a beaucoup exagéré I'importance. Et pourtant, disons-le: avec le loyal

concours de tous, notre littérature et notre histoire verraient s’ouvrir devant elles de

nouveaux horizons.237

La cérémonie se fait en présence des autorités de la ville et du département. Méme si
toutes les personnalités briochines ne sont pas présentes. Pour ne relever qu’un
exemple, le conquérant de I’Indochine, le fameux amiral Charner, qui posséde une
maison au Val-André, s’est ainsi fait excuser : « Son excellence, M. I’amiral Charner
veut bien exprimer toute sa sympathie pour le Congres et déclarer qu’il y e(t assisté, si
une foulure au pied ne le retenait au lit. » Le préfet Demanche préside la cérémonie
d’ouverture. Il se prononce d’un discours qui apparait assez étonnant lorsqu’on connait
I’opposition de I’administration centrale francaise envers les langues régionales en
général et du breton en particulier :

2% Ibidem, p. 252.
236 Ibidem, p. 274.
231 Ibidem, p. 275.
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Ce que voudra le congres, ce que d’avance nous voulons avec lui, c’est de mettre
fin & cet état de malaise indéfinissable qui pése sur la race et sur les idiomes celtiques,
c’est pourvoir a I’éducation nationale, c’est de donner satisfaction a toutes les
aspirations de noble indépendance qui sont et seront toujours un des caracteres
distinctifs de I’activité bretonne ; c’est de consolider le présent et de préparer I’avenir,
en vulgarisant les poésies, les chants, les monuments littéraires, et en sauvegardant la

langue indigene.

Une défense de la langue bretonne qui ne va, cependant, pas sans quelques bémols :

Dans cette voie, nous vous seconderons de tous nos efforts ; mais nous ne pourrons
cependant jamais oublier que c’est en francais que se promulguent les lois du pays,
que c’est en frangais que se donnent les commandements qui conduisent I’armée a la

victoire, et que c’est en francais que se rend la justice.?®

Le président de la Société d’émulation, Geslin de Bourgogne, aprés avoir présenté la
societé et vanté les progres des études historiques en Bretagne, se lance dans une
vibrante défense et illustration de I’interceltisme. Pour cela, il rapporte I’anecdote de la
bataille de Saint-Cast, directement influencée par les théories de La Villemarqué qui a
modifié une chanson traditionnelle pour laisser croire a une entente entre soldats gallois
et bretons, ainsi qu’il a été vu plus tot. Les théses de I’auteur du Barzaz Breiz ont donc
été retenues par un certain nombre d’intellectuels bretons de I’époque :

On raconte que, le 11 septembre 1758, au moment ou Anglais et Frangais se
mesuraient avec une égale valeur, a quelques lieux d’ici, un corps de Bretons-
Armoricains s’avangait fierement sur la plage de Saint-Cast, en chantant une chanson
de guerre. Tout a-coup, il s’arréte étonné, ému : le méme refrain était répété par la
troupe qu’il allait aborder a la baionnette. Aussitot, chacun des deux bataillons change
de direction et va porter ailleurs des coups d’autant plus rudes : aprés douze siecles, les

fréres s’étaient reconnus et refusaient de s’entre-tuer.?*

Le président conclut par un appel au travail en commun :

Messieurs, au nom de cette Société d’émulation qui vous offre I’hospitalité,
permettez-moi de vous soumettre un veeu : n’oubliez pas que vous travaillez surtout
pour I’avenir, que vous allez préparer les premiéres assises d’un monument qui doit

réunir et abriter nos arriére-neveux.?*

238
239
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Ibidem, p. 19.
Ibidem, p. 8.
Ibidem, p. 10.
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Si le Congres est bien celtique, son caractére international est a nuancer. Peu de Gallois
ont traversé la Manche. Saint-Brieuc n’accueille d’ailleurs aucune délégation officielle,
ainsi que le reconnaissent les organisateurs :

Encore faut-il convenir que, de I’autre coté de la Manche, les sociétés savantes
restérent généralement dans une observation prudente ; et celles qui, comme I’illustre
Société celtique de Glasgow, crurent devoir nous apporter un éclatant témoignage de
sympathie, ne le firent qu’a la fin de la session. De sorte qu’il n’y eut qu’un petit
nombre de savants a traverser la mer ; d’autres, plus nombreux, retenus par la saison
avancée, se bornerent & envoyer leurs adhésions. Mais une noble dame, Lady
Llannover, nous adressa le gage le plus précieux, le plus charmant de fraternelle

bienveillance, en envoyant vers nous son barde, le célébre Gruffydd, le premier
t241

Telymor de I’es

Grande mécene de la culture galloise, lady Llanover avait regu, une trentaine d’années
auparavant, ainsi qu’il a été vu plus tot, La Villemarqué lors de son passage a
I’Eisteddfod d’Abergavenny de 1838. En envoyant son harpiste officiel, venu
accompagné de sa fille, elle parvient heureusement a sauvegarder la coloration
« interceltique » du Congres. La Villemarqué les remercie chaleureusement, leur
offrant, au nom du congrés et des Bretons, un anneau d’or au harpiste et une broche a sa
fille. Parmi les intervenants, on relevait aussi le nom de Lukis, un Cornouaillais
président d’une sociéeté d’archéologie.
Sans rentrer dans le détail de toutes les conférences, on peut constater qu’elles relevent
d’un haut niveau intellectuel et illustrent I’état des recherches historiques et
archéologiques a I’époque. Le congres est également I’occasion d’intermédes plus
ludiques. Ainsi, le 17 septembre, la Foi bretonne retranscrit le texte des Deux
Bretagnes, une cantate de Sigismond Roparz, mise en musique par |’organiste
guingampais, d’origine bruxelloise, Thielemans. Elle a été jouée le 15 septembre. Un
morceau de musique qui débute par une belle ode a la fraternité celtique :

Vous qui venez de si loin pour embrasser des fréres
Parlez-nous du pays ou naquirent nos péres

Notre Bretagne a nous, ce sol que nous aimons

241 Ibidem, p. 9.
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Rappelle-t-il un peu le berceau des Bretons 2%

Le congrés sera rythmeé par plusieurs representations et déclamations de poésie en
breton, en gallois, en anglais et en francais, dont des textes de Prosper Proux et de
Francois Luzel. Une piéce bretonne, le Mystere de sainte Triphine, collectée par Luzel,

y est également présentée.

3.1.3 La question des origines

Les bretonistes entendent faire de ce congres une tribune pour le patriotisme breton.
Ainsi, la Foi bretonne explique que :

Un fait trés digne de remarque est I’attitude patriotique du congrés. Chaque mot et

chaque phrase concernant la nationalité bretonne sont accueillis avec enthousiasme et

s . L. 243
soulévent les bravos frénétiques du congres.

On y fait preuve d’un bel enthousiasme pour I’interceltisme et pour la cause bretonne,
tout en se gardant cependant de trop critiquer la France et I’Angleterre, comme I’illustre

cette citation de La Villemarqué :

S’il est un point que le fait méme de la présente réunion mette hors de contestation,
c’est la commune origine des nations auxquelles nous avons tous ici I’honneur
d’appartenir. Nous venons de différents points de la France et de I’Angleterre affirmer
notre nationalité, nous venons fraterniser ensemble. Sans oublier les glorieux Etats
dont nous sommes les serviteurs dévoués, nous aimons tendrement notre vieille mere
celtique ; le nom de France est doux, celui d’Angleterre ne I’est pas moins pour ses
fils ; mais les noms d’Erin, d’Ecosse, de Cambrie, de Bretagne, de nos antiques
provinces gauloises sont les premiers que notre bouche ait prononcés. Ils nous font
souvenir du coin de terre oll nous sommes nés, des jours de notre enfance.?*

Le 16 octobre, apres les travaux historiques, un spectacle est donné en soirée. Le public
écoute une « cantate Aux Gallois les Bretons, composée MM. Gaultier du Mottay, Le
Bourdeles ». Le barde Gruffydd se produit a cette occasion. La journée du 17 octobre

est consacrée a des préoccupations archéologiques. Une excursion est d’ailleurs

242
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« Les Deux Bretagnes », la Foi bretonne, n° 13, 17 septembre, p. 1.
La Foi bretonne, n° 13, 17 septembre, p. 1.
Congreés celtique international tenu a Saint-Brieuc (Cotes-du-Nord), Bretagne, en octobre 1867.

Mémoires, Société d'émulation des Cotes-du-Nord, Saint-Brieuc, 1868, p. 134.
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organisée I’aprés-midi, dans la campagne briochine. Les congressistes peuvent ainsi
visiter le camp de Péran, datant du haut Moyen Age et attribué aux Vikings. La séance
du jour, le 18 octobre, étudie de plus prés les langues bretonnes et galloises, ainsi que
les littératures de ces deux pays. Un débat a lieu sur « I’état des littératures indigenes
dans les pays celtiques », au cours duquel interviennent La Villemarque, Halléguen, La
Borderie, dans des échanges assez vifs.

Le congres celtique international a en effet été marqué par des débats dépassant les
habituelles querelles de spécialistes. Il devait voir le triomphe des théses bretonistes, il
sera en fait marqué par leur remise en cause. Des le vendredi soir, Halléguen s’oppose a
la Borderie et a La Villemarqué sur la question des origines des Bretons. « Le silence
n’étant plus possible, explique-t-il, je dois relever, a tous risques et avec un courage
imprudent peut étre, le drapeau armoricain en face du drapeau breton ultra, sur le terrain
de I’histoire armorico-bretonne. » %*° Il se lance dans une violente diatribe contre Arthur
de la Borderie qui ne s’attendait visiblement pas a étre ainsi interpellé. Mis en cause par
M. Halléguen, M. de la Borderie répond d’ailleurs d’une voix émue : « Quant & ce qui
concerne I’amour de la vérité, il n’y a pas de discussion a établir dans cette assemblée :
mais, chargé aujourd’hui de la présidence, ma tache est des plus délicates, et je regrette
que le docteur Halléguen n’ait pu faire connaitre hier ses objections. »%4°

La Borderie avait fait un long exposé sur les origines insulaires des habitants de
I’actuelle Bretagne. Non sans quelque peu exalter cette histoire comme le relate le
compte-rendu de son intervention : « tant discuter sur les origines, dit en terminant le
savant historien breton, parce que les Bretons insulaires ont seuls résisté aux barbares, et
que le principe des nationalités qu’ils représentent est, dans ses bons cotés, le meilleur
de nos titres de gloire. »**

Or, le docteur Halléguen entend defendre la these contraire, a savoir que les émigrants
ont finalement été peu nombreux et que le substrat armoricain est resté trés présent.

Mais, les Armoricains, recevant les Bretons vaincus et exilés sur leur sol
hospitalier, d’abord indépendant, puis entré volontairement avec toute I’Armorique
dans I’empire chrétien des Gaules, fondé par leur accession volontaire et non par
annexion forcée, que pensez-vous donc des Armoricains, généreux protecteurs et

bienfaiteurs des malheureux Bretons exilés 224
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Ibidem, p. 133.
Ibidem, p. 31.
Ibidem, p. 17.
Ibidem, p 155.
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La querelle des origines historiques des Bretons vient donc pimenter ce congrés. Mais
ce n’est pas le seul point de friction entre intellectuels bretons de I’époque. Car, c’est
surtout La Villemarqué qui va subir les plus dures attaques. Le congrés celtique
international avait été choisi pour le lancement d’une réédition du Catholicon de Jean
Lagadeuc, le premier dictionnaire francais-breton-latin, imprimé a la fin du Moyen Age.
La réédition, attendue par les érudits bretons de I’époque, avait été préparée par
I’archiviste du Finistére, Le Men et mise en vente a la librairie Guyon de Saint-Brieuc.
Or, dans la préface, Le Men fustige avec véhémence le Barzaz Breiz qu’il présente
comme une supercherie et auquel il dénie «la moindre authenticité au point de vue
littéraire ou historique ». S’adressant & La Villemarqué, il conclut : « jouez au barde, a
I’archi-barde ou méme au druide, mais n’essayez pas de fausser I’histoire par vos
inventions. La verité se fera tot ou tard, et de vos tentatives malhonnétes, il ne vous
restera que le mepris. »

La Villemarqué fait saisir les exemplaires, et Le Men devra préparer une nouvelle
version, plus mesurée. Mais cette décision judiciaire ne met pas un terme a la
polémique. Halléguen revient a la charge. Il dénonce la « déviation bretonne ultra » et
presse La Villemarqué de s’expliquer. Cependant, ce dernier se mure dans le silence et
affirme «n’avoir rien a dire, rien a ajouter ». 1l refuse de fournir ses notes de
collectages.

La querelle du Barzaz Breiz vient de commencer. Elle va durer un siecle, opposant les
admirateurs de La Villemarqué a ses détracteurs qui ne voient dans I’auteur du Barzaz
Breiz qu’un autre MacPherson. Il faut attendre les années 1970 et les travaux de
Donatien Laurent qui a retrouvé les cahiers de collectage de La Villemarqué pour avoir
une vision plus nuancee et équilibrée de cet ouvrage devenu un des classiques de la
littérature bretonne.

Malgré le malaise di a ces polémiques, la plupart des observateurs tirent un bilan positif
du congres, dont ils esperent que I’expérience sera renouvelée. Ainsi, le Publicateur des

Cotes-du-Nord évoque le congres dans ces termes :

C’est une louable et féconde pensée que celle de penser a rapprocher les membres
de la grande famille des Celtes, Gaéls et Bretons en rétablissant leur commune origine,
par la comparaison de leurs meeurs, de leurs habitudes, de leur langage et I’ensemble
des éléments qui forment leur histoire. On ne peut donc qu’applaudir a I’heureuse
initiative de la Société d’émulation. Qui inaugure avec un véritable succés ces
conférences qui seront désormais un lieu de rendez-vous pour tous les Bretons qui ont
pour la langue et pour I’histoire de leurs peres un rapport sincére. Sans doute, les
autres départements de basse Bretagne, enhardis par le succés de notre congrés
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ouvriront aussi, successivement, de semblables assises. S’il en était ainsi, si les cing
départements de la Bretagne s’entendaient, nous pourrions tous les cing ans voir se
réunir chez nous les hommes d’élite qui sont, en quelque sorte, les dépositaires et les
conservateurs de notre langue maternelle et des usages en dehors de ceux des autres
peuples qui caractériseraient la race celtique.?*

Le président de la Société d’émulation, Geslin de Bourgogne, estime lui aussi que le

congres n’est qu’une premiere étape :

D’autres, apres nous, feront mieux, sans nul doute : ils souderont a jamais ces
membres depuis trop longtemps dispersés ; ils fonderont définitivement en Bretagne
ces assemblées nationales et populaires, qui ailleurs, en Ecosse surtout, contribuent
puissamment a développer toutes les forces vives d’une population. Mais nous bénirons
toujours le ciel de nous avoir donné, dans ce modeste essai, d’entrevoir les magnifiques

horizons de I’avenir.?°

Nul, a I’époque, ne peut évidemment prévoir la tourmente des années a venir avec
I’effondrement de I’armée francaise face a la Prusse, la chute du Second empire en
1870, puis I’instauration de la Troisieme république. Des événements qui vont un temps
perturber les travaux de ces savants bretons. Si, les recherches sur les Celtes et le passé
de la Bretagne vont ensuite se poursuivre et étre reconnues par I’université, les réves de
La Villemarqué s’écroulent de voir sa Breuriez Breiz se transformer en académie
druidique de la méme importance qu’au pays de Galles. Erudits et folkloristes bretons
vont se déchirer pendant de nombreuses années encore. L’histoire de Bretagne, et dans
une moindre mesure, I’interceltisme deviennent des enjeux politiques ; deux visions
nationalistes, I’une francaise et l'autre bretonne s’affrontant. Quant aux relations
interceltiques, elles marquent indiscutablement le pas. Il faudra en fait attendre une
nouvelle génération de militants et d’intellectuels, dans les derniéres années du
XIX? siécle pour qu’elles soient relancées et que les Celtes des deux cotés de la Manche
commencent a entretenir des relations régulieres. Malgré tout, le congrés celtique
international de Saint-Brieuc a marqué son époque. Il a été un moment important dans
I’histoire culturelle de la Bretagne et demeure un jalon dans I’histoire souvent chaotique

de I’interceltisme moderne.
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Le Publicateur des Cétes-du-Nord, 3 novembre 1867, p. 2.
Congreés celtique international tenu a Saint-Brieuc (Cotes-du-Nord), Bretagne, en octobre 1867.

Mémoires, Société d'émulation des Cotes-du-Nord, Saint-Brieuc, 1868, p. 10
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3.2 Un projet de colonie interceltique en Patagonie

Un autre projet « interceltique » marque les années 1860, celui de la création d’une colonie
de Bretons et de Gallois en Argentine.

3.2.1 Un « refuge culturel » gallois en Argentine

L’epopée de quelques Gallois nationalistes, décidés a fuir les influences néfastes du monde
anglo-saxon, est directement a I’origine de ce projet interceltigue meéconnu. En juillet 1865
débarque en effet un premier contingent de Gallois en Patagonie, arrivé la avec I’autorisation
du gouvernement argentin qui voyait d’un bon ceil I’établissement d’Européens sur un
territoire sur lequel il peinait a asseoir son autorité. De leur c6té, la centaine de Gallois qui
arrivent dans les environs de Guelfo nuovo cherche un pays « vide », afin d’installer une
« nouvelle Galles », loin de toute présence anglaise. lls rebaptisent leur lieu d’arrivée Port
Madryn, puis s’installent d’abord dans I’embouchure du fleuve Chubut, ou ils fondent
Rawson. Les débuts sont trés difficiles et, au bout de trois ans, la colonie a failli étre
abandonnée. Mais les Gallois s’accrochent, effectuent des travaux d’irrigations et commercent
activement avec les Indiens Tehuelches qui les sauvent en grande partie. Ils se dotent
également d’une constitution, d’un drapeau et de leur propre monnaie.

A partir de 1874, la colonie commence a se développer grace a I’arrivée de Gallois qui
apportent du capital et des machines agricoles. Ils créent un second village, Gaiman. Les
champs de blé commencent a étre productifs. Les céréales sont écoulées vers Bueno Aires et
les Malouines. Un troisiéeme village, Trelew nait a proximité du chemin de fer que construit
I’Etat argentin. Bientdt, deux nouvelles colonies sont lancées ; la premiére a six cents
kilomeétres a I’ouest, a Trevelin, aux pieds de la cordillere des Andes ; la seconde au sud, dans
la plaine de Sarmiento. A la fin du XI1X° siécle, la Patagonie est peuplée par des colons venus
du monde entier, mais I’élément gallois se maintient. Entre 1865 et 1911, trois mille Gallois
se sont installés et ont fait souche en Argentine, et leur influence est toujours importante dans
la vallée du Chubut. On recense aujourd’hui pres de cing mille locuteurs de gallois dans cette
région et des Eisteddfodau y sont régulierement organisés. De méme, les échanges sont
désormais fréquents avec le pays de Galles, grace au développement du transport aérien. Car,

comme I’estime Fernando Coronado, «si le réve d’une “nouvelle Galles en Amérique du
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Sud” n’a pu se concrétiser que pendant deux ou trois
générations, les couleurs galloises sont toujours vives
sur le grand tartan multicolore de la société patagone
du XXI° sigcle. »**

3.2.2 Utopies bretonnes

Des 1865, le projet de colonie galloise en
Patagonie, relayé par la presse galloisante, attire
I’attention d’un éminent celtisant, qui maitrise le
breton et le gallois : Charles de Gaulle. L’oncle du
futur général, membre de la Breuriez Breiz et auteur
de I’Appel aux Celtes, va écrire @ de nombreux
journaux et personnalités gallois. On peut donc

suivre le projet breton a travers la correspondance de
de Gaulle et un ouvrage Histoire d’une nouvelle

Galles en Amérique du sud, écrit en 1898, par Lewis L’un des fondateurs de la colonie
s . galloise, Lewis Jones, parmi un
Jones, I’un des leaders de la colonie, groupe d’Indiens Tuelches qui ont

aidé les Gallois a s’établir en
Patagonie (Source Dalc’homp sofij

Jones, un pasteur gallois, théoricien de la colonie, n°24)

Ainsi, de Gaulle s’adresse a Michael Daniel

dans une lettre datée du 21 avril 1865 :

Il'y a plus de deux ans, j’ai lu dans un journal frangais qu’un groupe de patriotes
gallois avait décidé d’établir une colonie en Patagonie, afin d’y conserver ses
caractéristiques nationales et de vivre plus librement ses meeurs, menacées en Grande-
Bretagne, ainsi que d’y parler seulement la langue galloise. Telle nouvelle me parut
extrémement intéressante et éveilla une grande sympathie chez les membres de la

Breuriez Breiz. >

De Gaulle explique également que les régionalistes bretons voient ce projet d’un bon ceil et
qu’ils s’y intéressent fortement, au nom de la solidarité entre Celtes :

La confrérie pense depuis longtemps qu’il serait souhaitable que I’excédent de
population de nos fréres de sang, les Celtes, se réunit dans quelque pays vacant et qui
leur convienne plutdt que de se disperser aux Etats-Unis, en Australie, etc. afin d’y
préserver nos particularités les plus appréciées. Nous croyons qu’en Patagonie, ils

1 CORONADO (F.), « Utopies bretonnes en Patagonie », ArMen n° 137, novembre 2003, p. 38.
2 CORONADO (F.), « Utopies bretonnes en Patagonie », ArMen n° 137, novembre 2003, p. 37.
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pourront préserver leurs meeurs nationales, développer leurs qualités et cultiver leur

chére langue sans oppression ni danger de la perdre.?*

Puis, il annonce que les Bretons pourraient également y participer :

Les Bretons n’ont pas montré jusqu’ici une forte tendance a I’émigration — et nous
aimerions qu’ils ne changent pas — mais, si le jour arrive, nous souhaiterions les voir
s’unir a leurs fréres de sang et de langue, en Patagonie. Pour cela nous aimerions
savoir si, le cas échéant, un groupe de Bretons serait le bienvenu au sein de la colonie.
Tres vite, ils parleraient correctement le gallois et seraient d’un renfort nationaliste

réciproque.?*

Dans une autre lettre, en date du 9 novembre 1865, de Gaulle s’adresse a un autre

promoteur de la colonie, Thomas Cadivor Wood :

Si ma santé était meilleure et si j’avais assez d’argent, j’irais sans délais en
Bretagne pour engager une ou deux douzaines de bergers et quelques familles de

laboureurs pour qu’ils rejoignent le deuxieme contingent. lls pourraient partir d’ici en
aoQt prochain, quand nous célébrerons le premier Eisteddfod national®® (il n’y en a
jamais eu auparavant). Alors, il serait possible de raconter les faits et les perspectives
des émigrants, ce qui sans doute aurait un effet positif chez mes compatriotes. Quand
viendrez-vous en France, ou plutdt en Bretagne ? Peut-étre nous retrouverons-nous un

jour sur les rives du Chubut ou du Rio Negro.**®

Au fil des mois, de Gaulle semble de plus en plus s’enthousiasmer pour ce projet de

colonie, ainsi qu’il I’exprime dans un nouveau courrier a Wood :

Si les Gallois et les Bretons étaient décidés a conserver leurs langues nationales,
nul ne pourrait s’y opposer. Et si jamais la langue galloise ne prospérait pas parmi les
Gallois dégénérés, elle survivrait pendant des siécles, sinon pour toujours, au pied des
Andes et dans les plaines de Patagonie, des rivages du Rio Negro au détroit de
Magellan, dans la terre ou la nouvelle nation galloise-bretonne a commencé a

s’établir.%’

Enfin, dans une nouvelle lettre au barde gallois E. Jones, Charles de Gaulle réaffirme une
nouvelle fois son enthousiasme pour une entreprise commune entre Gallois et Bretons. Elle

fut publiée dans la presse galloise sous le titre « Colonie galloise : unité et coopération entre

253 Ibidem
24 Ibidem
25 Charles de Gaulle évoque ici le congrés celtique, prévu initialement en 1866, puis reporté a Saint-

Brieuc en 1867.
256 CORONADO (F.), « Utopies bretonnes en Patagonie », ArMen n° 137, novembre 2003, p. 37.
all CORONADO (F.), « Utopies bretonnes en Patagonie », ArMen n° 137, novembre 2003, p. 37.
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les Cambriens de la Grande-Bretagne et les Cambriens de la petite Bretagne (Bretons) ». De
Gaulle y réaffirme donc I’idée d’une colonie commune, méme s’il n’élude pas les problémes

religieux :

Vous dites que vous aimeriez retrouver beaucoup de membres de la vieille branche
bretonne dans la vallée du Chubut, et que vous n’imaginez pas une quelconque raison
qui puisse I’empécher. Je crains qu’il y ait des obstacles, mais, si Dieu veut, avec du
courage et de la persévérance, nous en viendrons & bout. Les Bretons se montrent
réticents a quitter leur pays et nous n’avons pas assez de liberté de presse ni de liberté
de réunion ou d’association nous permettant d’accomplir les buts aisément.
Cependant, je ferai de mon mieux pour établir en Bretagne une association sceur de
celle établie au pays de Galles avec des objectifs coloniaux. Il y a un autre
empéchement : les différences religieuses ! Mais, j’espére qu’avec de la tolérance
réciproque, la plupart des maux d’une colonie partagée pourront étre évités [...]

Une lettre publiée par un lecteur dans le Herald Cymraeg du 10 juin 1865 faisait état des
réticences de certains Gallois protestants a s’associer a des catholiques, fussent-ils celtes eux

aussi :

Une longue lettre écrite par quelqu’un de Bretagne laisse a penser que les Bretons
pourraient s’associer aux Gallois dans cette colonisation car ils sont liés a nous
d’antan. Dans ce cas-1a, @ mon avis, les Irlandais aussi pourraient avoir une place
dans la colonie et emmener avec eux des prétres catholiques. J’espéere que les chers
Gallois ne vont pas dévier vers les hérésies papistes mais qu’ils seront le sel de la

communauté religieuse.”®

Ce qui n’empéchait pas de Gaulle de lancer un appel a I’union :

Que tout Gallois utilise au mieux les conseils et mesures visant a renforcer la
culture galloise ; qu’il emprunte le chemin qui promeut I’union entre les Cambriens de
la Grande-Bretagne et les Cambriens armoricains, pour coopérer dans des buts
honorables et surtout dans celui d’une colonie.?*

Mais cette vibrante invitation a une union entre « Cambriens » des deux bords de la
Manche pour fonder une colonie commune ne semble guére avoir avancé que dans les réves
des dirigeants de la Breuriez Breiz, voir uniquement dans I’esprit de Charles de Gaulle,
résidant a Paris ; les autres intellectuels bretons de I’époque ne semblent avoir marqué qu’un
intérét poli a cette imitative. L’échec du congrés de Saint-Brieuc, la querelle du Barzaz Breiz

258 CORONADO (F.), « Utopies bretonnes en Patagonie », ArMen n° 137, novembre 2003, p. 40
29 CORONADO (F.), « Utopies bretonnes en Patagonie », ArMen n° 137, novembre 2003, p. 39-40.
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qui debutait, ont alors affaibli la confrérie de La Villemarque, ainsi que I’estime Fernando
Coronado : « Fragilisée, la Breuriez Breiz a d’autres problémes a régler que de s’investir dans

un projet de colonie sud-américaine. »?*°

Qu’en aurait-il été si les Bretons avaient traversé
I’Océan pour renforcer les Gallois ? « Difficile de I’évaluer, estime Fernando Coronado. Cela
aurait ete, en tout cas, une experience unique de construction d’une identité interceltique, dans

un endroit du globe qui se prétait fort bien & Iapparition de nouvelles nationalités. »2%

260

et CORONADO (F.), « Utopies bretonnes en Patagonie », ArMen n°® 137, novembre 2003, p. 40.

CORONADO (F.), « Utopies bretonnes en Patagonie », ArMen n°® 137, novembre 2003, p. 40.
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4. Folkloristes et écrivains, sentiments celtiques

Dans la seconde moitié du XIX®siécle, plusieurs auteurs vont également étudier le
domaine celtique. Certains vont contribuer & faire connaitre la riche littérature orale de
Bretagne, méme s’ils ne se situent pas dans la lignée de La Villemarqué et ne se montrent
guere aussi sensibles aux théories panceltiques de Il'auteur du Barzaz Breiz. C’est
particulierement le cas d’un autre grand collecteur de Iégendes bretonnes, Francgois-Marie
Luzel. Par ailleurs, d’autres écrivains bretons, qui ne sont pas spécialistes de la matiére de
Bretagne, vont, chacun a leur maniere, participer a I’engouement pour le celtisme et a
développer une certaine sympathie pour les peuples celtes contemporains, les Irlandais
notamment.

4.1 Francois-Marie Luzel et la Breuriez Breiz lzel : plutét Bretons que

panceltes

Dans la foulée du succés du Barzaz Breiz et
du développement du bretonisme, la seconde
moitié du XIX®siécle est marqué par I’essor des
travaux sur la littérature orale et le folklore
breton. Parmi ces nombreux passionnés, un
auteur se distingue du lot par sa rigueur
intellectuelle :  Frangois-Marie Luzel (1821-
1895), dont [Iitinéraire illustre a la fois
I’influence de La Villemarqué et I’émergence
d’un courant critique vis-a-vis de I’auteur du
Barzaz Breiz. Né dans une famille de paysans
trégorrois, a Plouaret, Frangois-Marie Luzel doit
a son oncle I’historien Julien-Marie Le Huérou
de poursuivre ses études au collége royal de
Rennes, ou il a pour condisciple Arthur de La

Borderie et Emile Grimaud, deux futurs

Frangois-Marie Luzel dans les années 1860

animateurs de la Revue de Bretagne et de e oo

Vendée. Devenu professeur, il entretient une
relation suivie avec Ernest Renan, ce dernier lui
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permettant d’obtenir des missions régulieres du ministére de I’Instruction publique pour
effectuer des collectages en basse Bretagne. Tout au long de sa carriére, Frangois-Marie Luzel
va recueillir un corpus impressionnant de chants, de contes, de légendes et de piéces de
theéatre. Au début des années 1860, Francois-Marie Luzel avait pris contact avec La
Villemarqué. En mai 1861, il dédicace I’un de ses poemes, War maro ma zad (Sur la mort de
mon peéere) d’ann aotro Theodor Hersart Kermarquer (La Villemarqué). Luzel se rapproche
donc de ce qu’il nommera apres, avec une certaine ironie, « le clan des bardes », la Breuriez
Breiz. Puis, Luzel s’eloigne de La Villemarque autant pour des raisons personnelles que pour
des raisons scientifiques. Luzel entend présenter ses collectages tels qu’il les a recueillis. Dans
ses différents recueils, il donne ainsi plusieurs versions des textes. Surtout, il remet en cause
I’authenticité du Barzaz Breiz.

Apreés la rupture avec La Villemarqué, Luzel crée une nouvelle confrérie, destinée a étre le
pendant de celle de son ancien mentor et qu’il nomme sans trop d’originalité Breuriez Breiz
Izel (confrérie de basse Bretagne). Luzel reprochait & La Villemarqué de n’avoir rien fait de
son organisation bardique, ainsi qu’il I’écrit a Ernest Renan, le 9 ao(t 1866 :

Jamais il n’a rien fait pour ceux qui, prenant au sérieux leur titre de barde, par lui
conféré, avec dipléme, ont tenté quelque effort pour épurer la langue de nos
campagnes et faire revivre les anciennes poésies et traditions orales qui vont
disparaissant de jour en jour ; bien plus, on serait tenté de croire qu’il voit ces rares
tentatives d’un ceil jaloux et qu’il ne reconnait nul autre qu’a lui le droit de parler et
d’écrire d’une fagon compétente sur la langue et la littérature bretonnes.?®

L’association Breuriez Breiz lIzel est créée en ao(t 1869. On y trouve quelques transfuges
de la Breuriez Breiz, comme Jean-Pierre Le Scour, qui en est le premier président, et Jean-
Marie Le Jean, deux poetes trégorrois qui vont rapidement s’éloigner de Luzel. On y trouve
surtout René-Francois Le Men, archiviste du Finistére et opposant de La Villemarqué.
L archevéque de Rennes et I’évéque de Saint-Brieuc en sont présidents d’honneur. Les
dissidents semblent ne plus vouloir faire étalage de panceltisme, Luzel définissant son
Alamanach Breiz lzel, la revue du groupe comme un « recueil périodique, entierement breton,
et s’occupant exclusivement de littérature, dhistoire et d’archéologie bretonnes. »*** Le
premier Almanach paraitra en 1872.

Tout comme sa consceur, la Breuriez Breiz lzel n’aura qu’une influence et une action
réduite. Mais le mouvement de Luzel marque I’émergence d’un courant régionaliste plus
soucieux de se concentrer sur la culture populaire basse bretonne, sans recours excessifs aux

262 Frangoise Morvan, op. cit., p. 164.

263 Lettre de Luzel & Renan du 24 juillet 1866.
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grands mythes celtiques. A la fin de leurs vies, Luzel et La Villemarqué se réconcilieront
cependant. En 1890, c’est La Villemarqué qui lui remet la Légion d’honneur. Les deux
auteurs meurent la méme année, en 1895.

4.2 Trois écrivains bretons et les Celtes : Paul Féval, Ernest Renan et Jules
Verne

Les folkloristes et les historiens bretons ne sont pas les seuls a avoir contribué a
I’engouement pour les Celtes au XIX°® siécle. Un certain nombre d’écrivains aussi qu’il serait
ici fastidieux de tous énumérer. Nous en avons retenu trois, d’origine bretonne, dont le succes
littéraire a eu un tres large écho sur le public francais et donc breton : Paul Féval, Jules Verne
et Ernest Renan. Chacun a leur maniere, ils ont exalté soit le souvenir des Celtes, soit leurs
luttes contemporaines. Ils ont donc participé a cette vague du celtisme au XIX°® siécle, en
raison notamment de leur renommeée littéraire et dans des styles tres différents: le roman
populaire, le roman d’anticipation et la philosophie. N’appartenant pas au milieu « breton »,
méme si Paul Féval a, par la suite, influencé certains militants régionalistes et nationalistes et
si Ernest Renan est resté en relation avec des intellectuels bretons, en Bretagne ou a Paris, ils
n’en ont pas moins apporté leur pierre a la diffusion d’une certaine celtophilie... Car, si a la
méme époque, I’université commence a s’intéresser aux Celtes, les études celtiques modernes
ne touchent qu’une petite catégorie d’historiens. Alors que les ceuvres de ces écrivains
marquent un trés large public. En cette seconde moitié du XIX® siécle comme en d’autres
époques, le celtisme est également affaire d’imaginaire.

4.2.1 Paul Féval, des sociétés secretes irlandaises au patriotisme breton

Paul-Henry-Corentin Féval est né en 1816, a Rennes et il demeure I’un des grands noms du
roman populaire, genre particuliérement en vogue au XIX® siécle. A I’époque, sa notoriété
égalait celle d’Alexandre Dumas.

Né dans une famille catholique et royaliste, Paul Féval fait des études de droit. Il devient
avocat en 1836, mais abandonne rapidement cette profession, aprés une plaidoirie
malheureuse. En 1837, il s’installe a Paris comme commis chez un oncle banquier, mais le
monde la finance ne le passionne guere. Il s’essaie alors a la littérature, mais ses premiers
textes sont refusés par les éditeurs. En 1841, un premier texte, le Club des phoques est enfin
publié dans la Revue de Paris. Il lui permet d’étre remarqué par des éditeurs. Anténor Joly,
directeur de I’Epoque, lui commande alors un roman équivalent aux Mystéres de Paris
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d’Eugene Sue. Paul Féval en fait les Mystéres
de Londres, dont le succés est immédiat en
1843. Sa carriére littéraire est lancée, elle sera
tres prolifique puisqu’on lui doit plus de deux
cents ouvrages. Il s’est en effet essaye a tous les
genres de romans, qu’ils soient fantastiques,
historiques, de cape et d’épée... Son plus
fameux ouvrage demeure bien sir le Bossu.
Paul Féval se revendiquait également breton et

il a consacré plusieurs ceuvres a la Bretagne,
dont un certain nombre de romans exaltant les
luttes bretonnes avant et apres I’union de la
Bretagne a la France. L’archétype en est le
Loup blanc, paru en 1843, aux accents trés
nationalistes et anti-frangais. Olivier Mordrel,

I’un des théoriciens du nationalisme breton dans

Paul Féval en bragou braz, lithographie , . ,
d’Etienne Carjat, vers 1862. les années 1920 et 1930, reconnaissait qu’une

partie de sa vocation venait de la lecture du
Loup Blanc.

En comparaison d’autres auteurs, Paul Féval se montre peu sensible au souvenir des Celtes
ou un quelconque interceltisme. Cependant, il est passionné par les sociétés secretes. Cela
I’amene a s’intéresser a celles qui se développent en Irlande, suite a I’agitation qui secoue I’1le
au XIX®siécle. Il consacre un roman, les Libérateurs de I’Irlande a la société des Molly-
Maguires, apparue avec la Grande famine et qui fera souche aux Etats-Unis. Si I’intrigue est
assez classique, typique du roman populaire du XIX®siécle : fratrie divisée, oppresseur
anglais caricatural, landlord brutal, romance d’amour sur fond de lutte épique, elle n’en tente
pas moins de restituer les débats politiques entre partisans d’une autonomie modérée et
indépendantistes radicaux, sur fond de Grande famine. Pour le grand public, au vu le succes
de Féval, ce genre de roman contribue a faire connaitre la lutte des Irlandais pour leur
souveraineté et les atrocités de la Grande famine, puisque la rédaction du roman est presque
contemporaine de ces événements. A noter que I’image des Irlandais n’est pas toujours
flatteuse. Ainsi peut-on lire cette description des fameux rebels :

lls sont ainsi faits, méme aux heures d’ivresse ; La main qui pesa sur eux fut si
lourde, qu’ils ne savent point encore se redresser comme des hommes a la lumiére du

jour et hardiment proclamer leurs haines. lls furent esclaves, si longtemps que la vue
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du maitre suffit encore a les courber. Ils peuvent bien, la nuit venue, prendre en main

le fusil et la torche, ils peuvent incendier, combattre, mourir ; mais regarder un anglais

264
en face est au-dessus de leurs forces.

4.2.2 L’univers celte de Jules Verne

Jules Verne demeure bien sir I’'un des autres
grands écrivains populaires du XIX® siécle, I’un
des plus lus encore aujourd’hui. Si on le connait
surtout pour ses romans d’anticipation, une partie
de son ceuvre touche également aux mondes
celtiques. 1l est ne en 1828 a I'ile Feydeau a
Nantes, ville a laquelle il restera toute sa vie
fidele, méme s’il la quitte a vingt ans. Nantais,
Jules Verne se sentait Breton. Au journaliste
américain Robert Sherard, dans le Stand
magazine, il le revendique clairement: « Nous,
les Bretons, sont un peuple de clans »*®°. Mais
Jules Verne se sent également Celte. Il a ainsi une
sympathie particuliére pour les Ecossais, la
legende familiale lui attribuant d’ailleurs un
ancétre calédonien, un certain Allot, venu servir
dans la garde de Louis XI. Selon Bernard Rio:
« Ce sont d’ailleurs les Ecossais, davantage que
les Anglo-Saxons qui campent les personnages les
plus extravagants et les plus attachants de son

Jules Verne, photographie de Nadar
(source : wikipédia)

ceuvre romanesque »*%®. Parmi les Ecossais « verniens », on trouve en effet le capitaine

Speedy, dans le Voyage a reculons en Angleterre et en Ecosse et dans le Tour du monde en

quatre-vingts jours. Dans Cing semaines en ballon, deux des principaux personnages sont

encore Ecossais ; Samuel Fergusson et Dick Kennedy. Les Enfants du capitaine Grant débute

par une scéne de péche au large de la Clyde et se déroule ensuite dans un chateau du Loch

Lomond. C’est alors I’occasion pour Jules Verne de se lancer dans un exposé sur I’histoire de
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I’Ecosse, ces grandes révoltes — celle de Rob Roy en particulier — et les malheurs qui furent
faits aux Highlanders. Selon Bernard Rio, I’Ecosse est pour Jules Verne «une patrie
spirituelle ». Jules Verne a également été influence par I’écrivain écossais Walter Scott, I’un
des maitres du roman historique au XIX®siécle. Dans un entretien au Stand magazine, en

1890, Jules Verne rapporte que :

Toute ma vie, je me suis délecté dans les ceuvres de Walter Scott et durant un
voyage dans les Tles Britanniques, voyage que je n’oublierai jamais, mes jours les plus
heureux furent ceux que je passai en Ecosse. Je revois comme une vision la vieille et
pittoresque ville d’Edimbourg, les Highlands-Sona et les sauvages Hébrides. Pour un

familier des ceuvres de Walter Scott, il n’est guére d’endroits d’Ecosse qu’il ne puisse

. . L. s ... 267
identifier avec les écrits du célebre écrivain.

Jules Verne s’est d’ailleurs rendu & plusieurs reprises en Ecosse, notamment en 1859,
périple qui lui inspire le Voyage a reculons en Angleterre et en Ecosse, mais aussi les Indes
noires et le Rayon vert. En 1880, il visite & nouveau I’Ecosse & bord de son navire, le Saint-
Michel 11I.

Mais I’Ecosse n’est pas le seul pays celte & exciter I’imagination de Jules Verne. Plusieurs
de ses ceuvres évoquent également I’lrlande. Les références a la cause irlandaises sont
particulierement nombreuses. Ainsi, dans le Nautilus, le fameux sous-marin de Vingt mille
lieues sous les mers, le capitaine Nemo posséde un portrait de Daniel O’Connell, le
« libérateur » et le champion de I’émancipation des catholiques irlandais. Nemo semble
d’ailleurs éprouver une certaine jubilation a couler des navires anglais. En 1893, Jules Verne
écrit un roman a caractere social — comparé alors a David Copperfield de Dickens — sur un

jeune irlandais ; P’tit Bonhomme.

Le romancier s’est dépouillé des artifices extraordinaires pour conter I’errance et
I’innocence dans un monde misére, pour montrer au monde entier le sort fait a
I’Irlande par I’Angleterre, écrit Bernard Rio. Jules Verne dénonce vingt ans avant les
paques sanglantes de 1916, le systeme féodal irlandais, cette oppression économique,
politique et culturelle dont le petit peuple est victime.?®

Quelques années plus tard, dans un nouveau roman, le soutien a I’lrlande en lutte est
encore plus sensible dans les Freres Kipp, publié en 1902. Jules Verne y décrit avec
sympathie les Fenians, les rebelles irlandais.

267 Ibidem, p. 40.
268 Ibidem, p. 42.
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Et la Bretagne ? Elle n’est évidemment pas absente de I’ceuvre de Jules Verne. Il laisse

plusieurs descriptions de Nantes ainsi qu’un roman, le Comte de Chanteleine, publié en 1864.

Républicain, Jules Verne fait ici I’apologie des rebelles chouans. Toujours selon Bernard Rio :

Jules Verne tentait a cette publication qui puise ses références dans son univers

familial et régional. Défenseur des minorités opprimées des cing continents, I’écrivain

payait ici sa dette envers des insurgés qu’il considérait comme des héros de la

liberté.?®

Jules Verne n’est évidemment pas un auteur régionaliste ou nationaliste, mais son ceuvre

évoque de maniére sympathique les peuples celtes, ainsi que leur lutte pour la liberté. A sa

maniere, il contribue donc a véhiculer une image positive des Celtes contemporains aupres

d’un large public francophone.

4.2.3 Ernest Renan et la race celtique

Un autre écrivain breton, I'un des grands
intellectuels francais du XX°siécle, va également
s’intéresser aux Celtes : Ernest Renan. Né en 1823, a
Tréguier, il a d’ailleurs appris le breton dans sa
jeunesse marquée par une éducation au séminaire et
par I’opposition entre son pére, capitaine de navire et
républicain convaincu et sa mére, issue d’une famille
de commercants royalistes et catholiques de Lannion.
En 1838, grace a sa sceur Henriette, il se rend a Paris
ou il étudie la philosophie. Eléve brillant, il est recu
premier a I’agrégation de philosophie en
septembre 1848. Quatre ans plus tard, il termine une
thése sur Averroés. Renan se passionne pour la
philologie et entreprend d’étudier les langues
sémitiques. 1l est également chargé de plusieurs
missions a I’étranger, notamment au Liban et en

Ernest Renan dans les années 1860
(source : wikipédia)

Syrie en 1860. En 1862, il est nommé professeur d’hébreu au Collége de France, poste dont il

va étre rapidement suspendu sous la pression du clergé catholique. Il considére en effet la

Bible comme un objet d’études comme les autres. De plus, il oppose I’esprit sémite a ce qu’il

269 Ibidem, p. 44.
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considéere comme le génie de la race aryenne, dont la culture européenne, enrichie des apports
grecs, serait I’héritiére. La publication de sa Vie de Jésus, I’année suivante, provoque un
nouveau scandale. Le pape Pie IX le qualifie de « blasphémateur européen ».

Ernest Renan restera attaché a la Bretagne et se passionnera aussi pour la culture celtique.
En fevrier 1854, il fait paraitre un article sur la question, « la Poésie des races celtiques »,
dans la prestigieuse Revue deux mondes. Renan avait en effet été sensible a la publication des
Mabinogion par Lady Charlotte Guest, de 1839 a 1849, ainsi que du Barzaz Breiz, en 1839.
Selon Jean Balcou, en effet :

Ne serait-ce que pour des raisons esthétiques, Renan tombait sous le charme. C’est
pourquoi son jugement sur La Villemarqué ne manque pas, du moins, de gratitude.
S’il dénoncera sa «nullité critique » et ses présupposés « nationalistes », il lui
reconnait du moins une relative habitude du breton et ne semble pas mettre en cause

I’authenticité.?”

Ernest Renan introduit son étude sur les Celtes par une comparaison géographique. Selon
lui, on ressent la méme différence entre la Bretagne et les contrées qui I’entourent qu’entre
I’ Angleterre et le pays de Galles, entre haute et basse Ecosse.

Lorsqu’en voyageant dans la presqu’ile armoricaine on dépasse la région, plus
rapprochée du Continent, ou se prolonge la physionomie gaie, mais commune, de la
Normandie et du Maine, et qu’on entre dans la véritable Bretagne, dans celle qui
mérite ce nom par la langue et la race, le plus brusque changement se fait sentir tout a
coup. Un vent froid, plein de vague et de tristesse, s’éléve et transporte I’ame vers
d’autres pensées ; le sommet des arbres se dépouille et se tord ; la bruyére étend au loin
sa teinte uniforme ; le granit perce a chaque pas un sol trop maigre pour le revétir ;
une mer presque toujours sombre forme a I’horizon un cercle d’éternels gémissements.
Méme contraste dans les hommes : a la vulgarité normande, a une population grasse et
plantureuse, contente de vivre, pleine de ses intéréts, égoiste comme tous ceux dont
I’habitude est de jouir, succéde une race timide, réservée, vivant toute au dedans,
pesante en apparence, mais sentant profondément et portant dans ses instincts
religieux une adorable délicatesse. Le méme contraste frappe, dit-on, quand on passe
de I’Angleterre au pays de Galles, de la basse Ecosse, anglaise de langage et de meeurs,
au pays des Gaéls du Nord, et aussi, avec une nuance sensiblement différente, quand
on s’enfonce dans les parties de I’Irlande ou la race est restée pure de tout mélange
avec I’étranger. 1l semble que I’on entre dans les couches souterraines d’un autre age,

210 Histoire littéraire et culturelle de la Bretagne, op. cit., tome II, p. 55.
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et I’on ressent quelque chose des impressions que Dante nous fait éprouver quand il

o R 271
nous conduit d’un cercle a un autre de son enfer.

Pour lui, les actuels pays celtiques sont les conservatoires d’une race autrefois puissante et

qui a laissé des ceuvres intellectuelles majeures :

On ne réfléchit pas assez a ce qu’a d’étrange ce fait d’une antique race continuant
jusqu’a nos jours et presque sous nos yeux sa vie dans quelques Tles et presqu’iles
perdues de I’Occident, de plus en plus distraite, il est vrai, par des bruits du dehors,
mais fidele encore a sa langue, a ses souvenirs, a ses meeurs et a son esprit. On oublie
surtout que ce petit peuple, resserré maintenant aux confins du monde, au milieu des
rochers et des montagnes ou ses ennemis n’ont pu le forcer, est en possession d’une
littérature qui a exercé au Moyen Age une immense influence, changé le tour de
I’imagination européenne et imposé ses motifs poétiques a presque toute la chrétienté.
Il ne faudrait pourtant qu’ouvrir les monuments authentiques du génie gallois pour se
convaincre que la race qui les a créés a eu sa maniére originale de sentir et de penser,
que nulle part I’éternelle illusion ne se para de plus séduisantes couleurs, et que, dans
le grand concert de I’espece humaine, aucune famille n’égala celle-ci pour les sons
pénétrants qui vont au cceur. Heélas ! elle est aussi condamnée a disparaitre, cette
émeraude des mers du couchant. Arthur ne reviendra pas de son ile enchantée, et saint
Patrice avait raison de dire a Ossian : « Les héros que tu pleures sont morts ; peuvent-
ils renaitre ? » Il est temps de noter, avant qu’ils passent, les tons divins expirant ainsi
a I’horizon devant le tumulte croissant de I’uniforme civilisation. Quand la critique ne
servirait qu’a recueillir ces échos lointains et a rendre une voix aux races qui ne sont

plus, ne serait-ce pas assez pour I’absoudre du reproche qu’on lui adresse trop souvent
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et sans raison de n’étre que négative”'*.

D’ailleurs, les Celtes présentent un autre avantage pour lui, ils sont de race pure. Tout au
long de son ceuvre, Ernest Renan a en effet développé des théories racistes, divisant
I’humanité entre races supérieures et inférieures, classant notamment les Sémites parmi ces

dernieres. Par contre, les Celtes sont une race excellente :

Si I’excellence des races devait étre appréciée par la pureté de leur sang et
I’inviolabilité de leur caractere, aucune, il faut I’avouer, ne pourrait le disputer en
noblesse aux restes encore subsistants de la race celtique. Jamais famille humaine n’a
vécu plus isolée du monde et plus pure de tout mélange étranger. Resserrée sur la
conquéte dans des fles et des presqu’iles oubliées, elle a opposé une barriére
infranchissable aux influences du dehors elle a tout tiré d’elle-méme, et n’a vécu que
de son propre fonds, De la cette puissante individualité, cette haine de I’étranger qui,
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jusqu’a nos jours, a formé le trait essentiel des peuples celtiques. La civilisation de
Rome les atteignit & peine et ne laissa parmi eux que peu de traces. L’invasion
germanique les refoula, mais ne les pénétra point. A I’heure qu’il est, ils résistent
encore a une invasion bien autrement dangereuse, celle de la civilisation moderne, si
destructive des variétés locales et des types nationaux. L’Irlande en particulier (et la
peut-&tre est le secret de son irrémédiable faiblesse) est la seule terre de I’Europe ou
I’indigene puisse produire les titres de sa descendance, et désigner avec certitude,
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jusqu’aux ténebres anté-historiques, la race d’ou il est sorti.

Imprégné de littérature galloise - il cite notamment les travaux de Lady Guest -, irlandaise
et écossaise, Ernest Renan prend soin de délimiter les peuples celtes contemporains, qu’il
oppose aux Latins et aux Germains :

Pour éviter tout malentendu, je dois avertir que par le mot celtique je désigne ici,
non I’ensemble de la grande race qui a formé, a une époque reculée, la population de
presque tout I’Occident, mais uniquement les quatre groupes qui de nos jours méritent
encore de porter ce nom, par opposition aux Germains et aux peuples néolatins. Ces
quatre groupes sont :

1° les habitants du pays de Galles ou Cambrie et de la presqu’ile de Cornwall,

portant encore de nos jours I’antique nom de Kymris ;

2° les Bretons bretonnants, ou habitants de la Bretagne francaise parlant bas
breton, qui sont une émigration des Kymris, du pays de Galles ;

3° les Gaéls du nord de I’Ecosse, parlant gaélic ;

4° les Irlandais, bien qu’une ligne trés profonde de démarcation sépare I’ Irlande du

reste de la famille celtique. 214

La civilisation romaine I’a seulement «effleurée» et les Germains ne I’ont que
« refoulée ». Elle est une race résistante et paradoxale pour Renan, puisqu’une fois conquise,
elle reste fidele a son nouveau maitre :

On apercoit sans peine combien des natures aussi fortement concentrées étaient
peu propres a fournir un de ces brillants développements qui imposent au monde
I’ascendant momentané d’un peuple, et voila sans doute pourquoi le role extérieur de
la race kymrique a toujours été secondaire. Dénuée d’expansion, étrangére a toute idée

d’agression et de conquéte, peu soucieuse de faire prévaloir sa pensée au dehors, elle
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n’a su que reculer tant que I’espace lui a suffi, puis, acculée dans sa derniere retraite,
opposer a ses ennemis une résistance invincible. Sa fidélit¢é méme n’a été qu’un
dévouement inutile. Dure & soumettre et toujours en arriére du temps, elle est fidéle a
ses vainqueurs quand ceux-ci ne le sont plus a eux-mémes. La derniére, elle a défendu
son indépendance religieuse contre Rome, et elle est devenue le plus ferme appui du

catholicisme ; la derniere en France, elle a défendu son indépendance politique contre

. ) . . 275
le roi, et elle a donné au monde les derniers royalistes.

Isolés, les Celtes ont développé un certain nombre de caractéristiques. Renan attribue
également un certain nombre de défauts aux Celtes :

C’est dans cette vie retirée, dans cette défiance contre tout ce qui vient du dehors,
qu’il faut chercher I’explication des traits principaux du caractére de la race celtique.
Elle a tous les défauts et toutes les qualités de I’homme solitaire : a la fois fiere et
timide, puissante par le sentiment et faible dans I’action ; chez elle, libre et épanouie ;
a I’extérieur, gauche et embarrassee. Elle se défie de I’étranger, parce qu’elle y voit un
étre plus raffiné qu’elle et qui abuserait de sa simplicité. Indifférente & I’admiration
d’autrui, elle ne demande qu’une chose, qu’on la laisse chez elle. C’est par excellence
une race domestique, formée pour la famille et les joies du foyer. Chez aucune race, le

lien du sang n’a été plus fort, n’a créé plus de devoirs, n’a rattaché I’hnomme a son

semblable avec autant d’étendue et de profondeur.276

Pour Renan, la race celtique n’est pas une race impérialiste. Au contraire, sa perte vient de
son manque d’ambition :

Ainsi la race celtique s’est usée a résister au temps et a défendre les causes
désespérées. Il ne semble pas qu’a aucune époque elle ait eu d’aptitude pour la vie
politique et I’esprit de la famille a étouffé chez elle toute tentative d’organisation plus
étendue. 1l ne semble pas aussi que les peuples qui la composent soient par contre,
mémes susceptibles de progrés. La vie leur apparait comme une condition fixe qu’il
n’est pas au pouvoir de I’homme de changer. Doués de peu d’initiative, trop portés a
s’envisager comme mineurs et en tutelle, ils croient vite a la fatalité et s’y résignent. A
la voir si peu audacieuse contre Dieu, on croirait a peine que cette race est fille de
Japhet. De la vient sa tristesse. Prenez les chants de ses bardes du sixiéme siécle ; ils
pleurent plus de défaites qu’ils ne chantent de victoires. Son histoire n’est elle-méme
gu’une longue complainte, elle se rappelle encore ses exils, ses fuites a travers les
mers. Si parfois elle semble s’égayer, une larme ne tarde pas a briller derriére son
sourire ; elle ne connait pas ce singulier oubli de la condition humaine et de ses
destinées qu’on appelle la gaieté. Ses chants de joie finissent en élégies ; rien n’égale
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e Ernest Renan, op. cit., p. 477.

Ernest Renan, op.cit., p. 476.

199

Chartier, Erwan. La construction de l'interceltisme en Bretagne, des origines & nos jours : mise en perspective historique et idéologique - 2010



la délicieuse tristesse de ses mélodies nationales ; on dirait des émanations d’en haut,
qui, tombant goutte a goutte sur I’ame, la traversent connue des souvenirs d’un autre
monde. Jamais on n’a savouré aussi longuement ces voluptés solitaires de la
conscience, ces réminiscences poétiques ou se croisent a la fois toutes les sensations de

la vie, si vagues, si profondes, si pénétrantes, que, pour peu qu’elles vinssent a se
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prolonger, on en mourrait, sans qu’on pat dire si c’est d’amertume ou de douceur.

Plus original, il la voit comme une race « féminine », avec ses qualités et ses défauts :

S’il était permis d’assigner un sexe aux nations comme aux individus, il faudrait
dire sans hésiter que la race celtique, surtout envisagée dans sa branche kymrique ou
bretonne, est une race essentiellement féminine. Aucune famille humaine, je crois, n’a
porté dans I’amour autant de mystére. Nulle autre n’a con¢u avec autant de délicatesse
I’idéal de la femme et n’en a été plus dominée. C’est une sorte d’enivrement, une folie,
un vertige. Lisez I’étrange Mabinogi de Pérédur ou son imitation francaise, Perceval
le Gallois : ces pages sont humides, pour ainsi dire, du sentiment féminin. La femme y
apparait connue une sorte de vision vécue, intermédiaire entre I’homme et le monde
surnaturel. Je ne vois aucune littérature qui n’offre rien d’analogue a ceci. Comparez
Geneviéve et Iseult a ces furies scandinaves de Gudruna et de Chrimhilde, et vous
avouerez que la femme telle que I’a congue la chevalerie, — cet idéal de douceur et de

beauté posé comme but supréme de la vie, — n’est une création ni classique, ni

" . . o . 278
chrétienne, ni germanique, mais bien réellement celtique.

Peuple vaincu, peuple vivant dans I’imaginaire, les Celtes ont aussi en commun un

penchant atavique pour I’intempérance :

Cette race veut I’infini ; elle en a soif, elle le poursuit a tout prix, au-dela de la
tombe, au-dela de I’enfer. Le défaut essentiel des peuples bretons, le penchant a
I’ivresse, défaut qui, selon toutes les traditions du sixieme siécle, fut la cause de leurs
désastres, tient a cet invincible besoin d’illusion, Ne dites pas que c’est appétit de
jouissance grossiére, car jamais peuple ne fut d’ailleurs plus sobre et plus détaché de
toute sensualité ; non, les Bretons cherchaient dans I’hydromel ce qu’Owenn, saint
Brandan et Pérédur poursuivaient a leur maniére, la vision du monde invisible.

Aujourd’hui encore, en Irlande, I’ivresse fait partie de toutes les fétes patronales, c’est-

< - N . . ’ . . . . 279
a-dire des fétes qui ont le mieux conservé leur physionomie nationale et populaire.

21 Ibidem, p. 478.
278 Ibidem, p. 479.
219 Ibidem.
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Les Celtes sont-ils appelés a étre
définitivement vaincus ? A disparaitre dans
les limbes de I’Histoire ? Ernest Renan qui
déclarait a la fin de sa vie «nous autres

Bretons, nous sommes tenaces... En cela, j’ai
0

été vraiment Breton »**, pense que cette
« race » a encore de la jeunesse et que nul ne
peut prévoir ce que I’avenir lui réserve, ainsi

qu’il ’exprime dans ce trés beau passage :

De la ce profond sentiment de I’avenir

et des destinées éternelles de sa race qui a

toujours soutenu le Kymri, et le fait

Portrait de Renan par Lucien Quarante,
apparaitre jeune encore a coOté de ses d’apres un buste de René de Saint-
Marceaux, publié dans la revue
I’Artiste, en 1892.

conquérants vieillis. De la ce dogme de la
résurrection des héros, qui parait avoir été

un de ceux que le christianisme eut le plus
de peine a déraciner. De la ce
messianisme celtique, cette croyance en un vengeur futur qui restaurera la Cambrie et
la délivrera de ses oppresseurs, comme le mystérieux Leminok que Merlin leur a
promis, le Lez-Breiz des Armoricains I’Arthur des Gallois (2) Cette main qui sort du
lac quand I’épée d’Arthur y tombe, qui s’en saisit et la brandit trois fois, c’est
I’espérance des races celtiques. Les petits peuples doués d’imagination prennent
d’ordinaire ainsi leur revanche de ceux qui les ont vaincus Se sentant forts au dedans
et faibles au dehors, ils protestent s’exaltent, et une telle lutte décuplant leurs forces les
rend capables de miracles. Presque tous les grands appels au surnaturel sont dus a des
peuples espérant contre toute espérance. Qui pourra dire ce qui a fermenté de nos
jours dans le sein de la nationalité la plus obstinée et la plus impuissante, la Pologne ?

. S . L. .28l
Israél humilié réva la conquéte spirituelle du monde, et y réussit.

Aprés cet article, Ernest Renan écrira a de nombreuses reprises sur la Bretagne. 1l reste en
contact avec le pays et se rend parfois a Tréguier, malgré les menaces de troubles de la part du
parti clérical. 1l prendra aussi une part active aux Diners celtiques, qui réunissent des
celtisants et des Bretons de Paris. Dans sa vieillesse, il reviendra sur ses souvenirs bretons,
dans I’un de ses derniers ouvrages, Souvenirs d’enfance et de jeunesse, paru en 1883. Non
sans lyrisme, il décrit la Bretagne avec poésie, comme une contrée primitive, marquée par une
étonnante culture populaire et par cette magie celtique qui continuait de le transporter. « 1l y a
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dans I’ceuvre de Renan la permanence d’une musique bretonne et celtique », écrit Jean
Balcou. Ernest Renan fait incontestablement partie de ces écrivains qui ont contribué a
I’engouement pour la matiére celtique au XIX®siécle, notamment par son autorité

intellectuelle, alors que les Celtes allaient enfin entrer a I’université francaise.

4.2.4 Les diners celtiques

Sous le second Empire, une véritable mode des « diners littéraires » se développe dans les
restaurants parisiens. Beaucoup s’inspirent des « diners Magny », créés par Sainte-Beuve en
1862. En 1879, on ne compte pas moins

d’une quarantaine d’organisations qui s’y
livrent régulierement. Ces banquets sont
parfois organisés par affinité
géographique. Les Provengaux et les
amis du Félibrige assistent ainsi aux
diners de la Cigale. Bretons et Normands
banquettent a I’invitation de la Pomme,
fondée en 1877. C’est au fondateur de la
Revue celtique, Henri Gaidoz, que I’on
doit I’idée d’une société celtique,
réunissant pour des agapes regulieres, les

amis des études celtiques de la capitale

ainsi que des Bretons. Le premier diner
celtique a lieu le 18 juin 1879, dans un : _

) . Une illustration du Clocher breton annongant un
café du quartier de la gare Montparnasse. « diner » celtique en avril 1888.

Parmi les membres fondateurs, on trouve

le celtisant Joseph Loth, Henri Gaidoz,

Paul Sébillot et Narcisse Quellien. C’est

grace a I’entregent de ce dernier - originaire de Tréguier - qu’un héte prestigieux figure
également a la table : Ernest Renan qui vient d’étre élu a I’ Académie francaise. Charles de
Gaulle n’a pu se déplacer. Quant a Frangois-Marie Luzel, il restera en contact avec la société
celtique, mais résidant en Bretagne, il ne participe guére aux diners celtiques.

Rapidement, Henri Gaidoz cesse de se rendre aux diners celtiques qu’il avait contribué a

fonder. 1l souffre de problémes de santé et, surtout, il ne souhaite guére croiser un autre
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celtisant, Henri d’Arbois de Jubainville, nommé a la chaire d’études celtiques du College de
France, que Gaidoz espérait pour lui-méme. Il est vrai que ces diners vont peu a peu évoluer.
La premiére année, on y discute surtout de recherches sur la matiére celtique, puis la présence
d’Ernest Renan transforme les diners en « messes renaniennes » ou la foule se presse pour
voir I’académicien. Narcisse Quellien, qui s’occupe désormais de I’organisation des Diners,
en fait un événement mondain. Renan parle en effet beaucoup lors de ces Diners, dont il
affirme qu’il en sort « comme d’un voyage en Bretagne, gai, relativement dispos, ardent au
travail, rattaché a la vie ». Le 2 ao(t 1884, le diner celtique est transporté a Tréguier, a I’hotel
du Lion d’or, ou Ernest Renan arrive avec Francois-Marie Luzel et Paul Sébillot. La facade de
I’hétel de ville est pavoisée de drapeaux tricolores et d’écussons aux initiales d’Ernest
Renan... L’année suivante, un autre diner celtique se tiendra en Bretagne, a Quimper, a
I’initiative de Luzel. De I’avis des participants, ce diner est une réussite en raison de « son
caractere armoricain et littéraire » qui commengait a s’estomper a Paris au profit des
mondanités. Mais I’attitude intéressée de Narcisse Quellien provoque de vives tensions.

Renan assiste aux diners celtiques jusqu’a I’année de sa mort, en 1892. Apres cela, les
diners celtiques ont du mal a se maintenir en raison de la personnalité de Narcisse Quellien et
de la concurrence d’autres organisations. Le dernier aura cependant lieu le 24 mai 1902. 1l est
marqué par une dispute énergique, provoquée par I’écrivain Charles Le Goffic qui avait
évoqué la création des Bleus de Bretagne, une organisation anticléricale.

Il est difficile de tirer un bilan de ces diners celtiques. S’ils semblent avoir été
essentiellement des réunions mondaines autour de la personnalité d’Ernest Renan, ils
illustrent cependant une certaine mode pour le celtisme a Paris. Si ce sont essentiellement des
Bretons qui y participent, il n’est d’ailleurs pas inintéressant de constater qu’ils préférent
qualifier de «celtiques» ces diners. Le mot continue donc de provoquer un certain
engouement. Ces diners montrent également I’existence a Paris d’un petit milieu de savants et
d’écrivains qui se montrent intéresses par la matiere celtique. Disposant de relais, écrivant
dans des revues prestigieuses, ils vont sans nul doute contribuer a diffuser et populariser cette
matiére bretonne. Le fait qu’ils aient pu se rencontrer régulierement dans des diners celtiques
a sans doute pu créer une certaine émulation. 2%

282 Il est a noter que, dans les années 2000, un Breton de Paris, Ronan le Flecher, a relancé les diners

celtiques. A chacun de ses rendez-vous, une personnalité bretonne est invitée a s’exprimer.
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Dans les années 1850°®, un ouvrage du comte de Gobineau fait sensation : le Traité sur
I’inégalité des races, qui visait a séparer les differences entre les différentes « races
humaines », noire, blanche et jaune. Considéré comme le pere du racisme moderne, inventeur
du mythe aryen, Gobineau y développe I’idée qu’aucune civilisation ne peut se développer
sans I’initiative d’un peuple de race blanche, notamment des Aryens, peuple censeé remonter a
la Préhistoire et dont descendrait les Indous, les Azteques, les Européens... Les idées de
Gobineau vont alimenter le débat intellectuel de son époque, avant d’étre récupérée et
amplifiée par certains mouvements racialistes, notamment les Wagnériens en Allemagne ou le
penseur eugéniste Houston Chamberlain, I’une des principales références d’Adolphe Hitler.
Dans la Seconde moitié du XI1X° siécle, sur fonds d’expansion coloniale, le racisme est donc
une constante dans le débat idéologique en Europe. Les théories racialistes imprégnent
nombre d’intellectuels, méme ceux qui n’estiment pas qu’il existe de races supérieures ou

inférieures.

La Bretagne de I’époque ne pouvait guere étre épargnée par ce genre de théories. En
cherchant a exalter les racines celtiques de la péninsule, en cherchant a renouer les liens avec
les freres gallois « de méme race », nombre d’auteurs bretons se rapprochent des théories de
Gobineau. C’est aussi dans ce contexte particulier qu’il faut comprendre I’Appel aux Celtes,
quelque peu exalté de Charles de Gaulle, les projets de « conservatoire de la race », en
Patagonie, ou certains écrits des bretonistes La Borderie et La Villemarqué, comme d’auteurs
« républicains » comme Ernest Renan. Il est également a noter que durant cette période, si la
«race » bretonne, kymrique ou celte est fréguemment évoquée, on ne trouve guére
d’exaltation d’une éventuelle supériorité. Au contraire, le bas Breton comme le Celte apparait
comme I’ultime reliquat d’une civilisation archaique.

Pour autant, le bilan de ces premieres relations interceltiques ne saurait se résumer a des
questions raciales. La période de 1838 a 1898 a vu se mettre en place les bases d’un
mouvement interceltique moderne, fait d’échanges, d’influences diverses et de voyages entre
les deux rives de la Manche. La délégation bretonne présente a I’Eisteddfod de 1838 a ainsi
été profondément marquée par les cérémonies néodruidiques galloises et par la vigueur de la
défense de la culture autochtone. Le jeune La Villemarqué n’a pu étre que conforté lors de ce
voyage dans son ambition de publier le « livre d’un peuple ». Quelques mois apres son retour,
il éditait en effet son Barzaz Breiz, qui devait avoir tant de retentissement. Les années 1830
marquent donc I’esquisse d’un mouvement interceltique, certes limité pour I’instant aux
Bretons et aux Gallois. La période porte également en germe le mouvement identitaire breton

283 Edité une premiére fois en 1853, il est réédité en 1855.
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qui va d’ailleurs se nourrir des influences interceltiques. Pourtant, méme auréolé du succes
littéraire de son Barzaz Breiz, La Villemarqué peine a fédérer autour de lui. Certes, quelques
intellectuels, quelques poetes le rejoignent dans une Breuriez Breiz aux effectifs bien maigres.
Il doit egalement faire face a des critiques et a une opposition qui s’exprime lors du congres
celtique international de Saint-Brieuc en 1867. Pour les Bretonistes, dont La Villemarqué et
La Borderie, ce congres devait voire le triomphe de leurs idées, amplifié par I’aspect
international de I’événement. Mais seuls quelques Gallois se déplacent, tandis que les débats
sont éclipsés par la remise en cause de I’authenticité des chants du Barzaz Breiz. I’Eisteddfod
breton de Saint-Brieuc tourne au proces des Bretonistes, accusés d’avoir exalté le patriotisme
breton et les racines celtiques de la Bretagne. Blessé, La Villemarqué refuse de répondre a ses
accusateurs, tandis que La Borderie continue ses travaux historiques. Remarquons simplement
que ces débats entre érudits d’un c6té comme de I’autre ne touchent qu’une minorité de

personnes, I’immense majorité des Bretons n’en n’ayant pas connaissance.

Pendant de longues années qui suivent, les mouvements breton et panceltique semblent en
sommeil. 1l est vrai que, en 1870, la défaite militaire francaise, la chute du Second Empire
puis I’instauration progressive de la Troisieme république changent la donne. Le nationalisme
francais est exacerbé, certains préparent la revanche contre I’Allemagne, d’autre la
consolidation de I’empire colonial. Ernest Renan théorise I’idée nationale francaise, tandis
que le patriotisme ambiant, amplifié par I’école obligatoire, touche désormais toutes les
couches de la société. Cette poussée nationaliste explique sans doute en partie les difficultés
d’un éventuel mouvement regionaliste ou nationaliste breton a s’exprimer. Il faut en fait
attendre une nouvelle génération et les derniéres années du X1X°® siécle pour voire émerger a
la fois un mouvement régionaliste structuré et un mouvement pancelte.
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Chapitre lll. Les Bretons dans le mouvement panceltique

Aprés I’échec du congres celtique international de Saint-Brieuc et les débuts de la querelle
du Barzaz Breiz, un sérieux coup venait d’étre porté aux relations interceltiques. « On voit
que les équipes qui prirent le chantier désert du celtisme a I’aurore du vingtiéme siecle
remuérent vigoureusement les matériaux et batirent un édifice Ia ou il n’y avait rien »,
estimait I’écrivain et journaliste Taldir Jaffrennou®®* qui sera I’un des artisans de la nouvelle
vague d’interceltisme. Il faut en effet attendre une trentaine d’années pour que se redessine un
nouveau mouvement, d’une tout autre ampleur. Cette fois, il n’est plus le seul fait des Bretons
et des Gallois, mais rassemble désormais des Ecossais, des Irlandais, des Manxois, puis des
Cornouaillais.

En Bretagne, cette reprise du « panceltisme » s’inscrit dans un contexte bien particulier,
celui de la naissance d’un mouvement politique breton, qui demeure cantonné a un
régionalisme prudent. Ce régionalisme va se nourrir du panceltisme qui lui fournit a la fois
des arguments idéologiques et des exemples extérieurs, mais également une certaine
reconnaissance internationale.

Ce panceltisme moderne se développe dans un contexte relativement tendu. L’Irlande est
en proie a une agitation nationaliste qui prend une certaine dimension. Méme si la situation
est plus calme au pays de Galles et en Ecosse, le nationalisme s’y développe également. En
Bretagne, I’interdiction de préche en breton (1902), les lois de séparation de I’Eglise et de
I’Etat créent également un climat de vive tension.

Au niveau international également, le développement panceltisme intervient d’abord dans
une période conflictuelle et tendue. La France connait une nouvelle vague d’anglophobie sur
fond de rivalités coloniales a travers notamment I’affaire de Fachoda et la guerre des Boers en
Afrique du Sud. Mais Britanniques et Francais doivent faire face a un péril commun: la
montée en puissance de I’Empire allemand et vont sceller une nouvelle Entente cordiale en
1905, favorisant ainsi les rapprochements entre Celtes des deux c6tés de la Manche.

Depuis le début du XIX®siécle se sont développés plusieurs « pan-nationalismes » en
Europe, dont les principaux sont le panslavisme - qui entend s’incarner en une solidarité entre
peuples slaves sous I’égide de la Russie tsariste - et le pangermanisme. Ce dernier vise a
rassembler tous les Allemands dans une méme structure. Il a été pensé par les théoriciens du
nationalisme allemand, dont Johann Fichte (1762-1814), qui déclare dans son Discours a la
nation allemande : « Or voici ce qu’est un peuple au sens supérieur du mot, sens qu’il a si on

284 Taldir Jaffrennou, « Les débuts d’une Renaissance (1898-1904) vue & travers les lettres des Celtes

étrangers a Taldir », an Oaled n° 51, premier trimestre 1935, p. 60.
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admet I’existence d’un monde de I’esprit : un peuple, c’est I’ensemble des peuples qui vivent
en commun travers les ages et se perpétuent entre eux sans adultération, physiquement et
moralement, selon des lois particulieres au développement du divin. » Paradoxalement, le
pangermanisme se developpe apres 1871 et la création du deuxieme Reich, I’Empire
allemand, qui a unifié un certain nombre de territoires « germains », dont I’ Alsace-Lorraine,
perdue par la France I’année précédente. Dans les années 1890, une Ligue pangermaniste est
créée. Elle entend promouvoir le concept de Volkstum (« esprit de race ») et critique I’aspect
multiethnique de I’autre grand Etat germanique, I’Empire autro-hongrois. En 1905, un certain
Joseph-Ludwig Reimer édite Une Allemagne pangermaniste, un ouvrage interprétant
I’histoire dans I’intérét du pangermanisme. Il tente de prouver la supériorité de la race
allemande par ses apports culturels et historiques au sein des nations voisines, comme la
France, la Belgique ou les Pays-Bas. L’étude raciale et ethnographique y tient une grande
place. Concernant la France, Reimer, s’inquiéte méme de sa « dégermanisation » et propose
une colonisation du nord et de I’est du pays. De tels arguments sont évidemment repris par la
presse britannique et frangaise pour illustrer les dangers que représente I’impérialisme
allemand.

On remarquera d’ailleurs qu’aucun des tenants du panceltisme ne fait généralement de
comparaisons positives avec le pangermanisme. Ses promoteurs insistent beaucoup plus sur
I’idée de paix et d’ouverture.
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1- Le panceltisme

Une premiere délégation bretonne avait traversé la Manche en 1838. Une trentaine
d’années plus tard, seuls quelques Gallois faisaient le chemin inverse pour le congres celtique
de Saint-Brieuc de 1867 qui devait se révéler un semi-échec. Il faudra attendre trente
nouvelles années et une autre génération de Bretons pour qu’une nouvelle délégation bretonne
se rende & I’Eisteddfod de Cardiff, en 1899. Elle y rejoint des Ecossais et des Irlandais afin de
préparer le grand congrés panceltique de Dublin. Leur rencontre marque le point de départ du

mouvement interceltique contemporain.

1.1 La naissance du panceltisme (1897-1900)

La presse bretonne militante se fait tres peu I’écho d’initiatives en matiere d’interceltisme
avant 1897 et 1898, années qui marquent le renouveau des relations interceltiques et voient le
lancement d’un mouvement durable qui va se développer tout au long du XX° siecle.

1.1.1. Des échanges outre-Manche

L’initiative de lancer un mouvement durable de développement des relations interceltiques
semble revenir aux Gallois et a leur organisation la plus structurée, le Gorsedd. En mai 1897,
le Gorsedd gallois décide en effet de deleguer son barde-hérault a la féte nationale irlandaise a
Dublin, le Feis Ceoil, dont c’était, cette année-la, la premiere édition. Le concept du Feis
Ceoil avait été lancé par O’Neill Russel en 1894, afin de favoriser la collaboration entre la
Ligue gaélique et la Société littéraire nationale et, ainsi, de créer un événement culturel
fédérateur. Cet événement avait aussi été I’occasion d’inviter des représentants étrangers, dont
des délégations des autres pays celtiques.

En retour, en ao(t, une délégation irlandaise se rend a I’Eisteddfod de Newport. Irlandais et
Gallois se rejoignent a nouveau lors d’une delégation au festival culturel gaélique écossais, le
« Mod » en septembre 1897. Le Mod est un festival annuel et itinérant, créé en 1891, par
plusieurs sociétés ecossaises pour la défense et la diffusion du gaélique.

En mai 1898, des délégués écossais, gallois et bretons se rendent au grand festival culturel
gaélique de Belfast, le Feis Ceoil. Lionel Radiguet représente la Bretagne. Quelques années
plus tard, ce personnage haut en couleur en conservait ce souvenir quelque peu confus :
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La Bretagne qui eut, a la droite du lord-maire de la cité de Belfast, les honneurs de
la premiére réunion vraiment pan celtique au Feis Ceoil de Belfast, en 1898 pouvait
seule et pourra encore faire entendre aux Gallois, aux Gaels de Man et d’Ecosse, aux
Irlandais, le langage et I’intérét supérieur de la racialité celtique jusqu’au jour ou
sonnera I’heure du renouveau de la mission de I’lrlande ? Le panceltisme de E
Fournier d’Albe et de lord Castletown ne pouvait que mettre en fuite les Gallois, les
Gaéls de Man et d’Ecosse et encore plus les Irlandais que le tocsin lointain des cloches
d’Ys, sur la rive armoricaine, avait réunis dans la communion d’un idéal racial, a
Belfast et a Cardiff.?®

Lionel Radiguet souligne cependant un point important : la création de grands événements
culturels réguliers dans chacun des pays celtiques a favorisé les relations interceltiques. Au
terme de ces échanges, a Belfast, sur proposition d’Edmund Fournier d’Albe, il est décidé
d’organiser un congreés panceltique a Dublin en 1900. L’idée est adoptee avec enthousiasme.
Le Clocher breton se fait I’écho de cette rencontre :

On sait que le mouvement de rénovation celtique qui se manifeste chez nous sous
diverses formes et en particulier par les tentatives de décentralisation bretonne, n’est
pas moins accentué dans la Grande-Bretagne. Aussi les fétes celtiques de Feis Ceoil
qui ont eu lieu au commencement de ce mois a Belfast ont-elles été des plus brillantes.
Quatre nations celtiques : Irlande, Ecosse, pays de Galles et Bretagne francaise étaient
représentées par des délégues [...] On a entendu a ces fétes de superbes melodies
gaéliques.”®

Les Bretons regoivent une invitation officielle de la main méme de Fournier d’Albe, venu
en ao(t 1898 a Morlaix au congrés fondateur de I’Union régionaliste bretonne. La création de
I’URB a en effet été bien accueillie dans les milieux celtisants de Grande-Bretagne qui y ont
vu I’émergence d’une organisation structurée et représentative. Fournier d’Albe est trés
chaleureusement accueilli. Un toast est porté a I’Irlande. Fournier d’Albe y répond ainsi :

J’éprouve un grand plaisir a répondre a votre toast a I’lrlande. Notre pays et le
pays de Galles ont pour la Bretagne une profonde sympathie et s’intéressent vivement a
ses efforts. Chez tous les peuples celtiques se produisent, depuis quelques années, des
mouvements nationaux puissants, tendant a I’union de tous les partis politiques et
religieux afin de défendre des intéréts communs. On s’est mis a cultiver la musique
traditionnelle et la langue des ancétres et, dés maintenant, le réveil celtique est
universel et plein des promesses les plus glorieuses. C’est comme si I’esprit de la race

285

e Lionel Radiguet, « chroniques celtiques », ar Bobl, n 263, 8 janvier 1910, p. 2.

Le Clocher breton, quatrieme année, juin 1998, n° 36, p. 191.
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celtique, de cette race la plus ancienne d’Europe était descendu de nouveau sur terre

pour illuminer I’aurore d’un siecle meilleur.

Madame, Messieurs, je bois a I’'union celtique, a I’'union mystique et bardique des
peuples qui ont préservé leur héritage précieux et qui le garderont pour le transmettre

a une postérité sans fin. %’

A la fin de I’année 1898, le 2 décembre, un comité pour son organisation est monté dans la
salle du Chéne, de Mansion House, sous la présidence du lord-Maire de Dublin. Le président
du comité, lord Castletown d’Upper Ossory, en définit ainsi les buts :

Réunir des représentants des Celtes de toutes les parties du monde, Irlande, Ecosse,
Galles, Tle de Man, Bretagne Armorique, Australie, pour manifester aux yeux de
I’univers leur désir de préserver leur nationalité et de coopérer a garder et développer
les trésors de langue, de littérature, d’art et de musique que leur léguerent leurs

communs ancétres. 2

On trouve plusieurs personnalités irlandaises dans ce comité, dont le poete Willam Yeats
ou Douglas Hyde, le président de la Ligue gaélique, qui deviendra d’ailleurs le premier
président de I’Etat libre d’Irlande. En Bretagne aussi, cette création suscite des réactions
enthousiastes. Anatole Le Braz envoie un télegramme de félicitations : « Je salue de toute
mon ame la nation d’Erin, fleur choisie de notre race. Je lui souhaite la bienvenue en mon
nom et au nom de tous les Bretons. Qu’elle sache que nous, comme elle, nous resterons
fidéles au réve de nos communs ancétres. »*®° René Saib, dans le Clocher breton, rappelle lui
les relations anciennes entre Bretons et Irlandais, notamment celles entretenues par La
Villemarqué « dont les rapports avec sir Samuel Fergusson d’Irlande prouvent la grande
cordialité qui existait dés ce moment entre les Celtes du Continent et des Tles »*%°.

Les aléas de la politique internationale ne semblent pas trop perturber les tenants du
panceltisme. Une vive tension a en effet éclaté entre la France et la Grande-Bretagne lors de
I’affaire de Fachoda, entre septembre et novembre 1898. Les rumeurs de guerre vont bon
train. En Bretagne, la marine francaise est ainsi placée en alerte et des places fortes, comme le
fort de Berthaume en rade de Brest, sont réaménagées. Fin 1898, le comité d’organisation du
congres panceltique envoie ce télégramme aux dirigeants de I’URB :

281 « Le congrés de I’Union régionaliste bretonne a Morlaix », le Clocher breton, quatrieme année, n°® 39,

seaptembre 1898, p. 226.

2 « Le mouvement panceltique », La Revue nationaliste, troisieme année, n° 3, février 1899, p. 29
Rapporté dans le Clocher breton, janvier 1899, quatrieme année, n° 43, p. 303.

Le Clocher breton, janvier 1899, quatrieme année, n° 43, p. 302.
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En ce moment de crise entre les deux gouvernements, que les Celtes de France se
rappellent qu’ils n’ont pas d’ennemis en Irlande ni au pays de Galles. Les liens de
fraternité qui unissent les Celtes sont forts et éternels. Et ils sont les mémes en paix

comme en guerre.”*

Les intellectuels bretons se veulent rassurants. Charles Le Goffic évoque ainsi la situation
dans la presse nationaliste frangaise :

Nous serons au rendez-vous [du congres panceltique de Dublin], m’a dit
M. Charles Le Goffic, car nous savons qu’en nous rapprochant des Celtes de la
Grande-Bretagne, nous servons la cause de la France. Nous pensons que I’idée
celtique est une idée de fraternité ; que la politique, que le celtisme tendrait a faire
prévaloir parmi les peuples, d’apres ses traditions, ses livres sacrés, les Triades, d’aprés
son 4me méme, c’est une politigue d’amour et de concorde. [...] Ce curieux
rapprochement entre nos Bretons de France et les Celtes de Grande-Bretagne ne date
point, au surplus, d’aujourd’hui. Depuis quelques années, M. Vallée, Jaffrennou,
Radiguet et I’éminent doyen de la faculté des lettres de Rennes, M. Loth, entretiennent

des relations suivies avec les promoteurs du mouvement panceltique.”*

Ils se mobilisent en tout cas pour préparer ce congrés. Charles Le Goffic pousse a la
création d’une Fédération bretonne a Paris, afin qu’elle ressemble les différentes organisations
et personnalités culturelles pour envoyer des délégués au congres préparatoire de Cardiff, lors
de I’Eisteddfod. Dans le Clocher breton, René Saib s’enthousiasme de voir les Bretons se

raccrocher a ce mouvement.

C’est un fait. La Bretagne entre franchement dans le mouvement qui tend a I’'union
fraternelle des peuples celtiques, et si elle a, au moment actuel, été la derniere a y

prendre part, elle semble vouloir hativement regagner le temps perdu.??

Ce qui ne I’empéche d’ailleurs pas d’exprimer quelques craintes quant a un éventuel

confusionnisme entre Bretons et Frangais.

Il ne faudrait pas croire que les Celtes d’outre-Manche considérent la France
entiere comme un pays celtique. Dans cette voie, nous serions peut-&tre suivis par

I’Irlande, dont on sait les vives sympathies pour la France. Mais nous ne le serions ni

- N 294
par I’Ecosse, ni méme par le pays de Galles.
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1.1.2 La délégation bretonne a I’Eisteddfod de 1899

Soixante et un ans apres La Villemarqué et ses compagnons, des Bretons se rendent
officiellement a un Eisteddfod gallois. Plusieurs d’entre eux ont laisseé des descriptions de ce
voyage qui les a profondément marqués, notamment Francois Jaffrennou (Eur wech e oa...,
Editions Armorica, 1944), Francois Vallée (dans divers articles en breton pour la revue
Gwalarn dans les années 1920) et Charles Le Goffic (qui a reproduit des articles écrits alors
dans I’Ame bretonne, parue en 1908).

Leur venue a été préparée dans la presse grace a une série d’articles en gallois de
Jaffrennou dans la revue Cymru ‘r Plant. Plusieurs personnalités galloises avaient poussé a la
venue de cette délégation, dont le révérend Hayde et le conseiller municipal nationaliste de
Cardiff, Edward Thomas. Jean Le Fustec précéde de deux semaines la délégation bretonne
dont il est chargé d’organiser I’accueil. Mandaté par plusieurs journaux parisiens, il est
présenté par le Western Mail comme « eminent french journalist ». Le Fustec, qui devait
devenir le premier grand druide de Bretagne ne chdme pas au pays de Galles. Selon Philippe
Le Stum:

Se souvenant des vers de Lamartine prononcés a Abergavenny en 1838, il mit a
profit son séjour pour faire forger par un artisan local un glaive dont la lame, divisée
dans sa longueur en deux trongons amovibles, portait sur I’'un les armes du pays de
Galles et sur I'autre un semis d’hermines bretonnes : ainsi allait pouvoir naitre la

cérémonie allégorique du « mariage du glaive ».*

La délégation bretonne qui embarque, a Saint-Malo le 15 juillet 1899, sur le Hilda, est
composée d’Auguste Cavalier, René Grivart, Lionel Radiguet, Anatole Le Braz, Frangois
Vallée, Guillaume Corfec, d’Emile Harmonic, Yves Riou, Célestin Le Gonidec de Traissan,
Emile Cloarec de Ploujean, du marquis de I’Estourbillon, Charles Le Goffic et de Francois
Jaffrennou. Plusieurs universitaires et personnalités ont décliné I’invitation, dont Henri
Gaidoz, le directeur de la Revue celtique, Henri d’Arbois de Jubainville du Collége de France,
Joseph Loth doyen de la faculté des lettres de Rennes, I’abbé Buléon, le comte de Kerdrel,
président de I’ Association bretonne, le comte de Chateaubriand.

Le voyage dure trois jours, des bancs de brume obligeant le navire a mouiller pres de I’ile
de Wight. Les délégues bretons ont I’impression de revivre la grande épopée maritime des
Celtes du haut Moyen Age. « Comme on peut le juger par le ton lyrique de Taldir, les

29 LE STUM Philippe, le Néodruidisme en Bretagne, origine, naissance et développement (1890-1914),

Rennes, Editions Ouest-France, 1998, p. 31.
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délégués n’étaient plus des voyageurs du XX siécle naissant qui allaient au pays de Galles,
mais ils étaient les hérauts d’une aube nouvelle des relations britto-galloises. »**®* Outre des
Gallois, ils doivent rencontrer des Ecossais et des Irlandais, dont deux importants leaders
nationalistes, Patrick Pearse et William O’Donnel.

Le seul inconvénient, pour les délégations bretonnes, semble étre... de traverser
I’Angleterre et ses habitants germaniques, comme en témoigne I’attitude de Francois Vallée
sur le trajet de I’Eisteddfod de Cardiff en 1899.

Cette intransigeance [vis-a-vis des langues francaises et anglaises] ne I’abandonna
pas lorsque nous traversames plus tard I’Angleterre pour nous rendre a I’Eisteddfod de
Cardiff, relate Taldir Jaffrennou qui était du voyage. Quoique trés connaisseur de la

langue anglaise, oncques ses lévres n’en proférerent un seul mot, afin de ne pas parler

. s 297
la langue du vainqueur dans I’7le sainte de Bretagne.

296

E). 35.

97

SICHE (G.), « Trois écrivains bretonnants au pays de Galles », Triade (CRBC-UBO, Brest), 1995,

LE MERCIER D’ERM, Camille, Les bardes et poétes nationaux de la Bretagne armoricaine, Plihon et
Hommage, Rennes, 1918, p. 359.
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Les cérémonies de I’Eisteddfod de 1899 avec I’archidruide gallois. Au premier plan, en costume breton, on
distingue de dos Francois Jaffrennou, en costume traditionnel breton et bragou braz (source : Le Stum /
CRBC).

Francois Vallée va recevoir a I’Eisteddfod I’investiture bardique, sous le pseudonyme
d’Abherve, compose un poéme en breton, Keltia a vo da viken, (la Celtie vivra a jamais)®* :

En amzer goz, eur wall-avel

O c’houeza n’o goueliou

Pell diouz douar krenv o ¢’havel
Agasaz hon tadou

En daou du d’ar mor hon gouen,
Ni a gano a-greiz kalon

Keltia ‘vo da viken®*°

298 LE MERCIER D’ERM, Camille, Les bardes et poétes nationaux de la Bretagne armoricaine, Plihon et

Hommage, Rennes, 1918, p. 62.
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issembiee du ,Gorsead” ou CGollege des Bardes de Grande-Bretagne,;a Cardiff (Pays de Galles).
Discours de ,,Taldir" 'un des 20 délégués bretonk.
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Taldir Jaffrennou, en costume breton, prend la parole lors de I’Eisteddfod de Cardiff. En bas, a droite, on
distingue des membres de la délégation écossaise (source : CRBC).

Les Gallois les attendent a Newport pour les transporter a Cardiff. Les cerémonies debutent
le 17 juillet par une grande réception. Le professeur Hubert Herkommer, membre de
I’ Académie royale des beaux-arts y présente « I’épée d’Arthur », longue de deux metres qui
impressionne fortement Jaffrennou. Dans le fonds Jaffrennou, conservé aux archives
départementales du Finistére, on trouve en effet le programme de la réception organisée par le
lord-maire de Cardiff a I’occasion de I’Eisteddfod de 1899. On y remarque des annotations
manuscrites et méticuleuses, faites de la main de Taldir, sur les différents matériaux employés

%0 ] devait déja songer & créer une organisation

dans la fabrication de cette épée.
néodruidique en Bretagne. Durant cette cérémonie, les Bretons rencontrent également pour la

premiere fois le pasteur Roland Williams, archidruide du pays de Galles sous le nom de

Hwfa-Man.

299 Au temps passé, un vent funeste — Soufflant dans leurs voiles — Loin de la terre forte de leur berceau —
chassa nos peres — Des deux cdtés de la mer, notre race — Nous chanterons du fond de nous cceurs — Celtie vivra
a jamais.

300 Archives départementales du Finistére, liasse 44 J 125.
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Le lendemain, les délégués se retrouvent a I’hétel de ville pour former un cortege ouvert
par des sonneurs bretons. Signe d’une fraternité musicale toute celtique, ces derniers
interpretent « Seiziz Gwengamp » (le Siege de Guingamp), un air inspiré par la « March of the
men of Glamorgan ». lls se rendent ensuite a Cathays Park, ou a été élevé le cercle de pierres
comprenant vingt-quatre menhirs, au centre duquel a également été monté un dolmen. Ce
dolmen doit en effet servir de chaire a I’archidruide et aux personnalités importantes. On y
trouve également une table sur laguelle sont exposées les pieces du « trésor » du Gorsedd,
notamment la corn hirlas, la corne d’abondance en ivoire sertie d’or. Six méats ont été dressés.
Sur cing d’entre eux flottent les drapeaux des nations celtes invitées (Ecosse, Irlande,
Bretagne, pays de Galles, Tle de Man). Le dernier mat, sans étendard, symbolise la
Cornouailles ou la langue celtique avait alors disparu. Les cérémonies du gorsedd durent deux
heures, au cours desquelles I’archidruide adresse un discours tres patriotique. Les chants et les

poemes déclamés ponctuent la cérémonie.
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La cérémonie de la présentation du gliave, lors de laquelle I’archidruide gallois demande si la paix régne sur
I’ile de Bretagne (source CRBC/le Stum).

Jaffrennou, qui avait appris le gallois avec Francois Vallée, est invité a prendre la parole. Il
est connu au pays de Galles a travers des articles qu’il donne a la revue Cymru ‘r Plant. Son
allocution en gallois déclenche de vifs applaudissements. Puis, les Bretons et les Irlandais
sont intronises. Ils regoivent une carte du barde héraut sur laquelle ils inscrivent leurs noms et
le pseudonyme qu’ils souhaitent recevoir. Puis, a tour de role, ils montent sur le dolmen ou
I’archidruide leur serre la main et les présente a la foule. Jaffrennou prend le surnom de
« Taldir » (front d’acier). Vallée opte, lui, pour « Abherve » (fils d’Hervé). Jaffrennou

s’enthousiasme de ces cérémonies :
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Cérémonies Dyuidiques au Pays de Galle
Ecrivain Frangais (M. Remy St-i‘daurne est élumenmbre

du Collége Bardlq_ue)- :

L’intronisation d’un barde frangais en 1904. Les premiers bardes bretons ont été intronisés en 1898, a
Cardiff, lors d’une cérémonie similaire (source CRBC/Le Stum).

Les Gallois ont un culte non dissimulé pour leur académie bardique. L’apparat
solennel dont elle s’entoure, les antiques rites qu’elle observe, frappent leur

imagination en méme temps qu’ils contribuent & maintenir chez eux le culte de leur

antiquité et I’amour de leur pays.301

Tous les participants ne sont pas aussi sensibles a la grandeur des cérémonies druidiques
galloises. Ainsi, le chansonnier Durocher provoque la fureur de Jaffrennou en se choisissant
comme pseudonyme « Kambronkaoc’h », mélant le nom du général Cambronne, auteur du
fameux mot et la traduction de celui-ci en breton...

L’Eisteddfod se termine le 22 juillet par une réunion panceltique a I’hétel de ville. Elle est
présidée par lord Castletown et les préparatifs du congrés de Dublin y sont évoqués. Les
délégués sont également recus par lady Herbert, appelée également lady Llanover, égérie du
renouveau gallois et fervente militante des relations interceltiques. Elle avait d’ailleurs pour
habitude de recevoir des lettrés celtes venus de partout. Lady Llanover leur ouvre également

%01 Francois JAFFRENNOU, « Impressions du pays de Galles, 2- le Gorsedd », I’Union agricole, 1899.
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sa bibliotheque ou sont conservés les manuscrits de lolo Morganwg, fondateur du
néodruidisme gallois.

Selon Philippe Le Stum, « L’Eisteddfod de Cardiff fut donc déterminant pour I’évolution
du régionalisme »%%2. Elle le fut aussi pour les relations interceltiques. Impressionnés par les
cérémonies galloises, les Bretons reviennent chez eux avec de nombreuses références. Ils ont
pu comparer les forces et les faiblesses de leur mouvement avec ceux des autres pays
celtiques. Ils reviennent donc avec un certain nombre d’idées a appliquer en Bretagne. Enfin,
le ressort psychologique d’un tel événement n’est pas a mesestimer non plus. Ces
régionalistes bretons luttent alors pour une meilleure reconnaissance de la culture et de la
personnalité bretonne. Or, a Cardiff, ils ont été recus avec tous les honneurs parce qu’ils
étaient Bretons, bien plus qu’en raison de leur citoyenneté francaise. Ils ont, en quelque sorte,
recu une reconnaissance internationale.

A noter qu’en retour, lors du congrés de ’'URB du 22 au 27 ao0t 1899, une délégation
galloise vient visiter les régionalistes bretons. Parmi ses huit membres, on trouve Edward
Williams, barde héraut du Gorsedd et I’'un des leaders nationalistes de I’époque. Selon
Philippe Le Stum «afin de conférer au congres une tournure plus internationale, un
Highlander de passage & Vannes accepta de représenter I’Ecosse. On était certes loin des
fastes panceltes de Cardiff. On tint pourtant a procéder pour la seconde fois a la cérémonie du

glaive. »**

1.2 Le premier congres panceltique de Dublin en 1901

Revenus du pays de Galles, les délégués bretons s’attellent donc a préparer le congres
panceltique prévu pour I’été 1900. Mais cet évenement est cependant reporté d’une année, en
raison de la guerre des Boers, en Afrique du Sud (octobre 1899-mai 1902), qui provoque de
graves tiraillements en Grande-Bretagne. Les nationalistes irlandais et une grande partie de
I’opinion irlandaise soutiennent en effet le combat des Afrikaners et dénoncent les atrocités
commises par les troupes britanniques. Des Irlandais s’engageront méme aux cotés des Boers.
Les opinions et les mouvements gallois et écossais sont plus partagés. En Europe
continentale, ce conflit déclenche une forte vague d’anglophobie, notamment en France et
Bretagne.

302 LE STUM Philippe, le Néodruidisme en Bretagne, origine, naissance et développement (1890-1914),

Rennes, Editions Ouest-France, 1998, p. 34.
308 LE STUM Philippe, le Néodruidisme en Bretagne, origine, naissance et développement (1890-1914),
Rennes, Editions Ouest-France, 1998, p. 36.
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1.2.1 Le premier congres panceltique

En décembre 1900, le comité d’organisation du congrés se transforme en Association
celtique qui a pour objet «I’avancement des études celtiques et I’encouragement aux
sympathies mutuelles et & la coopération entre les différentes branches de la race celtique, en
tout ce qui intéresse leurs langages et leurs caractéristiques nationales. »*** La cotisation est
fixée a dix shillings (12,50 F).

En janvier 1901, une revue, Celtia, est lancée. Fournier d’Albe en explique les buts :

Il importe de jeter des ponts sur les ravins qui séparent les langues sceurs. Pour
nous, nous essaierons de faire communiquer davantage ensemble les littératures
galloise et bretonne et de rendre I’Irlandais capable de lire le haut Ecossais et le
dialecte de I’le de Man.

C’est le plus sur moyen pour arriver a resserrer nos liens fraternels. Et c’est ainsi

que les quinze millions de Celtes inabsorbés deviendront une force dans le monde.

Celtia sera I’organe du celtisme militant, dirigé principalement contre la mortelle et
démoralisante influence de la domination anglo-teutonique ; elle travaillera a relever

la confiance en soi, & rendre plus forte la cohésion de la race celtique.®®

Le congres est annoncé dans la presse régionaliste bretonne. Ainsi, le Clocher breton

annonce que .

C’est ce mois-ci que se tiendra a Dublin, capitale de I’Irlande, le grand congrés
panceltique annoncé depuis plus de trois ans déja. 1l inaugurera le nouveau siécle et
nous espérons que la semence qu’il jettera dans ce siécle sera féconde pour les nations
celtiques. [...] Quoiqu’il arrive d’ailleurs, nous continuerons I’ceuvre idéale qui surgit
des brumes et que nous et d’autres faconnerons et édifierons définitivement. Nous

I’avons dit souvent : ¢’est une ceuvre de fraternité et d’union. Nous croyons que rien ne

pourra I’empécher d’aboutir. 3%

Un certain nombre de délégués bretons sont du voyage, dont Jaffrennou, Lajat et son
épouse. On trouve egalement Léon Le Berre, membre de I’'URB et du Gorsed (druide Abalor).
Il devait revenir rapidement en Irlande, a la mi-octobre 1902, a I’invitation de la Celtic
association qui avait organisé une réunion d’études sur les possibilités d’action contre la
circulaire Combes interdisant I’'usage du breton dans le catéchisme. Léon Le Berre était

304
305
306

Le Clocher breton, sixieme année, n° 66, décembre 1900, p. 115.
Traduction dans le Clocher breton, sixieme année, n° 69, mars 1901, p. 129.
René Saib, « le congrés panceltique de Dublin », le Clocher breton, n°® 74, ao(t 1898, p. 1.
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chargé d’exposer la situation aux membres de la Celtic association. A cette occasion, on lui
propose de rester en Irlande et d’enseigner le francais a I’école normale des filles de Dublin.
Léon Le Berre y demeure deux années, durant lesquelles il se lie d’amitiés avec Douglas
Hyde, le fondateur de la Ligue gaélique et le futur président de I’Irlande. Revenu en Bretagne,
il assure le secrétariat de rédaction d’ar Bobl. Il poursuivra ensuite une carriere de journaliste.
On le retrouve dans un voyage organisé par le consortium breton, en juin 1927, dans les pays
celtiques.

Le congres est I’occasion de grandes déclarations qui jettent les bases de ce que doit étre le
panceltisme pour ses promoteurs. Le programme du congrés stipule que les buts du
rassemblement sont :

De réunir une fois en un temps donné des représentants des Celtes de toutes les
parties du monde pour manifester aux yeux de I’univers leur désir de préserver leurs
nationalités et de coopérer ensemble & garder et & développer les trésors de langue, de
littérature, d’art, de musique que leur léguérent leurs communs ancétres [...] de
procurer a ces divers efforts une liaison entre eux, afin qu’ils se soutiennent
mutuellement et que I’expérience commune soit partagée. Le congrés est placé sous les
hospices de I’Association celtique, spécialement constituée pour aider I’avancement
des études celtiques, pour éveiller entre les groupes celtiques une sympathie mutuelle et
créer entre eux une sorte de coopération en toutes matiéres concernant leur langue et

les caractéristiques nationales.*”’

De méme, le secrétaire de la Celtic association, Fournier d’Albe, déclare :

Une alliance intime entre les différentes nationalités celtiques offrirait sans nul
doute des problémes formidables aux hommes d’Etat, mais, si elle a jamais lieu, elle
sera I’ceuvre des hommes politiques, et, comme telle, devra partager toutes les
vicissitudes auxquelles leurs ceuvres sont soumises. Notre tache est bien différente.
Nous avons a encourager le sentiment croissant de parenté qui anime les cing petites
nations ayant gardé leur langage. Nous avons a fortifier les points qu’elles ont en

commun et a respecter leurs divergences, a les assister et a les soutenir dans leur lutte

. 308
pour leur existence.

Le congreés débute le lundi 19 aolt par la réception des délégues. Le lendemain matin est
organisé un grand defilé, ouvert par le gorsedd de Galles. Ensuite, « le cortége ainsi formé se
rend directement au milieu d’une foule immense et sympathique, a la salle du congres,

%07 Le Clocher breton, janvier 1908, p. 1464.
308 Le Clocher breton, aofit 1901.

222

Chartier, Erwan. La construction de l'interceltisme en Bretagne, des origines & nos jours : mise en perspective historique et idéologique - 2010



admirablement décorée d’emblémes celtiques ».%
La cérémonie du Lia Ceniel se déroule pour la
premiere fois. Il s’agit de la réunion de cing blocs
de pierres représentant les cinq nationalités
celtiques. S’ensuivent divers discours portant sur
I’économie et les arts. La mairie de Dublin
accueille une reception le soir.

Le lendemain matin est consacré a la visite des
monuments et des musées de la ville. Des
conférences sur les langues celtiques ont lieu
I’aprés-midi. C’est Francgois Vallée qui fait un
exposé sur la situation de la langue bretonne et se
plaint de I’attitude de I’administration francaise a

son égard.

Le troisieme jour, ce sont les sections de Bernard Fitzpatrick, second baron de

Castletown , ancien militaire britannique,
parlementaire et leader du mouvement
panceltique (cliché : Trinity college,

Sur propositions de M. Fournier, I’assemblée Dublin).

musique, de costume, d’histoire qui se réunissent.

décide que le costume national doit étre porté au
moins dans les circonstances ol le sentiment

doit étre fortement exprimé et qu’il est a souhaiter qu’on fasse partout des efforts pour

310
conserver dans le peuple le port de ce costume.

Le soir, un second « concert celtique » est donné. A I’entracte, la cérémonie du glaive a
lieu a nouveau. Ce sont Jaffrennou et Lajat qui portent la partie bretonne de I’arme. La
quatrieme journée est consacrée a I’archéologie et a la philosophie. Il est aussi décidé de
remettre au prochain congres la question de savoir si la Cornouailles britannique peut étre
encore considérée comme une nation celtique.

Aprés la cléture du congrés, un certain nombre de Bretons restent sur place, dont les
Bretons qui sont invités chez lord Castletown, a Donerail, dans le comté de Cork. Taldir

Jaffrennou fait une description elogieuse de son hote :

Lord Castletown, celtisant distingué, président du congreés panceltique de Dublin est
un homme de haute taille, d’un physique trés sympathique : le nez est fort, la
moustache blonde, les yeux bleus et plein de bonté. Son nom irlandais est “Mac Giolla

309 « Le congrés panceltique de Dublin », le Clocher breton, n° 75, septembre 1901, p. 3.

310 Ibidem, p. 5.
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Phadrig”. Lord Castletown a rendu les plus grands services au congrés tant pas son

éloguence persuasive que par sa générosité bien connue de tous.*

Jaffrennou découvre aussi la pauvreté de I’Irlande :

Le samedi 26 ao(t, nous primes I’express de quatre heures de I’aprés-midi : ce
rapide brdla en deux stations les deux cents kilométres qui séparaient Dublin de
Doneraile ; & peine eus-je le temps de jeter un coup d’ceil sur les plaines verdatres de
I’Irlande. Quelques champs de blé, de vastes prés, des troupeaux de petites vaches
noires comme les vaches bretonnes, les chévres efflanquées broutant dans les landes,

me firent paraitre I’lIrlande bien pauvre et bien malheureuse — comme accablée d’une

. , L . - . . 312
tristesse énorme qui lui fait subir sa destinée avec inconscience.

1.2.2 Un personnage hors du commun : Edmund Fournier d’Albe

A la génése des relations interceltiques du début du XX siécle, on croise fréquemment un
personnage au destin singulier, Edmund Edwards Fournier d’Albe. Il est né a Londres en
octobre 1868, d’un pere d’origine frangaise — comme I’indique son patronyme — et d’une mére
probablement irlandaise. Cette généalogie explique sa prédisposition pour langues et sa
parfaite maitrise du frangais. Il fait sa scolarité au lycée de Dusseldorf, puis des études de
physique et chimie au Royal college of science de Londres. En 1895, il s’installe & Dalkey,
pres de Dublin. Il entreprend d’apprendre I’irlandais et se lance dans la collecte de chants
traditionnels, notamment dans le Donegal. Il lutte également pour la généralisation d’une
signalétique en gaélique et le retour a une toponymie plus irlandaise.

Libre penseur, protestant, il est également I’un des promoteurs de I’espéranto en Irlande. Il
est d’ailleurs I'auteur de la premiere traduction irlandaise-espéranto de I’histoire, en
I’occurrence le Livre de Lismore et de la premiere émission de radio en espéranto, en 1926, a
Edimbourg. En 1898, Edmund Fournier d’Albe va se lancer dans I’un des grands combats de
sa vie : le panceltisme. Il est guidé par un idéal de paix et de fraternité a une époque qui ne
I’est guere, ainsi que le souligne Gwendal Denis: « Nourri par un pacifisme sans doute

s Frangois Jaffrennou, « En Irlande », le Clocher breton, n° 76, octobre 1901, p. 258.

312 Ibidem, p. 257.
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idéalisé, Fournier d’Albe pense que la réunion des Celtes en un vaste mouvement peut servir

d’exemple & une forme de fraternisation universelle gage de cohabitation pacifique. »***

En 1898, Edmund Edward Fournier d’Albe est ainsi a Morlaix, le 13 ao(t, lors de la

création de I’Union régionaliste bretonne. Son futur président, I’écrivain Anatole Le Braz le

fait s’asseoir a coté de lui. Francois Jaffrennou nous en laisse cette description :

Grand et maigre, les épaules tombantes, le dos Iégerement vo(té, ensaccé dans une

redingote noire a revers de soie moirée, le visage rasé, de grands yeux d’acier tres secs

brillant derriere un binocle en or retenu par une chainette de méme métal agrafée a la

boutonniére. Edmund Edward Fournier d’Albe nous donna I’'impression d’un

clergyman doublé d’un Iandlord.314

Alors que lord Castletown est le mécene du
mouvement panceltique, Fournier d’Albe en est
I’organisateur, animant la revue Celtia et la Celtic
association. Il est également la cheville ouvriére du
congres de Dublin et I’auteur d’un dictionnaire anglo-
irlandais. Mais Fournier d’Albe, comme Castletown
vont rapidement se heurter aux nationalistes irlandais.
Dans ses mémoires, Frangois Vallée se souvient en effet
de sa rencontre avec Fournier d’Albe en ces termes :

Je fis sa connaissance a Saint-Brieuc ou il vint me
rendre visite [...]. C’était un scientifique, mais son
ame frémissait devant toutes les beautés du monde.
[...] Cétait un excellent musicien et je I’ai vu diriger
une chorale irlandaise aux membres de laquelle il

Edmund Fournier d’Albe et son
« spectroscope acoustique », dans les
années 1920.

avait enseigné un poéme breton de Berthou. Il n’est pas surprenant qu’il ait réussi a

réveiller une conscience nationale dans les pays celtiques. Il regut un accueil

chaleureux en Bretagne, au pays de Galles, en Ecosse et en Cornouailles. En Irlande,

on s’opposa a lui en raison de sa croyance non-catholique et d’une certaine proximité

avec les orangistes.*"

Dans les années 1910, Fournier d’Albe poursuit une carriére universitaire. Il enseigne au

Royal college of science de Dublin, puis a I’université de Birmingham. Cet esprit étonnant est

le créateur de I’optophone, un instrument de conversion de la lumiére en son qui utilise les

313

Elérégrinations, TIR, 2009, p. 33.

Gwendal Denis, « Edmund Edwards Fournier d’Albe, esquisse d’un portrait », in Bretagne et Irlande,

JAFFRENNOU, Taldir, Articles, doctrines et discours (1898-1911), Carhaix, Editions ar Bobl, 1912.

315 Traduit du breton par Gwendal Denis, op.cit., p. 34.
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propriétés du sélénium pour rendre audible les perceptions spatiales. Concretement, cet
instrument était destiné aux aveugles, afin qu’ils puissent lire des livres. L’instrument
détectait I’encre noire et la convertissait en sons. Mais le procédé était extrémement lent et
seuls quelques exemplaires de cette sorte de scanner ont été construits. Le 24 mai 1924,
Fournier d’Albe est a I’origine d’une autre grande invention : la premiére transmission de
photographie sans fil. 1l s’agit d’un cliché du roi Georges V. En juin, ¢’est un « spectroscope
acoustique », une sorte de télévision dont il est I’un des pionniers.

Mathématiciens brillant - on lui doit des travaux sur les fractales -, il s’intéresse aussi a
I’astrophysique et s’interroge sur la nature de I’obscurité du ciel. Il est I’'un des premiers a
deviner que la lumiere n’est pas forcément rectiligne.

Edmund Fournier d’Albe est donc un scientifique de haut niveau, ce qui ne I’empéche pas
de verser dans des sciences moins rationalistes. Il s’intéresse ainsi au spiritisme, dans la droite
ligne du francais Allan Kardec (il s’agit de Léon Denizard-Rivail (1804-1869) qui avait pris
ce nom a consonance bretonne, censé étre celui d’un druide dont il estimait étre la
réincarnation...) Ce dernier ambitionnait en effet de lier « génie celtique » et monde invisible.
Dans son éloge funébre, I’astronome Camille Flammarion estimera que grace a Kardec « le
spiritisme n’est pas une religion, c’est une science ». Allan Kardec a eu une énorme influence,
notamment au Vietnam et au Brésil. Parmi les travaux spiritistes de Fournier d’Albe, cette
curieuse tentative de mesurer le poids des ames... Ce pionnier des relations interceltiques est
décédé en 1933 en Angleterre.

1.3 Les autres manifestations panceltiques du début du XX° siécle

Aprés le succes du premier congres panceltique de Dublin, la Celtic association décide
d’organiser de nouveaux événements a date reguliere. En fait, seuls deux congreés auront lieu
avant le déclenchement du premier conflit mondial.

1.3.1 La question de la Cornouailles

Les premieres relations interceltiques concernaient la Bretagne, le pays de Galles, I’Irlande
et I’Ecosse, mais, trés vite la question de la Cornouailles britannique va se poser. Plusieurs
initiateurs des relations interceltiques modernes considéraient en effet qu’il n’y avait pas lieu
d’inviter des représentants cornouaillais du fait qu’aucune langue celtique n’y était plus
parlée. La derniere locutrice ayant eu le cornique pour langue maternelle, Dolly Pentreath est
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en effet décédée en 1795. Plusieurs locuteurs traditionnels continuaient cependant a le parler
au XIX®siécle, a I’extrémité sud-ouest de cette péninsule. Un délégué cornique, Hobson
Matthews était cependant présent lors de I’Eisteddfod de Cardiff, en 1899. Le congres de
I’URB, en 1903, a Lesneven, avait egalement été I’occasion de la visite d’un Cornouaillais,
Harry Jenner. Quelques années plus tard, Taldir Jaffrennou, qui avait rencontré a I’époque ces
Corniques, estimait que la Cornouailles britannique n’était pas morte :

Quand je dis morte, entendons-nous : morte comme petite Nation, fondue dans le
plasma anglais ? Et d’abord, cesse-t-on d’étre une nationalité quand on cesse de parler
sa langue meére ? La discussion se poursuit trés vivement la-dessus en Irlande, entre
ceux qui tiennent qu’il leur est indifférent de parler anglais ou quelque idiome que ce
soit, et ceux qui veulent réimposer partout le gaélique minoritaire, parce qu’il est un
signe extérieur sensible de la race. Nous poserions la méme question en Bretagne. 1y
a d’innombrables nationalistes parmi les Gallo-Bretons, dont les aieux ont oublié le

celtique depuis le X111° sigcle.®*®

En fait, des 1902, il est décidé d’intégrer la Cornouailles au mouvement panceltique, aprés
un discours d’Henri Jenner en cornique, lors d’une réunion de I’ Association celtique. Selon
Taldir, cet Henri Jenner était un « conservateur au British Museum de Londres qui pouvait
composer des vers en langue cornique »**’. Des contacts semblent dés lors s’étre noués entre
Bretons et Cornouaillais. Taldir se souvient également avoir entretenu une correspondance

avec un certain Robert Walling, fils du directeur du Western Daily Mercury, un journal
quotidien local. Il lui affirmait :

Qu’il allait publier une colonne de cornique dans la feuille paternelle, et essayer de
fonder une sorte d’Union régionaliste pour le Devon et le Cornwall. Robert Walling
avait appris notre breton. Il m’écrivait le 7 septembre 1912 : “J’ai des recrues : mais
on m’a conseillé de borner mon activité a la langue et a la littérature I Sans doute
I’enthousiasme anti-anglais du fils ne tranquillisait pas certains lecteurs, et le pére

gourmandait.®*®

Taldir se souvient d’avoir eu des nouvelles a nouveau pendant la guerre, par le biais
notamment d’un article du West Briton, de Truro, ou Walling: «sous le pseudonyme

d’Avonaur, il avait publié un chant de guerre : War-lerc’h an bresul ; galu dhan Gernewon
(Aprés la guerre : appel aux Cornwallais). »%*°

316 Taldir, « le Long de la frange celtique », le Consortium breton, avril 1927, p. 293.

317 Ibidem.
318 Ibidem, p. 294.
319 Ibidem.
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1.3.2 Le congres de Caernarvon

Taldir se souvient d’ailleurs d’avoir rencontré une délégation de Cornouaillais, lors du
second congres panceltique, qui se tient en 1904, a Caernarvon, au pays de Galles, preuve de
I’intégration désormais acceptée de cette région au mouvement panceltique du début du
XX® siécle.

L’année suivante, en 1904, je rencontrai au congrés interceltique de Caernarvon
(Galles), une équipe de Cronwallais authentiques du pays, qui constituaient un noyau
de patriotes décidés : J.-D. Enys, de Penryn ; sir Trélawny, de Liskeard ; T.R Bolithe,
de Trangwainton ; Thurston Peter, de Redruth ; J.B. Cornish, de Penzance ; Rév. J.
Percy Treasure, du Cheshire ; enfin un certain Duncombe Jewell, qui demeurait a
Dublin, et prétendait avoir appris le cornique dés I’enfance, ce qui me paraissait une
gasconnade. Ce qui était sar, c’est qu’il existait un élément, assez faible il est vrai, qui
faisait des efforts méritoires pour renouer le fil brisé de la tradition. *°

Selon la revue Celtia, citée dans le Clocher breton, il s’agissait « de couronner I’ceuvre
commencée a Dublin, par un congres et des fétes d’une magnificence sans précédent qui
attireront I’attention du monde civilisé sur la renaissance de la race celtique et sonneront la

321

marche triomphante des nations celtiques »*~". Quelques mois plus tard, ce méme périodique

ne cachait pourtant pas un certain scepticisme :

C’est par ce contact qu’on pourra le mieux juger de la possibilité de I’union morale
dont le réve, depuis si longtemps plane tour a tour sur les familles lamentablement
dispersées du vieux tronc ancestral. Nul ne peut contester la grandeur de ce réve de
paix et de fraternité celtiques. Peut-étre, hélas !, est-il trop pur et trop beau pour étre
jamais réalisé par une race qui a constamment poursuivi au long des siecles quelque
insaisissable idéal, pendant que les peuples voisins acquéraient, avec plus d’union et
sans plus de scrupules, des avantages plus positifs. La race celtique se mentirait a elle-

A , . I, . . A 322
méme en n’essayant pas jusqu’a la fin, d’accomplir ce qui peut étre sa destinée.

La délégation bretonne est composee de Taldir, de Francois Even, de Théodore Botrel et de
son épouse, du marquis de I’Estourbillon et de photographe Emile Hamonic. On y trouve
également un missionnaire breton au pays de Galles, le pére Goulven Trébaol. Le
déroulement du congrés comprend les classiques du genre. Un cortége de pipers d’Irlande et
d’Ecosse, suivi des autorités locales, du Gorsedd de Galles puis des délégués étrangers ouvre

320 Ibidem p. 293-294.
321 « Un Second congreés celtique », le Clocher breton, mai 1904, p. 751.
322 René Saib, « Le second congrés celtique », le Clocher breton, septembre 1904, p. 813.
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les festivités. Une nouvelle cérémonie est cependant imaginée, celle du Lia Cineil, un
monument de pierres dressées en signe de concorde celtique. Selon le Clocher breton :

La pierre irlandaise du menhir symbolisant I’union des nations celtiques fut posée
par le lord-maire de Dublin ; la pierre galloise par le maire de Caernarvon, la pierre

des Highlands par M. Napier, la pierre bretonne par M. de I’Estourbillon, enfin la

. . . o 323
pierre galloise [manxoise ?] par le révérend Cooke.

Le président de la Celtic association, lord Castletown fait quant & lui une brillante
allocution en faveur du panceltisme :

Combien de fois, quelque Gaél ou quelque Kymris, isolé en ces terres lointaines,
nourrissant les pensées de résurrection celtique, mais n’ayant jamais osé en parler,
n’a-t-il pas soudain ressenti la vigueur de son espoir en se trouvant amené a connaitre
nos efforts communs, et a savoir qu’il n’était pas le seul a penser de méme ? Rien que
de se trouver enfin dans cette atmosphére d’espérance, de reconnaitre son langage
revivifié, il s’est enflammé a son tour avec ardeur et a marché dans la voie de la vie. Et

il en est de méme entre les nations. Venez et aidez-nous, semble-t-on entendre aux

) S 324
échos des plus lointains rivages.

Quelques mois aprés ce second congres, Taldir en faisait également un compte-rendu trés
complet dans le premier numéro d’ar Bobl, qu’il vient de créer. La deuxiéme page du nouvel
hebdomadaire est presque entiérement consacrée a I’événement.

Bien que notre premier numéro ne paraisse que quelques semaines aprés les
superbes fétes dont Caernarvon a été le théatre, il nous a semblé qu’il était du ressort
d’Ar Bobl d’en donner un compte-rendu aussi complet que possible d’apres les
rapports détaillés des journaux gallois, et ce pour plusieurs maotifs : d’abord parce que
des Bretons ont été mélés a ce congrés et y ont représenté notre petite patrie de
Bretagne, et en second lieu parce que de grands journaux, dits bretons, dits régionaux,
ont cru bon de passer sous silence un congres auquel se sont vivement intéressées la
presse anglaise et allemande, ainsi que plusieurs journaux parisiens comme Le

Gaulois, Le Soleil, La Croix.

Taldir aussi nous a laissé une description trés compléte des cérémonies qui ne sont
évidemment pas sans rappeler celle de 1899, puisque le congres se tient en méme temps que
I’Eisteddfod. Taldir semble ainsi sensible a la diversité des costumes :

323 « Le Congrés panceltique de Caernarvon », le Clocher breton, octobre 1904, p. 829.

24 Ibidem, p 830.

229

Chartier, Erwan. La construction de l'interceltisme en Bretagne, des origines & nos jours : mise en perspective historique et idéologique - 2010



La salle présentait a ce moment I’aspect le plus pittoresque. Les toilettes élégantes
des dames et les fracs des gentlemen y frolaient les bragou-braz bretons et les Kilts
écossais. La diversité dans I’unité !

Tres explicite, Taldir souligne I’importance de tels événements pour la conscience

bretonne :

Les Bretons ne peuvent pas et ne doivent pas ignorer I’existence de semblables
manifestations ou s’agitent les destinées de leur propre race ; et nous devions a nos

lecteurs de par notre programme, de combler cette lacune.

Le congres panceltique est aussi I’occasion de déclarations politiques. Ainsi, le vendredi
2 septembre, les membres du congrés adoptent un vceu pour I’enseignement du breton dans
les écoles de I’Etat francais. Le mardi 6 septembre a lieu la cérémonie du glaive, amené par
Taldir en sa qualité de barde héraut du tout nouveau Gorsed de Bretagne. Puis :

M. Jaffrennou prononcga un discours en gallois, tandis que I’assistance acclamait
les Bretons, unis de nouveau dans un seul et méme peuple. Ce fut du délire lorsque
Cadvan entonna le “Bro goz ma zadou” (Hen Wlad fy nohadau) repris en ceeur par dix
mille voix humaines. Ceux qui ont le bonheur d’assister a des manifestations aussi
grandioses que celles de Caernarvon et de Rhyl sont retournés de ce pays de Galles
pleins d’une nouvelle ardeur pour la défense et le développement de leur patrie
bretonne et résolus plus que jamais a répéter a leurs compatriotes que la vraie voie du
salut, du progrés et de la civilisation ne consiste pas pour eux a se lancer a I’aveugle
dans les misérables partis politiques dont la France offre a I’Europe le triste spectacle,
mais a tourner les yeux vers les fréres gallois et a apprendre par I’exemple de leurs
luttes et de leurs triomphes, qu’on ne peut devenir un peuple fort et uni sans avoir le
culte de la langue nationale.

Le jeudi 25 ao(t, une motion présentée par Jenner est adoptée pour que la Cornouailles soit
reconnue comme nation celtique a part entiere.

Sous la plume de Taldir, I’un des buts de I’interceltisme apparait donc sans ambiguité : en
traversant la Manche, il s’agit de s’inspirer des « freres celtes » pour développer la conscience
patriotique bretonne. Les grands rassemblements panceltiques doivent étre des moments
édifiants ou les Bretons peuvent s’inspirer d’autres expériences. lls peuvent aussi y trouver un
soutien pour leurs luttes, ainsi que le soulignait Fournier d’Albe, quelques années plus tard :

Et les Bretons ont toujours, depuis, été justement convaincus que la sympathie
active et pratique de leurs freres Celtes d’outre-Manche a été et reste a leur disposition
dans leur héraique résistance. “Nous sommes quinze millions !”” telle fut I’exclamation
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historique de M. de I’Estourbillon a la chambre des députés quand certains de ses
collégues se permirent de le plaisanter sur le petit nombre des tenants de la langue

celtique. Nous sommes quinze millions ! Il avait raison.?*

C’est aussi particulierement le cas du pays de Galles, lié a la Bretagne par I’histoire et la
culture. D’ailleurs, le numéro 59 d’ar Bobl, daté du 4 novembre 1905, encourage les Bretons
a revenir dans la principauté a I’occasion d’un nouvel Eisteddfod :

Nous encourageons vivement nos compatriotes a ne pas manquer une si belle
occasion de voir de si prés ce pays de Galles qui mérite bien la renommée universelle
qu’il s’est acquise. Tous les Bretons qui I’ont visité une fois en ont gardé le plus

profond souvenir.

Une nouvelle délégation bretonne traverse la mer. Elle comprend une célébrité, le
chansonnier populaire Théodore Botrel, pourtant fort mal vu dans les milieux néobardiques
bretons, mais ami de Taldir. Sa venue a I’Eisteddfod provoque d’ailleurs I’indignation d’Yves
Berthou qui devait devenir grand druide en 1905. Mais Taldir parvient & calmer les choses,
estimant que la notoriété de Botrel pouvait servir les ambitions du Gorsed, notamment en
haute Bretagne. Il semble également que ce soit Taldir qui ait suggéré aux Gallois cette
invitation. Botrel succombe sans résistance aux sirenes de I’interceltisme. Il compose un
poeme, les Celtes, dédié « a nos freres irlandais et gallois », reprenant les classiques du genre,
évocation du passé glorieux de I’Antiquité, puis des séparations du haut Moyen Age,
solidarité et liens entre peuples celtes... Ony lit ainsi :

Et c’est depuis ce temps que nous sommes freres
O Celtes Irlandais, Gallois des deux cantons !
Et c’est pourquoi, bravant tous les destins contraires

Cinglent vers vous, toujours, les Celtes bas Bretons !

Ou encore :

Nous referons la chaine unique de naguére
Et, dés que son dernier anneau sera soudé

Nous enchainerons les haines et les guerres

325 Edmund Fournier d’Albe, « les Celtes au XX® siécle », le Clocher breton, juillet 1907, p. 1377.
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Pour les jeter aux pieds de la fraternité 1%

En juin 1907, Taldir Jaffrennou et Léon Le Berre traversent a nouveau la Manche, pour
Londres cette fois, afin d’y donner une conférence-concert, a I’invitation de cercles gallois.
Quelques semaines plus tard, en aoGt 1907, les bardes bretons sont présents a I’Eisteddfod de

Swansea ou les Gallois leur remettent un précieux présent :

Une luxueuse banniére ornée de broderies reproduisant, se détachant sur un semis
d’hermines, les figures essentielles du symbolisme néodruidique : au centre un cadre
vert entouré de douze pierres précieuses et un joyau central représentaient le cercle
sacré du gorsedd bordé de menhirs; sur le pourtour du cercle était brodé le cri
eisteddfodiqgue Heddwch (« Paix »); au-dessus, trois blocs de cristal de roches
figuraient le levant, le solstice et I’équinoxe et les trois barres du tribann, aux couleurs
bardiques, étaient rejointes par trois autres traits d’or montant du cercle et formant un
compas ; sous le cercle se lisait la devise « Dorn euz dorn » « main dans la main », et
tout autour de la banniere la formule : Roet gant Barzed Kymru en Abertawe 1907 da
ganneded Barzed Breiz (« offert par les bardes de Galles & Swansea en 1907 aux

délégués des Bardes de Bretagne »).%

1.3.3 Le congreés d’Edimbourg

Le congrés panceltigue de Caernarvon a sans doute été I’apogée du mouvement
interceltique du début du XX°siécle. Les années qui suivent sont plus difficiles, en raison
notamment de I’hostilité de la puissante Ligue gaélique envers I’Association celtique. La
Ligue gaélique se préoccupait en effet beaucoup plus de lutter pour la souveraineté irlandaise
et la renaissance de sa culture. Elle se méfiait surtout de lord Castletown, ancien combattant
dans I’armée britannique lors de la guerre des Boers. Selon Taldir, ce sont d’ailleurs les
querelles entre Irlandais qui ont mis fin au mouvement :

Que cet édifice ait été fragile, nous le concédons. Mais, s’il est aujourd’hui
abandonné